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Sumptibus SEBASTIANI CR O Typographi Fa 
Regij, via Iacobæa, fub Ciconiis. 
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τω... a a a a k A α- i E a E a 
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Πᾶσι μὴ (A Ἐρχωύποις, αὐφν 7 Jingi- 
TE JAAS, i) deg. (ΟῚ; A| ro mum xan 
τεσκάι ἀσμένοις, κὰν ἐπ᾽ ἄκρον para ᾿ς ! 
wa, auns ko ὅμως 3 È οππτετιδευμλμον 3 
E οὐχ. οκ φύσεως υπα PYY. 
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AMPLISSIMIS, | i 
ΕΤ INTEGERRIMIS VIRIS 


PETRO, ET IAGOBO" —" d 
YVTEANIS 

FERAT R: I BIV: 
CLAVDIIFILIIS 

TEO ALMATY SSP D: 


ZONE Ι πο RVM fapientiflimi Socratis 
X e 25 renafcentes meo cultu ,ac ftudio 
WN y2 F Epiftolas, quibusofferrem potiùs, ν 
ΠΝ E o 
E quam Vobis „nobilifimi, do&tif- τ. 
! fimique Puteani ? qui fapientiæ d 
nomine cluitis non modò in Vrbe, aut Orbe : 
- Gallico , fed vbicumque meliores Artes , hu- 
mänioréfaue vigent; quarum tamquam Anti- Pory 
titres myfteria colitis j difpenfatifque ex atb o ER 


trio, ac nutu; vefi quis in Mufarum facrarium 
ᾱ ἢ 


" 


Horat. Ε- 


Vobis inconiuiti penetrare τ aucat aut illarum 


tholis quicquam {ufpendere, dis απὸ impru- 
denter, ac ille faciat, qui velit, hegleo Vir- 
tutis n E cemplum Honoris. confcendere. 
Vos πειηρὲ ᾿Ασοποτπετα ludorum omnium , 

qui in Ρατηαί]ο, & Helicone celebrantur; Vas 
arbitri eftis , qui legitimos 1 ingeniorum fœtus 


oppidò meliùs ἀῑσποίεἰτίς, quàm Germano- 
rum Rhenus. Nec minùs conatus omnium 


vrgetts TE 
Vt fiudio maiore petant Helicona virentem : 
«Ποὺ yt Athenas ipfas Lutetiam commigraffe; 


. fedémque pofuiffe i in Puteanorum candidifli- 


mo pectore , in intru&ifima illa non edito- 


rum modò, fed ὃς M S. Codicum fupelleãtile, 
in Porticu tot eruditifimorum hominum, qui 


in ipfam quotidie conueniunt, vocibus perlo- 


nante; eruditi omnes haud dubiè fateri cogan- 
tur. Hic enim tantùm „odij, &amoris expers, 


auditur prolata fententia : ‘hic fine fuco , & 


mendáciis confpicitur. veritas: hic exarmata | 


aculeo regnat {eueritas, & purum ab adulatio- 


ne, integrümque de omnium Operibus: Tudi- 
cium prodit. Quamobrem , cùm optimun 


quemque iuuare , mutuis officiis profequi ; in 


tutelam recipere, pro more inftitutógue do- 
meftico habeatis : quidni tales Vos crga Socra- 


ga hi ar ΝΎ "a pa P Er τ ν᾽.» P ὶ x p 
a erore it a Etan “βάΥ, H ie - RSET E erraren oa." AI UPAPEP E 


gaa 


r A RA KER Da T TS S RTI o AS 
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tem , bonorum omnium Parentem , futuros 
pollicear ? ? cùius nunc Epiltolæ, miru guo fa- 
to, in hanc: vfque: ætatem feruatæ, nec ἃ me 
- vindicatæ tantùm ἃ blattis , fed. Auĉtori- fuo 
affertæ , variífque Notis, & Animaduerfioni- 
Bus ua yeftram fe in clientelam addicunt, 
Hanc illæ opem ab humanitate: veftrå &im- 
pensè fperant , &'depofcunt επἰχὲ : quo`per 
obtređtatorum, atque imprudentiam Critico- 
runiiniuftos , atque infulfos, penéque dixerim 
fanaticos conatus cuadant Te 4 viĉricéfque 
temporis, ὃς inuidiæ : animófque mihi in po- 
fterum addant, plurima partim meo marte €- 
laborandi., partim « etiam ὁ latebris antiquitas 
tis cum; fedulitate, ag ftudio eruendi. Id, fmi- 
hi ita fauentes annueritis , Clariffimi Putcanis 
faturumme veftris aufpiciis i in dies vouco , 


ἐ φομ Bo ἠοηεορ ἐᾷς | 


ΤΊ ΓΩ z z e - aon DA — k AN oi a aata PE 7 - 


δΥΜΜΑ., PRIVILEGII. 


’ tum, he quis in Regno γ]ή ThS, aliiföe locis eius ditioni fub- 
PERS, intra nòuemipróximos ännos a die imprefionis pri- 
meæ:inchoandoscy:numerandos; excädat, vendat sexet 

_ dendum, , vendendúmgue quouis modo @7 ratione curet Li- 


aliorum. Socraticorum, Epiftolæ , LEONE ALLA- 


tüm, Cinémque Parif ienfem, dar ills quibus ipfe emet con- 


rit; 44 14 agendum impellere ác infligare; fine: confènfà 
ditis ebaftiani Cramoify , fub pena cönfifcatióni, librez 
rum , alifbe penis otiginali diplomate contra delinquen- 
tes exprefis. Daium Lutetia 17. Decembris 1636. 


Sic fignatum, De mandato Regs, γιοτο N. 


Dr r y K A AE nA aa Tia > e.. Pa ἊΝ 
k Caaan preoa x Αλλα. TTE ED. n LLN γε» πέτρον aAa “τ Έτ Tir zipem 


psy: ogr ji Gülle? Z Νάμανίε πε au 


Coritate Jancitum ef, cy patentibus eiis Littérscan- 


brum „gui inferibitur , Socratis, Antifthenis ; ςσ:ς. ὅζ E 


T10 Ín terprete, re. prater Sebaftianum ζ ramoify Ty- | 
pographum Regium ordinarium, atque Bibliopolam lura- 


cejferis. Probibitüm infuper cadem auttoritate Regiá’ omi 
nibns eins fubdiiis, eumdem Librum êxtra Règni Jri limi? | 
tes imprimendum cürare , vel quempiam, vbicmgne fue- 


PEPE 


Pla imanie f f vilein aps Hi fmo P.M. S.P.A, 
"A. TORNIELLVS TP 


QO: 5 nunc πουν in ucen & βιΏρθοιὰ, «δ. ! 


[pice Leone Allatio , Socratis , &'Sotràtico- 
rum Epiftolas, Notis item , ac Dialogo: AD tödem 
ea. arbitratu Reuerendiflimi Pi Mdyiftri fa- 
cri Palatij Apoftolici, perlegi; nec in iisguicĝuam 


offendi, quod vel offenfa morum fanétitashorreat, 
vel improbet Fides. Quamobrem egregiaihæg, mo- 
numenta, cum erudita Viri do&iflimiï „atque opti- 


mè de antiquitate meriti , pietate ; qoa fcribentem 


Socratem à à Scriptorum, ac temporis iñiùriá viñdi- 


cauit; ad pofteritatem“ αανὲ demereñdam, Publico 
rci litterariæ-bono, typis confignanda. Φε Ἀίόβει Rö; 
mæ die 13 E A 1635. ; 


CE 
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Imprimantur. 
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opium ae a o a “Ῥ- 

Phaedri. ERG ; 19 οιοτ90 ὁ : 

ντ“; aliorum Olata. aenahoa BE JiDtD 
Déni” Allai Dialogus de Seriptis Scrat: iie 
Einfdem Nota in Socratis e aliorum S ocrati- 
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ΚΑΙ ΕΤΕΡΩ͂Ν | 
5 ΚΡΑΤΙΚΩΝ 
E M p ZOT O AJAI. | 


SOCRATIS’: 
a ET ALTO RAM 
SOCRATICORVM 
EPIS TOEA, 
LEONE ÅLLAT γα Ue 
νη ae Σωκράτι,. α’. 


ΚΙ ΟΡΟ5ΙΤΥΜ P OKEIE paT 


|P) Já meum, &inftitu- 
F EAAS tum, ντ videris, ( 
3 aea minimè cõfeque- E% 
| ris. Neque enim « : 
iteratis literis , & νδὈετίο- , , RSN Ι 
ribus donis oblatis , {οἰ1εἰ- ETETEAMNES ΚΗ RAER Surg 
tares. Verùm tu, vti So- niz iogh, IM ὥασερ mi (8- ͵ 
kir ; Α | 


2 


φισαέ; » καὶ Σωχρατίω Qag- 


γή nézd TUNDEK TA 


θεαὶ 84) mey stias ù Te ae- 


ΤΗΝ ziyy οὐχ. irhas 


αερύ μενον Δλλ᾽ Gr πλείοσι 
τοῖς TOTE διδὸ μδύοις niz (90. 
γε δὴ Fo aP oag nizi- 
94» Χα} ) πτὶ πληθ TW διδὸ- 


ppo οἷά (46 “θα σήσεοθαή ; ᾽ 


xammor τε tiw AJN- 


a |Φετοεοίω παρο σὲ d- 
ἕξιν» τὸν οὐθ᾽ ὅλως KLAJ 
νομίζοντα mie ἐν Φιλοσο.. 
Qia πιτσρασκξ!ν λθχ9ι6» ἐ- 
μοί ΤῈ καὶ σφόδρα. anyes. 
ἀφ᾽ οὗ PP ποθοσήλθον av- 
T, TY Θεοῦ κελ)σύμτος 
Φιλοσοφφν ; aP σσθὲνος ov- 
δὲν Εἰλνφως pemu ? 
Sm Gs arebat č 
κείν matoda » Crtmns ὁ- 
μοΐως ακουξίν τε det oy- 
τί τε ν χαὶ He καὶ OUTE iy- 
eu QINDA , κα- 
Jaa ΓΠυθερόρας ἱσορξῆται" 


εὔτε Εἰς Œ ranm mian 


mtg βουλοκδύοες εἰχουφν Dw- 
E E: 5 ? EORI 

yoe eiere owp ἄλλοι 
TE Ures eTe ἐποίησϑμ. 


E ὁ ΤῊ καθ᾽ ἡ ἡμας ἔνιοι moodo. 
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-phiftasreliquos, ita ὅς Socra- 


tem vænalem do&rinarum 


| mercaturam facere ducis , fi 


mea me fententi: noñ fallit ; 
ideóque adea, quæ priùs feri- 

pferas animům non applicaf- 
fe ,applicatūrum, fi largiori- 
bus πιιπεείθις cumulaffes. 
Nunc portò montes auri pol- 
liceris, ὅς congeftorum dono- 
rum copia tantùm te perfice- 
re putas , vt ad- te, commer- 
ciis, quæ mihi cum Athe- 

nien&bus funt , negle&is , ad- 
uolem. Sanè fermones, ratio- 
néfque Philofophicas væna- 
les exponere omninòindeco- 
rum eft, ὅς ἃ mea confuctu- 
dine mirum quantùm rece- 
dit, Ex quo namque me fa- 
miliariter in Philofophiam , 
hæcfiquidem mandata à Deo 
habebam ,infinuaui,ac dedi, 
quippiam ab aliquo accepif- 
fc, nufquam tedarguar, quiin 
publicum congredior , què 
omnibus audiendi , etiam 
nolint poteftate fata. Neque 


-enim clìm aliis, ac foribus 


obferatis, quodde Pythago- 
ra tradunt , Philofophi o- 
peram do: neque in publicum 
εστεί]ας, ab 115, quiad audien- 
dum fe conferunt, pecuniam 
extorqguco:quod notinuti {u- 
periori «πο fađtitarunt, & hac 
tempeftate plerique faciunt, 


EPIST 


Nam ad vfus vitæ neceffaria: 
mihi «< ego ex me fuggero, nec 


fallor : dapfilem rerum co» 
. piam, vbi na&tus fuero , non 
habeo apud quem deponam: 
Iis fiquidem, qui daturi funt, 

neminem mihi fore βαεἰΐος 
rem puto. quorum fi fidem 
füufpeđtam habeo,etiam depo- 
fitum confidens, neque catus, 
neque prudens PET RS ῇ 
probis moribusfuerint homi- 
nes, licèt.nihil dederim, ac- 
cipere tamen ab eis He 


nùs fas erit. Neque enim pe- 


cuniarum fidi, gratiarum in- 
fidi cuftodes erunt. Et depo- 
{το nos priuare nunquam illi 
in animum inducent: pro iis 
verò, quibus & pecunias tra- 
didiffent , priùs gratis à nobis 
acceptis, nos eorum indigen- 
tes negligent. fed enim , vt 
verbo expediam , par εἴ, fi 
amici fuerint , multa cuam 
ex PaE in nos profunde- 

, fi non fuerint , multa c- 
tiam ex noftris hianti defide- 
rio furrepta {fibi conquirere. 
-Mihi deinde ad conferuan- 
das.opes tempus non fuppe- 


tit. admirarionéque corum 


ducor , qui fe eorum gratia 
ita comparare fatentur, fed 
vt videntur, cos quoque lu- 
cri caufa admittunt: & cùm 
-ἀ1οιρήπαπι negligant, aucu- 


O LÆ. 

Spal 9 ὃ ent τὲ δ) ος 
ἃ πρ ἐμρωτῖ ἔγω' ΚΝ εἰς 
το οισία) y AIE PTOV AN. οἷς αψ 


agbo ο Ἐν κοαθῶμῳι οὐχ 
leimo, Cdra γὸ ga Swoon- 


Των μοι πισοτερο». οὓς εἰ κω 


φαύλοις .:”πσοληψομά, σνοἳ 
τ'θακαθοιτθέυδμος adi ἐρ- 


Jus δῦξω Pegg. mR ag" 


τω} δὲ μαι ἔξεσ ταὶ uns Dr- 
τ λαμαῤφν. ου yp ῬἜγυ- 
erou μὸν Φυλάκές mi u- 
πθθξοισι, Pins δὲ amg. 
ADA A δυϑὲν Οὐχ at dbi- 
bi Smagi ; ἐφ οἷς δὲ ο) 


Ὁ) Seyer ἐδιδοσὸν oes- 


TEEI TEIL εἰληφότες PAN 
nO, Dero orry ned; Sm- 
βουμῆψοις. ἐνὶ δῈ κεφαλαίῳ εἰ- 
XIS, Φίλοις MIW org πολλοὺ, 

Ν 2A! e EN ἰ 
χα) TW ἰδίω;» ὡς ὑμὶν σσθϑε- 
oS, Φίλοις δὲ μὴ URP YAN- 
Taz ἔνια, (ὢ τί ἡμετέρων σ69- 

i 9», N τα, εἐ 
σαποπερᾷν. ὄντησψν. e aia d- 
G% Tpi e Ῥογύειο g ἆγω Je 
Alw. Θαυμαζω᾽ > È T λοιπών, 

| aandae αὐ φασι 
aurel asp, φαμονίαι ἡ Cav- 


(οις Ya τα 'χέρδη amoto uenoi 


ᾷ moy stias ὀλιγωρρόντες Paa 
5 1] 


oxsdira , 


«ον 


΄ 
aie τών τ κ 


Γοτ Ἄξφα E 
κό S , 


“Ἕλος 
aR AT 


oada 


a nE AE EN ae Aa 


d 
ganra 
nT 


- κο ~ E -- - 


Ὁ $ 


ματισμοδ θ3ημελρῦντι. me 


γαροίω τῆς μϑὺ κτήσεως Jow- 
μαζονται, τῆς δὲ amay snag 


πὀψτων απκαξίζντα, πλω. 


gaur. xuni πως οὐ vov sy 
η a ὦ φίλῳ δοκεῖν ΕΒ αἱ ajg gov 
RRL, © αλ αἲ βιώναι(αά- 
Asak ἑτέροις ala «σϑϑθεσμα; 
ᾷ ἀλλοτέίων mogno PA 


gayor gun δὲ τῶτο amres Ta 


gruda πεποιθότα hoy StI- 
οϑαὴ ; ἢ CE% ἴσκιεν oTi w Gda - 
τα] οὗτοι. 249 τὸν πλοῦτον, χαὶ 
pilamas τῆς τύχνς ἐν' iR 
Tipa JEJ MN TAN; ὧτε 
pns% τίμωμϑβους iSl χαήράν, 
οὐ χὸ. ἐφ᾽ tauni ὡς πμῆθται,ᾱ- 


πιμαζορδροις ὁ δὲ πολὺ μϑλλον. 
daS" E anusl LOWO, 


agd ὃ ᾿ Popara s Gi εἰ- 
ΦΊ, DEPTI MERD wW CSK ὀρθῶς 
ὑπθλοξες, εἰ ο. oit 
% a ποιήσφν, ὁ ὃ μηδὲ 

“Ῥροίκοι. att) καλως εἶ- tiye opa- 
ξαμ.Ὁ T REE P ἀκ é- 
Ayota y ὅτι EGOR pe TOMA 
KLTE, 9. Ὁ κιάγιτον α) τῆς πα- 
Tus pr χεΐ 21. Φ; JAN Jesja, 
SA Th j TATEA) gei% e 
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pandis opibus operam dant: 


Itaquererum fupelle&ile ad- 


mirationi, infcitia deridicu- 
lo funt: & aliis omnibus re- 


bis præterquam femetipfis: 


felices ac beati iudicantur.. 


κο 


Αἱ quomodo non durum e= 


rit, cùm in amico turpe'adeò 


effe ducimus , vt vel privar 
vitaaucat, {1 aliis fe applicans 
oneri fuerit aliorůmque-bo- 


na. venando' abfumat. :- CÙN. 
idem pariter erga pecunias 
afficiatur , nulloillum rubore 


fufundi? An- non nouimus 


hofce tantàm propter-opes in 
pretio haberi, & fortuna illa. 
pereunte, dedca. νας ἰδ} ᾿ 
miniæ maculis: e nas 


tari? adcoyvt in honoribusip- 
{15 gaudia mæœrore , neque c- 
nim fui graria. honorantur , 


contaminent, & in ignomi. 


nia magis impensèindoleant + DA 


inhonoratum enim, & cuius 


eaula negliguntur:, ipf: funt; 
Primùm ergo minùs benè e- 
xiftimas, f animum induxifti 


tuum , vt opinareris Socra+ 
9 tem,quod ipli gråtis agereine 
decorum vifum eft id pecu- 


niarum caufa Ειθυτατα. Ad 


πας neque id qttendifti ;.me 
hîc multa , fed. potifimùm 
Patriæ. γιο .. neceflitatéf- 


que detinere.. Neque mire- 
ris, 9.Patriæ. vfus S: ORANIN | 


snhibuit ; 


ΕΡ15Τσ1Ω4. ην 
prebere, quamuis neq; rebus 
militaribus obeŭdis neque o= 


rationibus dic ta exerceor, 
affecuceraui Nam primùm, vt 


ορίηος, pro fuo quifque Π10-: 
dulo, qux in rem fint, σα fa- ço 


ciet: At maiora, vel minora: N ,,,΄ AAA LORA b 
δὲ MEKOL yM EAL TONICA T- 


conferre , non in illiġs funt 
facultate , fedhorum quidem 


apud alios caulam effe, illo~; “ 
rum veròapudipfam. Dein; 
-~ ceps- in mili Ciuitate non 


iis, qui vel in Confiliis ad: 
fint, vel cerra, marique co- 


pias acant., fedi iis etiam o= 
pus eft „qui ad vtilia vrbis fe 


promouentes moderentur. 
Etenim haud mirum eft-ex 
illis nomnullos pondere , ac 
magnitudine rerum oppref- 


-fos , veluti fomno confectos 


obtorpefcere , quibus exci- 
tandis timulis opus eft. His 
xme Deus præfecit. Hincque 
non immeritò odiofus , iif- 
dem iniquioribus vtor. Ve- 
rùm ille, ντ hincabeam, ΠΟΠ 
permittit , 
potiflimùm duco. Ie enim, 
quod & conuenit, meliùs me 


cvtiliora ‚ac potiora cogno- 
foit ,. quando , cùm primò 


compararem me ad iter, ipfe 
.& cùm feun db 
{eriberes , interdixit , cui li- 
bens. morigeror , di&ifque 
afferuio; ὅς Pindarum. (απὸ 


-ουἱ obediendum 


Gaudy Οκπελφ Y, ὅπ] οὔτε ἐν 
σρα τηγίοῇς ν οὔτε [Έτ τῶ n- 
MEES beriousy. αξγτολβ' 


P μοι, καθ᾿ ὃ Suda È tan 


σος ωὠφελῷ s 6ξεταέεοθαι 


τειν, Ον ἐπ᾽ αὐπο θήν. IMa. 
Adii ἑτέρων. ἔχθν T jidu 
τῷ δὲ καθοςπαξ ams, ἔπει-. 
πει οὐ TW brad πολή συμ. 
δουλθ)σϑμτεων δὲ! Boror , Co 
A ὑγησερῆύῳν. U τὶ» δῷ, AÀ 

G arada, Dad καὶ ον r- 


σπσόγτων TE Or (0 τῇ πὸ πολ 


ounge No iG. Coot N 


$w ugo" PAO ) κιεγέϑοις τμ. 


ἐπικειμδμαὴ 5 ο. Ἐῑοκοιμέε- 
αὖ ἐνίοις smh, οἷς πᾷ ἐπε.. 
iesms damp μόωπος din- 
οἵ. Aness αἱ δῊ Χα) T erake 
ὁ Otos, rreinws mW do ad- 
πε Dero ua oum Ga E4 

AT aty. Sw Sædios αφίσα- 
Dey Oeit, ῷ TEGO MEM on, 
εἰκὸς yO τογε ὑγιές ἐμοῦ χρϑ ῆον 
αὑτὸ; eista" ἐπεὶ χαὶ TEIS o% 


βουλοκᾶνῳ ἀπεῖπε μὴ icia 
xÀ D δύΐ/τερον ”πεμ-ψόψτος (su. 

αππηὀράνσει. ARININ δὲ ue 
τω ὀχλαΐ.». καὶ ny Pihdweg ͵ 


A iij 


OT SR a a Ea A E 


ἀπ 


= 


poi, ὅς φησι’ Θεοῦ δὲ δεί- 
O ζετο 
95; Uria ὃν xea os Dpt- 
τὸμ Eade, τελϑοΐομ τε καλλίο- 
VES. οβδὸν γὸ οὕτω.που 
Ed C Υπόργνωβ.. πολλοῖς 
φον, πολλαὶ χὰ) ἄλλων Ἔχε 
Ὅπι ῷὰ δ καὶ τω E 
λσινοραΠ0μϑυά Rat Ὁ λώϊον. 
ὀκξα[φ (οὶ δὲ πο-ροὶ Θεὸν αἱ- 
EE OOT 
Eao. opal δὲ κα W πόλεων F 
Ἑλλέωίδων T Qogiuur E 
συμβούλῳ godas τω o 
Δελφοῖς (Θεῷ. ἃ ὅσαι adu αἲ 
ζυύτω πειϑολᾶναι wepo, 
TEIs ὠφέλήδῳ αὐταὴς voe- 
vas, oray 2η α) απειθήσωσιν, οὖς 
Swav βλα.ήοέδυας. οὐ θη; < 
μοίσεημι δὴ) αἲ, εἴ μοι ÈL τῷ 
'ϑομιονία απισήσήας λέγηι. h- 
{ ὃν γὸ τεὸς μὲ Χ) ἄλλοι οὕτως 
dere mE ἐκ ὀλίγοι, Adeo δὲ 
μοιήπισησθμ A τ Ες Anala 
pay. PSNT Plor τ σρα]εία, 
ἃ weya uhu muse T 
πόλεως ὀξεληλυθιίας. cy δὲ τη 
φυγὴ ὦμα πολλοὶ U TATIMIN 


. 
fv 


SOCRA TENSY 


ngovrduost Ets TYTO -ῃ (aa in hoc fapientia peđtus mu- 


5 


i τὴ 
7 


niffe mihi autumo , qui di- 
cit, Deo monftrantead opus 
quodlibet principium , reĝa 
erit: {emita ad aucupandam. 
virtutem , & fines illuftrio- 
res : ferè enim in hunc mo- 
dum Hyporchema illi efu- 
{fum eft. Pleraque item alia 
pluribus Poëtis de Diis edi- 
τα referuntur. quæ fcilicet: 
eorum confilio fiunt, felicio- 
ri exitu terminari: quæ præ- 
ter Dei nutum , inutilia 04 
perantibus accidifle. Græca- 
rum prætereà Vrbium , quæ- 
cæteras prudentia antecel- 
lunt, Deum apud Delphos, 
vt: mihi confpicuum eft, con- 
{ülunt 3 & quæ imperio au~ 
dientes rem peregerint,tem+ 
peftiuos fru&tus ex co cœpê- 
re, qux nonobtemperarunt; 
vtplurimùm - maximis noxis 
confe&tæ funt. Porrò neuti- 
quam mihi admirationi erit , 
q de Dæmonio dicenti non 
credes. iam enim ὃς alios , 
cófque non paucos erga me 
comperi ita'animo affectos: 
At plerique in Ὀε]μεπίι con- 
fli&u non credidêre. Aderam 
fiquidem tunc in exercitu, ὃζ 
cum vniuérfo populo vrbe 
egreflo. cum hoftibus- ċon- 
greflus fum. in fuga fimul plu- 
res animum defpondimus 


αρα ΤΌΘ δ - 


eque in τταϊςδίοπεπι nèfcio 
quam peruenimùůs , σοηίας- 
tum mihi fignum {uccefit. 
Inftiti itaque, dixique. Hac 
via cundum non eft, viri, 
fed alia , ve mihi videtur ; 
Dgzmonis quippe vox obor- 
ta eft. corum itaque potior 
pars , quafi præter tempus in 
non ludendis luderem , ira 
fuccenfi τεθὰ τες contende- 
bant. Pauci {141 νπὰ me- 
cum adđuerfo itinere, ac fi 
domum properaremus , in- 
columes: Patriæ redditi fu- 
mus. Alios, vnus exilliscùm 
adueniffet, omnes, dixit, in- 
teriifle. Nam in equitum ho- 
ftilium à perfequendo τε- 
déuntium turmas incidiffe , 
contra quos primùm quidem 
armis decertare , deinceps ab 
illis , qui in maiori copia e- 
rant, circumclufos , pedem 
referre , oppreffófque tan- 
dem ad internecionem cæ- 
{fos fuifle. Horum nuncius 
etiam ipfe vulnere grauis , 
cùm {cuto folo fofpes aduce- 
nerat. Multa item aliquibus 
priuatim , præceptore Deo, 
de futuris euentibus prædi- 
xi. Tu νετὸ & Regni par- 
tem offers, exoráfque vt iter 
capellam , non tanquam im- 
perium nouum, àc domina- 
tum fubiturus , (εὰ εχ aduer- 


C ws it δθεοασεῶς Wos ἐγε- 
roba ows Gn Msi S εἰωθος on- 
μειον.Ογές-ζων δίων ὁ εἶπον, aàj- 
dpés , οὐ msi δόκει Gw τίευ πο- 
A A E EA, ε 
puted, Ὁ YÒ SUMINI μοι 
| ορ, | 

φωνη γέγρνεν. οἱ P iw πτλείοις. 

E] | e- qa t 
E35 opyhu 5 ς ὠασερει “πα - 
loms ἐμούὀκ ἐν brimstiwxy- 
ρώγορμήσὀμτες θὐϑιίαν ἐξα δὲ -- 
ὧν. ὀλίφοι δέ Uss ἐπεοθηᾷ, ἃ 
T ἐναρτία) ἐμοὶ συναπεῥωπον- 


πο, οἴκαδέ τε πορθνο/ρδωοι die- 


(omu νεἑ 3 ἄλλοις, ἥκων Us 
H aurey mGs ἔφη IMAA- 
Agrey. εἰς D mt ἱππαπ ας EMNE- 
aiT moàculo ἐπϑμιονίθες a- 
Va t nA i aA «) 
πὸ τὴς διώξεως. reson Ὁ i 
~ ! EA μ 
DEPTE uay ieg ἢ πε- 
εἰκλειομιένὀις UTE αυτον πλειο- 
DERSE SAIA f ΑΝ 
γω! Όγτω! ἐκκλίναήαςγοτόρικα- 
(αλήτό]οις Ἄνομένοις mGs 
»πολέοθαι. αὐτὸς δὲ ὁ Gor 
απαγ[έλλων σεαυματίας dpi- 


xm, μόνζεωπἰεὺ aada σωζων, 


πολλα, δὲ καὶ ἰδία means plu~ ; 
σοι cslos T .παοπσοκιέγων, δὲ--. 
δύσχοντος τῷ Θεοῦ. συ δὲ κ Ῥ 
βασιλείας ἔφνσας miegs Ad- 
vay, è πορακαλή« μη ὡς αρδο- 
ῥᾶμον βα.διζήν, AW ὡς mudaga 


a Cen ER E M E AATA ii Ἀν a pu 
| S ως τ à iiia i 
CAM 
2 
{ i ; t ; i a 
Να. Ἱ B > AU y a Ε p y v $ 
ᾳ SOCRATIS ; 
à 3 k 5 ` d as : 


ΜΈ p oN καὶ ΤΙ ἄλλων, ἃ foaliis, ἃς tibi imperaturus: 
GS ùrt. ἐγὼ δὶ μεμαϑικόνα. AR ego aliis imperare non 

i pa Coa O didici, Se aois dgu cum 
Twana ΟΣ ΤΗ κι εἰδώς τε nefciam , nunquam in alios 
Cer ay δεξαμιζε μᾶλλον Ba- imperium exercendum fufci- 
Adei pRa Us uy Ώπσα.-- perem A nihil: minus 33 ficuti 
puoi οὐ R rita o EDA nec ralis ludere , vbi talorum 

$ cer κ.α. vium non norim, Ecne mi 
UW JEP TOL ὁμοίως δγέχειντο, AT- ‘nora, aurinulla effent vitæ 


lend 


a ANANT e S ΒΑΡ ο. DA 3 ; i e SE 
το; Aù Ld κακοὶ ca TE) βίῳ, vud humang incommoda , { ὃς 


N nT un πσακῆνων τόλμα. reliqui:'homines vna mecum ` 


D ΤΙ, ν΄ g : TA 
ΟΠ χφρούσοι οἷς UH ἴσοισιν, εἰς fentirent. Nunc impruden 
' tium audacia, ea, quæ ipli 


PEA aA A Ai tium BoA 
(£ TOTO RME lo oI LYS- ignorant, agreffain maximas 


cda ΝΗ Eoi . 19 HTE A "TU 

om GT TOL ἔτι μιείζω ze- tutbas τες ipfas. compellit. 
e ἦν. ο ψη ΓΝ ια Ἔν l A E 

ποινκεὶ m Ολ)είνων αοία τί Hinc etiam Fortùnæ vires , 


{ 2 |- IAR TE) ͵ « 9: --4- πὲ y 7 
Gwm Koray αὐξῥουσα, COrUM ftoliditate illius im 

a a i e p adauto, maiores quàm- 

TT ΤΟ par fit $ effete funt.. Pre- 


IE RaR d n ; : 

ὅτ! ο δοξότερον εδ. «γιξλέ- τετεὰ ησηας 1|114 ignoro ra- 
me ἀλλλον εἰκὸς ἰδιώτου Ba- tionabilius efle Regem pri- 
σιλέα, ola. IW oamp ἀδὲ ἐφ᾽ uato -ipfo magis , omnium 


laude , atque admiratione de- 


ef Ie ! 

ἕπου ay ci agulo καϑείεοἽπι ; 
are τ i S corándum efle. Et quemad- 
ETENI E AR EAV- modum equo infidere nol- 

{ N'Y) 3 b A ° e . s 

σντέλει uo πεζῷ 4) xdr εἰ τα- lem, equeftris fcientiæ igna- 
πεινότερες πολὺ G ἱππέωςζιῶ. rus , fed vtilius mihi foret, 
el i Ν ὶ { 
οὕτω χαὶ DEL [βασιλείας , καὶ ερ 
τμ ινα ᾱ, <% a ἘῚ tem peditem εἴς, ita. ὅς de 
ἰδιωτείας TEN A TA w Rege, ὃς depriuato iudicium 
eia” ἔππϑυ/Αίας τῆς AOZA fero : neque maiora pofiden- 
ἐξ ερϑεὶς rparpor ope- > cupiditate inflatus , illu- 
Ariu συβιφορων. ἐοίκασι aa ΓΙΟΙΕ5 cuam > aC magts 
; N S A, notas calamitates εχροίςς- 
τ AORN [ο moires ” rem, Videnturautem qui res 
ai τὸν Βελλεροφόντίω , u= Bellerophontis: in fabulas pri- 


τῳ k akanan diga- mi detulere , fimile quid in- 


nuiffe. 


y equite licèt multò inferio- - 


: EPIS TOCH: n 


nuille. Neque enim quòde- 


ditiorem locum concupierit, 
fed quòd res grandiores, & 
fupra vires difciliores appe- 
 tierit , incommodis , ac in- 
fortuniis pofthac diuexatum 
fuiffe. Nam à fpe , quam fi- 
bi finxerat , turpiter, fædif- 
fiméque deie&us , reliquo- 
rum omnium naufragium fe- 
cit , propter exprobrantes , 
negleđ&tis vrbibus , in folitu- 
dinem digreffus , ređtifque 
tramičibus deperditis , non 
quos nos ita vocare confuc- 
uimus, {ed libera agendi ra- 
tione è magnitudine animi 
profe&a, qua vniufcuiufque 
yita ρετ[εξιὲ dirigitur. Sed 
hæc modo , quo Poëtis pla- 
cet , percipiantur. Quod ad 
me attinet , iam altera vice 
habeto. Nunquam hifce no- 
ftris, quæ tuis potiora duco, 
renunciabo. Non placetitem 
Deo, cui ad hune diem velu- 
ti confiliario , & procurato- 
ri, me meámque operam de- 
ΠΟΠ, 


Socrates Χεπορποπτί. 11. 


Ç ArTıs fcis, quibus ftu- 
a2Jdiis in Chærephontem 
incumbimus. Vrbis decre- 
toad Peloponnefios legatio- 


nem obiens fortè ἃς ad vos 


λῳ 


οπή. g JISTY «τόπου vin- 


AoTeegu ἐπεθύμησεν, XA ὅτι 

: PASI KASA. πὶ b 
weg yad ruv μειζονων ἢ καὶθ 
ἑαωτὸν apea, MT Οιῶτα αν. 


τω συμφορά] ἐγύοντο. xalg- 
πεσών D πὸ τῆ; LAMIRE, 
αἰο-ζαΐς καὶ ἐπονξ-!δί'τως τὸν 
λοιπον EGI βίον, aja T EQ- 
υζεἰζονζες o bis dgan (ΠΠ 
Tlw ἐρημία) ἐπεξελκλυδας, 
καὶ Gs βασή; »πυλωλεκως, 


; «! e mo 1 A Ϊ 
οὐχ ατα’ aues oluta Aga 


A ar Aa 
ἃς ὀρθούτα, ὁ ἐκατου Blos. Geo- 
τα po ὅξίυ ὅπη τοῖς πρινΐαὴς 
Φίλα. , (αυτη αἱπσθνοείοθω, 


TN epon δοΐ7τερον ἡ δν, exv- 


Εἰς, ὃτί CSx SMA TOUY PW 
cxe τὀρθο δὲ, aueno δοκϑω. 


dW Godt τῳ Θεῷ σεώαρέ- 
σκᾷ , ὦ Meze νιν συμυξοῦ-- 


τε καὶ Κλιξλπω ἐιγαυτῷ 
χεώμαι. ! 

Σώωχρῴτης Zepi. β' 

Ἂς Ἄρην ὃν Comon ὑφ᾽ n- 

δ amus wetu, ἕκα-- 

profe γρηυδύες ἢ «πὸ τ πᾶ- 

λεώς «ρεσθθ'τἠς εἰς ΓΙελο-- 


! ISNAN \ e A 
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E N S 
- Ν᾽. 


αφίκοιτ. la pòu οἴω  ξε- 


γίων U roert apdol Φιλοσο- 


E eimi 


φῳ. GRE πορείας opa- 
An, ἃ uaaa. Δ} οὲ s eG- 


Yi yw TELA UT APV- 
σας. ὧν ἕππιμελνϑεις Οκεῖνόν 
τε loys αγδρα φίλον, È HLAV 
το j Ai ” e H. 
MENSE AIEN . 
i Nyowo Αμεφιπολίτης 
ο» Porsa wsi TWG- 
saM. ca νύ, Awak, ipe) 
TESS T "δημ CUNEO ya : 
οἶκοι. To γὸ cxd χεκένητειι a T j- 
Ko ina VI Ganea aal 
κντει οὐ πολλὰ wla δηλεόσφν 
σόν Vure R αὐ- 
τον τε ἀξιον oilo mods ΠΝ 
Γι πολἠς ὠμιφοτερας ὠΦελη- 
σήν. ὦ ἃ Αμφιπολιτών, ἵνα 


μὴ ETIT aj ixesor t dA 
oon παθεῖν T δὴ ἠκιετεραν, 0- 


τως μὴ ý y api exsiin opalua- 

(8 ἐχοι, ὡς ody αὶ aiusta 
puxpod Stopy απτιρηκέναι. : 

N. 

Pirova pw ἐντυχων 
«πῬρεκαύλοιώ e35 PIA- 

(slau αὠτίω), o δὲ μοι δύκει 


ων... ον. kia 


A Tisy 
feres ,-& ambabus vrbibus . 


z Tto nt n A A NE E A 
e a E A NE A E EN E VA 
2 KARG TTAR ENER Mo 


50 CR AIT l ς 
perueniet.Hofpitalitatis mu- 
nera , ac commoda viro phi- 
lofopho facilè parantur:itine» 


ra νετὸ, &potifimùm obtu- 
multus , quibus ibidem mi: 
ERr omnia, nimis pericu- 
lofa funt. ihs fi prouideris, 


virum amicum incolumem- 
reddes  nobifque gratifimum: 


Raas 
Irgi 


į NEso' Amphipolites-, 
Potidæxæ mihi cońmen: 


datus, nunc Athenas venit,, 


per populum ex familia fua 
excifus. Res eo 151 turba» 


tæ adhuc in obfcuro latent:. 
puto nihilominùs poft tem- 
pus non multum in apertum 


venturas. Hli fi opem tule- 
in haud indignum con» 


vtilitatem præbebis; Amphi- 
politanæ, ne rebellans in dif 
crimen lethale: veniat ; no- 
ftræ ,ne-pro ea moleftiam fuf 


cipiat , veluti nunc:pro Pos 
tidæa confliétatur , adeò ve: 
tantum non defponderit anis: 


A 
mune- 


1Υ.- 


Rırosvrvm mihiob-- 


uium ad Philofephiam 


ipfam monui , ὅς hortatus.: 
ium 


yille yideturà fneis con- 


Tliis difcrepare, ὃς ad res ci- 
uiles potiùs anhelare. Do- 
&rinam itaque rebus illis per- 
opportunam ipfe-feliget , & 
 du&orem ad illam, omnium 
qui optimus fit, {51 compa- 
rabit. Nunc enim dele&tiffi- 
mi quique Athenas conuc- 
niunt, ὃς peregrinantur: quo- 
rum plerique nobis necefi- 
tudine, ac beneuolentia con- 
iunguntur«s Et hæe de Cri- 
tobulo. De me , rebúfque 
meis quid ? Xanthippe , & 
pueruli valent. Ipfe quemad- 
modum, cùm præfens efles, 
ago. 
Xenophonti ` v, 


ΘΕ Thebas perueniffe , | 


4 nobis nunciatum eft. 
Proxenum in Afiam ad Cy- 
rum iter direxiffe. Igitur fi 
rerum fortunataram cupido 
tetenet, Deus fcit, cùm iam 
apud nonnullos ex noftris 
πας fata varias reprehenfio- 
nes incurrant : indignum 
quippe iudicptur, ad opem , 
suxiliúmque Cyri Athenien- 
fes concurrere , cuius caufa 
ipfi à Lacedæmoniis imperio 
{poliati funt , ipfófque pro eo 
per quem debellatt funt , bel- 
lum: fufcipere. Non igitur 
mirum erit , fi rerum ftatu 
immutato , quidam te gratis 


EPISTOL Æ. | 1{ 


2l 9μνενοφοθα), μάλλον δὲ p- 
μῆοϑτ ames Q πολιτικα. 
αἠρήσετα) ow TW e35 cud- 
va αρμιὭουσὸμ moystidu, καὶ T 
ὑφνγησύκϑμον ἐκ,λέξεζαι T ον- 
των τὸν LERTO. gadoy δὲ rdr 
σπϑνμοίσιν οἱ δοχιμιωταΐοι Å- 
Jwna, È πολλοὶ aurei κ τορὸς 


nua; etot οἰκείως" Ta κ 


Dw ἐκείνουζα ὑτα"δΙι οῦ 
Ξἀρϑίπττη E: È m raudne 
ἐρρωΐαη ’ αὐτὸς ὡασερὴ πα.- 

βϑντος Gu «πιο αἼω. 

Ξενοφῶντι. © £. 
ΚΕ κ ον Θήθαις hut γε- 
saN απήγίελλετο. Ieg- 
ξενον 3 καΐοιλα ον εἰς T Ασία 
ὡς Κύρο» ὡρμηκότα. εἰ (ἆ ὄξω 
4/τυχών ἐφίεσαι megla tw, 


Osos οἷδεν, ὧς ἤδη ge Ues TR 


Hadya καζα,μέμφεοϑαι wu- 
τοί Ἐπ χἁρφόσιν. y D ἄξιον Qa- 
vwa Κύρῳ βονϑειν Αθηνα)οῖς, 
δὶ ὃν X ορ χδω ὑπὸ Λακεδαι- 
μνίων οἰφηρέ mE γὀσῆ Gti v- 
“ο ἐκείν πολεμήν,καΐεπολε- 
μθ΄ δῪ ἐκεῖνον. CSx αἰ otw 
IULAT μι, εἰ μεταπεσούσης 
È πολιτείαργσυχὀφὀωτεῖν o% e 
B ij 
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a i aa a E aei 
Ῥ ΟΝ 


L LE DE 


SERTE A A A T R a 


AET ψο ες Ὧν 


Ὧν, k, 
E E gP a a ANNER EA E AE A E A 


Ra AGEE TURN Pr EN ϱ-:- 
š 7 Ἧ ἀξ; T OR E - 
μιά. ΠΕΙ ' R A 
4 i x Sa 
P 
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ves ἀφ᾽ Early Ῥπχήρήσου- 
σῖν Ἂν’ ὅσω λϑμισξ1τε69 
TLN χωρήσψν “πσολεμία- 
ZF ζοσούπτω στροδρότερον è- 
MS τούτος igod us. e? 
È ἐνίων Guys aA ἀγνοῶ. 
ἡμεῖς. N ἐπείτϑ» ἅπαξ Εἰς 
rir edon edod , αδρες 


dyaJoi γινωκίθα., W τεάλ-. 


λων. ὦ τς κ eio Hu. 


; λέγθν αλά μαμεγηδχθίεώνοι, CS 


μηδὲ λος AI) α]οεκωέ-. 
μὴν , ὦν τοῖς ἀξισει το ποιητή 
εἰρη οθαμ τότες. ai δὲ ὡς 


δυοῖν Τούτο) aAa aae 


NITU πόλεμος, καρτεεέας ο 


ᾷ ἀὠφιλογεπιβόεας, δὲ daei 
Q 
pliu κε 


>P Tis οἰκείοις Φίλοι; 


αὶ καρτερέλυ᾽ δ j φοβεροὶ τις 
αῤτίπαλεις proha: ὧν di- 


Φοτέρων οἰκεία, sds apail: 


YALT. 


EP 


gi 

mOi A ἕένοιν Emeen- ' 

. «ευ ὡς πὀρεκκλφς, CT 
Ον το Shuu σσεωαηορόυσθμτε 
FAEN ἐπιεφομίω, F ἡμετέρων 
wa ἐ ἐπαίρων. ὃς «πσηρετησήν 
ἔφα σξγθυμότεερν alg 5 


calumniari non delinunt, Ve- 
rùm quò fplendidiores, illu- 
ftrioréfque res tibi fucce- 


dent , Cò, nec fallor, int- 
quiùs, contumeliofiúfque læ- | 


dent. Nonnullórumenim in- 
genia fat nota habco. Nos 
verò, qui prouinciam ħanc 
fufcepimus, .munusnoftrum,,. 

vēviros probos decer, &quæ 
præfertim de virtute E oA 
τς multa illaquidem confue- 
ucramus πισιποτία recolen- 
tes, necnon id ređ&ifimè à: 
Poëta decantatum , pater- 
num fcilicet genus infaman< 
dum non effe, pro certo cre- 
dentes, fungamur. Sed fcias- 
velim, ao πας potifima in- 
τετ alia, militiæ opus- effe , to- 
lerantiam: , & pecuniarum. 
contemptum ; hoc namque: 
familiaribus -cari , iHa hofti- 
bus terribiles fumus. Ύτεο-. 
rumque exempla: tibi pro- 
pria, non externa in prom- 
ptu funt. 


Vi. 

V æ mihi de amicis: 

commendaucras , fum- 

ma cura , ac diligentia pera- 
&a funt; se examicis noftris. 

vnum , qui apud populum: 
corum eelan defenderet., 

non fortuitò conquifiui. Ipfe 


rem ardčtiùs excepturum fe, 


A 


quod & tibi gratum facere 
η. promiferar. Dequæ- 
ftu & lucro, & de his quæ 


'iocosè ludens feripferas, mul- 


`~ 


tos efle follicitos abfurdum 
fortè, atqueineptumnoneft. 
Primùm quidem i dum alij 


adopes, ὃς diuitias anhelant; 
ipfeinopem, ac puüperemvi- 


tam volens duco: Deinde, 


cùm multa à multis, qux mi- 


πι, dumin hac vita funti lar- 
giuntur y & morti proximi 
profufiflimè legant, accipien- 
diin poteftate fir, libens re- 
nuncio. Virum autem ita af- 


fe&um mente captum effe 


iudicari ab aliis nil mirum. 
Verùm non hoc (οἰὰπι » fed 
ἃς reliquum vitæ bolti in- 
ftiturum examiņnandum eft: & 
dum circa corporis cultum 
ab aliis diferimus , 
lucro etiam difcordamus 
permirum videri non debert. 
Mihi itaque cibus, ifque fru- 
galifimus bundat , codem 
veftitu æftiuis , hybernifque 
temporibus κεν γρ : calceis: 
nequaquam vtor , gloriam, 
quæ rebus publicis. agendis e 
comparatur , abhorreo: , illa 
quæ ex temperantia ; & iu- 
ftitia. eft, incendor. Qui ve- 


rò lautiflimè viuendo nihil f- 


bi temperant , varióque in- 


dumentorum. genere , non: 


EPES TOY Æ 


{[ ὅς de 


nig 


| i 
χα σοι -ααεζέοϑειμ ατα ἐυλἠν. τοῖς ἑ 
9 MAIA, @ Èi ὦ ὧν 


mesara oi ἔγεαφες, Séi ἐ- 


“πίητε!» siot qt i ιτώς UT- 


πον. εἰ ePm ja ᾿ἐασουδαικό- 
των T ἄλλων EL πλοῦτον »ὲ > 
γω πένης aoglugy Bione” ἔπει- 
7ο ὀξονμ6ὶ Tg TONNI TOA- 
odalan e Gaan 
ζώντων powo Supeas $ Φίλων, 
dina Ù ὅσα, aa i TAU TEs. (sr 
ἀφαίσν, ἐκων MPTE UH. τὸν 
οἳ οὕπω δγεκείμῆνον où Str Jew- 
μαςον μα]νόμᾶυον apa lis d$- 
Asis νομέζεοϑτει.χ6 ἡ 3 μή TET 
κῶνον, Ἄλλαι T ἆλλον n 
Ὡροσεπιϑεωρὰν βίον’ καὶ . Εἰ. | οὶ τ T 
genov F uatu δ[εφέρον-. 


Tes φαροίἆθα,, MA wus Gy 


ὅτι dapi T ποξισμιό! demna- 
λϑμ.Ε ἐμοὶ (ὁ Tipu nord E. - 
Φ τε» yero τή Aam, Ὁ 
ἐαθητι aR HAW os T 
«ο nizodan} muriu 

ydus, Cè πολίΐκης è £- 
φάναι Eng, TALO ὅσον Οκ 
τῷ (ρφρων τη C δΊχαος. ὅσοι 
δὲ πολυτελείας. PN τῆς R 
F δίαιτὸμ Ri SmAcimov- 
σιν Ea a δὲ Ag Poest οὐχ' 

B iij 


eaa bap ` 
κως... Ἕ---. 


fi rhy 


E εἷς AE AN ž 


B z y 
sia? E a a AR i E ONSA 
i CREEN, = 2 ΠΠ Ar 
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ὁίγεξ ἔοικ a, Zd κα ἡ-. 
Κέρος T αἴντης dupina G 
TEN, πολλα ἢ ἐ΄ονται OT 
μα TA EIE 
oiT T ' Qao ggu διεῴθυρο- 
τες ἐπακτεῖς χεώμασ xor- 
ponory ` xaxsirlw T A Dpt- 


τῆς Aani δὺξα) .πφλωλε- 


΄ κότες , ζῶ εἰκὸς τοθγίνεοθαι 


ἐκαίτω, « εἰς Ὁ Cw Ὁ apelas 
καζιφέύρρισι, Jruss ùc- 
iano πὀρϑήμοις A T agt ΤΩ 
mangas δὀφημία; esov: 
puoi. ὅϑεν εἰκότως oing πολ- 
λων αὐοὶς stia K συμοα]νἠν.οὔ- 
le γὸ αὐλοὶ ζῆν Sudar) dn sai- 
AY , οἵ τε ANDION Dro δὲ 'χεὰ κ 
Wot ἀκ. ERAS κο μι P 
Δ) λογίας Φερφαᾶνοι. ἐμοὶ εϑὺ 
Ὄρος aupa Taoa καλαῖς ἔχ 
ὃ βίος. (Ὁ εἰ mu α uT Angon 
ἐκφῶγή»ϑ 5x a iouen σαήμινν.ὃτί 
μϑυΐοι ζιῶ το a οἱ ᾿κρείθοις pa- 


oiv tt) Bino, ixfia ὃ A oÍ πολλοὶ, 


σαφώς oidi, ToM atas ἃ Y ò asri 
TOSA ἐ euw ἐννοθεθμος, 


β᾽ ὃ 


ὃ ΤΙ Usu εἰ cin > MINS- 
e μηδενὸς δεία ai αὐ- 


τὸν ὑ τρ 6 λοντειήμμαίς. Φύσεως 


Ὁ agt a aia » ου 


intra- eumdem annum , få 


- eumdem quoque diem orna- 
ΤΙ σε[ζπΏης,. infandifque ΥΘ- 


Ὁ 


luptatibus , {πόσας genio 


multa indulgent : qua ratio- 


ne qui naturalem colorem 2- 
miferunt 
nant : 


addecet , deperdita , ad σα, 
quæ ex indulgentia aliorum 


pendent, confugiunt, diftri- 
butionibúfque „ac publicis- 


conuiuiis plaufum forenfem 
captant. Hinc multa illis o- 


puseffe, non incongruè οκ 


Ιεέζοτ. Nam neque ipfi, 
viuant » paucis côntenti (ον 
neque qui illis abblandmi 
tur , eos admittere volunt, 
ni priùs plaufus, clamorifque 
perhonorifici mercedem ac- 
cipiant. -Mihi verò viuendi 


ratio ad ambo hæcoptimè fe 


habet.: & me verum aliquid 
non fugere non vltrà con- 


tčcendam. At ita à viris me- i 


lioribus vti potiora proba- 


‘ri, μα} pluribus fat noui, 


Sæpenumerò etiam de Deo 


in memetipfo edifferens , 
quanam ille ratione felix , 


ac beatus effet , non aliam 
habui , nii σαὸά nullius 
indigus nos præcellat.. Na- 


ture fiquidem fplendidifi- 


e ἘΓΟΒΡΉ id erat, non 


» accitis fefe exor- 
fic ἯΙ vera ex virtute 
gloria, quæ vnumquemque 


a ONAT A ASE BEE 
iaa 


EcPI IESAT 
cùm multis indigeret , vnde 
Hla accipere poffet, Ίῃ Ρτοῖη- 
ptu habere. fic item par eft 
eum cæteros fapientia vante- 
cellere , & fapientufimo,, ac 
beatitimo hmilem effe, qùi 
ad beatum illum quamproxi- 
-mè accedit. Hoc fi diuitiæ 
parere poffent , diuitiæ vti- 
que αρρετοηάφ' effent. {fed 
eùm id virtus tantùm videa- 
tur apportare , rude , inc- 
prúmque eft; vero'bono το- 


nunciato , commentitiumau- 


επρατἰ. Res measigitur non 
effe meliùs conftitutas hoc 
modo non facilè fuadebor:. 
De filiisitem , δι quòd , ντ 
dixeras , me oportet corum 
pronidum eflfe , quæ animo 
impreffa funt meo , atque 
menti cun&is: hominibus e- 
dico. Vnum beatè viuendi 
principium ego exiftimo be- 
nè fapere. Atqui mentis in- 
Ops , auro; ;- argentóque res 
fuas credit, primùm quidem 
bonum ‘quod fibi videtur 
pofidere ; nonihabet. Dein- 
 ceps:tantò aliisimiferior eft, 
quantò'qui pauperie premi- 
tur, licècnuncdelipiat , ali- 
quando poft 1π' πισπῖεπι re- 
wocabiiur <ie falfa. opinioè 
anie deceptus p ac: fe beatum 
ducens ; vera- vtilitate ne- 
πἰοξία., ἃς in aliis:etiam re- 


CNAE, 15 
E romas δεόμθυον ἑτοίμως ἕ- 
adi .πολαυφν, ry mi GGe- 
TEEGI TE i) εἰκὸς, ὁσίς ἑαυτὸν 
LIEIL ral Giok, A 
uirae ara Za RT, 
oT aAa Kounud e &@ -. 
καρίῳ. TET δὲ εἰ αρ πηλούτης 
ποιάν ἐδύιο απο, «πλιούτόν γ᾽ Au 
ἐγρίω αρειαθα). ἐππὶ δὲ Dog- 
Ἕν, Papy «Ὁ Νο 
ὧν, Όνϑες ἀφενζις Ὁ or aya- 
wr, Ὁ δικαιῶ μεοι διώκειν ος 
ο iw τομ ουχ οὕτως BeA- 
nor syd , CSx αὐ μέ hs ῥαδίως 
ulamin, O ἢ PH πα]δων, 


ἃ ὁ ο) ἐφηοθαι δεῖν προνοεῖ οἴ, 
TETE Y μα. 


Ἂν Έξεσι πεσιν ai ermos. 
μίαν Sandu 4) ϑημονίας E ἔγω | 
νομίζω, φοννῷ εὐ: T δὲ jod ὧν 
Κ΄ LATINO TE γξισέῳ᾽ 5 mt- 
evora 5 % Ῥεγυξίῳ, mermo 
Λ΄ ὦ ὅ αφ» οἱ οἴεται κεκτήσθοιι ayoo 
Hr, τῶν ἔχθνο. i ἔπειπα τεσούτον 
naapa? ἁθλιώτερῃν F T F d 
nen baono: Mis ἃ. Δὐα/καεϑε]ού» 
πὸ πενίαέ ERO μη γιώ, αὖθις. 
more besmi τόν 
οἰήσεως T Fi ἀβκαίειος T po 
Hins ὠφελείας dudi τα ἢ 


T 
E-i 
j 
A 
ME 
f . 


τμ ΓΠΣ Εν σποττ ΠΝ P 
A AT eA R, pE A 
~i υ y 


D E A ET a 
5 Ana a «τι CAPPE AR T EN 
> τ 7 E 


s r y inpia 
E E EE E Ξ-θδὲ 
ya s προ απόντες 


AEk ATEA 


"Κε. piap a N PANELA 
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απο 3 PA% yras KrP Residuos, 


ασθός οἷς ἠτυχ ὑϑν καὶ w T OTUS 

ar ὂσφπινων.αγαϑώων reso- 
amegepnmy , Tht nia F T Ppd- 
ASITWY gerro ἐλπιδα. Cosè 


$ (Φ Huwa οἷόν τὲ bH τω m- 
ουτω e35 Spiru, temae 


Wii ὧ CTTO κολακείας αὐ-- 
Dep nuro ὁμιλησοῇ δύνων" κα.- 
; l EN e τᾺ / G 
τεχολϑθῳ Ὁ ὑπὸ η9ητείας ydd- 
νῶν γα. T Ga α]αθητήσλον 
ποροσό θηίουστε) TH ψυχη Top εἴ 


% LxA ἢ (φΦρονικϑν [ο αὐ 


χρίμα. ἐξ ψαώνθσι.ες iw aual 
xn mayan yuas xag λιπεὶν 
L Dogrzwis μάλλον ἢ meys- 
oros CoU λθηρις MOVON NNA κ 


2 ; e 3 / 
! ἔργϑις δνλωσὀμτες.ὃτι Ὁ; rpi- 


σιν fois Og ἐπ αυτων ἔηρισιν 
Kadus, € μη Ἂυουδύοις aya- 

is ye% Cnv t laacimty, dma 
τ a Praper, οἰκβαώς τελόυ- 
τήσοσι «αρέπου δ, αργία δίνεζων 
Ὁ κτίοντες. XIA TOIA ὁ νομος pse- 
FELY ἥονς κελεύῇ mysa ὁ Songi - 
wi ὑπὸ ο τῳ vleis δ' ἴσως 
εἶποι Us AD αὐήρ πυλίζεκὀς αἶγα: 

rax PH τορὸς τοιὲ eaog yder- 
egoen Guus as, ἀδὲ τε- 
AUW T5 ἀφέζεοϑα| μου dya- 


rum 'vberi copia corruptus 
præ miferia illa , in qua a 
illad vfque tempus verfaba- 
tur, veris, 'humanifque bo- 
nis priuatus, , fpem'etiam de 
illis in pofteram recuperan- 
dis amittit. Nec enim fieri 
poteft, ντ hi hominum in fa- 
miliaribus colloquiis aftutif- 
fimorum, callidiffimorümque 
adulatione mancipati, ὅς vo- 
luptatum illceebris, quæ per 
omnes fenfus in animum il- 
labuntur, indêque quicquid 
bonum, ac prudens eft , iu- 
dicium exterminant y irreti- 
i, ad virtutem incolumes 
deferantur. Quæ ergo ne- 
ceffitas eft, filiis ftultitiz ma- 
gis, quàm ᾿ἀοθείπα: occafio- 
nes ‘relinquendi, {1 ipfi non 
verbis tantùm , fed operi- 
bus etiam {πας in rebus il- 
lis fpes collocaffe demonftra- 
bunt , qui fi praui fuerint , 
& viuendi caufam perdent, & 
fame pereuntes miferè vi- 
tam'finient , condignis iner- 
tiæ pænis perfolutis. Adhgæc 
legibus fancitum cft, filium 
à parentibus ad pubertatem 
ali. Vos:iautem dicet fortaf- 
fe nefcio quis ciuilis homo 
filiis fuis , qui hæreditatiin- 
hiant ftonte contra&ta , indi- 
gnantéqgue , neque à demor- 
tuoimanñus 'abftinere cogita- 


tis, 
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“εἴς ĝ fed alimenta viùf } de- 
‘funto depofcetis ; nec vi- 
tam morte ipfa fegniorem , 
-ac inutiliorem craducentes 
-veremini ? Vos res meas c- 
etiam pot mortem aliis {α- 
perele vultis , vetræ ne vo- 
bis quidem ad vitam fufi- 
«endam fufficient. fic ille 
rufticè fortale hæc proferet 
ad filios audaci dicendi li- 
bertate, parenti, ac viro ci- 
uili peropportuna, ν[ας, Res 
porrò meæ fermonibus mo- 
deratiores funt , & opere o- 
pulentibus fimiles videntur. 
Quare ego filiis meis aurum 
neutiquam relinquam , fed 
auro amplius , ac pretiofius 
patrimonium , amicos mo- 
deratos -quos { coluerint , 
nullis rebus neceffariis agi 
ftituentur > quòd {i.erga a- 
micos malè fe gefferint , vel 
hinc manifeftum εἰξ cos mul- 
tò peiùs pecuniam ad com- 
modum fuum conuerfuros. 
Verùmenimverò , fi tibi 
nonnullorum defpicientiam 
animaduertenti ,„ confilia ift- 
hæc med inconfälta vifa fuc- 
tint , priùs iHud enunciabo , 
non omnes homines erga τ 
mos æquè affe&tos effe. 
Sunt enim, qui corumetiam 
potquam de yita decefle- 
xint, curam habent, Seeun- 


vodo, Αμ καὶ minam Espas 
οἱ ζώντες aymat, « Οξκ aj- 
gud bayanu ζωζω d ie 
᾿κποτερὸν βιοιῶτες γα τὰ 

EUS ; aadd ἂ m% piap 
τον οὐξιούτε ἑτέροις ν(α A Ὁ-. 
μέτερᾳ ὑμὶν ood εἰς © δν 
Kaprio. Οκήνος mo do 
rayas ἴσως mpos es ων TJ- 
das Ze τοῖς λθφρις, πτ-. 
Tearle us TOA Unto PA 
priar anii; CEN ἐμοὶ Ag => 
A eirexa Ἐπεικέσεςο ΠΙΟ 
τυ/χόμή,έ ἐργώ 3 οὐ ποῤῥω Paj- 
TAC? πλευτοιώτων DIGA TEV.. 
όϑερ ἐγω χοέσιον μμ Cx Sgro 
Acilu Gis è ἐμχωτῇς TOYO y 

d% zuad κτήμα πμαώπεν, 

φίλους Ὀσπεικεῖς' οι 'φυλατῆον- 


πες ὧ,σσοᾶνος ἐλλφφ΄ήσοντα F PA 


waleo, κα κὠς δὲ To ael 
Dr piast uerayderrduTte, b- 
MAr os lE y enuan πολὺ 
καχίον διοιχήσοισιν. εἰ δὲ Gi e 
ἐνίων ὁλιγωβλαξ ὀρῶγτιφαύλως 
ed S 
α΄ cado ipd, oryg μες, aj- 
Jer ΤΌ ὀμφίως spe BPOS PE 
φίλοις. εἰσὶ ἢ οἱ C πετελά/τηκθ- 


πον ὑπ φπελνίβ,, ὅπη 


“ 


= pea - Rer eca a Pre iee íe ἶ pà ρον. κενὰ" Sra menapaa nam e iaa aana 
n AA πως aa p: a AREEN aia ia paR aA a e a Aea aS A Ai e I Καν’ E E κ < z AE μάς 
πας ` [ας ος. Ἢ ὦ ΠῚ τ > ii 
d μοί; m g Ε A = ; 
- y; ------ᾱ--- m o e eaae agan Σ y a ἜΣ po - 5 S rà ~ ~ e 
g- r= z - n T OG ῃ - ΄ τ Fa . Ϊ 7 
PP a - ε(».σ.ωκςς: -κ-.-α a A “ββωκποντ"ππος- e E EET AI A EN ᾽ ` ΄ τα A - ~ à Ean nak PES 
- e . E Fes aea; πωλ'ρ Ea Ως εφ L δος: “ἘΞ eE κοκ ἀρ ET ΞΖ iE i aa 
Κας > ος i ki ik 3 TA C ὟΣ z f Esant : : “κα η Z 
hi Toi r P a ἜΤ i -x i 7 m 5 G 1 Γῆς... «ος; x $ x E N 
i Γ γος A e ε΄ Ν Ν Š y i ᾽ 3 z s ; 
A a e ADIA ; κ. ἢ 2 s 
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In τοιὸ ἡμετέροις Gutu εἰκὸς 
31), οὐ φορτικῶς ned σσεωελη- 
Avho, sE puw porn, Mak y 
TOTER MP “δ οὐχ nore εὖ - 
QsAcias irohin. Ὁ dw: 
ὀλιχ9χφονίου YPT εἰκὸς. χαὶ 


(ση αμοίδα; Ὁ βροιχείας. aj: 


TAV gonio AT. F δὑεργεσών ἵ i- 
glu. T ὠφελείᾳ ΤΡύποισε Td- 
piiki: (α ο ἐμαὶ μαντεύο-- 
py mesih τοῖς ἐτει]ροις 
καλλίω Φαλφοϑει). Joay Οσο 
μιοϑοιὲ aars εἰασρούἤομόή,δ- 
τι οὐ δὲν έχω πρέπον ATZA- 


mia Φιλοσοφίας ἀλλο πλέω. 


φιλίαν.  ὁτιεὖχ ὦ CO TOEP 0! lsi 


Φισα rayo Nina EA PA 


ἰδίων.παλαγόμϑμα. Doe νέα. JS 
C regs ym ypas μαλλοι Τα 
poa φιλή. ὅϑῃν euT Teu: 
λίσα επ T T μαϑο VTOY σεργε - 

τεγὸ ὁ υνήσοις αὖται pa 


a N αβὶ ὦ ὧν i ὀω. 
τιμης qubd ; TA lutoa ἢ 3, 


ANNANS οὐδιούται. κάν PW οἱ-- 


19 γνπων, φωτ 
χεἰων΄ιγα »΄πολελοιπτως ἠντ ἢ 


«ὡς ΠῚ ΗΝ LAGo κήδον), πα. 
adp Kiroias εἰς αὐτὸν ενδήκγυ- 


a Ἐν ταν ἕν ἕτεοον TUE- 
alag ms G. φύσι. TUNTA = 


tr—e .... 


i oyma -- 


ἀν dokos amicow deities 
rum numero ἐς, qui noftra. 
minimèmoleftè confuetudi- 
ne vli: fúnt, & qui præteri- 
τα ντἰ]ίτατς non minàs: hifce 
temporibus ἃ. nobis: afficiun- 
tur: Breuisitaque beneficij. 
breuia item:effe præmia de- 
cet. At diuturna æquale v= 
tilitati beneficium benefa= 

cientibus præparant: Reşau- 

tem meg, vtanimus ρτα[α-. 

git; tempore ipfð amicis vi: 
debuntur illuftriores; Qua-: 
re nec mercedem illis con». 

ftituo., πες εχίσο, Nullum, 
enim-præter amicitiam Phi- 
lofophiæ. par pretium facio.. 
Neque veluti. cæteri Sophi-. 
tæ de propriis. malè-timeo; , 
quæ vetukate ipfa virefcunt, 

ὅς feneĝa grauia- repullula- 

re amant: Quare. ipfa tunc: 
potilimùm ἃ: ἀῑ[εἰρα[ί5: απΏ-. 
ρίεθυητατ,, &fæcundus pa- 

rens eorum  concupifciturs. 
Viuens itaque folidam , &- 
veram laudem habet , & vi-s 
ta defun&tus polteritatis me- 
moria viuit. Et f quem- 
quam ex' neceffariis relique- 
rit:, veluti ΠΗ] , vel fratres . 
omnibus- illum: beneuolen ».: 
tæ officiis complećtentes κ: 
ὃς alio quopiam necefitudi- 
nis modo , non quem natu=: ` 
ra feguimur „illi adhærens: 


πα EPISTOLE. o o 


"tes ; curam gerunt, Noa- 
ergo pofluħt., etiamfi vel- 
kent vin Sala conieg&um 
negligere ; ficuti ὅς cos, 
qui genere -nobis coniun- 
guntur „ ‘paruipendere ne- 
quimus. Cognatum enim in 
animo quafi ex eodem, pa- 
tre ortum ad demortui fi- 
lio opem ferendam com- 


pellit , dum patris memo- 


riam refricat , & illius de- 
{pettum propriam infamiam 


ducit. Perpende itaque , 


fi tibi pofthac vel. res meas 
miferè τταᾶατς , vel filios 
negligere , ντ me defun- 
é&to omnibus neceffariis af- 
fuant , videor , qui non pe- 
cunias ipfis £ Ted cos , qui 
& pecuniarum , & corum 
curam gerent , relinquo. 
Præterea ad hunc diem ἃ 
pecuniis neminem fanio- 
rem fatum hiftoriæ pro- 
dunt. At probatus amicus, 
. etiam probato auro ; ἵνα. 
gis eligendus et , quòd 
non omnibus appetenti - 
bus , fed probioribus ami- 
εἰς , nec vitæ vfus tantùm 
neceffarios  fubminiftrat , 
fed ὃς poflfefforis ipfius a- 
nimum curat : & virtu - 
tis nomine , fine qua ni- 
hil in humanis. vtilitatem 
aftert , plurimùm condu- 


pipor αὐ 5 ὄχθευ swar), KZ 


εἰ i (ῤλοντονοκῶς megha K 


αὐτὸν Mpe; ὥαστρ οὐδὲ 


τοϊ6 x uos apom Gs uap- 
opæ&y οἷοί Tius. T È ον τή. 


ψυχὴ συγ[ενές, d tew T Kant 
παξὀς ἀἐδελφὸν ya Hunor , 
ajala Das τ οοπθήν SF Ττε- 

τελά»τηκοτος yd , UTOJN- 
σχϑν g παθὸςγὼ T ἐκείνω όλύγω- 
eidaw σφετερὸμ ἀτιμίϑῳ HR- 
mpor. deg ὀξεῖ (οι δύξω ἔτι ἢ 
“πίιι9/8 κακῶς αἰκὀγομιᾷν, ἢ T 
aroy dicos ὅπτως μηδὲν ὑσερήσωσι 
T ialaran isd τελέυτηήᾷ,τος 
ὀλιγωρήν,ὃ ὃς 9δὲ aréa α Wa 
mis da ὁ ἴοις F F χθηματωνρὸ 
αὐτήν ἐκείνων SLEAT 

καΐοτησύυϑμος καΐ(ο.λείπω.χαὶ 
Το! ὑπο ἁ ἀργυείν διεὶς Grio 
eis T Ὁ ἡ μὀρδυ lorn isope) n 
νόκϑμος, ὁ ἢ duuss Φίλος καὶ 
Teuh εἱρετωτέρος τυ[γὀμή τῶ 


{| ε 2 e m 
: doxes γθισίϑ, or L TAA MIS 


ὀρεγρμᾶμοις, θεαί τοῖς is Ginio T 
φίλων ὑπηρέτει -8δὲ Ci T Big 

τ.“ 
χθείας μόνον 3 dma. % T eug τῷ 
κεοτημδμη ον Ἀελπευ à 5 
εἰς ἀρετῆς 23997, ἧς Rees ὁ δὲν 
T F αὐ,Ώρωπινων ὁ ὀνίνησιν, πλήσςα 
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28 SOG 
cumba ery. ο αὶ ow ἀχρι- 
ξὲς ἵούτων πέσι ) κα κατ᾽ ὄψιν 
ἐντυχόντες ἀλλήλοις ἕλτσκε- 
ἠδάθα,Ὄρὸς ἃ ἡ Οπζῆφ νιώ, 
Borei κ YA T εἰρηεδύων Ὅπα- 


Ν E εδ οὐ Jw uasi G 


s EAT P ὧν γξαφής. 
Y φὸ αὐτίω. «:πσολϑ/εοδυᾷς 


χεχρίοθαι μετείως. ξ 


γνώμόευ» kòm porns Gy «ρὸς 


suas e137, È pw. οἴπθνηρς Goy 
Quang ἔτι Gr τειάκοντα. 
ἐμοὶ ὃ σεευέξν AE T olw πα- 
apno VJs uroa Hwa 
χα! Uus λ9η96 ο» ἀύδις. δίλλϑεν, 
asy wels Σ oxpamu laor εἴη 
ππετραήυϑῥα.,ἀἠ μέραις δ' ὁ πολ: 
λας ὕσερον αλακ.λεσούμιενοῖ ue 
εἰς Τ 90 λον ἦγ 9 ᾿ DFi TOUTE Y 
ἐμέμφοντο. κ, EMS ὁ ἀπολογου- 
ppg jevo με ἐκέλένον εἰς Me 
pyd »Ὁ Λ eoa συλλα,μραμάν, 
Lò 5 γνώμη αἰτῶν, ἐκεῖνον w 


9. SA è yM r 
arox Uwa A Ù το ENMI TX 


PNO? ladn euE) χδινωγόν Toig = 
K DT 
aK F adane s. πρροιτκώέ-. 
EN ν saah 
TEY (θυ; χα Wigry ΕιπΌντος. 
ανν 4 >f τ. 
Ως ἀκ, AVEKO TOTE εργω SNT- 


£ 


RATIS 


cit. Sed horum accuratam 


confiderationem , cùm vnàì» 


erimus ,. expendemus. Ad: 
quæ verò fcripferas, fatis fit- 
. per hæc. πιοάέτατὲ τε[ροῃ-. 


difè.. 


N Ir mirumte de fimili 
bus litteras-dare. ciúf- 

dem fiquidem. {fententiæ er- - 
ga nos effe, cuius cùm αἠεί.. 
-fés , erant, & nunc in Εᾱ». 
` poftquam difcefleris , ρετίζα-.. 
-re triginta.nec immeritò. {15.. 
, {picaris. . Ego verò-ftatim at= 
que te ciuitate mouifti , in- 
v{ufpicionem veni , & nefcio: 
quis rumor inter illosincre- - 

= buit, nufquam fcilicet illa 

fine Socratis confilio patia- 
ta fuifle: Quare non. multos ; 
poft dies-aduocatum me- du-- 
xêre ad tholum :,.& multa 

. pro iis querebantur. Vbi me 
: exculalfem. , ντ in Piræcum- 
venirem , Leonémque com- - 
 prehenderem: , mandabanr. . 


- Induxerant autem-animum, , 


vt eo iuguláto , iph pecunias - 
. corraderent πις νετὸ. nefa- 
rio „ iniuftóqġue parricidio ,, 
veluti fceleris comitem, οὉ- 
ftringerent. Cùm recula- 
rem, & ταῖς quidin eos pro- 
ferrem, nunquam me volen- 
tem. operi iniufto fubfcris- 


yiki 


ELLS TCTOLA 


pturum`, præfens Charicles 


animo perturbato , ὅς præ 


ægritudine aflito. Anne , 
Socrates , ait: ita malis fu- 


periorem te. exiftimas , vt 
quandoque etiam non poffis. 


{fuccumbere : ita petulans i in 


2i 
γεαφείζυ adw, RPN ὁ 
Χαέικλης , χαὶ ἰδία. dydi- 
κτήσας. ATOY An, ὦ TUL 
KELTEG y ἔφ», ny PEPE σος 
νάοθε) παϑείν, οὗτος αὐϑοδῶς 
ἠο-λεγϑιῆυος ; xaya, κιυρία 


hos {ετπιοπςς: prorumpis ? © 


At ερο infinitis , inquam , 

malis- per Iouem, ὃ Chari- 
εἷςς, obnoxius ΠΠ at'nul- 
lùm erit tam ‘atrox , atque 
infortunatum , quàm fi iniu- 


ftus fuero. Obmutuere poft- 


hac omnes, πες:{ππ||1τετ ex 
co tempore erga me animis 
affe&ti εἴς videntur. Res au- 


tem- veftræ , vt ρταίεητες.. 
víque dum εχ. 


Affe- 


nunciabant , 
fententia . procedunt: 
rebánt quippe Thebanos 
vos profugas ad illos exce- 
piffe humaniffimè, vobifque; 


vt domum. redeatis , Opem 


ferre, ὃς velle, ἃς poffe. Hif- 
ες. Gide Joituik: εχ. ciù- 
bus miferè conturbari , εό- 
que potifimùm , quòd mul- 
tò incertiora. badede mosis. 
rum auxilia futura diceban- 


tur. Nam quicum legatiseð 


redierant , α[πτπιαραης., E 
cedæmonios magnis , inopi- 
natifque bellorum εμημία! 


busfatigari, Ephorófque ροίξ. 


internuncium. de turbis ci- 
uitatis acceptum, ægrè ferre, 


GNE N SA AAE a ; / 
οἴω γη Δία, εἶπον, ὦ Καρ}- 


Χλάς οὐ pp τοι τοσούτο γε οὐ- 
δὲν ὀπγλίκον εἰοὐδικήσω. αἰπε- 
΄ Ιον :5 ρὶ LE 
η Mp ow Croy CxxenTi 
σσθὲ εἷς «ωτων" δοκούσ δὲ ΑΝ 

οὐχ ὀμθίως ο ὦ Ολοείνου τῷ 


vov Sgn odu. ai iih i l 


portes dnye AS , 
plwa tagh “χων τ mes 
γμαΐα. ἔλεφρν «Ὁ ὅτι οἱ Ore- 
Gaoi nala puotas v vua; d> 
σμένως απεδέξαρτο, καὶ XA- 
roda mam "στ «ϑυμία. συλ-. 
agubasdy οἷοί Te εἰσιν. ETa- 
eg Horo δὲ χα) To Go a U- 
ves (ος A9915 TOUTIS , χαὶ ὅτ! D 
πα Οκ, τής N axestgusyos δὺσ- 
Aa ἠγ[έλλετο. ἔλάηο 
D οἱ G. Al αρέσδεων cxd = 
Ysy ἥκοντες 3 πολέμοις TE ER 
magdy τοις Λακεδαμμθνίοις 
στεωεσπκὀΐξις μεγαλος, κ TOS ` 
Εφόροις oi τῆς e Gaita τα- 


Q na- 


~ i Ka ; - 
, ERN LKV GE dy AALTEN y. 


G iij - 


Σὰ 
$ «9 ψ t ψ 
αν; Eo AE NeR λελοΐας αὐ- 
ο οἱ ! AÑ I 
mis «ο΄ο5ὀδεδωΧένα] T TOA 
Tu A axes usnog. TYTO W 

Y’ 3} SeN | 
γὸ ἀξήναι εφ εἰ xy Χραπήσοέσι 


΄ Ι on 
πεποιπκέναι ἐξουλοῦτο T συμ.-.. 


poyon ΚΚοξλθιων», κ. Θηδα[ων 
TOTE ογαγθντωμ. DAA ὁπωεαυ. 
τοί τε πολιπεύσων ἐπιτηδείως 
oÀ E ὑμϑμοιγὸ, ταὲ KOIVA ὙΠ τ 
οἰκριωώτες βελΐιον, ἡ e Psy- 
oxe φτίας. εἰ w οὗτοι MnP 
Gura ἐπαγ[ελλθσι KACA 
meg ὅτως.ὡς Qaei ἐχένπολ- 
An gms u pg M% 'Θηξα[ωνα αὐ-- 
Porpant ἐκείνοις Ὁ pn j βονϑη- 
σθυτων Λακχεϑαημονίων, fa- 
das καΐωτήσει αι T osta s. 
ὁμοζἢ 7 Ù T. ἐπιχωεέω) πολλοὶ 
yuv ᾽ δία là ᾿δεδρικέια) αν LAPLI 
ἡσυχία), εἰ 5 T F ὑμετέρων U d- 


aii mpap) βέξαμο, τ 


aouen na lgach ya resev- 
e Δ, ε ; 
εν, ὅλως %9 ysty ὑγιὲς πὸ TAI- 


τείας ddois Καπαλείπε), Σλλ᾽. 


ὑπὸ πολλῶν.) 34 σεέυεχών αδΊκη- 

γα ματων Tiu διέφθαρται. :Χ) Ὁ 
ὦ ðn αὐξούπὸν, εἰς Ὁ καθ'ὑ- 
κια μέρος ἀπερῥηκίθη: τα Ai εἰ 
μἰκρας z ἔξωθεν aopn Ώπ.-. 
ag oin in πτείσεζῳ) Sóu 


'{ocij inftarent ; 


SO CRATIS 


tamquam quinon ad excis 
dium vrbem , vt ipli afere- 
bant, illis commiferint. Iph. 
enim , fi voluiffent perdere, 

cùm Coan J Thebaníque 
; vrgeréntque 
& imperium rhis ad cos de- 
latum effet , in eorum manu 


fuifle : fed vt concinnè , a- 
-ptéque fub paucorum impe- 


rio -res publicæ adminiftrae 
rentur, meliníque quàm fub 
plebis duĝu, τεπιρετατεπτας. 
[taque fi vera.hæc funt, αμα 
referuntur , & res veftræ ita 
fe habent., Yt tradunt , fa- 
nè expeđan&tum eft, { νπὰ 
eum Thebanis accefferitis , 
neque illis in'hac re Lace- 
dæmonij adiutores. affuerint, 
facili negotio omnia in me- 
liorem ftatum  collocanda. 

Ad. hæc ex ciuibus plurimi , 


αὶ nunc præ timore placi- 


dè. conquiefcunt » fi. vel ve- 
ftigium rerum veftrarum , 
quod certum fit , confpexc- 
rint , lubentes tfta deferent. 
Nihil enim rerum publica- 
rum fanum , ac tutum reli- 
quum eft, pE: omnia cre- 
Bris., continuifque facinori- 
bus incalum abire.. Hinc 
potiflima vrbis pars æquè at- 
que vos ab illis {cifa cft , al- 
tera, vel minima aliitde OC- 
ahon oblata , vobis fimilia 


$ 


ἘῬ5 TOE Ἀ} 


fubibit. Ita’ ντ {i pufquam 
aliàs , nunc quoque manife- 
ftum ne rem omnium pef- 
‘mam ΗΝ aduenire , Prin- 
cipum prauitatem. 
adeò commodo proprio, ντ 


videntur , obcæcantur , vt 


ν ᾿ξ . 
cùm videant res publicas 
iam confumptas 


ciant , fed quibus: primùm 
perturbatæ funt , iifdem re- 
gere , ac fuftinere purtant, 

exiliis-, 
EAN & cædibus contra 
ius , fåfque patratis. Nec a- 
αλ φε ὑαξίοτις prauum ægri- 
tudinum medicum effe , qui 


ideny- cum morbo .graffante 


remedium” vfurpat. Sed πο: 


rum reš deprauatifimg funt. 
Tu rebus ‘tuis incumbens o- 


ptimè egeris. His-enim, iqui 
hîc degunt , vna fpes reli- 
qua eft, fi res ex fententia 
procefserit, fe graui, atroci- 
que imperio „ac duro demi- 
natu liberandos. 


μοὶ Aristipppo: VIIL. | 


O n eft Philofophi mu- 
nus, apud tyrannos vi- 
tam traducere , ὅς Siculis 


confidendo menfis. tempus 


conterere : fed illud paucis 
contentum in patria εί5ς. At 


tu {πάιο[ excellentiam illam 


Hi. ergo 


, ipli tamem 
nullum fcelerum finem fa- 


profcriptiontbus - bo 


ZE 
τέρῳ. ὧσε εἰ τῇ (ο΄ ποτε ἆλλο-. 
Τε Ù vw γέ}νε δνλον, on πὸμ. 
των μιέγισον κακὸν È πολεσῖν 
ἕο ἡ πμ ω. Ονχοντων ποννθία. 
οὗτα. GOLU οὗπτως ἐοίκασιν ue 
TATS L. S συμφέρον, ὡ OE 

ta YLPHesrya Spre (ο 

DEZMA, πεκώτει Sey EJ 

agaw ois reegen TEITE 
egr ois αὐθις οἴονία! καταςήσν᾽ 
αὐΐοι, Φυγαέ κ) puurs gawr 
A ὃ Java mis ἰχρίτους ποιϑυϑμοι. 
ἂ ον ὁροΐσυ. ὅτί νοσημάτων 
πονηρ96 Aù εἴν h ἰαβὸς, ὁ o T αὐ- 
qlw Ta) σιευεςηκότι α]τίῳ ro 
οὐρῆνος hegrilar dard (αι (α΄. 
τούτων αγ!άτως Eyd. σὺ W 
TAUTS 8 ἔπτη μελούμϑμος ὀρλώς. 
Tornos. ula κα ῖς ospa sE 
ἐλπὶς UO; AÙ Vusi DEFEATS 
κ vodn B αρείας mopu GRANE 
aT ATIM δεασοτείας.. 


Αγ΄οθενης, Å eisa. "A 


Yx ἔσιτθτο Φ,λοσόφου, 
TEORIN S E οσα. ἃ 
zA, A9 npa luparois aspas 


σιγὰ Σικελιωτίχαις TEI σὸμε- 
x Tea TECE SANE μαλλον ΓΝ 
ο» n idia PACELT, EPEN 
συ ἢ oid Gunn τῇ πλεονεξίαφ, 


a - e o T 


ο, uy 


PTa a N TE pR, 


ji 
Ἶ 
$ 


΄ 
αι N ATD 


a 
TEOR IE aee R 


παρ A a ijg a olie oi N i na τον αρένα “οὔτ 
2 5 E ia f 7 7 


jig 


Caa A N a T ΤΕ 


24 ςΟΟΒΑΤΙΟΣΟΒΥΜ. 


τῷ ασουδύήου, Ὁ Swa ada A 
Gda χϕλμαΐᾳ, πολλά, τοτὸ 
s Swarala T Εχν Φίλοες. 
οὐτε È genula ajalgi 
Si, οὔ τε εἰ OR lo , οὗ 

τω ποοιζομλμα καλα οὔτε QI- 
Asi “Άύοιντο Adoi πολλοὶ dua- 


Yeis ὄντες, ἃ ζιῶτα τυρϑυνοι: 


oq (9: συμθουλάύσα με αἲ d- 
πιέναι Συρᾳκόυσων τε ixe- 
Alas. εἰ) ὧς φασι hnes 4- 
ylw aea VE O τούτων αὐτε- 


X s ὧν μή r πσθ9σήκει οι Qeg- 


νίμοις ἀῤ.ϑόφποις y ἀππϑι εἰς 
Αλζκορὀν. ὠφελησήσεὸ o EÀ- 
λέδορος ποθείς. πολὺ. χρεΐασων. 

δρ betr c aa ὅ ΚΎΥ Διονεσιν 
οἴνου" cugi wos X aD, uduiar ποιή 
πολλζω, CA ἢ SOTA]. 0RD- 
ooy Tw ὑγία τε ù Pogras no- 
σου tew αΦοοσεεύλε Yapepd, 
Ga τοσούτον aù ù σι διζωείκες 
τς»: % νεῷ ὃ (ϑιόντα, Έῤρωσο. 


Asara Alet yd. 0. 
Ακοϑου.ὀνοοδῳ, ὦ Av- 
Hoewes , ου επθίως,. 

πώς γρ οὐ MEM ondu naro- 


δα) μονάν ὄντες N Tupar- 


νῷ αὶ ὁσημέραι] ἐοϑίογτες» 


αε[ξἰπιάς, plures fibi pecunia- 
rum -cumulos congerere, & 
quàm potentifimos fibi be- 


 neuolentia coniunĝos habc- 


τς, {cilicet pecuniæ minimè 
. neceflariæ , στ neceffariæ 
cffent,, hoc modo compara- 
tæ haud honeftæ funt. Ne- 
que multitudo rerum igno- 


tatione cæcąa, & tyranni po- 
«ὨΠΠπιὰπι amici erunt. Qua- 


re confilium tibi dederim , 


„Syracufis , ac Sicula ditione 


decedito. Verumtamen , {1 
vt-nonnulli tradunt , τα]... 
ptatem fe&aris , ilfque in- 


hias , quæ prudentes’ homi- 


nes dedecent » Anticyram 


petito , vbi potus elleborus 


plurimůùm proderit. Diony- 
flanis enim vinis hic πιιιἰτὸ 
melior eft. Nam illa infa- 
niam multam conciliant bi- 


benti, hic fedat. Quantò i- 


gitur (Ἀπίτας » & prudentia , 


morbo , atque ftultitia præ- 
ftat , ταπτὸ tu his > quibus 


nunc affluis , antecollenge 


Vale. 
Arifippnsan 1% 


M RVM quantum in- 
| Á fortunati fumus, An- 
ufthenes. Nam quomodo Ga.. 


$ 


miliinfortunio non lædemur, 


qui apud tyrannum quotidie 


lautufimis epulis oncramur.; 
& 


EPES T 
& fæcundos calices exfic- 
camus , & odoratifimis vn- 
guentis perunđâti , Taranto 
adueđ&tas veftes delicatas . 
promiffáfque trahimus. Ert 


nullus me ex crudis Diony- 


fij manibus eripiet, qui me 
haud rudem , fed Socratico- 
rum fermonu -ftudiofum 
pignoris loco coërcet , ci- 
Ρος, vti dixi, & vnguenta 
ὅς veltes fubminiftrans A 
qui fimilia præparat , neque 


Deorum timet iudicium , 


neque homines veretur. Sed 
nunc malum ħimium , vltrá- 
que progrefum eft , cùm 
nobis puellas ΓΕ tres 
forma eximias , & agenteam 
fuppelle&ilem dono dederit. 
At quando homo hic fimi- 
lia patrandi finem ponet ? 
Re&è itaque facis, aliorum 
infortuniis «στὸ follicitus. 
Sic ego tua felicitate gau- 
deo , γί Ππιιμα" tui facere ᾿ 
ὃς meritas gratias reddere vi- 
dear. Vale. Ficus quas ha- 
bes , in hyemem tibi repo- 
ne , ὃς farinam Cretenfem 
tibi compara. Hæc enim, vt 
videtur , colore præcipuè 
decori funt, 
cruni főntis aquis lauato , 
& bibe. Idem tibi pallium 
hyeme , æltatéque , fed for- 
didum , vti virum liberum , 


& ex Ennca- 7 


AR 
OCA o g 
© πένόντες πολυτέλα ; dad- 
φομϑυοί Ur T 4/ωδεσατωι νο. 
ρωνγὸ σύροντες E ae UIAF 
χαέ ἐκ Τάραντος, @ οὐδείς κέ t 
«ξαρήσι) P AIRS ὠμότη-. 
τος» ὃς ὧς Ura «εχύζιον yea- 
γνώτα. MA κ λογων Krr pòm- 
TAUT Σ oxe gl ᾿κατεχή, τ 
ασερ ἔφίευ, EOIR? χι ὀρίφων @ 
dupie inire oi οὔτε δίχα" 
φοξήται τ Ocal% BT ay Jeg To 
α)δΈιτα], osis Ke TIRO TE Aan- 
w). yuv δν αὐ καὶ κ. Ὁ καχὀνεὶ, Ὁ 
δψνάτερον οἴ) ὅπου stw m) 
AWYA Σικελιχας Pd γέκ- 
τοῖς O dyos Ei apyoeda παμ- 
πολλα" L'À ποτε παύσε ) Ὃ) hpo- 
τ G lasla ποιέων δκ 0i dY 
6) raw mids αἼθοκῆνος ΠΠ τὰ 
xas ymsi T διλων. καἰγω ἢ ; 
ΠΗ τα σοι, A Suoria ENCI 
Palita asa δύζω ποιόν τε Ñ 
aroud Tips. Ep park τ 
Je ig asw αποτίθεσο dreads εἰς 
ο γέμα, C F ὀἰφίτων ἔχε T 
sonlu Jevra πιο δῦχέ4 εὐ κείνῳ ΄ 
8 χξωααῖος ἶθνὲ κ am Ge Er- 
veaxpouo AS UY TE OAIE T το 
αὐτ S Cora wysle ὦ ydp og 
ἔχε Ρυπόωντα , ὡς apent Kese 
TE 


enua 


7 ων EAT S A TIREN 
E iea eg ye x 
{ A 
m ara r E UINE E E aae ae ue ᾿ ερ ΗΕ 
j a inas aia 7 


E 


e a CR 
ε-«πεἑρεναρητεσσητατετηςν: 
» 


i 
EER ELE LO OR EATE 


ᾳ6 


θτρο/, χα} μος Λϑώαις 


27 5 εἰς Topar oudl ἧκον 
TDAI TE χαὶ νᾶσον, Herom κα- 
κεδοιρνονήσω Τα πάω. A 
raaa σύ μοι yea peis γεώ. 


ἐλερωότες ME aerar 


Zujfaxsuna, χαὶ Αχραγαρν- 
πίνων οἱ ἴπιδημούντες, xaT e- 
λώων, χαὶ ol- Γάλλοι Σικέλιαΐ- 
τα]. G; δὲ μϑμίας , ας epa- 
4U. Εἰς Gura ἐλθων εἰξου 
Aw, (ᾳ. inmuia, ἐπθραΐ.. 

KA PEA κατ᾽ ELITE, αξ 
ἀξ. εἰμι ΠΣ Sauel LE 
rart Gom, ὅτι τε ἐγὼ γι- 
ηϑνώς ἔτη τοσειῶται; χα) Qeg- 


νειν δόχέω!. TENY 9 xà ῥηρν. 


χα) ἀϑξῶν Cix ἠθόληστε, bu- 
δὲ πώγωνα reep «ἐγέμ. 
πέμψω. δὲ (91 ΤΉ Fe pprwy τως 
Ἕρμος ΤΕ χαὶ Axas κ ἵν 
ἔχης, ey S Ὀδεέξα,ϑα Ἡ τὸ; 


Ἡξαλλέα, τοϊσγέοιέγνπσο ma- 


1 ajzgor TA οὐ φαντί. = 


aR τοιοῦ TWV ρὸν λεγήν y 
χεώφειν. Aiora >p Edu Ù 


λέγη: ÈA: aa ye 


auy s la. Tors. TE τυραγγων 


| 
ROMKES o, 


SOERA TICO XN 


& Athenis populari inftitute 
\ viuentem , decet, iaĝa. Ego 
enim poftquam í íin vrbem, & 
infulam tyrannide pream 
appuli, fat noueram hæc me 
fubiturum , ντ infortunatè 
agerem , quemadmodum tu 
ctiam ahi fcribis. Nunc Sy- 
racufani, & qui in hanc vr- 
bem peregrinantur, Agtigen- 
tini, Geloi,cæterique Siculi 
miferentes confpiciunt. Ve- 
rùm propter infaniam, quam | 
infanii ,. dum fine εὐπῇιο ,. 

imprudénfque adabfurda A 
hæc perueni , pefima mihi , 
ἃς quibus dignus fum, depres- 
cor, ne ynquam mala me 
πας ἀείεταπι. Quòd cùm σα 
αταῖς fim, videárque aliquid 
fapere $ neque famem , ne- 
que frigus , neque gloriam 
contemade didici ,. neque 
promñiffa barba, ac πἰτ[ατα mi- 
hi efferauerim fpeciem Oris.. 
Porrò mittam tibi grandes , 

candidófque lupinos, vt polt- ; 
-quam adolefcentulis. Hercu- 

lem repræfentaucris, habeas, 
quod manfites, Neque enim 
turpe eft, vt ferunt, de rali- 
bus tecum ἃς colloqui, & feri- 
bere: Cum Dionylo vero, fi 
quis- de lupinis E e 
duxcrit , propter tyrannoruiw 
leges, vt opinor, turpiter fe- 
gerit, Reliqua. apud Simo» 


τη E p i 5 T 
nem Toim diuertens , 
_ eloquere, quo tibiin fapien- 
tia nemo grandior eft; nec 
erit. Nam mihi ne cum arti- 
ficibus iftis, qui manibus o- 
peram prætadt, familiariter 
-γίπαπι, nerd elt, cùm 
alieno dominatu fubdar. 


Ariftippo. a X., 

\ E pi etiam αὰ Plato- 
Ι Jnem literas , νείΐγαπι 
fidem öblecrans , vt omni 
cura adhibita Locros iuue- 

nes feruetis, ἃς fimilia tibi 

faenor vt opinor, non er- 

χο - libens enim in fidem re- 
a Scis, quæ inter me, & 

illos intercedat familiaritas ; 

nec non Dionyfum falli , 

qui ita in eos , quali iniufta 

ραττα[σης, KaT, εἴ. lam 

vt primùm patrocinium fuf- 


-ε1ρς.. Vale, 
Ariftippus. XI. 
O c R riuuenes, quos 


mihi literis donea 
ras , exempti vinculis, libe- 
ri nenir. neque aaki tra- 
dentur , neque lædentur pe- 
cunta, FEE proximimor- 
ti fuerint. Ῥοττὸ quòd ámi- 
Cos feruaui, Antithenem la- 
teat: etenim illi non placet 
tyrannorum „amicitia vti 


. r i . ν ᾽ 
fed farinarum venditores 


» 
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uera τὸν Eolis Badi 
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aje LAEJIAIWOS ; οὐ $ μέζον Gi ῴ 
ο» οφίᾳ οὐδὲν ἕ ἔτ $ a ay | 
Auo. ἐμοὶ γὸ Ὁ daps" 


τος χφογτέχναις EIn , 
ἐπειδὴ ὑφ᾽ ἑτερών Hyd εἰμι, 


’ 


Va 
CER: σε ai 


T Tesda ὦ É è ΓΠλατεενι 
Ὡ΄Ῥακαλαν, ὃ οἼτως αγ 
erin (θίωαι ποτὲ ο 


i xpos veduioxote a Gi δὲ πα ao- 


(α armari y drips εἶ ci- 
(Μ᾽ Tomode Dd ἁσμέεγος. οἶ ασε 
3 T pos ot μοι é ἐπυρία!, χὴ 
ε! l “9 l ; e 

otri ΔΔιόνυσιος nra , ως 
αἰδΊκουνττων αυτού», ὃ 6 γῶν ENLT 
ΠῚ περα TRT πο!ήσοι Jaon, 


»|».ε 


ερρώσο. 


Ϊ ΡῈ 
Å eira  ἰα. 


A Υϑήσονται G; Quagraz 


e f EA 
οἱ γξαρίσκοι, OCL ὧν μοὶ 


1 \e VESIN 5 f ! 
`oe Peis oi Api 9 χ᾽ ου τεθνα.- 
a), g% Ῥσαλέσορη χη T 


PN 


ματω»ἃ κοντές i m E 
Jaævdr. Gora ὃ η Αγιον μὴ 
Αέξης, εἰ noora mu Glast συ 
γὸ αὐτοὶ ηοέσκε! τοράθγοις qi- 
2o15 yema pr MPT- 


iere 


aiea aaea E A 


wT 5 Ue ον ΟΝ 
A a ARN ENEE A 
$ ` 


PAN ta s ο ΄ κῃ R Ὁ η aA 

` EARE SI e i A σ r Aa i E 

E E P LA EA yi IRENA sinat- ες 

n -a -= παα ΠΝ. : a 
iy a” TOU απ oe ii- 5 
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( πω σον t ! 5. 
πω,λαέ, È τως ΜΜ Apa 
Errei, εἰ ζινες διχαίώς Το ιὀλφιτα 
C T οἶνον πωλασιν ἐν Αθέεόαμ, 


C G ἐξωμίδοις μιοϑούσι Gi 


παγείας A ποτὸν οἱ σκίρωνεξ 
AVETI , χαὶ τὸν Σίμωνα nez- 
zld. η. οὐκ ἔς] χεάμικ. 


Σίμωνος τῷ Σκυτοΐομου. iB. 


ASe nud; 
| R Goias δα Aiow- 
-αἴῳ. yw” ὁμολογῶ ἐπ᾽ Σχυ- 
Crus È ipd miade, ἃ 


ὁμοίως | SEO TNUTH TEYE αὖ I 


πείλιν εἰς νουϑεσί ἂρ Aher TO 


ἀφρόνων, È οὗτω pE πολλῆς 
χλιδος olopa Ὅν DDA τέῳ 
Zore τοις Csal, icy 3 ὁ (- 
Peguis T T εἐφρόνων VU παι 
δων A herne” ‘22d D au) 
seana San "1i Gs areias: 
diaa τώτων ᾧγὦ ὁ fela φρκύνά- 
AIS, € TETOJ ADU EPCI O Msie 
5 ἐμφησο-μἂν τοὶ αεί µου È dý- 
Ὗς Twa o Swwaly meya 
τοις Cp earet διώκοέσιν. 
ιγ. 
! απ έχω σεχωμωδώ, αὐλ- 
C Aad Φαίδων, Atya yeyo- 
γέγομ et aea „XA (φω- 
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ac caupones inucftigate , qui- 
-nulla fraude farinam , & vi- 
num Athenis vendunt, Κ.Α 
tunicas graues , dum fciro- 
nes. perflant , locant, & Si- 
monafouere. Ἠαεεπίπιορες 
non {unr 

Simonis Οοτιατί].. Χτι.. 

E nos: propter fapien- 

tiam apud Dionyfium. 
gloriofos facere certior fai 


l ὅς fum. Ar Da Coriariunx: 


ὃς {ππ1]11π1 artificem effe fa- 
teor , aptéque, fi opus fue- 
l , pelles incido , ad vefa- 
orim hominum, ἃ qui fe- 
cundùm Soctai s confilia. 
multis afluentes delitiis vi- 
uere fe exitimant , inftru- 
é&ionem. Veftros autem fi- 
lios effrænes, ac ftolidos Απ-. 
tifthenes in officio contine-- 
bit, cui noftra ftudia , con- 
temptim ludos faciens, fcri- 
bis. Sed de his, ania τᾱ- 
put, fatis abundè , iocóque- 
dita Παν. Si nihilominus: 
memor ipfe mei femper v 
fitis. Πας fiquidem iis, qui’ 
fanam mentem feantur, ma» 
ximè conducunt, 


| ,. Υ11τ 

Ον ego te , fed Phædo. 
Ņ-peruellit ; tradens te: 
Ao i do&iorémz 


EPISTOLE 


que eHe&um Prodico Cio , 
- {αἱ illius in Herculem enco- 


mium contemphiffe τε retu- 


o litytùi nihilominus admira- 
tione moucor , ὃς in laudes 


effundor , qui Coriarius cùm 


fis , fapientiâ tibi concre- 
ditå iamdudum perfuaferas 
Socratem , & pulcherrimos 
quofgque iuuenes , ac nobilif- 
limos , Alcibiadem {fcilicet 
Cliniæ filium, & Myrrhinu- 
fium Phædrum, ὅς Euthy- 

demum Glyconis , ὃς ex ilis, 

qui res publicas adminiftra- 
bant , Sacefphorum Epicra- 
tem, & Euryptolemum, alióf- 
que fedes apud te figere in- 
duxcras. Quod ñ tunc Pe- 
ric Xantippi F. neque ex- 
ercitus ducerentur , neque 
bella conficerentur , etiam 
ille; , ντ ορίποτ, apud τὲ 
ellet. Nunc fecimus T. 
fis, Antifthenes enim ad το 
commeat. Attamen , potes 
& apud:Syracufanos , Philo- 
fophiæ operam dare. -Pel- 
fes enim , & coria in pretio 
funt. An non nofi me, qui 
çalceis vtor , quotidie arti 
tuæ miram quamdam accef- 
fionem adiungere: Antifthe- 
nem difcalceatum nihilaliud 
quàm ferias tibi indicere; & 
mercede το fraudare : qui iu- 
uenibus `; & reliquis Athe- 
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τερον Προδίκω τώ Κίω, ὃς č- 
Qa MAE YGa σε αὐτὴν we Ώ 
ἐ[κωμιον È εἰς τὸν Hogya 


'Λνόμδρον εἰπε]. ὑωυμαζω ab 


τοι σεχ ea, εἰ σκυτἰκὸς OP. 
Goias ἐμπληαθεὶς y @ πάλαῃ ; 


ra Zariri ἔπειϑες, ù (οεὲ 
καλλίσοις(οεὲ γέως ὢ U uea- . 
Tt το α σὲ καλέζεαϑαν , g 
Αλκιξιάδὂμ TET Κ λειρίου ϱ χὰ 9 
Paspor τὸν Μυῤῥνουσιον, χαὶ 


Εὐθυδα,μον τὸν Γλύκωγος ᾳ XA- 


T (οἱ κοινὰ DE αοσοντων Em- 
χρατεα. τὸν EAXETDOESY , χαὶ 
Εὐρυτθολεμον; È τως ἄλλως. 
ὧς εἰ Deea γε τώ Zahr- 
πω μὴ αἳ ρα τηγίάι ἠσὴμ αὶ 
ð πολεμως TTE ugy CE εἶμ 
n arie σε. È νε ἔσμιεν ὅποιος 
i Ar% eras τ DREN Gol- 
τᾶ. Swn ος, Συῤῥακούσος 
φιλοσοφήν. ol Di ἱμαρτες Uoi 
εἶσι, lg num., Cw οἴοθα., 
ὡς TA SY naodudran 
zgadne περέκασα. TAD TE- 
gpa Gr uuaa Gia mia 
Ανίεϑένας δὲ γυμγοποδών” Y 
γὸ a ἀλλο «οραῆει, ἢ Gi s 
yilar, È juei εἰστύγϑ, πεί- 
Sor πως γέως κ drs A- 
D i τ 


} 
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yayoa γυιγοποδειν; oxone diw 
ὁπόσον iè έγω Φίλος PAOA y 


ἡ τὸῤ ddoras >yostyopos, 


gu δὲ ὁ μολογών 4/λογως έρω- 
τὰν Tegi y © ἀκόλουθον 
Ox ἔγνως a σεωυτῷ. οὕτως 
γενν γινοταν 

δὲ EG βαθεῖς τως πωγω- 


νας. Φ πως σκίπωνας EAZ- 


oa Gk LAL ογείας, PUTOS 
TEs € pHerd » χα) ὄνυχας 


Gap (οὐ meia μακροιἑ T4- 


xei DRots κσὴ Cray lias (ου (46 
Tyas nizo Uny o A Z ~- 
Sas, 


Mo 


pdm. Id. 


[1:- Mp τοι oiai ΙΓ ρλλον 
Ἴδη Go τ T Ferdy 


hd σὲ πεπὀμφήσὰμ ἁπθρξα 


αἰπαγ[ελῶντα (αι ai E oxe g- 
TUW, να ἐλέει ἔν τετῇ din à 
Jarata αὐτῶ. ἐδ ubu τοι μή ἃ 


ONT τοχίω κωλειόεω (ινα. 


ποι y Oo κιηδὲ ETUA 


: Α-Ύώησν «09 5 a Λακεδοή. 


pora. πως ay ΜΟΥ͂; ; ὦ 2 Ξενοφών», 


-$ magia τῷ Βιρσεδέφου A- 


γύτου γεάφοιμι, πίω) τε Μελί- 
l 1 Ν πὴ lais., SIO 
mu Gauari Ὁ «θράσος ufsi, 


nienfium perfuadet, vt fire 
calceis incedant ? ooi 
ergo; quantè ego tibi vrilior 
fim, qui vitam tranquillam , 
EROS, ac voluptariam am- 
pleđor. Fu verò qui perop- 
portunis interrogatiunculis 
Prodicum pungere affirmas, 
tua pro hac re commoda non 
agnofcis. Nam fic me lauda- 
res, & hos tuos promiffarum: 
barbarai cultores , baculif - 
que innixos. ob fuperbiam ὅζ 
faftum, viros fordidos, fqual- 
lidos , pedicofos , τεσσ. 
vnguibus belluarum more 
fædatos. , aduerfa τας arti 
- monita diffeminantes. , con- 


- temneres. , ; 


ΧΙΥ. 
Rayt LI tui familia - 
"τες Getam ad te iam- 
dudum miferant , quæ ‘So- 
crati , fiue in iudicio , fue, 
in morte contigerunt , nun- 
ciaturum. At fortuna . 
proh nefas ! impedimento 
tibi fuit , ne Athenis adef- 
fes , fed circa Lacedæmo -. 
nem vagareris, Quánam cr- 
go'ratione , ὃ Xenophon , 
{celetum , ac improbum 
Anyti Coriarij facinus , ef- 
frenem Melłti libidinem , 
ac corum proicĝam auda- 
ciam {οτίριο mandarem 2 


Xenophonti.. $ 


È "ΗΝ. 2 


Ν 


ΝΗ 


µζΗΤΟΙΒΟΝ, τ 


ad exitum vfque rerum in 
fcelere , ας furore perftite- 
το , ὅς cùm nos putaremus 
cos, pròpriarumartium rubo- 
re {fuffufos , féròciani com- 
prefluros , illi maiori impe- 


tu miferis medis in nos fæ- 
cuire non deftiterunt. Erhi Ξν : 7 ws 
χα) EEE Μέελιτοςς» το ding- 


Melitus in iudicio nil pro- 
prij habuiffet , næ ille homo 
non fuiffet infelix. Nam ac- 


cufationis origo Anytus fuit. 


Ὁ 
Propterea quöd Socrates 


inter iuuenes differendo , { 


qúando fermo inctdiffet, in- 


fanda efle , quæ circa pelles 
agerentur , affirmabat , de- 
monftrabátque rebus , qui- 
busiņncaumbunt, animum ad- 
uertendum effe ab iis , qui 


earum cognitionem tenent, 


fic etiam id præftant , qui id 
{e præftare poffe profitentur, 
quemadmodum nouimus A- 
rumenum , qui medicinam 
didicerat , & qui Muficen 
Damonem, ὃς Metrobij f- 
lium Connum, Neque enim 
ceum illius exercitii pude- 
bat, quando illius filii , li- 


cèt operam dederint Socra- 


ti , non vfque profecerunt, 


yt alimenta fibi ex caufis di- 


cendis comparent , nec a- 
lam ipfe amplexatus fit ar- 


tem, licètOrci σαἰςὰίορτας, 


y i A PEDS aÀ E . Cai ΛΝ, q ΐ ᾿ ιο κι 
Profligatifimi cnim homines (ούτω d τω μιαρωΐζαάτω aj- 


ps pereh τελόυπης TW oeg- 
γμαάτων πΈρεαεινατέευ TOVN ~ 
po, @ nW oloro o Gts (C 
Tewas οὐ!» ajs gua κα- 
le Jiad, ἔτ! UEN OV ἐχώρν-. ! 
σϑμ TY κακαὶ NUN πορεχήν. 


gnere Coy ἴδιον εἶχεν, HLKI — 
δε/μιωνζιώ aj Gepos, ζώ μϑρ 
D ⁄ ῥίζαι τῆς γραφῆς Αγυτος, 
δι᾽ ὧν Eune ἄτης tacu αὐΐος᾽ 
ο; Teig νέοις ap C 9 τοὶ το ὁ 
βυρσοις, εἴποτε δίθι λέγοιτο, χαὴ 
καζασκθναζοι ος τῷ Erih- 
plu eroi resar bunis 
(οἷς orayan, eis megna. 
οὕτως οἱ ἐπατίελλο/οθνοι otio. 
πο 4“Πειν,οἰκουορὂν T μαϑον- 
τα (οἱ ἰατειποὶ È τα μεισικο 
Aasia τε χαὶ Keror T Mn- 
(-ξίου. οὐ γὸ ήδειτο, ouat, ὧς 
pn ἐργασόρϑμος ola, ὁποτὸμ. 
οἱ uds αὐτο οἰχροα σοὐιῆνοι 
Σωκρῴτεις,άγρι yuo οὔτε © 
Baue avor πεέφήν, ov καίφι- 
TETA LRE T διεξηρτησου-. 
τα am) ἄλλη τέχνη y κάν 
πολλα χι6 «ο ιχρύ τό)ηται TS 
ἐιϑέμῆυος πίω) adou uto y 


- T i ! 
LP οὗ »γἠμακτε, 
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ἦτον Γύγου Sextio, ο) di- 
KUU γέάφητα Tos C τ TD- 
ει. G γὸ πὸ βυρσεδηηεκᾶς 
z i ΓΩ ivoa, ὦασερ ipw, 
o Μελίτου τῷ μθιϑντά, aw- 
ηῷ χαὶ 2 φεκόνου ἅμα. ay o 
ὡς ον τραγωδία «'ο'εκρίνε- 
το Μειοικέα. τὸν Φιλοσοφον, 
ὡς ἡ πὸ. 
Ais ddiet nizo TUTWY καὶ 
KoT δ. ὁ δὲ 23935 0 ; ἄθλιος y% 


Ador HE ονθτοδὲ, Θὲ ἐγέλασα 


du ὧν τα]: συμιφοραίό. κὸ δὲ 

ΓΠΙολυχρῴτοις τῷ λθ)9γξάφου, 

ὃν Ο/υάνος, derep cs didarra- 
E E IN 50 

λ: io my Es CA Pnoy , AEI = 


ῬΈΕΙ. λῥάδαῤ ὁ ὁποτε KEND 


ἐδιδὶὴ τε, ἡ απεσρέφετο, καὶ 


-ἐπελαρϑούγετο, Ὁ ἄλλοι derd 
aiar EGAM ADT κ Καλ.- 


ARDA ἐλ ἘΝ ΡΚΚ 
λιπίδη τοί νπεπκριτῇ, καὶ κα- 
κὸν κα.Κίὼς AUO TE χ) HUTT αὐ-- 

|: . A l Jean ᾱ 
τὸν τε, C Ὁ ou egeta ὅπη. 
Teias κατεθη ; Σωκράτης 


δὲ γερο. pao CHEVON, ON TO- 


τε, ἢ or αγώνα t iiion To- 


mdm. χαὶ ὅποίον yp εὐτὸς 
οἶδους νἑιειό[βρσαις Basoves t 


χα) μεμιγμένον γέλωτί, cwd- 


νῷ εἶπεν , ὦ (9: οἱ yds yea- | 


N kå 
-DOCE TS NE a ANE 7 ΧΕῚ r e 


ἃς annulum Gygis geftans, εἷ- 


 uibúfque dicasimpingat, oc- 


cultare {e geftiet: nam exar- 
te Corien fibi vitum mini- 
ftratr. Nomen itaque, veiam 
innui, Anyti, illius auditoris, 
ac De erat. Hicenim yve- 
luti fabulamagens Menæcea 
Philofophum reprætentabat, 
{ub cuius perfona ciuitatem 
iniutè premi à ` fimihum iio- 
minum genere vultu trifti do- 
lebar. Miferanda νετὸ oratio- 
iHud omninò poltulabat , ve 
hic adeffes. Namquein iphis 
calamitatibus rifum contine- 
renon potuiffes. Eratautem 
Polycratis, quiorationes fcri- 
ptitare folebat. Eam ipfe, ve- 
lutiin ludo literario pueri fen- 
tentiunculas, recitans , tiibu- 
nal afesndeds meer. iiri: 
dum præ metu nunc formida- 

re, nunc averfari, ἃς obliuifci, 
alii iHi, quemadmodű ἃς Car 
lipidi hiftrioni , verba fugge- 
irere: randemimprobus femer- 
iplo , & oratione fúfque dé- 
que malè habita, ὅς peflimis 
modis pertra&tara defcende- 
το. Socrates præ hoc folo , 
quòd illi tantum certamen 
adçundum erat, reliqua om- 
niaanimo Rires 8ρι in rifum 
toruum quidem , fed blan- 
dum, qualem ipfe etiam no- 
fti, efufus , quæ tibi filij fcri- 
O 


4. δι 4 I S T O Jt ΔΙ ἐν 


τε iudicesab ofici 
Magu extrinfecus erat μες 
 cumfeprti , tamen vr quam 
qaul αιηννείθη, comme- 
ier; confireretur, ἱπιρετᾶτ. 
ile firma animi cõfefione > fe- 
{5,ρτο quibus in iudiciu 
cabat, meruiffe relpondir ve | 


tanto so publicè μα ini ili 
magis tùnc exarferunt, scons 
demnarúntque. T ipntin li So- 
crates profe ipfein iudicio di- 

xifer, verebantur ne caufam 
effu gerer, ἃς effugiffer: vtique, 
Verùm nunc nullis cos,neque 
blanditiis fouendos ‘hèd; pre- 

cibus exorandos , {oå tantùm 


veraac lufta in απλά ασ affe- 


renda cffe exiftimauit. Quòd 
f hacratione fuidefenfionem 
inftituiffet;abfque dubio iudi- 
cumtamen, qui ipfum σοπάξ:. 
narant iniuria condemnatus 
fuiffer.Q Quòd fiquidindecorè 
feciffet aut feipfo, ὃς Philofo- 


phiaindigna effatusiudicio li- 


beraretur, nouo oppreffus iu- 
go miferrimā pofthac „ac de- 
{ρεϑιηΠπιᾶ, vt ipfe aiebar, fer- 
uitüutem feruiffet. Vltimum 
prærterea ætatis tempus expe- 
&are dicebat, feneĝturémque 
morte ipfa minùs tolerabilem 
& magis moleftam. Imò, fili- 


beraretur , » peque acutiùsin 


Ai 


[2 


το confi gnata sea allo- nlourec ἔπει 


A oi si ἐπέφυσθρ. Ὅτ 
δη “άλλον, χαὶ EE SAS = 
psurdpov dets, δέος € ἐποιοιώ- 


τομ’ Χπιφύγοι y κάν. dme | 


[ο ; 


PTa oe Bovesin > Viw 
δὲ οὔτε χ9λακεία; , οὔτε Sene 


ow oeo δν. mesoa Ura 


alois , δ; Awa πάλη ΤΣ a- 
xy aijr. Ga p Sm- 
eR ἕαλω., εἰ. pai 
par ms GETO AA Z 
ΤᾺ To slepia pons 
i i Md miya ποιή-. 
gp p πὶ Girar aidia i 
g καὶ Φιλοσοφίας. Sm- 

λυϑείη.., seei Spana ρίν y 
Ppi Padek è ας, Eare u 


Spaa, οὔτε. = 
E 


yan 


αἷς 


ΗΝ 


πα j F 


T 
ἰδεῖν κ. ἡ ἀκούσαι ἔτι dwym, 
ὧφε K Θεὸν aural ἐδόκει N- 
δν nedi ὁ Jeras OTTE 
ζαψεφιεϑεὶς, γέλων ἐξγή. χαὶ 
τὸν -.βόνον τὸν ὁ) δεσμεωτηξέῳ 
μάλλον ἥδετο μῶν ALASI- 
LIUOS ν ἢ ὀποτε οὐδέπω. αὐτὸν 
ἐγέγάτο]ο MEAT, CI Cte 
maiore els ὃ δεσμιωτήθιον. 
ἔλεγε. δὲ διότ! O οἴκημα ἔνθα, 
Li καὶ (ιό δεσμιοιὲ αἰα[καζ! 
aurov Φιλοσιφήν. αἰεὶ adw δ 
ess ἀνωνγεφασκέν, cs αγθρα 
GEAARD] PILOTE καὶ 
Ganor ,Χ)οὕτως nr διελέ-- 
T, ὧσε NIAJE πολ- 
ALHS, ὁτιογεπεπ] Xei C P0 
md λοη9ι6 ὃ Qurys Piat- 
ταἰς, ey Sie ἂψ λερϑείεν S συμι.-- 
φοράμ. εἶτα 5 αφα,μἰµιγεσκοµιέ j 
v86 εἰς αἰὐρεὲ GHITIN ἡμὶν αἰ 
δις T ακεγιμοσέέώης ἕκασον é- 
Καίσων E MPOT T ἡ ὑποτο- 
Totu T S γινδλμον ἡμιν πα-- 
Jos Olanori ν C λεγήν, ὡς 
οὗ μἐλφ ὑμῖν κ εἰ avuga τε- 
θνηξοιτο, ὅτι οὕτω γελωοικᾶυ. 
C Ώπλαθόλᾶνος dù Κείτωνα, 
Ὁ μῶρε, ἔφη. νιῶ D ϑούγε Ἀγ ό- 
λύμπια,, Y πάσα πὀυήγυξιεν 
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pofterum videre, neque atte 


dire : commodiùs potuiffet, 
Hinc Deo aufpice ad more 
tem duci cenfebat, condem- 
natufque , dum égreditur, à 
rifu non abftinuit. ὅξ τοῖο co 
tempore , quo in-vinçulis , 
ac carcere fuit , voluptas illi 
multò maxima fuit „quàm 
aliàs vnquam antequam Me- 


‘liti accufatione in carcerem 


coniiceretur. Aicbat fiqui- 
dem , in qua crat, habita- 
tionem, & vincula ad phi- 
lofophandum ipfum compel- 
lere , cùm in foro continuo 
ab alio atque alio -diuulfus 
abftraheretur. Hæec & fimi- 


lia, nec alia ratione cùm ille 


ediceret , («ρὲ fæpiùs nos in 


obliuionem incidebamus 


eum: cuftodia conftringi, in 


cófque fermones'ac voces in- 
cidere » quæ in infortuniis 
haud dicerentur. deincepsin: 
nofmet reuerfi ,alteralterum 
præfentium obliuionem fub- 
accufantes. *reprehendeba- 
mus : Secrates qui iam-fuf- 
picabatur , motus noftros 
confpiciens, nihil curæ no- 
bis: effe dicebat , fi mox ipfe 
moreretur , quando ita ride- 
remus. arreptóque Critone, 
ô mifer , ait. Nunc mors, ἃς 
Olympiorum , ac cæterarum 
{folemnitatum feftus exequas; 


| OPTS T OR Ρα n ΒΨ 
quando in loca meliora, lon- O Erose μέλλο ido εἰς 
AIHA z y diflita g, χωξίον κρή-θον καὶ ζύτευ i- 
poft mortem; πος fallor , pro- da ΗΝ EA 
greflurifumus. in multis pre- ΄ eo PE E 
terea , ac probis cum Cebe- qap. ἑτέροις TE λογϑις, C TOÀ- 
te , ὅς Suinmia familiariter Assy κα λοϊό anes; Kebir, à 
confabulans fermonibus Ve Siela πὸ OGAE: 
Miran tE Animan Onest oa uaa ea A A 
efe immortalem ; eófque , RA P ἡ oa αλεγαπος, 
qui prudenti operam dede- C ὅτι οἱ τῆς φρονήσεως rrue- 
ταπς, in Deorum [οδήπιρτο. ληϑόντες εἰς χώρην TW Θεῶν 
ficifci , neque graue aliquid ίασιν » Ὁ οὐδὲν ϑψνον ον τω 
11 τὲ, ΤΡ ΠΡ Ὁ; λεγ»ρϑύῳ Seta a ee 
τος perpeti adeò ve πος ΤΡ. E 
iamiam moriturum Socra- B nuas uh 1 τε πλα]ήν 
tem , culus calamitati inui- Σ ωχρῴτόω, ὅτί κιέλλει STD- 
debamus, neutiquam deplo- [γήσκειγ. Xaa φϑενίν ard , 


Pireus | fed nonHNEtpHOS, <s s εἰ »σ.ι... drd 
5 “i E AANT τ... 
qui tantó ac vero bono or- ἡμαξ δὲ ddor κλαμν ὑτί G 


G 4 En E PEE E e EE 
bati vitam prorogamus. Rem κθ, n To ppor τοσούτου a ορ 
cnim peregrinationem guan- 950 τῇ δἐνϑεία. Saodhuildu γὸ 
dam efle dicebar; hòrtraba- 2; E PO Sr ` 
dam € Ara taba- ἔλεγε © JRNUA TIO, xA. 
túrque nobis internunċiis E- per ay τὸ E 
υέπηπι poëtam , íi benè fa- apti k ο; 

x W K g τῷ. Ν.Ε, ΌΟ. εἰ 42 ἘΠ 91 
peret , quàm citifimè ad ip- Ad δὶ nN > τ μαμα 
[1πιρτορετατετ,ριορτετροξ- rey ϑοῦῆον mp αὑτὸν , Κλ 
fim philofophum. Philofo- Φ͵λόσοφος 6&1 YE Τ ποίησιν. π' 

hus etenim , femper \ i ia 
P : , femper ac fi γὸ Φιλόσοφον μιηδὲν ὀνλο ποιᾷν, 


moreretur , vitit , cùm cor- ’ MAO TR 
poris appetitus afpernatus , ñ θανατοῖ I EE Guate 
illius illecebris non deferuit, aj Thua TEY καζοιφρονφ jn dvv- 
“Quod irhas aliud eft , P, M T (pua rnensoras 
quemadmodum mors, quàm Taa N 5... ad - 
βοή à corpore RUNS. E AE no” 
quo non neminem ad fuam νομί Sn (ρρυβῖος Sosa- 
fententiam , nec difficulter σιν. τουτω γὸ δν Ù UAAR hs 
perduxit,  Hifce. namque πειϑζεώιος jier, ἐξεπείτα γὸ 

Ϊ τ | ΓΝ ΡΝ 


Ν 


fi déh pambri nE έν 
DENS E a 


a na aa e. 


M 


e ma AAE, AANRY g 
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ἡμαξ TUPI RIG Ais; οἶμαι ; 
ἵνα, μα’ Aa ondu γώἑςΟφκακῷ 
ἐ7ούδμου εὑτφ' γεϑὸν δὲκαὶ Ay d- 
Ἀπϑοίς ἦσᾷν οἱ λθρι: TE d 
ἐτελᾶύτε ποιήσας Aus ρας σεια- 
TUER ala Ὁ AANI, 5 εἰς 
Δλλον TreaT iuan κατ΄ πε, 
οὐ ; αὐφικ-ο t TOMAS nue- 
pu κ ja ko Uva teàburav n- 
pootg damp οἴ οθτυ'ἱερα] Τοπ n- 
σὰν. TH φίλων Pheip aura) 
TAUPA ἐγώ αὶ Tephion καὶ 
Απολλὀϑωρος»ὴ Pay Sun È Ar- 
Lems, Ἐρμογύης, ὦ Kr- 
amans, l agtu 3 Κλεύμ- 
όντος, καὶ ΧΗ Aeiiaan ὠσέρρεω,. 
oi 2 γὸ Πλατων ἐνόσήντω ἑ ἀν 
ρω 3 api Αἴγιναν ἥσην. ὡς ἢ t- 
πε Ὁ φαρ(αχϑν ἐπέσελλεν H~- 
parto Ασιληπίωϑύσοαι Άλε- 
Suora" ὀφείλϑν γὸ αὐτο κατ᾽ 
δ) χζω hra, omoten edap- 
somos dra P Ὠπ Δυλίῳ ua- 
χθε.δυχρυτθμτες sw pelo h- 
vos Yw uaopod κκομέζοντες 


αὐτὸν κκτεῖτυτἽονϑυ, ὧς τοτε ὁ 


yass ἐδίδϑυ, χα) αυτος ἐφώλε- 
P ὁδὲ γὸ “ρόνοιαλ (να πρίν ἐ- 
πέσελλε. monone G uars 
Dn TIMI Ù μΗκΕΤι 


AG ALE 


férmonibus deceptos “μιάιβ.- 
cabat, ve ego fufpicor , ne 
tanquam imminente iph ih- 


commodo , efunderemur in 


lacrymas. Er μονών, etiam rem 
loquebatur verama Tan- 
dem poit dies triginta pro- 
prer nauigium quotannis in 
Delum infulam mitti folt- 
tum , cùm. illud ante cos 
dies, quibus quemquam'pu- 
blico decreto capite- multa- 
ri ob fan&itatem nefas ha- 
betur , non rediiflet , vitam 
abfolùit. Εχ μα... 
νετὸ aderant ipfi morienti; 

ego quidem, ὃς Terpho, na 
:pollodorus , Phædo , Α-πτί-. 
fthenes , Hermogenes, Crte- 
fippus : Plato verò , Cleom- 
brotus atque Ariftippus non 
interfuere, Plato fiquidem 
ægrotabat , reliqui duo Æ- 
ging erant. Vbi verò venc- 
nüm haufit , ve Æfculapio - 
Gallum. facrificaremus ; no- 
bis demandauit.- Voto ob- 
recuperatam fanitatem, cùm 
è Delia pugna dia aala 


li dicebat deberi. - Illacry=- 


mati itaque non fine ad- 
miratione clatum pro tem: 
pore , ὃς vt ipfe Ιαί[ετας., {ς- 
ρε[ίεραπιης,. [[ΐετας enim 
nullam corporicuram guan- 
do iam deftitutum- anima 
abfque vllo honore „ad om- 


EPIS T 


nia effet ineptum , adhi- 
bendam.: Nos-nihilominus, 
vti ficri ροταῖτ., & calami- 
tatem contempfimus » πες 
obediuimus mandatis: : id- 
eóque lotum quàm- maxi- 
mè exornauimus , ὅς pallio- 
lis- coopertum decorè ad- 


modum fepeliuimus .  -Hæc 
funt Socratis, & fes noftre, 
ô Xenophon. At tibi ex- 


peditio illa fuit impedimen- 
το ne hic adeffes ; quando- 
quidem vnanobifcum viuen- 
tem Socratem, ac moticent 
tem fouiffes. 


' Xenophon. 


Va νηὴ cum filio meo 
Gryllo-erant, quodeo- 

rum muneris erat, agebant; 
& vos benefacitis , qui-deis 
quæ Socrarieuenere ,liceris 
certiorem- reddidiftis. operz- 
pretium fiquidem eft, & nos 
virosprobos-fieri, cumquead- 
mirari, quodcaftè, piè, aciu- 
ftè vitam: tranfegerit ; fortu- 
namveròincufare; ὅς vitupe- 
rare cos etiam, quiin cum fi- 
milia machinati funt; breui 
enim pæœnas dabunt. Lace- 
dæmonij item ipli rei atroci- 
 tatèindignantur. rumor quip- 
petriftis ,acfinilterhucufque 
perlatus et populumque no- 
ftrum malediĝis inceffunt , 


Ay 


O L Æ; 37 
agras, T Juan ME ilara» 
λιπούσης. ὅμως δ ouw πεῖς εἰς 
S δυνατὸν κ W: P TYapopa UTE- 
ρείδομδρ χα Χόγων apra- 
IA TECTA a TEUD ἐκᾳλ- 
AOTAN αὐτὸ ὁλουσάρτεογὰ 
Gis τε͵ζωνίοις d αἰμπιοδντες y X » Δ 

Ὥρεποντως Fanals P 

Gal rs mapi Σωκράτην ἡ n- 
Uas, ὁ Zergari X (οι 3 3 ή Pa 
Teia ἦν © uela eurodor erei n- 
σθα Αν συ; ἠμι;θεραπευωνΣ fda A 


xpa tlw Carra lz O TEAU TE 


$ 
{50 


κ΄; ενοφώ. 


K Αἱ οἱ τοῖοι Tadas T jég, 
D ΜΠ 
xog adote ποιάν". χαὶ vuil δὲ δὲ 
τοσοετε γράνὀωτες NU τος 
WEL Σωκρώτοις, δει αὐ τοιγο 
nua; α)ϑραζ ayajon yroa, 
κακείνον (ὁ emadi ὧν ἐξίωσι. 
(Pegas C ὁσίως ἡ Ὁ κί 
naaa DA ai 
χαὶ οις Tarua i οἳ 
Οζ tig Larp Ἄτοισι dulu. 
Νὼ ὢ A TOLO UU TEU. X M 
monoa © τ; παθος ἦν ἆ ἔχθει 


Poue 


C Kleg διηκτοη" καὶ κακιλ 


σὶ τὸν δον ἡ κκ. λέη9ντες 9. 
E iij 


} E 


aen e r a e = aere AE AA E 
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OE πάλη αἰφραήνοι „Oou η. {9- 


Arumia (Oeges ἐ - 


πείοθησθιῳ α΄ ποκτειγντεύαη.εἴτου 
Sžo οἱ Σωλέλτοις eresi 


ὧν ἔπεμψα, σημφνεπόν PIN 
A 
Ἐπχρυρήσουδῃ χὰ, ΩΣ τῷ 


TO aas καὶ αλα ogon Gió δ) 
ποιάτε τν Aigitw s EIVTEG ο" 
uis , ὦσε yga pew pi. δὴ . 


xel Γ pdu Ta AN naas ; avf- 


ELPEN , ἃ, NOTE εἶπεν αγήρ 
χαὶ νομέα. χαὶ αὔτη DT- 


-Λογία Ivor Aù dny BeA usn 


» AÀ w N o eA. 
Eig O VUA TE y XY EIS O επειτα. 
» 3 | 2 i 
ΟὍε ο) AAAGNECLW dyan oue- 


vor nd. DW εἰς drola τὸν 


βίον αρα ἑϑίντων T Ῥηοετέω 
Ττ΄α/δρ dgx φημι δὺὴ αὐ δὶ oyy 
aA e / E E ἐᾷ 

“ xolu ἐπερείαγ, χα) ὡς cad- 


2] ο δια aA » t 
POG ελέγε, T AANKAN, Εἰ μή. 


EREN ! 
ἀσχιενοι γ6α-ἠα[μυ.ηϑν δὲ μοι 
y RR EN Oa f- 

χα) lagts τὸς; ΠΝ συ 


7βάμματιρότον ὃ ὅπου TUDD- 


auo T Σωκρῴτους, C Kyat- 


ἕίς hg ου ;φαύλη ress Urag. εἷ- 


uan mi aE Μέγα ρᾳ at: 
oros λέγεπα) (να, T Meya- 
μέων isté. nads uw mr Oa- 


η Hias Εἴτε niou τεὸν. 


tint, vt perderent. 
ex Socratis familiaribus o- 
pus habet corum , quæ mi- 


ġuòd iterùm plenè infaniat,. 


quando Pythiæ teftimonio fa- 
pientifimunr, 8ζ pruđenrtif- 


fihum indicari η ahóotum 


calumniis animum induxe- 
Si quis 


fimus , indicare mihi. polli- 
cemur namque operam no- 
tram, cùm hoc bonum [τ & 
necefarium. Re&è facitis., 
qui in σοπ[οττίο Æfchinis 
mihi fcribitis. Meali fiquidem 
fententiaeft, omninò monu- 
mentis effetraderdatviti ii 
liusgcfta , ἀῑδάνς, σπα opri- 
ma pro co in præfens,; & im 


'futurum'etiam tempus , non 


apudiudicesnobisconcertan- 
tibus, fed inomniumoculos, 
virtutem hominis proponen- 
tibus, defenfioerir: afirmó- 
qùe communi confuetudini, 
Sc; vtilleraicbar, ipfi verita- 
τ! inlignitè, inturiam nos fa- 
&uros, nifilubentes feriptio- 
nis omne genusaggrediamur. 
lam mihi Platoms etiam non . 
difimilis commentarius , in 
quo nomen erat Socratis, col- 
loquiúmq; honingratum cum 
quibufdam in manus yenit, 
ὃς nil mé memoria fallit Me- 
garis {criptum percurri. .... 
<- Nos tamen di- 
cimus nihil eọrum audiiffe, 


© ° Cai » 


ş 
sa 


:ΕΡ15ΤτΟ1Αἳ 99. 


neque poffefimilia in homi- 


'‘nummemoriam conferibere, 
neque enim umus poëtæ , 


ficut ille ; licèt ipfe omninò 
fe poëfim affeđtare neget . 


Nam ipfe cum bellulis hifce 


delitias agens, negataliquod 
fuum extare poëma, fed So- 
cratis , cùm iuuenis erat , & 
pulcher. Valete mihi viri ad 
omnia quàm aptifimi. 


Ariftippus. ΧΥΙ. 
-E morte Socratis ego, 
ἃς Cleombrotus certio- 

res redditi fumus. Nuncia- 

tum item ch, cùm illi ab vn- 


decim viris facultas fugien- 


didaræur , permanfiffe , di- 
centem nolle fugere , nifi feri- 
ptarum legum ftatutis abfol- 
ucretur. Aliter'enim illius 
patria, quantumin ipfo erat, 
proderetur. Mea verò opinio 
ferebat, ab εο, cùm iniuftè 
cuftodia detineretur , qua- 
cunque ratione falutem pe- 
tendam fuiffe , exitimóque 
omnia, quæ abillo, fiue ma- 
lè , fiue inconfideratè geri 
potuerunt , iufta- fuifle ; 
dummodò , { præter mo- 
dum fuccedant , nullus no- 
bis querelæ locus relinqua- 
tur, Significafti etiam mi- 
hi omnes Socratis amato- 


res , ac Philofophos timen- 


DaN ὅτι τοιαύτα οὐ duwa ἐζθα, 
᾿ Ῥπομφημονάνφι,ἐδὲ γλοό iper 
ποιηταὶ, ὧασερ καὶ αὐτὸς, καὶ 
πρωι ἀπθθνήσαι, ποινζκζεά 
«ϑρυτὂ]ουδμος δ τυρὸς τοεόκα- 
λοις y φησιν pns» η) πτίημαι 
αὐτϑ. Σωκρχτοῖς μμ τοι νέου, 
καὶ καλοῦ ὄντος. ἐρῥωαϑον μαι 
ὧς αρμογιώδεσατω adye. 

'Αρἰσιπσος. : Iç”. 
A i τῆς τελά',πα|ας 

i Zoxgrnuy ἐμαϑοιϑω i- 
γῶ TE χαὶ Κι λεόμθροτες. on 
οὔτε Ῥιο μυός πρὸ T ἔλδεκα 
δ[μδιϑραέαι ὑπέμεινά, λέγων, 
ὅτι γεώ peN ordinari, εἰ py 
NA E A 
(φϑείη, οὔπω yÒ A) οἱ παποἰς 
lny ὅσον ἐφ᾽ αὐτο nla apo- 
δυϑείι., ἐμοὶ ἢ ἐδόκει αδίκως αὐ- 
τὸν ἐμπεσονΐα.,ὅπω ὃν more Eg- 
πω GK δοκέων μϑο οι 7AP- 
πι (ᾳ ολεἰνῳ wean α ς 
oi inni sS, 
ὧσε ome ππίλιν μή et- 
Peak αμιέτεως γεομνέναι. ἐπέ- 
σέλας δὲ μοι πῶς αγεχωρήστετε 
πότε: ο Αθυνῶν οἱ Σλωκρ- 
τοῖς ἐροισαί τε È Φιλοσθφοινδὲ- 


-pre 


Eee 


hi 
i ; A 
Ki 
|. à 
į 
} 


nea ara iea E E πατε ..---ππ-ει-α--λκ-πομοκσο, EAN 
? g K s 


IE IN S 
zE ΤΡ ΝΡ 


καὶ ἀρ θεα Ν' 
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δίοτες, un U ᾷ ἐφ᾽ υμας Z ἔλθοι 


N αὐτο δῶ κ À Οὐκ ἐποιῆτε E 


φλαύρως, D aue? w ὧς Es- 
mws ο» Αὐγνα δβοτελέρμκεἑ E- 
ITR παρόντος. εἶτα: G aR u u- 
ua; ; ἀφιξοκίθα, αὶ YEI Vut 6΄χοίμζες 
[βἐλίκόν nored, ποιήσοκιες. 
Č, 
τ [δὸς ὅπως νο meas 
-Σωκεητίω δώ ντα καὶ 
ασθὸς NUAS τοιἑ ἐχείνου PIAS, 
ori V εἰχϑς EIU UA TAL TE, 
id ega Tlagag ei ὁ ATEI σε γὲ 
χα) T Kdor I egdi po- 
ay3pAu T Αθδηριτίευ. aha- 
pa yonduos ai μολπῆς , i a 
Wom, χα) ὁπωξ α) ἌΝ ΤΟ; x 
ὅτι zen T Goms Tings ἐφίε- 
ody, CRT. ὡς TOMEI TÄTI G 
duada, τῷ καλού καὶ τ 
«Ἵχα]ου TEIS T Oou . χαὶ 
mes Iepr, Tis ἔνδε- 
χα. δόξα», anpe Dm. ἔγδα-λα 
Gi πυϑονλμος ὅτί οἴκοι εἴης co 
Χίῳ, τι T ἔπειταιῖνα ἠάθείης, 
Αθίωαμοι DHM TOTE αἰύπνω- 
Tòp ὑπψώσθρτες $ Άνυτο» τε χαὶ 
Mear ὡς ἁῥοσιουρφριὲ apo- 
rua Asopo ἐπέκτεινὰῳ. 


tes, ne quid vobis tale obtin= 
eret, Athenis exiife, quod’ 
optinė ὁ fadum fait. Nositen 
ad hunc diem, vti pofumus;. 
Æging commoramuūr., t2ñ- 
dem veniemus ad' vos ὃς { 
quidin rem veftram ἐονθβεήέ: 
poterimus, conferemus, 


XVIL, 


pe v M erga Socratem ,. 


cùm viùeret, nófque qui 
illius amicitia iungebamur , 
amorem benè ego nofceñs ,. 
ὅδ ce, ve pat erat j admiris 
tum, xgrè τι]ηῖς, quando il- 
le, qui vnà tecum, ὅς Prodi- 
co Ceio , atque Abderita. 
Protagora de virtute „qualis: 
debeat:effe, quomodo poffet 
acquiri, ὃς vvad eam omnes: 
anhelare. debeant , decertas 
bat, quafi omnium improbif- 
fimus, ac li ređi, iultiqucer- 
ga Deos; «ἃς. ποιπίβες. nullum 
cognitionis vetigium pofi 
deret , γπάεοίαι- Virorum 
decreto mortem: oppetiit :. 
cùm te Chijdomiciliym po- 
fuiffe ααἠηΐέηι, ἐς iis , quæ: 
{ubfecuta funr, γε obleđare- 
ris, ad te litteras dedi Athe- 
nienfes quippe dormientes, 
{fomno tandem exciti funt : 
ὅς. Anytum , arque Melitum 
aduocatos, canquam impios; 
ὅς confceleratos occiderunt, 


qu 5d 


REDDOT 


quòdirtanti, En caulæ. vrbi 
fuere: Hz. verò contra- cos. 
mult caufz rEpErtÆ, funt. 


Verè namque Athenienfes 
poft ilius necem ab omni- 
bus pro iis, quæ geflerant ; 
in iudicium vocabantur. Ne- 
que cnim ille., cùm iniultè 


‘non ageret , accufandus c- 


rat, accufarůfque neutiquam 
ponmends „Qud enim te- 


Fert i per Plaranum, & ca- 


nem oeae Quid. f pit: 


uaim, & publicè o omnes in- 
terrogabat , quòd nihil- ne- 


que iwfli T „neque ho- 
nefti? uuenes præterea Hm- 


temperantiæ , ac vitæ flagi- 


tiofæ dediti A ciuitate , il- 


Müs certè ρταίζεπτια., vt vt 


erat , vel rubore fufunde- 
pART, Eos porrò Lacedz- 
monijadolefcentuli cafus mi- 
rumin modum commMouit. 
Venit enim vnus ex his a- 
more traus Socratis, quem 
ipfe hungquam vifu, fed tan- 
tam auditione vľurpaucrat , 
yt co familiariter vteretur. 


Ili propter acceflunrexilien- 
ti | gaudio , & fores vrbis tan- 


tüm nón ingreflo nunciatur 


Socratem, adquem venerat, 
ebiiffe : poream non ampliùs 
ingreditur , fed fepulcrum , 

in quo erar , fedulò inquirit, 


ad quod perueniens ; fermo- 


--- - == ana AAL iadt PE AE ZELAI RAPAE Λι: e n ta 
ας EEEE PNI E E EN YARAN PRN Koe 


O L P | 4i 
P 

ori yti τή ππδλφ e Nuovo το- 

σουτου yaro. res arji αὖ- 


τει) ΜΡ.  αζζοιν. pe odus din- | 
Jis οίκο A 
agon κω αν TOP 


ὀχ, τῷ ο) aao mio Tes A Yu- 


vov upor PU. Sporan ὅτι yò 


τὸν κατιηορθλῶα, μὴ Ἑποκίε- 
juwa, ᾳ γὸ εἰ agrarni Ῥ 


κιύα ὦμρυεν H δὲ εἰ ἀύηρώτει 


ἰδιᾳ. καὶ κοινὴ mGs Wer- 
ποις, ὃτί Οσσοΐὲν εἰδεῖεν, oute di- 
XION οὔτε καλόν; εἶτοι δὲ οἵγέοι 
πϑμτες εἰς ileana ; Χα akg 


quia ἐπεέποντὸ ς᾽ Τη ETA, αἰεὶ 


À ga καθοσον ouu Ἠὑἱ1!ο) γίο, 


cannae δὲ Wers panah Ὁ 


τ γεαρίσχου τῷ A axes aug 
Ὕίου παθος, ἧκε γρ (ας κατ᾽ E- 
ρώτα Z ore uT συγ[ένέ aN αὐ- 


: που μὴ esd Σωχρατόευ, 


BA οὐχονῶν WEL TY, ὡς δὲ 


nupu avel πο ἀφίξεως orr 


9] , 1 l “ν. 2} 

nay Er ET TVARU TY ATIE, 
ΝΡ ε) 4 ! 

“σθ9σαγ[έλλέται, oTi D ENEL 

THE TESS by EAnAv or rebirgo, 


aN SaN AN 
eska T πυλζω CSKETLEITARI. 


Janv omuos 5 ὅπου εἴη ὁ ræ- 


Φος ». καὶ TEA Gwy διελέ-- 


D: TEA 
TSA 


-- 


δον a κως. αἱ αωιωλααώ”ἒζύεδ ομως ὡνοκεκοις «οἴΚῷ 
ns sÉ ai $ V «73 - 
4 Ν A [η 5: n i 
2 N H . ο -- -. 
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PE a TH GHAN, ς eda xove. l x 
PEN é κωτέλα er aumihi- 
μηδεὶς ri τῷ eou , peat 
a Diàr T Craxsiue. 
yw aure) XIVIV πολλα, Oaea- 
ara Ta pios πάση GIAITT.G: 
yT ἀπιών Mezaegst. naso- 
πο ὅξ κ τῦτο Α-Ὀέωοθοι,, κ ὅτ! 
αἰέλλειεν Λαχεδοὐμονίοις Sg- 
βαλλεοϑτῳ a Gis δθνοΐατοις, 
εἰ Caeo É οἱ ζφεζοι NIP aw: 
ποῖς (οφοιὲ δι᾿ ἔρωτος ποιοιέύτα), 
ai ἣ οζποκζενγυάσιν. È οἱ κυ 
τοσούτον Yenya dpon 
ἐδείν Σωκράτη: οἱ ἢ ouyn- 
porri nm adi εχόντες, αὐ-- 
ζοις AAN χαλεππνακᾶμοι 
δέω μόνον οὐ NEPALIIN TO πονη- 
pa Audpe Ολιείνω. ὧςε. τίου κϑὺ 
πδλίν Ἐπολελογήοϑθαμ, ὅτι αἲ - 
ο. 5. 
Lors, τεβνάύαι. ἐκριφέντες ow 
Ὃν χδιγὸν ἄγος TW EM won, 
μάλλον ἢ Γπθωτων A IEP TUV, 
ὠγησὸμ μμ ἡ μας . ὠγησὰν δὲ 
Ù τοις ἄλλοις COTE: παϑοντες. 
παλιν dw σεευελθ)σοκθα. A- 
Jwa, oi αῤαξίως αἑασεσοοη- 


| εϑμο, ὡς a πφέ7οϑεν. 
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πόπλαης, cumiipfo conferens, 
lamentis. & lacrymis fededit, 


S cùm nox interuenifler iw 


fomno penes. fepulchrum ca- 
pto „fummo mane.adiacen- 
τεῖη 111 puluerem ex corde 

cofculatus, affe&úque om- 
ni, loco Oneata repetiit 
Megaram. Hoc itaque per- 
fenfere Athenieníes, & quòd 
èLacedæmoniis-de atroci- 
mis accufandi efsent, fi, εο-᾽ 


rum filij {(αρίοητιπι, qui A- 


thenis funt , amore deper= 
eunt, Athenienfes verò eos 
perdunt. Ες hi quidem tan- 
tum terrarum, dimetiuntur., 

folùm.vt Socratem videant : 

hi νστὸ non funt tanti , cùm 
ille apud eos fit, vt eum-fibi 


feruent. Quare furore „perci- 
τ 


» tantùm non iniquos illos 
Eo dentibus dilaceratos ab- 
fumpfere. adeo vt iam vrbs 
refponderit , nihil eorum fe 
patrafse, & cos, qui mali cau- 
fæ ΠΟΘ RENTES Ii ita- 
que vel wA Græcorum, immò 
omnium hominum commune 
piaculum proie&ti , maximo 
nos , aliófque commodo fuis 
malis affecêre. Rurfusitaque 
Athenas πος, qui vndique 
indignèexclufi, vagi, & exu- 
les erramus, vt antea conuc- 
niemus. 


| E r I S T 
- Xenophontis: XVIIL 


ΞΕ s Tv M , fortūnatúm- 
. que diem Dianz, cüi nos 
aram , templúmquein Laco- 
nica extruximus η celebran- 
tes, literis ad vos datis figni- 
ficaimus ` vtshuc accedere- 


tis; optimum, fi vniuerhi ; 


quando ideri nequit, ex vo- 


Þis nonnullos facrificij con- 


{ortes futuros mitteretis 


è 
9 


quod efset nobis pergratum. 


facultas fit 


bendi, ve robuftèac ftrenuè, 


Hic fanè Ariftippus fuit, eó- 
que prior Phædo, qui natu- 
ra loci, 
ταν ὃς præcipuè plantis, quas 


ego hi{ce meis manibus plan- 


taui, fummopcrè deleđtati 
funt. Nam locus quoque ve- 
nationi idoneus eft, adeo vt 
. , quandocunque 
libuerit , venñatibus incum- 


quod amat ipfa Dea , ani- 
mum. {είζογηπι Pee 
Telaxemus  referamūfque i ip- 
fi gratias , quæ me ἃ barbari 
Regis manibus , malifque cir- 
:ca Pontum , ac Thraciam 
multò ilis acrocioribus. cùm 
iam à tato terrarum Hoki- 
: lium traĉ&tu ad portum falu- 
tis appulifse videbamür , fer- 
wuauit incolumen: finon venc- 


ritis, erat nihilominus necef- 
farium hifce vos αρρεἰ]αί5ς. 


A T truu- 


Ο L Æ. 
En 
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Torres © ior apria): m 
Αρτέμιδι, τ ὑφ᾽ nN 
Ῥπη τορι τίου Άακω- 
yelo. νἐπέμἠαμϑ R i ὑμας 
ἵνα iksir: κα, λὸν Κε εἰ πτιύτες, 
εἰ δὲ μιὴ οἵ, rew ju Gs Uraz e% 
UDN πύμήντε , TET Ὁ ys- 
αϑδισμένοι ἡμίν θεν. ἐγλυετὸ ἢ 
Αεἰογπαος ογζώθου., χο) ET 
ασέ9τερον ᾧ α]δών,, κα 9 ἐγθμνυ- 
oxori Tru, Ὁ ἡ ἀλλης sh- 
μιουργίας Ῥω οἰκοδομιῶν, Cin 
meses T p, , ἁγία aw- 
Te T ἐμαυτῷ Kepa ἐφυτευ- 
σαι σεέμζεν. è ad: 99 ὁ o mms È 3y- 
pw. q Evi Vut χα) κιωνγε- 
τε, ἵνα. peT αγορας" og 
C Φίλεν τῇ Oto: Jadia d- 
yordu, 9 yap εἰδνφμϑω αὐ-- 
ΤΊ, ὅτι με AETAT Aeg wa 
πὸ βασιλέως τῷ βαρξαρου, 
ἃ τ ἔπειτα aoee te To- 
τον, © T Θρακίω κακν a 
dr G tirov. , ore dh ἐδὸ 
rodau ἤθη σεσώοθαμ D τῆς 
τοστεώτης πολεμίας oms. Εἰ 
δὲ μὴ in, ἐμὰ αϑὼ ζώ 
αὐαγκάον yep Eti Mirs 
F ij 


En E . j 


ai SOCRAÄATTCOR YM 


πεποίηκα) δὲ Ura Smpn uo- 
yua Σωκρτοξς. ὅτὸμ iw 
psi δὺζη [η Edi πὀυτελως ; 
2j επέμἠημάι AC τ ὑμῶν. 
Αοιοίππσῳ p γὸ καὶ Φα]ϑω- 
7! < ilja αἱ A 
n ἔδθκει apuda Ura ςῃ. 
ππθ9σειγὀρθήσευτε Liport T 
S wru, x4 Emyrate 
D NE el AIIN ἑ 
TOV, y OT ALATEAEI arego- 
γῶν τοῖς Σωχρούτοις Ἄφλρις, ἃ 
OUTE MENAI οὔτε TUW τέχνζω, 
í 5 /, Εν μοὶ 
Opoa α]νίτετα] TY Hn Qi- 
λοσοφήν. καϑο τῇ» Ures T AA- 
λῶν , μή βουλομήμο AIU τε 
O @ Ον Ἄθηοις κ ρόαι: Χ 
TEMRE 7 


3 ; ; 
Tod αὐτή. ip" 


Κο,θοιυεζκσιώτειτε, n 
η; q Pa 
NAAG: πτεπτοίητειι γὸ NULI 


© ἱερὸν τῆς Αρτέμμιδὸς uang 


“λριφρεπες U. C LUT- 
σεν ὃ χώρος ; Χὶ Aud tey ἱερφς 
A Ὁ (οὶ ὄντα ἡμαξ djelo- 


σοήσφ. ὡς aa ἔλε- 


Ἂν" εἰ un aprend υ ipay Gi 

τα, nasie avols 6 αρχέσομ č- 
ΗΝ Ὁ Γρύλλῳ ποιῇ, ς 
Tel Erpa, cimu δῖοι Pead 
GiT pung peket 


Ε183... di&åye Socratis di- 
gnacmihi vila. „qux memoria 


conferuarenrur , » ftylo figna- 
ca perfeđa, abfolutáque 


ΚΝ. vos tranfmittam. Ea A- ; 


riftippus , Phædóque mini- 
mèdinepta cenfuêre. Nomi- 
ne meo {αἰπετε iubetote Si- 


mona ‘Coriarium , illique 


plaudite, quod adhūc So- 
craticis {fermonibus ancilla- 


tus addicitur , neque pau- 
pertatem, neque artem cat- 


fatur , quæ eum ἃ philofo- 
phandi ratione deterrear, , 

vtaliorum plerique faciunt , 
qui- -à fermonum , ὃςζ quz 
cos: confequuntur , fcien- 


‘tia, afete abhor- 


Fent. 


Dinos, 

CH lah enim -fanum 
Dianæ ereximus , forma a- 
deò venufta , ὅς pulchra Yt 
nihil {αρτὰ. 
tis confeuimus , 
iure facer eht. quæ nobis re- 
liqua funt , vitum fúbmi- 
niltrabunt. Namque vre So- 
crates dicebat, fi illa. nobis 
non fatis fuerint, nos erimus 
illis fatis. Scrip Gryllo filio 
meo, tùóque familiari, vt ti- 
bi, fi quid opuseft, exhibeat, 


Scriph verè Gryllo , quando 


aaa a 
5 PEV SEYN 
CUN z 


caput EA 


Locum plan- 
& iam fuo 


EPPTST 
ineum à tenera ztateanimum 
aduūerteris, ciúfque te amore 
teneri afserebas. Vale. 

φρο 

ΡΟ τεΕκΑΧΤΤΑΜ ttam: 
£ iam pridem noui, ma- 
ximéque  admifatus fum. 
Namque & diuitiis , & glo- 
ria maior omni yitam. a- 
gis, ὅς hac tug vitæ ratio- 
ne Athenis- adhuc Socra - 
tis- veluti fimulacrum ali- 
quoq fuperftitas. Nositem 
Thebis iuuenibus iuuandis , 
guos à Socrate fermones ac- 
cepimus, communicantes , 
operam nauamus. quod ao- 
bis; acque familiaribus per- 


gratum εἴξ. 


Xenophon Xanthippæ. χχι, 


O Vraronr Μεσατεπί 
z faring chænicas fex, dra- 
chmas oto, & nouam exo- 
midem exhibui; vt hyberno 
tempore tibi vitæ neceffaria 
non dent. Hæc itaque ac- 
cipias , fcitógue Euclidem , 
& Terphonem optimos effe, 
probófque viros, & tibi, & 
Socrati. amore coniungi - 
mos. Filiisverò, cùm ad nos 
permeare concupierint , ne. 
impedimento fis. iter enim 
Megara vfque nequelongum 
εἴν neque incommodum. 


ΗΝ Ην... a 


πηπητιποτηυπητις:πππαηος σας, 


ΟΙ ΑἹ.“ ὀρ] 
Ἐπ γέου ἐπί κὀμιδὴ ἐς αὐτὸν ἐ-. 
Gaay, C Gafr ἔλεγες. EPP 000, 


T 


R 


Χ 


Hy P olw κα ρτεβ!α), καὶ 

TOAN aW, χαὶ opospa 
PENE dsni Jamias πϑμ- 
TOS ὦν CRAVO πλούτου χαὶ dè- 
Ens, C οἵη ὁξ ὧν βιοῖς απεικϑ-- 
uua U Eare τοις aoed A- 
“Ζευησιγ.. ἡ μεῖς δὲ Ὁ αὐοὶ bt- 
κιέλ9 ναἴθα νέων οὐ Θήδαξ,πα- 


χδιδντες αὐθις ος ἤχουσα ἐμ. - 


asst τῷ οὶ Σλωκρώτοις. ἔτι. 
τε τῷτο χα) ἡμῖν, xA Olg revad- 
σι XEY SOLTH TA 


Ξζενοφω Zahran. TEN 


Ύφρονι τω Μεγδρῇ é- 
Δ. ,δώκα αλφίτων pikas 
ἀξ Ν 1.73 \ ` 
EG , καὶ ὁράγμας οκτώ, XH 
K o uld xoyri © χεῖμαι Gi 
algyayih. Toe wags, 
καὶ iod Εὐχλείϑύκω, χαὶ Tep- 


! 13 2: : 
| «μώγα TANU καλώ TE κάγα- 


Ow aydo , χαὶ (91 τε χα Da- 
KE τει ἄνω ἃ ζωώΐκα σὴ ay 


οἱ masis ἐγελειεν mP h- 


νι HIN ] 2 y 

μίας Tery AN KOAI Ε. ου YS 
U N AAEE 2 | 

TOPP% Cei igpay Εἰς Μεγαρα. 
F iij 


Ee R a aar 


AEA NBD 
RN 
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WN πολλα Gi ϑιχρυών, 8 
ya M, οἱ λις ὀνῆσφ yA cringe 
Ri € Raah. AJA UYN - 
σχου γώ ὧν ἔλεγε Zarea, ; 
Ὁ (ώς λθεσιν αὐτο Sis λογρις 
πείρα! εἐκολουϑείν. ἐπ Aù- 
mouren πον’ ἃ skara w AU 
τέῳ εἰδικήσης ὁ ὅτι μίλισα καὶ 
ποι πτδοις.. οὗτοι y> piove 
veole εἰσι Ἑωκῥήτοος, oL δῈ 
οὐ μἰόνο) πεέφειν ἡμιαξ, WMA E κα 
Radd ὡς εἰ σὺ, ἢ ἐγώ, 
ἢ ἄλλος Us oTo κιέλἠ τελθυτή- 
σθμτες Zane wu T παδων, 
"Smelo , LAATU οὗτοι ἔ-- 
P Juouy νοι τῷ βονϑήσοντος 
τα «ϑΡέ-]οντος ὀμολογουῤόνως, 


Jw mapal e ais. Tom δὲ 


Οἷς ο) ἀλλως Ἄύοτε » Εἰ μη 
Ta aes © ζῆν κὐ τῆ ἡ πξῬέχοις. 


λύπη δὲ δόκει τν ον αντίω”' 


ζωη 21) J ὅπου Bagot 


En aTe ol í δόντες Å mA- 


Ἄθδωρος ὁ μιαλοικὸς Erika- 


λουρᾶμος καὶ κ) Δίων ἐπαμοῦοί σε, 
Sloni a οὐδενὸς Croy λάμ- 


“Gads, Pns δὲ πλουτεῖν; ἃ ὦ 
“ποιφ-. eision ἐγώ ΤΕ ( οἱ dA- 


AIQI! lowo CPrrxovpd ν(ϑι; 


uare debemus: ne f, 


Multis præterea lacrymis ὢ 
eptimum caput, quarum nul- 
lus vfus , fed qug nocumen- 
to effe poterunt, finis fit. Res“ 
cogitans enim animo , quæ 
Socrates diferebar, illius mo- 


ribus , atque fermonibus $ 


fac fis tete accommoda ; Gn 


minùs frequentes tibi dabis 
grumnas erga teipfam ac fi- 
lios quìm maximè iniufta. 
Hos fiquidem veluti pullos 
Socratis non folùmalere, fed 
etiam illis totis viribus pet 
longum tempus nos confer- 
auttu, 
aut cgo , aut alius quifpiam , 


cui Socrate extinéto Socratis 


filiorum cura incumbit, vica 
excefferit , pueris adiutore τ 
cóque, qui alimenta fine du- 
bio fubminiftraret, fpoliatis, 
iniuria, ac damnum fiat. Qua- 


τε iphis te diuturnam Tea 


, quod aliter-non fiet , 
nbr opportuna ERA 
Mæror νετὸ ex his effe vi- 
detur , quæ vitæ aduerfan- 
tur, cùm ὅς viuentes ab co 
afciantur incommodis. . Ap- 
pollodorus cognomine Ma- 
nicus,& Dio tecommendant, 
quòd nihil ἃ quoquam acci- 


pias; quinimò dicis te diuitiis 


abündare'. optimè fatum, 


. Doneċ enim mihi, ac amis 


cis reliquis facultas dabitur F 


TARD 


a i PI ς T 
nullo: neho falido indige- 
bis. Bono ἱ itaque eftoanimo, 
Xantippe, nequeex Socrati- 
cis bonis aliquid ἀεπιίττας, 
gnara viram illum magnum 
quippiam nobis adfuiffe , a 
quem qualis vixerit, ΠΟΠ. ve 
mortem oppetierit , αττσπτὸ 
confidera. At ego & mortem 
illius magnam ,& defiderabi- 
lem: contigifle, mihi autumo; 
fi quis , ντ conuenit, rem ip- 
fam examinet, Vale. 


-Xenophon 


Geberti, & Simmi. XXII. 


ErmoxnE hominum tri- 

cum eft, paupere nihil o- 
pulentius effe. Nam, vt vi- 
dco , per vos amicos , qui 
mei SAAS, geritis , aini non 
multa habeam , multa-poffi- 
dere deprehendor. reteque 
agitis , quotiefcumque ipfe 
feripferim , poftulata fubmi- 
niftrantes. η 
nullum mihi {πρετετας tale, 
quod aliorum oculos me iid 
fente non vereretur, vt præ- 
{entibus vobisintra domus li- 
mites, vbi iacebat Euclides, 
libens , νοἱέπίαις differe- 
bam. Sat mihi notum eft, 
amici , femel εἰαρίαπι , ac 


Eae e manibus fcriptio-- 


£ Noe 
© ἆπα 


nem obie&am nunquam pof- 
fe recuperari. Plato quippe 


«κω OnE 


ἘΝ TE m an aE 


i dé mo Ὁ, 


O a ν᾽ 
δεήσῃ, Ei κ πῇ Tw, ὦ 
Zwir, ὲ yun δὲν G 
Ans TW Zoren καλών, εἰ- 
e ὡς μέγα U ἡμῖν ἐλύετὸ 

ΤῚΣ ὁ DIEPTE, s Priod ai aw- 
τὸν ὁποία, Giorn un OnDIA ETE- 
λθθτησεν. ἐγώ Κα 2 Ὁ οἱ οἰκία Y T 
Juran UY κέγϑῳ τε xa- 


λϑν γεϑνέναι, iel: καθὸ ag" 
σχ9πειν, σχϑποίν. ἔρῥωσο, 


Ξενοφών 


Κεθλτι, καὶ Σιμμία. κβ'. 


Ν 28985 » ὑτί πένητος 

πλοισιώτερον οὐδὲν εἶπ. 
χινδιωά./ω γὸ, sopal, ὃ ὅτι Κι 
πολλα; € χῶν TOMA Χέκτήοθα) 
δὶ ὑμαξ διέ Φίλοις , οἵ lyes 
Ἐπ μελφοῦτ nW. DENE 
(7, εἰ ὅτϑν ὑμῶν TTEA TOUYE 
T aa T 7 z 
psat aror our leha GS 
τὸν, OGE κα ἄλλῳ δαν Nyu- 
va diya ἐμοῦ, osm podavoui 


᾿ ἔνδον ο) τω οἴκῳ, ἔνϑοι Ευκλεί- 


AWS κατέχεῖτο, οὐσχιέγως ἐλέ-- 
avor. oide TASE dY, ὦ Φίλοι, 
ὡς οὐχ oij τε ἁῥαλαθήν 6 
ἐλϑον εἰς Gre πολλοεὲ 
γράμμα, Γ]λατων αὐ 7> 


aE i PE T a REAN 
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Suvany d pieza: αὶ anw Gis 


λθχοις»όθον ἡ δν È aE. Γτοιλίαψ 
Java keray καὶ D a Eiei 
πασϑρ. ἡμεῖς δὲ μόλις Ht χα] 


ἑαυτὰ πείθο,.ἂν., ὡς ἀξια tH 


Τότε aming A, ο οὐχ... 


ὅτι ἐμοὶ κιέλφ, sjon (εέλλουμε 
δ)ηυπί-τῆειν aet τής δύξης τῆς 
koz τευ Golar. DNE aèr 
Zoxegnis Φθοντίστον, μή ao 
ἐμοὶ κιῤδϑίευά, Std τίοὸ ἐκεί. 
γον V χοετέεν κακώς εἰπόντι ο) 
τοῖς. Aro panpor biao, οὐδὲν 


TE opao «εφερήν, ἢ " Bagopn: 


re Ñ 3 4 w 
μεν oa, ἃ μὴ ἀξία dorel 


αυ]γεαφϕν ἡ -ρεπῆς WEL ὃ- 
του oul gaed he. Ὁ-“ἀνος. οἶδ 


H COW , ὅγε Viw ημας E də 


ὦ IRU C Σιμμία, εἰ κι’ 

U ἕτερον EN ἡμῶν .αὖ παλιν 
A j »1»« 

AEL τουτω». Ep pw aSo. 


A 
A ioavsv, Kye 


rouege, Uws T æ- 
spas Αρισίπτοω W CHETU YON ο ἢ 
ημουν S, aE a- 


Retta μωηδὲν anong εἰσα |α.- 
n mpa Διογύσιοιρὸ φησιν woo 


o., ὁ Διογύσιβ,εἴ τις αἰφίκοιτο aS 


a ]οτεέ-λυο;-΄-ο ε τοῖς 


etam. abfens τιίγητη qüan- ; 


tum in fermonibus. præltat, 
quare iam ὃξ [τα]ίε, & Sicu- 
lis omnibus” fui EEA 
nem mouit. Nos νετὸ vix 


nobis ipli perfuademus , ea. 


tanti efle., vr -ftudio ali- 
quo dignentur, 


elt, ne de opinione fcilicet , 
quam à fapientia comparo , 

cadam ; fed de Socrate- po- 
τἰ{Ππιὰπι follicitus efe de- 
beo , angique 
tus » dumuipfe in monumen- 
[15 malè me geflerim, inme- 


metipfo periculum faciat. 
Idémque effe. exitimo” σὰ- 
Jumniis aliquem onerare.. 
&. indigna virtute illius, de: 
alitum e7 
uam (ufpicione conferibe -= 
τς. Hic. itaque Umor nos. 
Cebes, e e 
mia, nui aliter ἧς Πῖς ien 
ràm nobis vifum fuerit. Vas 


quo fenbimus. , 


occupat, 


lete.. 


Æ fchinis: 


Vm Syracūfas_ perde- 
nifem , ftatim mihi inm, 


EA Ariltippus obuiam fa- 
tus , compreffa manu dex- 
cera | illicò , nulláque inter- 
polita mora , 


introducit, & infit : fi quis 
ædes tuas, © Dionyhi , pere- 
reg, 


A 


Neque ca 
(οἰᾶπι ratione id. mihi curæ. 


„ne illius vir- 


XXL. 


àd. Dionyfium. 


zA 
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εει «ντ tibi ftultitiam com- 

pararet, πόπης hic'in te ma- 
luin inuehat? Annuit fubitò 
Dionyhus: Quænamitaque, 
{fubdit Ariftippus, in euim mo- 
lireris? Pefima , refpondit. 


Quid, fi quis, ait, te conuc- 


nireti y vt prudentiam i imper- 


treit > Nónne hic tibi fta- 
tim bona exhiberet? Rurfus 
fatente Dióonyfiot iam νετὸ, 
dixit, Æfchines hic Socratis 
familiaris hûc accefit-, vt 
te prudentem efficiat ; qua- 
τε ἃς bona tibi apportar , { 
quæ faus es in daer eo: 
ñe, rata habes , Æfchini be- 
nefae. Ft ipfe i interrupto fer- 
τηοης, ὃ Ὀἰοηγῆ, inquam, 

Ariftippus hic amicè , admi- 
rabilirérque fe gerit, hac ra- 
tione conatus meos adiu- 
uans. At nobis nontanta eft 
fapientiæ copia, fed quanta 
nos ab iniuriis inter collo- 


quendum abftinere doceat, 


Hac fententia non Ιπ4ε[οδα- 


tus Dibñylius , Ariftippum: 


ob iam diéta laudare , ὅς in 
me bona conferre polliceri, 

ντ in colloquio cum Ariftip- 

Ρο confeflus fuerat. Ille ita- 
que Alcibiadem noftrum au- 
diit , ciufque lê&ione dele- 
A tus , Vt videbatur , exo- 
tabat a ντ { σαι alij “noftri 


dialogi eflent, adiplüm tranf- 


νυν... 


ΩΝ 


σὲ, ἵνα, σε ipes TNN Β ἄρα 
στ οὐ χὶ κακο, σε ipara 9 ; 
W Rwg ὠμολάγήὁ Διοινσιος, Q 
a »ἔφν 0 Aesma, συ T% 
τὸν AU ἑργαίσεηε να κακισα γε 
ἔφη, l N εἰ τίς, ἔφη, .ἀφικιτὸ 
a Qe grima Toino deky 0v- 
y ΟἿ αἲ ayaga σε Uws s sp- 
[amman δὲ LW o ps Ao ymody 

τος F Διογεσῖθ. κ) μόων,ἔφη;οῦ- 
τος ΑἰράηεΤ' T Σωκρᾳτοῖςγγω- 
εἰμων nxe Pegiipovor Tingo? 
ÖGE καὶ ογαλου σε ἐργάζοιτο αὐ. 
εἰ δὲ Gevra drail, a (γα w- 
PoAsynaxh μαι ον τω Λόγω, 
Aioartw & mid. KAYUN ZD- 

λαθωνἔφζω, ὦ Aione Eru- 
exo U τα Jovuaso noid Aei- 
Aamos COT, οὕτω συλλαμία- 
νων μοι. ἡμὶν ἣ ου (οσειοτη bar 
(οφία, Xxx ὁπόση μὴ ἀδικῆσαι) 
Uvas ο) τὴ wya, dya mpos 


3 l ! ` 
5 T εἰρημδύου ἔφα ὁ Διονύσιος» 


Χ) Αρἰςίπτοον ἐπτενήν τ-εἰρῆ-- 


Ϊ δύων, C ἐμὲ K ποιήσφν d Ura 


ὡμολογησεν ἐν S αρὸςΑ egm- 
Tor λόγω. ἔδυξ SUD NYTV vyd 
y Αλκιθιαδου, ἃ ntig «ώεέ- 
φα[ετο,πθρεκαλήγὺ εἴ vss di- 


»} ες... απ 2 > 
Ἄθιεισίγη AN T gaya Aiad- 


G 


E S E Ῥω 


i 
y ji 
B, 
4 
τ 
Pa 


iN 
| 


ṣa 


i f 
TEn. UT opsit wet, 


Tiwu nuas ᾧ aspe Φίλω τε Ù 
ἐπαίρω, αφιξοκίθα τε Y ræ- 
year. Δύαγινώσχοντος δὲ μου 
πορῶὸ TALTE, ὀλίγου δέω E- 
ππϑον γἑα-ἠα] ὑμῖν καὶ ἐδόκει 
αὐταΐ ἰδία. «γι EMS SLAEN 
HeT Δσισίπαον.ἔφν δ μοὶ 
ας E Διόγεσέου dTa. ὦ 
Aisam Gumu παρόντος T αὐ- 
Sep mutA T Aera 
ἐδὲν οὐ δειμιῦ ἔγωγε Ραδίως d- 
δφλω Ag Adr, Διιονέσιος mw τοι 
αὈρτυρήσή μοι à Ua ἐγὼ εἶπον 
τϑ (94. ἃ ὁ Διονύσιος τῆ uge- 
paja ἐν © κήπω TIAN aTa ἐ- 


id B ΓΠλόίτωνι, ὡς εἱρηκό- 


(πο ἐμθ.π uw τοι πα]ϑιαξ Ὁ 


Pos NANAIG πουμϑιαν Ὁ αὐθ' 
yen Asy πθρεκο λοι αχ θες 
παώσειοὂ, ἵον τε Aera, à 
T ΓΙλᾳτωγα. dfa T ress erg 
moon Déar: οὐ γὸ καζαγε- 
λασοτερᾳ ἔπι ἔ χοιμϑυ δῦ, DA 
ata megfo , ἢ (διαύτα 
aN upo. | 
e ἁλάτανς,.. καὶ. 
ΝΥ πω ὦ eian τούτων 4 
πέμπεινείς Συρᾳκέσεις, 


SÖ CRAT ICORVM 


mitterentur. Nos promifie 
mus: ideóque , ὃ amici , & 
{οςῃ , breui ad vos accede- 
mus. Cùm le&ioni incum- 


berem, adftabat Plito ; pa- 


rùm νετὸ abfuit ; quini Πας 


Π]επτίο præterirem , & priua- 
tim, vt apparebat, de me 
propter Ariftippum Diony- 
fum alloquebatur. Nam, 
cùm feccfiffet à“ Dionyfio , 


affirmavit mihi , iHo homine 


ρταίεπις (fubintelligebataús 


tem: Aritippum ) nihit vf- 


qüam facili negotio loqui {6 
vellé; verùm tekem adfutu- 
rum Dionyfium eorum, quæ 
ipfe de me retulerat. Diony- 


fius die fubfecura in horto fi- 


dem fuam diĝo allegabat , 
Platonem dumtaxat de me 
{fermonem habuifle’? Mutuis 
itaque iocis’, iocus enim res 
illa dicenda eft , Platonem; 
& Aritippum propter eorum 


iam in'multos gloriam diffu- 


fam; vt finem ponerent, ad- 
hortabar. Ridiculotifimum 
enim εἴς Ἰαάιςο , fi præter 
quæ publicè profitemur , di- 
uerfa facere deprehenda - 
mur, ha Έτ 


Platonis. 
a TInt mihicorum, qug 


fcribis Archytam abs το 
expetiiffe {fuppetebat, vradte 


XXIV, . 


oz Τ᾽ 


---ᾱ-----π-ιωμώὟώει ας 


ae 


e EPST OLA o op: 


citifimè ,&. breui mitram. 
Philofophia verò nefcio quid 
in me αἔξταπι egit, prauúm- 
ne, arbonum? cùm ego mul: 
torum  confuetudinem ab- 
horream , ὅς ἱατο merito, vt 
exiftimo ,.απαπάο. in omni 


Syracufas 'mitterem.- quàm 


ftultitiz genere decrrant, {1-. 


ue-qui priuatis rebus confu- 
lunt, Πας qui publicas tra- 
tant., -At fiid preter ratto- 
nem mihiaccidit,idfciasve- 
lim, vix aliter vitam traduce- 
re, immò neque alià rationc 


potuiffe refpirare. Quare εχ. 


yrbe, veluti belluarum car- 


ċere , aufugi, & nonlongèab 


Epheftjadibus:, ὃς locis vi- 
æinis moras protraho ; vbi 
comprehendi Timonemneu- 


εἰαπαπι odio' generis humani 


τοπστείζας hominum fugiffe; 
yerùm cùm'homines- ΠΟΠ in- 
ueniret, non- poterat bellua- 
rumamore teneri. Hinc fo- 
lus per femetipfum , fortè e- 
tiam cum proprio ¢xiftima- 
tionis difcrimine, victamage- 
bat. Tu tamem, vettibivide- 
tur, reńmexpende, Meaenim 
illa fententia eft , longè ab 
vyrbe , ὃς nunc’, ὃς futuris 


temporibus, quibus Dei mu- ~ 


nere nobis οοποεία fuerit, 
commorantem ætatem cxř- 


S S aa 


ὧν ἔφπε Αρχύτὸμ δυνϑέῶαι 
aas aaa (οὐ' Ao ἃ οὐ 
Ye μιαροῦ πομ“ομϑώ Gre 
μοὶ APIA pia CEH iN oT 
ποτὲ yena γέηρνεν, ὧραι γε 
GALDE ἢ καλὸ, OROT ἐγω 
μισῶ γεν σξεωᾷναι τοῖς πολλοῖς. 
οἶμον οἷο ὡς ϑιχαίως Yotar- 
μα, αὐμοιθούνοῖσι) κατ᾿ ἰδέα, 
πασὸμ αφροσεεύηςνοἵ tidia k 
ποιοιεῦτες, Coi T κονα OPAT- 
Tortig el} LAJES TEN πάθω, 
οὕτως γε ἴοθι ὅτι MIAS α) TETO 
E WET usi Cnr ANGS 3 Οἷς t 
vipi ψυχῆς λαμδανήν. dfo δν. 
ολ, T ἆσκος ὠπγηλλογόω ὥασερ 
εἱρκτῆς meron ϑρωτεέζωνιδμ. 
TOL οὐ μάχρωΡ Εφεσίαδων, καὶ 
τούτων F DEAD, 1Y στουέγρων 
ΟΤΙ Τίμων Οὔ δώ ἄρα μισϑρ- 
Serro , yy Derino p P 
ay Sep non, Sr nduwa Merd 
φιλή». ohr καθ᾽ egor χ) μόνος 
δυεφίη,κινδυγένων ἢ τυ oriog, 
μή») E R 
δὲ ζοδέηου ὅπως BSAd. ἐμοὶ γὸ 
ὧδὲ πὰ “δ oahs Eyd ἀποϑεν 
(η T ἄστεος εἰς τε γιώ, Ὁ τ M- 
λον à Tilo zgor oy ὕγα ἂν 
Chv ὁ Θεὸς ἡμῖν διδώ. 
T ΕΙ 


τν. > 


ΕΥ asi 
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- 8 SOCRATICORVM 


ᾧ α]ϑρος Πλάτων. xe 


Ραφής μοι ὡς λυπεῖ ue | 


μη Rawr απεκρεήω, ὅτ] 
κιξλλὸς ἀξ ποῤῥωτέρω. D7 - 
AA σὴ τν δὲ APENA 
ποθεῖν oen r Δία T T Ovu 
ZOV. Zma kazi Ais Φιλίου 
τε αὶ E TUPELO V, ὦ ὁ ΓΙλατων, κ T 
εἴτε κτὶ γδῷ οἱ Wakay χώρῳ 
ὄντος, Εἴ τε κατ᾿ ἄσρα,, ὅτ» χαὶ 
URAL TEI UY Z OXE LTU μη 
τοξ έΐδης nua amey siU mes εἰς 
TEAEGY Λυαμϑψοις. EN ἵνα, kù 4- 


va ponow Eey é ἐπ᾽ exewg 
T F Saguna dú Jermu Gario 


συ ίσης, % ὁ ΚΟΕ U αἱ dyas TE- 
λος. Eps i idog Φιλοσοφίας g- 
d&O T ΤΟ; φιλοσοφίᾳ ASen. €- 
Ubuvn ευ γὸ ἐ ἐκ. VES ETI πάλαι 
Σ ωχραικοὶς ὦ ὡς aydis εἴποι Gav- 


μον ἐν πὀυη apoda 


[μά Ὅπω Tni ἀκκϑνμία,δ-. 
πο 3 λυκείῳ τε Τλιοσῴυπο τη 
Jig ΓΠ1λατὀμῳ ἐνισαμϑύης me- 
onubelas, Wa Λεσίας ὁ Κεφα.. 
λου πα αὐ ἔρωτος diapo. ἐν 
ὅδ τοῖς."σοι6 χώρ/οις DLL- 
PITE κὶ ὁ Ὡξἐαη9κῆψος 5ῃοετῆς 
EEP UN ἐμπιμ.λαμόωω' 


Phædrus Platoni. XRV τ 


ο κιδι5, quòdme nol- 
gea Moa afficere, perc- 
grinationem tuam ad partes 
longiores tacuiffe: ὃς ipfe per 
Iouem Olympium , lam tui 
defiderio incenfusangor. Sed 
per Iouem Philium, ἃς focia- 
lem, Plato, pêrque Socratem, 
Gue ille fub terris, in piorum 
caftris fit ; fue -inter fidera, 
quod & certifimum duco , 
collocatur ; nenos rerum om- 
nium, & difciplinarumigna- 
ros pofthac negligas. Sed, { 
quid per diuinum illum Vi- 
rum profecimus, illud nobis 


conferua, ὃς vt potes, perh- 


ος. Mihi (απὸ neque Philo- 
fophia , neque ex ea proma- 
nanribus {fermonibus , iu- 
cundius quippiam acciderit. 
Nam ἃ prima iuuenta, mul- 
tis abhinc annis, Socfaticis 
lenimentis , quafi nutricum 
cantiųùnculis , in omni loco 
apto, facróque, partim in a- 
cademia , partim in-lycco , 
& Ilifo., 
tano , vrgente meridie , vbi 
Lyfias Cephali filius , -de a- 
more commentarios Corrige- 
bat, ἐπιττίτας fum. In-hif- 
ec itaque locis circumferens, 
circumlatúíque virtute, qug 
à vobis eflucbat , implebars 


Pai diuina Tta Pla- 


€: 


ü SES 
A 


ALANE BEN E A EEIE IE E M. De R C 
h a EN ΗΕ ΝΗ ERE 
# Gå 


non fine- Alcibiadis Cliniæ 


filij , aliorumque nonnullo- 
tum adolefcentum , qui a- 


pud γος do&os primas fi- 
bi fedes occupabant- , inui- 
dentia : & vos nunquam 
me prodidiftis : adeò- phi- 
lofophicarum” rerum fcien, 
tiæ ftimulis femper agita- 
bar. 


Platoni. XXVI. 


S ARETENSES, quive- 
Naus nerunt ex- Ægypro 
Viri probi , nunciarunt no- 
bis te Ægypto vniuerfa 
perluftrata , nunc in præfe- 
έλατα. Saitica commorari, 
ex fapientibus illis fcifcitan- 
tem, quam iph de Vniucr- 
fo {fcientiam ferant, An ab 
aliquo fatum fit , & an hoc 
tempore ratione quadam fe- 
cundùm vnam partem, & 
fecundùm omnes motum v- 
uiucrlum peragat. Tradunt 
illos non ita facilè cùm Græ- 
cis in fermonem. venire , 
quicquid, ipfi οααίεπτας., 
nifi- id afferant , fermones 
de Natura , Geometria , 
& Numeris Heliopoli Py- 
thagoræ communicaflfe , ab 
eóque , vt.in hiftoria refer- 
tur , fuiffe 11165. Fabula- 
rum fiquidem , qug. de: Py- 
thagora produntur , cùm 


A A 


νο. 3 


À ui Oaphs Αλκιδιαδ' 
TE Ta Κλεινίου, xg Uaw ἀλ- 
λοις P νέων, οἱ άλλον EGov- 
λθντο ἐμοῦ τπ.εσδρίας οὐξιού- 
aJa nP ὑμῶν Gis (οφοΐ6, καὶ 
σσοῖΣ ποτέ με καΐθιπσεηέδυτε 
το ὄντ «γεαϑήσων Φιλοσοφίδω 
ἐδί-]ων εἰς Ὁ παμπϑῳ. 


ΓΠλατωγνι. κζ΄. 


(2. ἀπ’ Aiye dixa- 
puoi K pites azai Jye 


does απήγ[ελον NLUV ONT πα-- 
rdp Αἴγωτο]ον apine anyo, 
piw JJe Tet Eds ayi T Laiti 
νομὸν λέεη9ἑϑψον, cumo Favo- 


ruos $ sudh Gopal, ὅτι Gis: . 


} } 1 
Parim (ον OPI T UMT TS, 


᾽ ! 3 f AN 
Ei Tw E JWET 3 ὦ Ὁ» λ9γώνών Ἔ 


TAS KAINOI Ed KT uepos yT 
SoA. Seguo Acos δὲ φασιν av- 
Tos OIG EMno SJLAEJ N oT 

7 5ο l t 

WGA gay ramuan γρ 
νϑς. Εἰ κκ ὁσογ γούν Ευγ9ρα 
EXIN TO ASII, lorg e4 
φύσεως, Ù γεωμξζίας» κα αθλθ' 
mapi Hayman. κ) Gurw 
H οἶ μα] gpa Tyna Wa WGB, 

ε/ Hiie n f 4A e 
ως Wes ἱσορούσιν. peyi ) yD T 
μυθωι T apil usagan ola 

G iij 


E aa ET S 


A 


Tiusos ΤΕ κ Θεὸ Swess o Ku- 
plivagog ν εἰ TEX) ἄλλως ἐπελ-- 
Oy Gis οἰκειω«Θζεμα].εἰ δὲ καὶ 
Givo, τ) Co oioi Α-Ὅζωησι 
πθύτα ΚΙ ;Ὅεον od: EE 


δὲ ἡ μιν αὶ παλιν συ «ὅπως sYa- 


xeir τῷ lausn , ὡς ζα γε 


ajuns Dre ἴσμεν vae Κο Τε. 


Gesn W Deth, Q εἶ του 


δέοι TH σώνγεαφόν ἡμίν la 9 
ἐμὰ ν (ὦ Πλάτων, go Pupas s 


δἵχη ERAN, oanp Ὁ Σωκρα- 
τοις lw. ᾿Σημφήνοις ὃ ἡμίν A 
TN ἐγχγώρέων RAULT x 

της wel GWT κ αλωρίας ? 


Tuas τε λίθων, ἃ εἰς aaret 


yaa οὔτω, λὐδρεικέλους τε 
χα) εἰς G ἀλλα ζῶα. areg- 
varone vag τέχνη παλωα 3 
A εἰς τὸν Έοπον τὸν Κη 
λϑκοικόν" καὶ οὐ TA AMON R- 
λιν τεχήημούτω Y πολυμόρφων 


Goho ἔππδείκηυται, τω. ἰδίαν 


φύσι; χαὶ ἄσκησιν a κεκετογοίαι 
mhe Ὀπτγοίας τῆς Ὃν Dis Huo- 
Pnois. ἄσμενος d} AU χαὶ αὐ- 
os ΤῊ ΓΠυρΦμἰδων κατειόὸν 
© μέγεθος, Ὁ) τίω Μέμφι, 


} aiiin πι (ἴθι ανω 
ΚΚΕ ΡΜ, i ἈΕῚ; -a i 
- EE ερ κ Ἐπ ΤΝ ΠΡ 


SOCRATICÖRVM 
T αφ) Auro διηγεῖτο ἡμῶν, 


res Æ gyptias nobisenarrant, 

meminere Timgus, ‘Be Theo: 
dorus Cyrenæus : [ας etiam 
alio coñfilho inter cos perua- 
gatusin familiaritätem adfci- 
cuseft. οι νετὸ tibi benèef, 

domi etiam omnia, ita an- 
nuente Deo., profpera funr. 
Porrò tu- drcbris nós-litteris 
admone., vt corpore valeas, 
nam animum tuum propter 
prudentiam, & virtutem be- 
nè valere iam fcimus. Si-qug 
tibi rerum tuarum opus eft, 
feribito nobis. Mea quippe, 
Plato, tua efle, & iure merti- 
το, Esna ἐπ ratione, qua 
& Socrati. erant. Locietam 
iftius (ρεδιαςα]α., ὅς circa ea 
opeřis præftantiam; & ma- 


ognifcentiam „excilófque la- 


pides , & in immenfam mo- . 
lem fublatos, corum formas, 
fiuc. honunes, huealkiaanima- 
lia vetulta- arte , ὃς præter 
Græcorum modum efforma- 
ta præfeferunt ; rurfúmque- 
alia opificia; & complurium: 
animalium formas; quæ pro» 
priam naturam repræfen - 
tant , exercitium i, 3ς va- 
ftum in opere perhciendo fa- 
oris ingeniùm -oftenden - 
tes;nobisadamuffim fignifica- 
bis. Libenteretiam ipfeinfa- 
nam Pyramidum fubftru&io- 
nem, Memphimque. oculis; 


EPISTOLA: 


auribus verò vfurpaffem fer- 
monein facrúm , & perpul- 
chrum Nili confpeĝum ; dum 
tu percurris Ægyptum , il- 
liúfque plemmyrio vadete R 
ac reciproco receffu alio, at= 
que alio tempore confiftis ας 
retardaris. Hæc enim om- 
nia {upra omnem fidem di- 
&a efle exiftimo , quæ apud 
multos ita magnifica funt , ἕξ 
propter fui ΣΣ; ἀε[άε- 
rabilia. 


Ατιρρας, — XXVII. 
ITERAasadmetuaşs Te- 
gleus reddidit ,quibusim- 
pensè precaris , vt quàm ci- 
tifimè Ογτεπεπὶ aduolem , 
quòd non fuccedunt ex ani- 
mo res tug, Præfeftorum cau- 
{fa , & Vir tuus verecundia im- 
peditus, fuetúfque longèà ci- 
uilibus tumultibus vitam age- 
re domefticas res adminiftra- 
re minùsidoneus fit. Cùm té- 
tallem ;vt à Dionyfio mihi fa- 
cultas darerurad te nauigāãdi, 
naturænecefitate quadam, & 
viiterinterrumpentein Lipa- 
rainfula morbo ægritudinéq. 
fum affliĉtatus,quãdo & Soni- 
cifamiliares optimã mihi ña- 
{uarunt operam , prouidè me 
procurantes,& illis humanita- 
tis officiis, quæ orco proximus 
ab amicis poterat εχρεϑαις, 


! 5] 
σχ9 πων, οὔτε ἱχαλὸν 24) 


È αἲ auses ἐλμόμέω E T lees i 
λογρυν $ πα]καιλης T 4 τ Νείλου 
Οίας pe Ιδιερχομϑύν σε“ Ape 
1 ο, TH ! AN- 

δὶ χτ' Ἢ ἐτπρλμ ὥρα, : χαὶ 
ερ εἰς ὃ παλιν Srp pordu αὖ-. 
T9. Gira γϑ πϑῤτα εἰς Ὁ dm- 


σον Alw ἃ α) vorian, à οἱ πα. 


σε νοις πολλοῖς οὕπω μεγαλα 
© ἀξιέρᾳσαι P oale 


e τη orre o a 


Eok, [si 7 'πεμφϑεν- 
τα dfg Τπλέα., ο) οἷς ἐδέου pe 
aA Apt aday ως ταχέα, εἰς 
Κυρίωζω, λέλουτᾳ x ὦ (5ι 
eri gady οὐ OUTE Dg T Et- 
οἰκογο-- 
phy T ays paast τε Ε79ν 75 
τοὺ Ἄρύξων roA h ζην ka: 
xpa εἰ haueior, ἐ!ω 3 3 tipae- 
γος ὡς QY ᾿ἀφελείηνο ὑπὸ ΔΔιογεστω 
AADI Ὥρὸς σὲ, ἐμιποδτό; μοι 
ὅ γδεὼν saros EvA impas μα“ 
ALHS EIQV. ὅτε δὴ κ τοῖὲ WEL 
Σώνικον REAST μοι -ροσζερ- 
μυς ἀνθήσει, uersu ae e 
γνησίως.) ὡς Ον Aym αρκή- 


Ty’ us ζην T deou φιλικίοδ. 


ὨὨ ο; 


τησ. πτητζοίηηγοἵης 


$6 
L ὧν ACE χρινας ; δι (γα. 
Ede lld ας τ δ οδηλάδε 
pordu ος) οἳ ὢ zasyon Aeir- 
που μη 5-πὀχωρησφν, ἕως dù 
Gish ὁιώακείς Ῥςεσκένε Exel- 
γω TE χαὶ (οι TWT. ου τος 
πίστευε, “ξέρε D ἐδῶ ἐκ. 

ἐμῆς Bicos 22 ei) Kanals. 
nizoli μα) se (5: ζοὲ Ὅρος αρ- 
VGs οἰκογομέῖν, d © ἐμὸν 
συμίρουλᾶ)μα. TYT συμφερεν. 
TETA τὸ μὴ τῷ ations oet- 
γΡάοϑτι). Ῥάται γὸ οὗ οὕτως Zd- 
yds m ΧΡ τον Bior, NAP- 


xn mAwTs οὖσα τῶ “πλέονος. οὐ 


| PEN noada Sagro σε αὐδική- 


σα]ξ, ὧςε σε ο» δά, Ἀυέοϑαἰ. 
οἱ í Vo ik y> gg xy moi κἂρθπν, 
ἱχᾳροὶ ογτες χα) πολυτελή βίω. 
SN ο τή Beprixy emua καὶ 
Poroy καΐαλειφϑεν mess aA 
E e A 

AE fles, “Τὸν μικρὸ! ngo ου ma- 
egea oua apeg esey j 
Ima un sri μικροῖς σοι 
τεοθτ, eia CoR Grt eya- 


ASIE ARASIN ὀργή.εἰ δέ μου SYA. 


1 ε νο 
λετε «ποὺ τ φύσεώς a 
Euo Φόληκα ὅντεις oso oTi xpa- 


Usa πα]ϑύΐ/σουσει TÀ εἰσίπταον i 


SOCRATICORVM 


De co verò, quod fcribis, 
qùalem fcilicet honorem ἀξ». 
ferredebēas iis, qui ἃ me li- 
beri facti funt ἐς αἰ ζοπέξη- 
debant, nunquam fe Ariftip- 
pum delertoro: , dónėc ipfis 
vires [uppeterent, omniáque 
illi, tibique grata fa&turos, fac 


{is ipfisin omnibus «το άας. Εχ 


mea etenim fuppelle&ile id 
habebunt , ne fint mali.. Τη 
γετὸ id à me conĝlium ha- 
beas , benè te cum Principi- 
bus gere, vt confilium meum 
nT fit ,ericque fi à plu- 
rimisaucupandis animum a> 
uertas. Retumerenim fuper- 
uacancearumpofefionem cõ- 
temnens commodifimè æta- 
tem tranfegeris. Neque aiia 
adeòan te erunt iniufti, 
demptis omnibus, Tne g 
cantem viuere cogant. Duo 
namque viridaria, quæ fuper- 
erunt, & {plendido, ἃς fum- 
ptuofo vitæ generi fuffece - 
rint. Bernicola verò poflefio, 
{' vel fola concedatur , abun- 
ἂς puđilis nobis vitæ cammo- 
da , vfúfque fubminiftrabit. 
Non id iubeo, vt defpicaruia- 
his fis , {ed ne pro paruis inter- 
turberis, quando &in magnis 
iracundia non {fir laudabilisi 
Siverò naturæ céflero ,auef- 
que modum cõlilij mei, guàm 
optimè Ariktippo inftruto ; 


Athe- 


4: E E E ο) πη 


4 


-i A AEP TST 
Athenas petito , vbi Xan- 
thippam, & Myrto, præ om- 
nibus æftimato , qug me fæ- 
piùs rogarunt , vt te ad my- 
{teria conducerem. Hoc ita- 
que dulciflimo vitæ modo 


cum iis'ytens , Præfeđtis Cy- 


renæis' coneede , vt ad libi- 


dinem vfque iniufti'fint. Ti- 
binamque in naturali fine in- 
iuriam noninferent. Tuiau- 
tem illi conatus fint , vt vnà 
cum Xanthippe & Myrto vi- 
uas ea ratione, qua mihi per- 
gratum cftcum Socrate viuc- 
re, magisac magis carum fo- 
cietate , vbi faftus, ac graui- 
τᾶς aliena eft „teipfam ador- 
nando : fi verò citiùs Tyro- 
cles Socratis filius Cyrenem 
aduenerit , qui mecum apud 
Megara confuefcebat , opti- 
mè à te id atum erit, fi vi- 
uendi modulum communica- 
ueris, & illum gquè atque fi- 
lum tuum honoraueris. Fi- 
liam fi non vis alere , in enu- 
triendis enim- pueris , maxi- 
miste moleftiis implicari affir- 
mas, filiolam Euboïdis, quam 
large ὅς liberaliter traati, 
ὅς in mei gratiam 1164: matris 
nomine decorafti, & ερο ip- 
fe etiam fæpifimè illam A- 
micam compellaui , adhi- 
be. Porrò ante alia paruuli 
Ariftippi curam gerito 


wi a G g TA n EER TN pri PEN T E O a 
E “ἄρ ΝΗ 
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A Kwak yopd Zahro 
τε αὶ Μυρτώ roes πὀυτὸς Tod- 


f ej Ep 
PONN y Y μὲ πολλαχις ἐλιπα΄- 


Yai í AA 

βοιω CNT μυτήθια, σε ἀγφν. Ὁ 

Λευ nU βιότευμα ME τούτων 
} τν ΤΟ ἃ 

é γθυσος, algar brs ον Κυ- 


KM? 1 ε ην 
phon ὅππσκόποις ὅτι ποτ AD ἐ- 


. e~ 4 N, 
ος λῶσιν adixsiv σε yò Cyw εἰς 
Ὅ Φισικὀν.τέλος αἰδικήσοισιν. 
περ δὲ αἰ, Edurra καὶ 


Μευρτᾷς Cara ὡς ἐμοὶ φίλον. 


ME Σωκρᾳτοῖς, πλέον “Ῥ ἐ- 
χείρων Φιλίας σεαυτόω σέλλου- 
σαι. xih Ὁ σοξαρϑν Οὐχ brt- 
oeo. εἰ σὴ ἔλθοι we Tord úa 
Τυροκλῆς εἰς Κυρζωΐω ὁ Σω- 
χρκτοῖς, ὃς 7 Μεγάροις out- 
AEL 911 ποιήσης eI κοίγον-- 
spn T ῥίον αὐτοί, χο) μηδὲν 
δῥεφορώτερον τῷ τέκγου Uue- 
στι. CHAVA τεκγον εἰ µωκέτ! 
τεέφϑν βούλει, J Ὁ πολλα 
asido ΟΠΠ πα]δοξοφία, ὢ P 
Εὐδοΐδος θυγατοιον,ὁ ὃν ἐλόν- 
σερώς ἦγε, ἐμοί τε eA: Je 
βυλοιᾶύνε σι T cuns un Esso- 
VO UET Y γὸ elo πολλα s dl- 
xav αὐ reang pho T, πσοὸ 
Aws ἢ ἔσγισκθπει (5ι F μικρῷ 


ALAANU AIEA dek, οπως 
H 


ERA a, 55 PER AVRR TERE ORT E y AP EA AASA S EE REE e iA 
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πόω γὸ aud καΐῳ λείπω tlu 


5) [11 ;Ὀνηομος υπο, 
οντως KANCIVO LUAS τ αλλα κί 


ΝΣ; τῷ βίου, C Ge ον Kupton 
p11 Eyd πολεμίοις. πε- 
ei Φιλοσοφίας δὲ COR ἐν μοι 
γέγθειφας ὅτι Twttw lsd hs 
οὐφήρντα. μέγα οἴω, 0 dya- 
H yuda, γαρ e Cht Tal πλου- 
πεῖν πλοῦτον T É (οἱ κεί-. 
MONON, καὶ umutu tiw ποίξ-1 
τούτου T joy » ον ἐξουλομιόιν 
i αὐτὸς δν ἐμόν jth, EEI- 
δν, δὲ αὐαλύω κι) ἐρεπληεϑεὶς 
eored, ae moig xa (i, Son rie 


Taan 5/ 3 ΄ A 
autho agds πορείαν T own- 


y azad His Δύδρασι, ἔρρωσο, ἓ 


el nyw ασενακτει. 
Φιλίπφω. Ϊ 

| NX πα δος ὁ φέρων τόκῳ 

Aana , Ὁ μϑὲ Wos 
ea Mayns, yeapd 5 A Stw- 
σι πούλα) (αὲ Ελκωικαὲ ρα. 
dz. adire a Yay δὲ noty ČZ 
Avos c# Μαγνησίᾳ. δῄοέκουσον 
ow eun) Ὁ DELAR C Bon- 
Snoov ὡς ey Sun, ἃ esw- 
oa, diyos N δῦ auri 
iE ajg πολλοὶ, οὴ δδ- 
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5 SOCRATICÒORVM 
ἀξιος no κα Φιλοσοφίαρζω- 


nobis dignus, atque Philo: ~ 


fophia, quam illi folam , fed 
veram , fitmámque hæredi- 
tatemrelinquo; cuadat. Re- 
liqua enim vitæ neceffaria 
Principes Cyrenæos aduer- 


'farios habent : de Philofo- 


phia verò , nec verbum mi- 
hi fcriphifti , ααδὰ eam ali- 
quis tibi arripūerit. Dele- 


-&@tare itaque fúümmöperè , bo- 


na mulier „illas pofidere di- 
uitias, quæ fub tua potelta- 
te fint, quarum filium pof- 
fefforem facito , guem vel- 


lem ipfe iam meum filium. 


effe : fed quando hac fpe 
fruftratus diffoluor, confido, 
cüm à- te per (Επιίταπη bonis 
vitis familiarem “deduđum 
iri. Vale ; ἃς de nobis gcmi- 
tus , ac lamentationes com- 
pefcito, ATA 


Philippo. 


Are ER, qui ad 
te litteras affert , gene- 
re Magnes, Athenis iam diu 
Græcorum res geftas monu- 
mentis confignat; ait porrò 
fe à nefcio quo in Μασπετία 
iniuria affici. Dicenti ergo 
animum aduerre , fertóque 
fuppetias pro viribus, & quàm 
lubentifimè ili multis no- 
minibus nauata opera” iure 
Merito prafidio cris ; fed co 
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T IEOS EE e S L A N PAL E σε; AER 
TE Em E ΕΤ τν ο) ὧν Ἔξ ΧΗ τρ P νη οβρον 
5 RNA NG, $ a: j ze εν 


EPTS Ἢ 


præcipuè , , quòd cùm inter 


familiares congreflus oratio 
ad te ab Locrate mifa per- 


currerctur, argumentum qui- ; 


dem, ας materiantoperis lau- 
r. fed in Græciam ἃ vo- 
bis collata beneficia filentio 
prætermifla fuiffe , criminis 
incufauit. Eorum minimam 
partem in medium afferam. 
}ίοςστατες quippe neque. in 
Græcos.abBs te , ὃς tuis pro- 
genitoribus bencfaĉta palam 
fecit , neque in. te ἃ non- 
nullis probris obieĉ&tis_re- 
{pondit „ neque, {criptis ad 
te datis 2 Platonis calum- 
niis abftinet. Et tamen opus 


erat primůùm omnium com- 


munem. veftram cum noftra 
vrbe coniunétionis nece- 
tudinem-compertam eumiha- 
bere , quam- pofteris tuis in- 
dicaret. Hercules enim cùm 
nos lege prohiberemur an- 
tiqua, quemquam „nt in fa- 
miliaritatem effet ae g 
initiare noftro more initia- 
ri peroptans -dn -Pelei filios 
{fe ipfe adoptat. Quod cùm 
ita fit., ad το veluti ad. ci- 
uem , CA ab Hercule ge- 
nus deducas, oratio Lfocra- 
tis POTTEN ετας : his A- 
lexandri parentis tui , alio- 
rúmque apud Græcos offi- 
cia, & ftudia pofita , doptas 


CE aai 
U n ἡμὶν dfo erTi ἐν 


areren gG meup irme ur 
1σοκεπιςλόγου τότε, ἢ T ia υ- 
πόλεσιν ἐπγνεσε; Sa DDR 
ORES T Ελλαδα Ἄνοκά- 
νας Lepena vW ολεκαλε- 
στ. Trieru A aueh eize 
ὀλίγας. Toress i Π; ᾿Ὢ οἱ οὔτε 
al εἰς τ t Ελλαδὲ Ὕνομϑμας 
βεργέσιας 'πσο (οὐχ) T σῶν 
TEIS δὲ δν,λωκεν,οὐτε ag 
nizo Uvey T ET γε΄λυηιβύας 
δίμίοολαέλέλυκεν, οὐτεί]λα- 

Twos c» Uis mes σὲ mei- 
o1 A9315 amann. χα! T gn 
esn k T ὑπθὸρ prae Ia 
Κα[ύτητοε ags 7 ἡμετέραν Tos 
λιν αὐτὸν AH I λφϑε]», Ama ποιῆ- 
στη καὶ ἶοις Dm (od Ἀνοεϑυοις 
Φαρερὴρ.Η{ρᾳκλῆς γδιύντος v= 
μου © παλαὸν ἡμὶν pnia 
ξένον μυήοϑα;,θουληϑεὶς uud- 
aaj yve ΓΠπλίου Ος τὸς yog. 
τούτου ἢ Οντος τοιούτου, τοῖς λδ- 
ys Elw looney λόγφν ὡς 
{πες TATW, ΩΝ Aus 
uU ἔην ἀφ᾽ Pei πο’ up 
laora laz Ἀλεδανρο ὃ 7% DPO 
998, yT F hor Gels T T EA- 


azdi Juomwas Θεργεσίας TA 
H ij 


Tra a a N a a a a EN 
RE E SO AO S LEA E α..----- 
n F υναζάμαά 

A Te F T EEE. 
EAIN ὶ Ὕ-- E 


BA οι «ω θορόν 
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τ, SOCRATICORVM 


αγ[6λλϕν"γειω) 3 ὦαπερ 5ποῤῥή- 
mu συμφορας αὐτῶν καΐζοισε-- 
σιώπτηκεν. Ἐἱέρξου Ὁ Ὥρέσδής 
(στ τ Ελλαδα πεμ-όντος. ᾽ 
γω, Ὁ ὕδωρ ajmo, Αλε- 
ξαγϑρος ποιὸ ὦ oriad; απε- 
ΚΤΈΙΕΥ. ὕςερον 3 | σπισιαζοντων 
T βαρξαρωννο Ἑλλόεωες i Ὁ 
ἡμετερον Ε1ροκλήον ἀ-πίώτη- 
ow, Αλεξἠυδρουἢ Ὁ Αλέου 
χαὶ Θεῆθιών amesha tis 
Eana pluvi uns À ana- 
ἕαντες οἱ Ελλόεωες δὴ. Αλεξάω- 
po aaa χα) τοι. τουτων 
Ἀγ a A Ηρρδοτον καὶ LA- 
μας tagann aSa ἃ T epa 
σιών, ὄλλα, κα TT Τέχνα]ς 
σποφαμνούϑμον ὁ ολ ῬΕ 3957. 

Ην Biorg δεῖν merian 
εὐχρνα΄κό- πσοοσήκει κ 7 c 
Tagryajs br: Μαρδονίου 9- 
Ἂνλιθυίω Mnada, (δε ἐξης 


= τούτου s 7 T σώ! “Ὡρολϑιω; fiep- 


γέσίας. -οὕττως A j oaa Gd 
λεαφεὶς Aspas ἡ RA T T EA- 
-λζωων Θ)νοίας é ἔτυχε (άλλον, 
ἢ μηδὲν ἀγαϑον TEL τῆς V UE- 
ή { 3} Ae 
Tepas βασιλείας εἰπόντος. uo 
δὲ AG παλα[α. α]θλε-θη- 

να τῆς Igen ἠλιχίας y Ὁ 


dicanda , σπα ipfe nuno; 
quafi. infanda ` infortunia ir 
lentio inuoluir . Siquidem ) 
Legatos à Χετχς in Græ- 
ciam mifføs, vt aquam, 8 
terram. pofcerent , Alexan- 
der perdidit: deinceps tu- 
multuantibus Barbaris, Græ- 


cci ad noftrum Eteracleim 


conuenêre., & ab Alexan- 
dro Αἰες , Theffalorúm = 
que proditione Græcis de- 
tecta „Id çontigit , ve falui 
Græci per Alexandrum ἠυ-. 
mum reuenirent. Quorum 
{απὸ beneficiorum , non tan- 
tùm ab Herolora ,8ς Da- 
malte memoria inculcanda 
et, fed:vab eo etam, quiin 
Inftitutionibus oratoriis- tra- 
dit, ὁ maiorum virtutibus, 

ac TEN collatis Ροπεβοίϊς. 

auditorum- bcncuolentiam 
effe- conciliandan. Præ- 
terea & apud Platæenfes 


fub Mardonio , aliaque fub- 


inde tuorum progenitorum 
benefa&a manifeltanda c- 
rant. Sic enim ab-co de 
te confcripta oratio Græ-- 
corum animos ad bencuo- 
lentiam . allexiffet magis , 
quàm cùm nullum bonum 
de νεῖτο regno cuulgar. 


Suberant. præterca & alia 


neutiquam occultanda , Ifo- 
cratza xtate antiquiora , li- 


Τρ Ai a r ae. aa Ra RA πὴ Ta ARE, DET R) 
Ro U e g 7 e ATS TA AAA ini PENY EE 


οὐξ 111. neque ætas vegeta, 
neque robufta , ντ ἰρίο ait, 
-βεἰϊετ. Ῥ οπομεος icem & A 
{45 [ο minationes, qug atro- 
citer ab Οἱ γητ]ίίς inferun- 
tur , refellere. Quis enim a- 
deò ftupidus cft, vt dum Illy- 
Sricorum Thracunque, nec 
non A an .Γασεὰα- 
moniorum: , ac -ceterorum 
Græcorum , & barbarorum 
præliis infeftareris; in Olyn- , 
thios facere , atque ἱπίίταοτο 
te bellum. credat? Sed de his 
ad tein epiftola prolixioribus 
{fermonibus. agere minimè op- 
portunum yidetur, Ea verò, 
quæ -orationis curfum ΠΟΠ 
impediunt , & ab omnibus 
iam multo abhinc tempore 
filentio inuoluta, ὅς tibi fcien- 
ti proficua effe poterunt, non 
incongrua mihi enarrandavi- 
de & pro bono nuncio 
deprecandum, vt iutam ope- 
ram colloces Antipatro Nam 
territorium , quod Olynthij 
pofident , primis tempori- 
bus Heraclidarum, non Chal- 


cidenfium fuiffe, ipe qui epi- 


{tolam defert, folus ὅς primüs 
omnibus probabili ratione de- 
monftrauit. Eadem enim ra- 
tione tradit , Neleum apud 
Mefenios -Ῥγίεατι! in regio- 
ne Amphipolitana ab Hercu- 
lc, velutiiniurios fagitiólque ι 


evini a a aa A aa 


E PLSTOL A) ap 


δὲ ο Θς pror αὐτὸς , 
ay jous THG OA DMA 


l plut Gi ἡθεδολαές ha Ad- 


NEIKE Ò i rA dcon: Nar "Όλα. 
roy χθορϑρας; ΟΣ τ di οὕπτως 
bn, Sns νόμιίσφεν ᾽ ὧσε G no- 
λεμφωώτων Ίλλυριω», @ Oez- 
OWU, ETI τε A cty coN κ Âa- 

PEN Nav, C amor Ean- 


'; ἐβαρβαμον, πολέμιόν 
mess Oa m 
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έΖε ἐγε/ κε 3 


λλλα ae w l burur Ck ον 


ἕπσολη TEIs σὲ μκήκεώπεον. 
e) l > » 7 τ» 
αἱ dt LHP CSH ene nodw lois TU- 


piw εἶπειν , O πολλού τε 


380o ποις TAN Kla now- 
ποτα. ATN τὲ Gi TU- 
ὃς «στη. G Tuura EI doxel Peg- 
ogv, ù uT dgio Uae- 
λια Argas aoi Ανπατεῳ 
moat G d dò n EA. Ri 5 
γνορθυνς OAN χώρας > 
ws ἔς] © παλαιὸν Γρᾳκλει- 
δῶν, Sa ου Χαλκιδέων, o e- 
ρῶν T bralo oros Ù Eg- 
πος εἰδίοπιτοις yU εἴρη. 
T αὐτὸν J>, φησι, Gorov Nu- 
Aca ᾧν Ον Μεαπήη, Δυλέα ἢ 

τῇδ T A QITA UY τόπον 
up Hegaset Vergas οὐδ 

H iij 


peu N E; 


Ἂν ORDE VER 
Mza as 


- n r AEE a E ai ae ES N TARAA A T 2 à 
E m e e E a a A N DaS e er o aaa ἔς: 
m E aaa aai i SEA. E Cn e EE iae E Lias y, $ 
A oan 2 να ος ας. e a etA Ankaa a e a oa G 
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ΜΉΓΕ PM 5 à SEA sing i e aih 
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IMAC Y δὺ Ὅζενα] Para- 


Griw puaa ndi Νέσορι Κα A 


S Ἕπλεως Μεοσήνδωω Aiu 


A 5 y Νπλέως αἀδελφῷτ T Φυλλί 
δα χώρὀν. τα Μέεασηνέεω Κα 55 ue- 
-βον πολλαῇς PUES Κρεστθον- 


qlw wozo, T Αμϕιπολί- 
ly Ἡ δοκλήδών Zod A migs 
ù X yude, aged ὡς Seotus 
ὑφ᾽ Ηρακλεκε αγαιρεθηνοι και- 
aplus À “Ἑρανόμϑς,|ππαοκόων- 
τα ΤΊ ο» Zam TUpanon, Δλ- 
Κογέα ὃ ο» Togon Χ) Enp- 


TWA & Τιωδείρεῳ, TIo% Sya 5 


DT T Alw F wtw Σ Όωγι S 
Teo Nis marila oL. ὲ 

F a Λακωνικζωΐοις Aedh- 
μου πα)δας EVT Ηρακλήδών 
xa Sods aroaz Gn TI vakot 
» Ὁ Ερετειήενὸ ; Κ ορανθτοιο. αὶ Ou 
απο Teie Αχαμεὲ eroa 
δῶ; 81 naleg άν. Τ T αὐτὸν Eg- 
Τον ἐξα]γίλϕν aiT ορώλα[αν 
(ες padas Tupanss, Tus- 
ar y Tnacoororws Hegrans 
ariii ? το ÀA negua Κλει- 
ὃν, alg Κλειδὰ moyda απο- 
κτείνας, Ae eua A 5 ži- 
Ότωνος T Topõseyas Ined poça- 
ξφεν,ὴν X ὀλκιϑή ὑμετέρα TA 
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trucidatos , ας loco depofi=- 
ti ‘datam ad conferuandum; 
Neftori Νείει filio Mefe- 
πει. Dicgxo Νείει fratri 
Phyllida regionem,- & Mef- 
fenem pol mal homi- 
num. ætates ad Crefphon- 
tem peruenifle ; Amphi- 
politanam „qug Heracli - 
darum erat ,-Athenientes., 
& Chalcidenfes occupa{íe.. 
Eodem. modo ab Hercule 
Hippocoonta 6ραττα., Al- 
cyoneum Pellenes Celans 
τος, ac nefarios Tyrannos 
ANCAS » ὅς Spartam 
Τγπάατοο, Ροιγάσαπι , ας 
reliquam Pellenes -regionem 
Sithoni Neptuni filio de- 
pofuiffe. -Laconicam νετὸ 
in Heraclidarum- regrei- 


bus Arıiftodemi flios re- 


cuperafle ; Pallenem Ere- 


trienfes. , atque Corinthios, 
Achzófque, qui -Troia ος 
nerant , Heraclidarum cùm 
ellet , fibi fubegife. Simi- 
licer de Proeti_ filiis. Tmo- 
lo, ὅς Telegono circa. To- 
rongam enunciat, cos dum- 
taxat ab Haa occilos , 
& in Ambracia «Clide 
Clidifque. filiis interemptis , 
Aritomacho  Siıthonis fi- 
lio , ντ Torongam.feruaret , 
impofuit ;. quam, Chalci- 
denfes , cùm veftra cflet, 


2 


ney i yr AR TIERES ΕΠΣ Pi LE E "γᾷ a ET 
3 i ᾿ 


EPIST 


habitarunt : nec non Ladicæ, 
- &Charattæ Ambracicam re- 
gionemimpertiffe, co animo, 

νοπιόεείουούσ VETE o 
pofita redderent. Quinimmò 
& vicinasAlexandri Hedono- 
rum regionis polefiones Ma- 
cedones omnes fciunt. Erthæc 
di&a funt, non vt vellicemus 
Ifocratem , 
ftruturam reprehendamus , 

fed ντ oftendamus adhuc nM 
perele argumenta , quæ tuo 


ἀοπιίπάται prodeffe | porani, | 


Quando verò & ad Amphi- 
&yonum res; vt videris , ftu- 
dium adhibes, mihi 1η animo 
eft, ex codem Antipatro in 


PAREN affesre , quanam. ra- 


tionc, & ex quo (ουτε Amphi- 
&yanes iph primùm proma- 
narunt , & quomodo Amphi- 
ἂγοπες cùm εἴοξτ Phlegyçab 
Apolline, Dryopesab Hercu- 
le, Crifæi ab Amphiđtyoni - 
bus deleti funt. Hi fiquidem 
omnes Amphi&tyones {enten- 
ta ferenda fpoliati funt: qui 
verò illisin fententia pronun- 
cianda fucceffêre , fummum 
Amphiûyonum gradum ,, lo- 
cúmque amplifimè affecuti 


funr, quorum. nõnullosimita- 


tus, præmia apud Pythios pro- 


pter exercitum in Delphosde-- 


du&ū ab Amphiĝyonibus tu- 
ERL  Verùm Phocenfiü.calcu- 


nec yt orationis. 


Ο. x Ra | 4) 
κατοκιᾷ, Λαδίκη ΕΧ αροτ- 
TT $ Aubegrirt yap daw ef- 
χρήσήον a Eialy Ὀϊποδοιαι Gs 


aano hias Tols ὑπ᾽ any 


γνορᾶμεις. Ἂλλ α, 'μδω καὶ Y (86 


ὑπογείους Αλεξούδρν P τ θὲ 


νον pas κτλσής Μακεδὸνες 
πυτες irao. Ἀγ wra ὅσην ου 
Ὥροφασης Ίσοχρ ὅτοις. 9 δὲ oro- 
μάτων yos, Saad Aspo du~ 
va ppo T euo Sorko phdy. 
ad Jo ou T A φικτυον- 
u ρας δύλος εἶ αζου- 
Sulon Govan Hw (5: Qegrar 


pwo ag. Aura lgu, mæ 
{ e n oe A, [1 
Garor τηρούτον οἱ Α uirtus 


rzw gng, , Ὁ πῶς ὄντες Αμϕφι- 


κτύονες Φλεγύαι Κα ὑπὸ Απόλ- 


λωνος, Δρύοπες δὲ ὑπο Heg- 


κλέοες, Kerono) ὑπὸ F Ap 
φικτυόνων Anpe ϑησθμ. Smi D 
πὀυτες À μφικτύονες Puo κἂμοι 
F {npor αφηρέθησθῳ. ἕτεροι. 


δὲ T τούτων Papot agor- 
τες P Τμ Αμφικτυόνω» ruw- 


τελείας κετΈθον, ὧν orior σέ: 
j - | Ν 
φησι κεμιµἑποῦα) , Χα λα οφ»: 


ἆθλον Thos ms Εἰς Δελ- 


Poss ipimie Ζ ma T T Apre 


κτυσγω». Ge δὲ Boxear fim 
Hv 


PIE A ΚΕΙ {κά 


GEA 
φόις, ὦ ὧν o Tæ TANA zaras; 


Ù τος XA "raiak Enah A a 
-Ἄδιδνος Adwondo λέγ ro, 
ὅτε τὲ Ῥοχαήας «ος αξήενοῦ- 
1R 9ye- 


T Te nam TY γέως) 
νἱαϑείσας, oute (ος mis zgorel 
paky Juorwas aa Jeux, 
καὶ πει δύκεὶ Gu a ὦ sx dana- 

| ra e OE εἰδύλαι, F 3 ἵππ- 
AEAN. es δὲ τούτοις Er 
werid σὲ δικαίας κα- 
λα ὁ Goine, χα Αλχιθια.- 
Au Φυγέω, καϑοδον ἐπαυνούν 

εν aa iiyaa δεδηλωκε, το 
δὲ μείζω καὶ Ý καλλίω Ὥρα γμαΐοι 

TES πατε σα Tera Ta- 

PENTE. Αλκίδιαδης ἐκ ὦ Ὁ ὁ ET 
αἰσιδεία φύγαν, € πλάσε τω 
΄ παρόν αὐτο κακώς moin - 
σας, εἰς αὐτέω΄ κατήλϑεν, À- 

pwa δὲ “αρ βασιλείας ço- 
σῇ μαλλὶ ae 38er ὑπο- 


υρηίσεις Mg Gwa πάλιν Μα. 


κεδονίας pien eip o A παλιν 


᾿Φυγῶν ajage a T βίο ἐτελάν -= 


τήσεν ϐ κ σῦς πατὴρ βασιλᾶ/ων 
KATEEK. Piws lke δέ Gi 
ἂ ΤΔιιονεσίω μοναρχίλῳ,ώπσερ.᾽ 
α»»όσηκὀν Qi mg  ὠσεδεσατοις,' 

Te ασουδαγοτοέτοις 


af 3 ? 
pA οὐ 


SOCRATICORVM 


dos, qui fe- vetera noua ratio? 


ne, ὃς recentia ita enuncia- 


τε profitetur, vt antiquita- 
tem redoleant , 


» facilè difi- 
mulat; neque: tes antiquitus 
aĝas , neque ἃ te nunc no- 
uilimè exantlatas, neque in- 
teriećđto {ραεῖο. editas enarra: 
uit. Ec tamen , vt videtur, 
carum vna pars ad aures cius, ! 
α]τετὰ ad notitiam non per- 
uenit. Multas etiam obliuio- 
ne cælauit. Ad hæc cùm So- 
phifta , nec immeritò , ad fa- 
cinora te nobilia excitaret , 
Alcibiadis exilio , ac regref- 
fu in patriam honorificè præ- 
dicato, ea veluti exempla pro- 
pofuit, maiora, illuftrioráque 
patris tui fađta conticuit: Al- 
cibiades enim impietatis con- 
uiĉ&tus , exilio multatus eft, 
plurimífque incommodis, oa 
detrimentis à fe patriam af- 
feam, cuiuis exitiabilis re- 
uifit ; Anta regnandi cu- 
ρίάίταιε | inter ἀῑβ]άἰα (αρετα-. 
tus paululum ceffic : demum 


Macedonig regnum occupat; A 


ille noua fuga turpiter vitam 
amifit. Tuusverò pateradex- 
tremam fenc&utem regnum 
poffedit. Dionyfij item ty- 
rannidem tibi propofuit, qua- 
fi illud agere. debeas , nec- 
quifimos fcilicet, ac impro- 
bifimos ν non probatiflimos 
imitari, 


ΕΡΙΘΤΟΙ A:S a 


imitari, & pefimorum efle: μιμήσεϑα) , αὶ Gaor μ᾽ 


non iuftifimorum mulato- i PERTO T 
e qon, XUTONAAN οὐ T δικάιύΐατω 
rem. Et tamen ipfe im Infti- ΠΡΟ ry larw 


; sre E l / LIAE AN E Sal 
tutionibus tradit familiaria, λνέοϑα.ρί Puar ik ὦν Taje τέ- 
notáque exempla efle affe- Lys aresmxsiy οἰκεία. È γγω--. 
renda : qui fui, artifque ob- ema @ apasia pd- 


litus , aliena, turpiima , & : N CAT g 
rei , argumentóque quàm pav. ὀλιγωρήσας ἢ τέχνης δὴ 


| N [g ASA l Ν ro 
maximè coñtraria vfurpat. & Ἀοτείοις à Cols AIETEN mis 
cùm fimilia digna, quæ fibi- mess T Asger ws erartalamis 
15, conuiciifque explodan- TEET ermu. per 


tur , fcriptis commendat , medrus καΐα 
. - Ν < 7 ` x HTA j= 
non illepidè ait, εο5 fe difci- ~ manae (ο 


| } 2 5 } 
pulos pro conuiciis vlcifci , “7 CERP LIOA EV TUEA N 
vt ne impunèin eum illufe- ναοθα) Qun PH uL ITN τοιὲ 
rint; ipfi νοτὸ ab illius fami- rru as. οἱ δὲ χρωϑέντες 
liarıibus circumuenti , ora- "γα ] annalu drus- 


toria præftantia celebres , Girs A 
cùm nihil vltrà de fuo ad- STUT κ G TNE E 


3 ; Ν 1 ΝῊ A 3ρὶ ol 
dere habeant , fic orationi pti αὶ aKa Gora Grèv £ yor- 


A ° DEACRA, el E i 1 
plaufum fecêre , vt oratio- TES εἰπειν οὗτως ἐπηγέσθμ τὸν 


- ° < |] l ὴ Pa ` 
num omnium primas huic o- ago, om O αρρότείον TN 


rationi detulerint.  Porrò ., 
breuifimè Iocratis 1η hifto- Ar 
riis {(οἰεττίαπι, & eruditio- κι. καΐαμοί7οις N νον 
nein deprehendes , qui Cy- βραχεί thi Ίσοχρούτοις ἱσοξίαν 
renægos Γαςςἶαπιοπίοτηπιςο- καὶ tiw πα/δεί4ν., ἀξ ὧν Κυρη- 


loniam facit , ἃς difcipulum _ ı Ων χμ ο] 
- ATE © γα]ο ποιὰ τοῖς ακουον 
Ponticum fuæ fapientiæ fuc- κ ts μϑῳ roid τονὲ ! (67 


/ / ` 
cellorem , ac hæredem præ- πον Λακεδαιμονίων 1ο 
ficiet ; quo tu licèt multis δὲ ΓΠΙογΐικὸν μα .θητίω ἀπίδή- 
o pifi  congreflus ar » ἕε ἡ any (οφίας δγκδὺχον. οὗ 
nullum inquinatiorem , for- ο) oao ερ ο. 
didioreémque- vidifti. Rela- o m TeRadpos Gorgas 
tum quoque mihi eft, Theo- 4 Apare A ERER» 
pompum apud vos diuerfan- πεεωλκνομαί xu Otorounov 
tem-valdè frigidum iudicari, qop vy 34) πϑμυ ῄυχεόν 


ννςην''','Ἵνπνννἃ, aa 


λόγων πο! λόγω (ούτω δεδω-.. 
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προ Πλετω vog ζλασφνμήν 
CU? damp οὐ [Πλάτωνος t 
Siolu τῆς Deiis Pa Γερϑί- 
Ἀοὺ κααισκέυασθμτος, 2 ὁ Dfa 
τέλους χαλεπῶς φέροντος, εἴα 
zoil mP υ opa αὐημέροι, h μη 
Φιλοδελφον. ἵνα, cw Θεοπομ.- 
πος πτώση) TELS ὠν,χέλθυ- 


σον ArU ra Gov anavaa 


F Ελλζω.κχν merito avr, 


κ γΡώσετα] Θεόπομπος δικαίως 
«Ὃς 


A ὑπὸ miu Ter ἐζαλήφομᾶνος, 
ddinas $ ab δ ρροέο 


τυ[χϑμων. ὁ ὁ μϑίως δὲ κ Χ1 Loes 


me, eA ZEA ὧν εἰς T ὃν - 
ο! p Τιμοθέον καθ᾽ UAU €- 
πισολαὲ ajaga ἔγφαψω,; μοὶ 
A ρεσθυτης ὢν ὥασερ ἑκών, ἢ 
mrar la nada τ vg v- 
PETEN dator Rae - 
EE απεσα.λκὲ δὲ Gi A999, 
aSk μμ, 
ALa, μικρα δγουσι.δ,αστες uz 
eg ἐπωλὴ S Σικελίας τυρϑύ- 
væ Anna Ὁ 3 τοέτον (ου n A 
apeo, a 3 ασεο«ϑεὶς ἐμ»η- 
σευσεν Αλεξαλδρῳ S Os Ag. 
ὦ δ τελάνπρον νεῷ TEIS σέ 


YÀ o Rios αὐτὸν ἐπηκόνίσεν.(δη- 


olun Aù χωρῆσαι Ὁ GIGA 


multifque. obtređtationibus 
Platonem: iprofcindere; qua- 
fi non à Ῥ]ατοπο tempore 
Perdicæ- regnandi initia 14- 
όξα fint., xgréque ad exitum 


víque Plato tulerit pufi quid 


inter vos inhumanum: ; 8E 
quod fraternæ-amicitiæ pa- 
ucrfaretur , contigiffet. Ve- 
rùm- vt Theopompus ab.-in- 
genio illo fuo afpero , ας per- 
uicaci:aliquid damea iue 
be fis: Antipatro , vt Græco- 
rum res σείζα5 illi percurrat., 


& Theopompus- iuktèiqui- 


dem ab omnibus abiici , in- 
iuftè verò Gibi à τε neceffa- 
ria fubminiftrari σοσηοίοςς. 
Similiter ὅς Ifocrates , iuuc- 
nis-adhuc pvnà cum Timo- 
theo , contra vos ẹpiftolas 
probris plenas adi populum 
feriptitabat: nunc-fenex {- 
ue volens , fiue inuidentia 
pereitus ,*res veftras quam- 
plurimas filentio præteriit. 
Mifitque. ad te orationem: y 
quam primùm Agelilao in- 
- dcripferat : & paucis immu- 
tatis , Ὀίσηγἴο Siciliæ τγ- 
ranno vænalem exhibuit:ter- 
tiùm multis additis multif- 
que ἀετταέξίς Α1εχαπατοΤΠεί- 
{alo defpondit -nunc tan- 
dem ad te- illiberaliter, vt ita 
dicam ,: eiaculauit. Vtinam 
autem libri mihi copia fieret, 


R IRES A R A 


ε.α ος E A D aR Pe NAY EEIE 1D RENNI EACT 
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yt ab eo tibi in oratione 
argumenta propofita exami- 
narem: Ipfe”enim’ fatetur 
de Amphipoli pacem fub. 
fecutam impediiffe ; ne de 
immortalitate Herculis ora- 
tionem: feriberet , fe tamen 
eam in pofterum confcriptu- 
rum. Cùm verò ποππα]]ᾳ 
propter ætarem molliùs , e- 
neruiúfque , vt idemmet af- 
ferit, pertrastaffet , ipfe fibi 
ἐοπάοπατὶ poftulat , nec ad- 
mirari te , { in eius le&ione 
Ponticus αὈρἰεθίοτεπι, & 
minùs cultam orationem dé- 
monktret: Ῥετίαπι item qua- 
nam ratione profligabis-, fat 
nofe affirmat. Adfcribe - 
rem reliquas in hanc ora- 
tionem animaduerfiones , 
nil volumen deficeret , εὸ 
librorum penuriæ deueni- 
mus , Ægypto à Rege oc- 
cupata. Vale > & Antipa- 
trum quàm citiffimè , col- 
lata opera‘, ad nos remit- 
tito. | 
Philippo. XXIX. 
ERr pIrcas manifeftif- 
fimo indicio , vt mihi vi- 
detur , omnium dimidiam 
parcem poflidere , quod præ- 
ceperat etiam Hefodus , 
plurimi facit , exiftimans , 
opes cafu , & fortuna quo- 


{/Ἠφηνϑγθιή δέν: . ο 


αλα μφῆσαη. (ες Ὃν TA λόγον 


| reds σὲ πεμφΧίπεροσ αὖ- 


τὲ ποδοφασφς, Ὁ j D Aw- 
Φιπόλεωώς Gror κωλύσει Tla 


᾿νουδύλω εἰγζωω ganay ad e 


pinia T Hearnect αϑος.. 
variag, ὕσερον η dund loi peg- 
σήν. CZP ὠνίων δὲ dY T ὑλι- 
χία ὁμολογῶν μαλακωώτεθρ 
»ξαφήν, ouro uns aioi qu- 
χεῖν un Jwa Gy ὃ, εἰ χαί πως 
αῥαγνώ ὁ Tloruxss αμὈλύτε- 
69)» € φαυλότερον ποιή φαζε- 
οἷ, EAT Depom ὧς κα" 
(ασρατηγήσές αὐτὸν εἰδέναι σὲ 
φησιν. À (Θ᾽ λοιπας THH = 
fde γε dorra ἕπτ λείποι ue © 
AN T 
CiGAilw anid Αἴγυπίογλαι» 
ων πεποίηκεν. è ἔρρωσο, $ Αν- 
Urau Ya ταχέ oY Prdy- 
Fis pos nueg τοπίο, 


Φιλίππω. x). 

Ερδίχας mu ο»δεδεῖ-- 

θα μοι δοχεὶ «ῷξι πολ- 

zd ποιουθυος O τν Hoi- 
dd Te ἡμίσεα πρτων Χέτ 
κτήοϑα), νομίζων (ΟΙ yen- 
BOPE N i 


AAN STEER OL AAE I AEAT EELSE AE 
nae o E τν μεσα a e ia 


68 
νά πολλα LTH TRAU μον 
F βελδφων A. Cai δὲ ὅτι ζαὴν 
αδελφα τοῖς nP Οκείνου y- 
πηργμένοις «στ κὭήν , ὅπως 
αὐ δύχῆς y Ὁ ἦθος αδελφὸς e4) 
τῷ WEL ot οὐ δγοζγονλέντες mi- 
ατα. νόμιζε ἢ mG ares- 
σέχφν Giry voud , È Tidy ποῖος 
TEEN πσρϑε T ἀδελφόν. χαὶ 
τοῖς ας BEAU o αὐγωγιάν[βου- 
λολᾶμοις χα) Hirado σε τ 
TY ἀδελφοῦ ὅππεικεία, $ χα 
αδροάλλἠν, τοιὲ δὲ Φαύλοις 
Provo as ήδεως au U ἰϑεῖν 
EL ὑμας “Ἀόιδυον TANM- 


κιελές. o δεί νομεἐστλμίαι TD- 


λεμίοις 4) MT T βελῦίσων d- 
. yan osa LOTOV ὄντεε ἕνα, του- 
των. δῦχει y> μοι οὐ μόνον Gi 
αἱμέλλητέον ἐς) ares; T ἃ e- 
Apod Epa, ὦ Caelo CzS 
τῷ κοίγού' πε το ακίαι , δλλλα, 
C ae: δὲ σαὶ Θεργεσία;,,- 
TUS μη καΐοδεεσεραι αἱ Og. 
(50 σε Ολνήνον roly. 
πλείτου δὲ δεῖ σε ποιΏσοη (φ- 
Qegra TE Η) χα) κατήκὀον TE 
ἐδελφοῦ. ὄγτος «ος σὲ οἷός a 
vuo θίν. ἔρῥωσ,. 
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quo modo multas acquire< 
re, præftantifimorum non 
effe. Conuenit verò tibi 
quàm proximè ad illius fa- 
ta accedere, vt videaris mo- 
ribus etiam illius frater effe , 
qui de τε fimilia πες ορίπα- 
tus eft. Iud præterea cogi- 
ta , omnes in te animum ad- 
ucrtere , expećđtaréque qua- 
lem te erga fratrem gefferis. 
& omnes quidem optimgs 
viros trepidare animo', cùm 


impendiò vellent , te` fra- 


ternam mañfuetudinem , ac 
clementiam exæquaffe , fu- 


perareque , pefimos inuiden- 


tés excupere libenter inter 
vos aliquid delinqui; quibus. 
tanquam hoftibus abic&is , 
cum optimis tanquam vnum 
ex illis certamen? debes adi- 
re. Ego fanè exiftimo non 
tantùm in -fratris facinoria 
bus , quæilli pro publico per- 
acta funt ; fed in beneficiis 
ctiam erga te vires twas effe 
probandas , ne tua, illorum 
comparatione „deteriora 1α- 
dicentur. Ad illud porrò an- 
te alia animum- fenfúfque 
attendere debes, νε prudens 
fis , fracrémque' cuum, dum 
cumdem , qualem nanc mo- 
dum feruar, feruabit, audias. 
Vale: i 


fum facere, cùm propter iul- 
fa Platonis > tUm propter a- 
hicitiam , 
ceflitudine- πος. coniun&ĝos 
habet.. Ideò mibi- vifum ch 
ad το literas- darai, quibus 
σοτραίοιμ. πιεῖ. valetudinem 
indicarem, ἃς quòd. procer- 
to, habeam. fi modò in Aca- 
demiam accefferis, Peripate- 
ticorum. faktum compreffum 
iri, Πας autem, dulta, reĝa- 
que cie, vti potero , expo- 
. nam. Plato, vt ipfe aY no- 

fti, commercia 11. Academia 
haberi. folita plurimi æzltima- 
bat „aliquid ea conducere 
ducens, & ad gloriam illiba- 

am, & ad, | propriam viuendi 
ENa Et necnon ad; futu- 
ram „apud pofteros memo- 


riam.. Hæ cùm itale habe- 
te maximi fe cilse vita. 
excedens . tetimonio . fuo 


rent, 


comprobauit. Omnibús f 


quidem nobis familiaribus 


præcepit , {. tibi, quippiam 
contigifset , vt penes ipfum 
deponeremus ,. ie enim , vt 
illi, videbatur 
ab Academia (iungereris . 
Quare & ante omma ita 


; ein ada γη A 


quæ mutua ne- 


nunquam 


i Νόμο ποδί Εἴ 


ο 


οἷ ως ENEE AEN 
πω. πετ ἅν 


xa) 
2[οὲ τε Na apyun ἐμ 


χά) Gr QiAldw. ο pi ὧι { 
δειν A TEIs σε , 5 Jg- 
κείοδυος * Toya S Gua - 
τιον , ἃ Jon νομίζω aNs Aus- 
ενώ, σε s ἀκκθημίον, Tew E- 
χήν τ TI 4 amani. Gim ἢ 3 ὧς 
dira ἴθι: χα} καλάς tp 


-πειρῴσομα {οι Pezu. Pag- 
τωνγωκῤούώρ E συ) ol οτε κ E os 


TH pea vuh Tlw y c αἰκα- 
Dui Tesblw Ἦν Ρο» 
μί Ων ΓΩ q ΓΩ 696 δόξα» 
pa, Č ae: W αὐτῷ βίον ; 
ὦ TW beg "δ᾽ Jep mis 
prela Eoy. χα) τούτων 
οὕτως egitan , Jon σε aR 
πλείονος ποιου/οδμος ἐτύγ zane 
TAUT T T βίον epromo, 
ἐπέτων hi TAN ἀν τοις oi- | 
xeos Aù 4 πας mpos ELUTOP 
θεῖναι σεομέσεις Cs% ἁπαλλά- 
γήσεοϑα] σε΄ὃ aA TAN G d- 
καϑημιίας. δ] δν καὶ μκλισά 
Pujota 
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κ Capre, Ê C τεθνηκότα Πλατω- 
να, αμάν, Θεῶν δν κα gorc con 
Ù aaa TOINTEOY Padya 
d greie: oixeiora m, δὲ lis 
εἰρηκθύοις Θ)εἑσκθιτ᾽ αὐ οὖσα ἡ 
DIAZ TOs LUOLA τορὸς TOG 
owsa. TH udu γὸ ὡς Ἄμνή-- 
σας , TU δὲ ὡς διεργετης ἐπε- 
µελᾷτο. κοινή ἡ ρος arduas 
Θεοῦ ταξινεἶχεν. συμβουλάθω 
δὲ καλϑν ἠγούρᾶνος χαὶ dixon 
EAP 29Η Sro διδόναι ot Πλᾷ- 
τώ! πτισών μέγίς-ζω, axel- 
γω μαλισα Apo ouri, Dm- 


Daae A ὁῦ εἰ Raui 


E aR mni 


, (9φία J LAN- 
dys a ay ' eydixos BeGeyo- 


9 8 


Ϊ l εν 
THS κ) TIGOS. πρό9σήκει Ὁ NAAG 


ο) Duis πολυ T AeIE TU 
| μά f 

pepi: ouA δύκᾷς πλιέο 

Ων ἘΝῚ , TUG 

T (CITNKONTOS Graps ἔς. | 


4 


Ad. 
Δοξε ΜΘ! zgana pos ot 
Ώπεολζω A T συμόε- 


ξπκοτων msi G Ὁ Guanon ευ 
«Ὁ. neteis Ολ.λελοίπτασιν α) 
λνάμες Ñ F μεραν ἁπήψτων" 


SOCRATICORVM 
(εἰ Panta (5ι TEINN 24) 


conuenire iudico:, vt quem- 
admodum viuo ita & mor- 
tuo Platoni honorem habeas. 
Qui enim gratus effe vult , 
Deorum; &. parentum , & 
mandatorum etiam curam 


ample&tiidebet. Opportunif- 


fima verò, propter iam di&a; 
Platonis confuetudo cum fa- 
miliaribus: efle deprehendis 
tur.. Nam nonnullorum νε- 
lutigenitor , de aliisquafı be- 
nè meritus curam- gerebat , 

&: in vniucerfum’ erga omnes 
Numinis loco erat. Itaque 
bonum exitimäns , iuftúm- 
que, vti Platoni gratias om- 
nium gratifimas, & vt talem 
virum decet , referas hortor : 
5 referes νετὸ, fiin Academiam 
concedens, cam iam nutan- 
tem -Peripateticorum * faftu 
{fubleues. Sapientia enim ve- 
ra dicetur ,iufta «Π]άαας {τς 
mitas. Νος autemabaliis ho- 
minibus quàm maximèsdif- 
ferre conuenit. & tu, vlirà, 
quàm. par eft , diligens , ac 


ftudiofus videris. 


ΧΧΧΙ. 
πι vifum οἴ πασερι- 
ftola de his , quæ corż 

ραίοι]ο πιεο contigêre, , te 
certiorem reddere :. neque 
enim vires membrorum om- 
nium moderatè defecerunt : 


Rae ΙΡ oait 


durant. -An non quòd gra- 
«cæ funt y ἃς. diuinitatem . ad- 
amufim e 
sque etiam arque etiam vel- 
lem, H h - ΙπιδτεθὲΒ- | 


| ΜΙ Rede enim mas preo D 
eris ca ratione, quam ego c O. y 


Ρτίπιαπι noui : & his, , qui ἴα. 
ῥοτίρατο verfantur , à vti ”de- 
εες; curam geres. μένος ἃ 


ἃ κό 
Di KT DASE ψ κ“ 
De PR EA A RE 


ὶ | T yi k τ μα ο RI, A 


ai E RES ois A er 
L εΕενμ vecumque de- 
Gderium PR caram, 


qua’ vos continuò : diligen- ; 


ει!ππιέαας: foui ,„ nullum ᾱ-. 
liam ob finem, quàm vE ho- 
neftisin rebus honeftam quo: 
que gloriam“ compararem , 

omni tempore exploratam 
vniuerhs effe opinor. Tan- 
tò enim iuftius eft, qui ı in τς, 
vera faciles "πι, 
agunt ; , debita gloria ‘deco- 
rari. Si corporis. principes 


partes, ὃς caput, quzque in 


εο funt, integrè conferuan- 


tur, benè eft : reliquis op- 
Ῥοιειηὲ vnà cum medicis » 
δε ipfe eriam commodum « e- 
xaminans , occurres, 


Daa 
AMRES; 


& capitis. partes adhuc p per- να 
Atad μεμῤ ν΄ 


θα 


ἃς. fimilia. | 


Sid. 
p e Gautadw mood ulg 
` Ro- 


a 


τον QK 


Mas ὧς ia & εἶα. δ 
[5 Erata. Virpa 
Anagni paremia, | ον χι, 


Tuy jenon 5 aji 
asg χφόνου T eg μα 7 
“σΕγλιμἰάν»θ! oTi TM afo- 
em shg e4 e,i CSK A vis 
Φοξ ένεκεν uamo, % ES E τοῖς. 
καλοῖς Φιλοΐμίας, οπσύτῳ δ 
δίκαιον Hr mu Hen ΤΊ tAn- 
fia Cierres. ę. weli 
5 τοιαῦτα t τυ! γε fudi δόξες T mpo- 
amaina ὅτι 9 ἣ (οι χα]σιώτοιτα. 
T Guas., È το irm ἡ xar 
φαλή,, D ον αὐτὴ i adisi 
3 δὲ λοιπῶν Y TEs- 


é 


rs iafe κ ý ws Pabairu S 


bore'verò , fortitudine 336 RRAN: Adea ajun 


{ 


ας 


tman 


gE in 


sil m i A Saee pan = ΄ EEA ROEE POA Eara NEA E ας Ττπέ τη an ἀρ m ay aa i R wear n peoo - ipis 
O e E E TOA E EAE e a E E ΞΕ AOSE e UET P τ. EEEE sA f- Sn 
Š aerea a oan - n e PE AA Lars ingot 
PEE V ELE E PANTE EE EE T AEEA E A N E y ος: E n aT 
p: TOES AE AEN ane a a e a a a S A EEN r SAR PET 
Ὃν Taa RISE E PITAA Siia 
᾿ Ρ i MrS a aa a PErey7 


ritish EE a 


a E an 


72 
τα χείρω διὀνεκειν δὸξ dev αὐ 
-ἀρέεντος ti). ἐγὼ ἡ, raua 
(5 εἶοϑα,, Γ1λατωνα Jw- 
μαάσας, δι Οκ ήνο OT πολιν 
uL , ἃ Τον ἀκαδνμία dfi- 
PIEN ἠδομόευ, χα διέ μεινα, 
πϑύτα τ φθόνον αὐεκλητον ἐ-- 
μουν ἐφ ὅσον ἠδιευήϑιν opos 
a ἐκείνου ἦθος “μοντηρήσεες, 
ἐπεὶ WG τ) Ta συκιξαίνοντα ἐ- 
κεῖνος ὦ νεῖν P Girs 
ἡμὶν ouorias , (Οὐ 3 joui - 
mya σεζωετελέσαικϑο, % XW- 
νη n @ idia Udas ὀλιήνον, ἐς 
wak FEAL <T (μὲ αἰρέσής, as 
ἔκασος nd. Piduana. ἐγώ 
ὧ Ου αοί ποτε a Ti φυσὴ ΠΡ 
τελῶ οἰκείος ὧν ἡσυχίας Ὁ aA- 
λῆς ὁππρρν» αγυπτΐύθεωος τε 
ὧν W ϑε»πος εἰς Ὁ Stiva 
ἠρυμόω o Roe edoh, à ò 
ἐφιλοσθβοκω, ὅππως ἐμαωτα TE 
olog lb Ù T ANNOIA IEP TOY 
«βέφοεος Mvo. δεῖ ou Pi 
vegy MucoJa sfori siut, οἷος 
a φημι. τῶ YA ETTEI γε σου 
Θεά εἰπεῖν ῥά δὶ) ἔθην.ἔῤῥωσο. 


ι am fecutus , 


SOCRATICORVM 


celeritate alios antecellere ; 
gratiofi quidem efle videbi- 
tur. Ατ Cgo, ficuti tu quo- 
que nofti ; Platonem admi- 
ratus , illius caufa , ἃς veftræ 
me T dedi, & ihi Acade- 
micorum commercia iminua- 
ui, & femper pro modulo 
meo in illius tores veluti 
collimans , memetipfum ir- 
reprehenfum ‘feruaui. Cùm 
verò , quod accidere folet, 
ille à noftra confuetudine 
diuulfus eft , nóíque iufta, 
ὅς priuatim, ὅς publicè fum- 
mis honoribus fecimus ; qui- 
libet quam probaret , fe- 

ab aliis: fepa- 
rabatūr. Ego itaque ρέτρε-. 
tuò » & natura quietis, & 
otij impensè amañs, aliorum 
reprehenfiones effugiens i 
cùm homo effem , vt pote- 
ram , vitam ἐνὐάαδξὺε con- 
tendebam. Id namque fpe- 
culabar , quanam ratione me 
ipfo melior fierem , & aliis 
hominibus præftantior, E- 
uulgandum' ergo eft , me 
talem effe , qualem me pro- ᾿ 
ἤτεος ; Ον , Dei bench- 
cio% ιἆ non difficile fit. 
Vale. ; 


λγ' 


n C S n ; s 4 EOE τ R, f ἢ [e 
E7 Ro 4 ν ` τ ~ à ; ; : ν οἱ } $ 
` ga Ἷ i Sei ἈΧ ΧΗ 
5 ; |! Da 25 - οἴ τν 2 ήν μα το. 1 ὑβλῶς, Ὁ Ξ ; 
o EPISTODA N 
y 7 ὃ ES S ž τ Ν. »’ ΠΗ m κ $ ni 7 


a g Atë psr τῷ Giria, τω ὦ ijari CAT sh ΜῊ 
P. “ἑεγιωομϑμζω; πίω; δὲ ΣΙ κατ᾽ οἶκον εἰλσμένων λέγεαϑα Ez- i 
πω. EOD ο»εθυμήϑίευ, ὅπ δοκοῦσι οὐνίοτε συμρα[ρ ἀχαίθέα]᾽ 


πο g λαμζλύφν C ἐπέρπλρήθα. ὁτὲ (Ὁ Toyz i ὅκασος nW ! 
σππυϑει ζωγ», E οἳ ὅτε πρός πα]διαῤ' aisin καὶ ἱλαρώπερφρ. 
ἔγωγ, τω 5 [ρον ἁγίν irads ἡδὺ μῆνος. τοεφτον AA Aw 
uhala Συροικοισίοις, ὅτι merev T iep lay καλοιῶτες 
ἃ T Bowo Apua, PIC ἄλλα Ta ἠδέ, xpa Goa ; APTT = 
sio) τεμιόώα, ὅτ KAPTOS οὖν avre a χα) œ εἰς ΔΔελφοτὲ πεμι- 
roe aiazgdoj T Gpd, ἐφ᾽ ois ἔοικεν. o ᾿ Απόλλων οὐχ ὡς nR- 
τὴρ orte lwa droug y È To re ior ἰδὼν Ὁ ο» το lramdpo uw | 
τοξετξέ}5 W αὐτομοῖτον. Sa. μοι oxst βουλκϑζώα. οσα) αφι- 
“τρ αὐτὸνίοιαυτο Χρήμα. ὀρθῶς d ou iydi o P Aay 

Ἂνουθῥοις: Hoian Tte nuig ἐγω δὲ οὐπω σὲ μεμφήσκω Raa 


| λῆς lv ᾿ἔγδακλας 695 ἐμέ, ὅτί atis titw iyore ὦ rpyna ! 


T mesiu Guriw EO p Vas tlt καὶ ἔφης κουλῶς mid, z 


- δ αὐτὸς aieyaiulu: Ὅποξ]ας È πο αγμάπεία. ἕτερος μὲν ο Bway 


ls Uros ΚΑ Ἑπευλαὴ è alagi aes σὲ vid y χελϑύων: 


nehor “εμλοϑτη. ἐγώ δὲ regy prog τότε aqad πὸρυ 
-δὲ πολλοῦ ι ἐπμωνσεέμιέοῳ a) Ùd Sm μγχϑνῆς Repin, ποτερ»ν Ολιήνο 


ο gnus djenads ë EXD, i γέγονας npa orjunos TE χα ὺ αὐθτοδνς .. 
Ae et (50 œ meyda cs ὁδόις, Ὁ DoAvéevos ` cp 


| τῶ πορθοισίοις καθήυδμος, (ς οἱ ἱποιμϑνες νον ὄρεσι. Gun Bsa- 


; χόν ἔξ! κ I yamm; οὐ ;δΎπου, Ἄλλα puw 2 δείξής, of οἷσι χα) ) Aarto, | 
σιν perian οὐδισήες ddid Τ᾽ αλέγοντες. Sher dr A AUTE κ 
καλα, ΤΗ ) το ἐχιδημία, κοσμεῆσήε ᾽ ὧσε χλέοε αὑτῆς AF, 9 ὅσο». 


T ᾿Ὀπκίϑναξοη ἡ ἠώς. ἐμοὶ δὲ σκέλη (ὁ καὶ πόδες guoa anelon 


- 8 lra r Pwpvom, τ TE ra Φιλισίωνα, Σπηπεμετε; κα ἄλλοι δ 
K 


p 
ΤΗ; 
J 


E aean e a a E NE naie aom ia a δος δαν. ` 
oea ane Ξε a Ai A E R z kisa a a 3 > 
A Sra E A E a a A D taa ai a aa E EBR Te e I IT NAE E E N E 
μα... 
τ g 5 ών... AR A a D aE N SELEN 3 on -«ὁ 
$ j PE zi Tai a aa - aio Ν 
; Der r, ΑΝ Se aa ERN AIEE A R κῶνος, ' 
; ` { F) E E E > 
>: Mp N z t rd yai a, 
` « $ ; br 4 ve 3 
-- X PAN 


S αμμ. 


να Ἐλπον διωατόν Ga τέμὴ διιύαμήν psu εὐξοίσετε. οτε τ. 
X ΚΘ! μέϑὺ Μοίειδὲς καὶ A Εχεκράτοις. dondan veh EL Aio= 
140). asspos Qi- x 


n EIA Ἔν 


γεσίου uwose, πϑρν χο. α)ξιηκόοις αὐΐ s oy 14, 
6ου KAVO UAN βλασοντος. GUIRAN. δὲ PG που ; δε Crna 
ΣΑ aJa, ἢ ἰδία TEIs TLÀ TOA, ἢ j yei EST ἄλλοθεν συμ- 
ο ρακμαπίμμ, ος. ἕτοιμοί εἰσιν οἵ σσεῳαιπέφελλον TZA 
γνωσκὲ δὲ ὁ oTi πολλοῖς eius arfaa Cis ἑτοίμους o EE 
κελήοϑαι 7 Ὑπσ'αρχόντονν ἐαή (δι Φανηπαι (οἱ πο’ n κτὸ 


9 reo nov, ὀφηγρύμδμα. Q Aap ἀμ γα ν ἔχή αἝτονάως, i 


Doinei ra Pilas μόνην A ο na | 


ἐμά «σΕεισθέδληχας τα Estu πυτῳ. λέγω M Gi ὦ 


| werid. εἰ deg TET 6A τῷ gaip ἆ AUEIVOV y ες CSX esi. dÀ- 
, Ag τῷ τῷ ὧ' Astes ὦ Λα.ϑειία,α Σπεύσιπαος yegim , ατίος τῷ 


ές Σικελίὀν σύλου ὁμολογῶν το 9 X4 ἡ πλείονας 6 Γηρυόνου 3 xi- 
pas ὁ modes ἔξων, άλλον. δὲ τό Βριαβεω, ia Gi Φιλιίων è 8 


ἰαΐβϑς ἀφίκηται x À Gma ν óra a τω Γαρθπα. al s ὗ συ. 
; Bpad α οὐ te (9φὸς ὧν. . ἀξ ππατωθης ν ὡς ἔγωγε ὠνόμάσα. ο τε 


Y οἶμαι ον τῳ ἥπατι BEms καπεικοιεώτα σε Cooky AtAnJe- 


γα]. uun δὲ τοῖς A Dlwajos , εἰ μή Αγ αἰδοῖς ἔ egy T ae 


Ats luar μηδὲ ζ eA τῷ αγαθού. Φε/αλίσμάται Σω μάᾷ. 
μή δὲ 9 αμαξι rapi, ἐφ᾽ οὗ σὺ ὄκπυρᾶ)η» ο) εἰ μὴ DIOD a 


pn, , ὅπως un Gs ϑύρας iumapns TH yAn, μηδὲ καΐοδεί- $ 


Eng qlw ΤῊ Σατύρων Ggiar, Luo aes; GUE TOTE συμυπένων τ 
Izaia ἐπηγ[έλλου. μηδὲ ὅτι Nispa ᾧ u ἁπόρζο ἴξιν, ἕτερον 3) 


συχῇ xÀ puppim Χ ὁ Sap EQ οἷς îs μέχα Φρρνούσεν sitera. | 
ndy ΤΩ ὀλδουσιάζο Τεν) ὁ Πεισκοττῶ Ὁ ϑεῖον ὡς ἐσ a ι΄ | 


! Opit E odor- καλῷν, μηδὲ Gis Θεοῖσιν Epere, γεχροῖσι δὲ φί-.. R 7: $ 
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ἐμέν δὲ ΚΘ! Πολυξενόντε i Grs ἑ irie AG galda, 
χα) ζοιό voueis yeaa (e? nY ὦ ὑμῶν σσευοῖσίας. ropu J dious 


lag Kimrio H) λύδρος. K ἑκροπος. mauan βλασύντος. ᾧ σὺ 


οὐχ ὡς RATEL ἐχθρίσω, ν «Ἀλλ᾽ ὧς pen agams τὰ ερῇαπὀμαπό- 


κ aame Jiou Pov TE oov ene ..ἵναδὲ ions πακατ᾽ 


οἶκον amA 6ὐπζαπέλω ρεάφων, ομῶεχεν TE ὀὐκκίαφεφνήτου 
L, Joa? χαὶ U MRIG Epusiar κολερκεύοντες Tanar Sg- 


early. ' t δὲ Ἔ ΠῬροιμίαις TE καὶ F RACA ds ο djs χαίρετε, 


(οιούτὸν 4 Bouasugy eize. Φασὶ Lova (νας εἰς ΑαχεδἨῤκώλα, 
Lpo por iompo U PW σός COVO pwy. σις. ἐφόρους δὲ καὶ 
geog N rals Φφιλοΐιμονάώο; ξ kapi ou, Φοθφοθα) w 
opospa Ges daoa ἐπεὶ ἄγοντα εἰς τίωω αγρρον lors δὲ Λακε-.΄ 
Soon αλαχηρύξαι cidit AnI "κέλονται ταὶ ἔφοροι. χαὶ ζοιὸ 
KIN iaou eni πογηξγτέρρες TEET merer tdn (ούτων isan W 
Τον. ἐαλ δὲ (ου ἀλλα, (ρφρονης » κα γω 10 Piee Rema 


r 


| η. ΜΕΝ 
ΤΑ ὑπ ἴθιν ὦ Αδρατος mopa Κλεινία ἔλαζον ὧς ἐμὶν δὲ 
dxa Tow e ἄξια εἰ m ὑφαμεώνότοις κατυχών pi- 
τῆΐιϑοτοσεδον χθύνον φυλορξῆνται οὕτως ἐμ E EVEX. cotra | 
αἰλαζονικώ. DMa μοι δοκεῖ € ἐμόν ὦ Togga Μέναγδρος νέω, ο 
BANAT nPop irra καΧϑ pala T ναθνοβείήρτα. ἃ 
oJ τίου Staur 7; ' φιλοσεφοιῶτει τοΐ παλ δὲ μηδὲ τω aS 


Ν. εἰ 


χα} osis ayaw Φα/ϑὺ, ο ἡ ὀρχαγικήω».χαὶ Θγυπγίων F ποίντα TE = - 

-asinen Leni εἴπ A “Ἑργμαπωδίπερῃε, Ò Ἄύοιτο αὐτὸς av= 

a ην. osis δὲ P ποία Φέρεται χοσμηϑεὶς τνποπΐαξιος ang ΤῊ 

πε «ο!ούττων Ογνοώτερφς, ἃ εἴα το ϑείῳ, στευοδὸς δὲ μοὶ TARV T Qi- 

-.. Ἀοσοφία , ὧς CO% ορ τας. δὴ τῳ > ὅτι iryo) 7 TU 
w ijja 


ᾱ- 


ᾱς ij 


LEONIS ALLATII 
DE SCRIPTIS SOCRATIS 
DIALOGYVS: 


- Ad amplifimum luuenem | 
ΒΕΆΝΑΚΡΙΝΥΜ Cardinalis Bifcij Fratris Filium. 


M genialem illam Platanum , fub qua o- 
ANNA tium diu oblectantes heri confedimus ! ὦ 
Ἔα] hò garrulos , ac limpidifimos riuulos , quibus 
NSZ Ν 
OE E7 iocofa congreffione , mutos , attentio= 
réfque reddidimus! Quid illo nobis unquam die candidius? 
quid umbra, quid murmure optabilius è Communitas u= 
na vite ac victus , animorum , confuetudinis coniunctio 
fuanifjima. Doleo te non affuijje ; id enim folum inte- 
gram genij hilaritatem nobis eripuit. Vit feias , narro tibi. 
Interfuére primo , quos bene nofti , Viri Philofophicisar-. 
tibus , cinili, moralique prudentia , ἐσ' vt verbo expediam, 
vninerfa litteratura leclifimi , Petrus Vallius , Fabius 
Leonida ,Lofephus Meronus , Andreas Victorellus ; agmen 
tum claudebat Paulus Zacchias nofter. De multis inter. 
eos difteptatum efl. Non hic edifferam quanto cuminge- 


nar E A aariaa aai 
mel A are Et ὑΥῚ EEE A 


= a 
ἀνα 1. 
. 


[ες 


᾿ Ἔν 
:. ῬΑ ΘΌΥν 5 ἵν 
nij acumine ἠμια[ίσπες propofite fuerint , πες minore fa~ 
cundia diffolute. Neque ad dicta comprobanda auxilio 
-- indigebamus Librorum, cùm abfolutiimeæ nobis Bibliothe- 
cæ fuppeterent. adeo prompte , ac fideliter ex memoria non 
paginas folúm , fèd integras etiam tractationes ipfis Au- 
élorum verbis recitabant, Et Jane illi inter fè concordi- 
ter in omnibus confenfëre: in Epiftolis tantùm Socraticis, Ἢ ο 
nefcio an animorum contentione , an opinionum diffenfio~ | 
ae, difcreparunt. ‘Zacchias enim, vt eft mitiBimo ingenios 
ad me conuerfus ; Ifii, inquit , Socraticam Philofophiam 
non valdè copiosè tantum , fed regio etiam apparatu ac= 
ceperunt, At neftiunt , mi Leo , eam munificentiore ho- Eor 
sþitio ex einfdem Socratis Epiftolis , quas iam. Latine 
redditas , ac notis iluftratas ad Parifienfes Typegraphos i 
tranfmittere paras , accipi poffe. Mirum enim quantum 
in illis diuine illins dotrina lumen refplendeat. Tum Val- 
lius; Semper aliquid noui, vteft in pronerbio o fert Afri=-= 
ca, fed Monfirum. Nollem ἃ Leone, à quo noua plera- 
que promitiuntur , aliquod eriam Monstrum nobis obtru- 
di, €r pracipuè his Epifoli. Excepit Leonida; In nulle 
alio [criptionis genere tam petulanter ingenium lufit buma- 
num, quam in epiflolis confingendis , appingends fve etiam 
ållis , quibus nec per fomnium quidemaliquid vnguam feri= ` 
bere venit in mentem.. Clarum id efl , fubdit Meronus z 
quis enim nefcit Socratem ipfum , Pythagoram, alió fque 
perplures Philofophos nihil fcripto confignaffe : er quid- 
3 quid fub eorum nomine legitur, à bellulis hife eloquentig 
 Masiftellis fuiffeconflata, Er de Socrate quidem , infert 
- Vidorellas , fi me memoria non fallit , legi nefcio quid a- 
-- prd Plutarchum lib. z. de Fortuna, fin Virtute Alexan- > 
e A κα, ο 


N 
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: “dri Magni. Non fallit, inguam, memoria, En: verba 
y ποίγε Cot Tlu’ gspas cygan οὐδὲν , Cest Σωκρῴτης y 
Coot Αρκεσίλαος, Cst. Καρνέαὸνς, οἱ. dounet ΤΗ Φιλο- 
eoor. Nuper etiam vulgata funt Epiftole Themiftoclis, 
dicit Vallius , quarum concinnitasnonnifi acutioribus om- 
nibus fucum ecit: Eas tamen Themistoclis non effe uno 
vel altero loco „in quo fe prodit Auctor , dum declama- 
Storio modo rem effert, Er f ophiflico penicillo depingit, mMa—= 
nifefto enincitur,. Nec dubito , in Socraticis istis , licet a- 
lias elegantifimis , fimilia effi quam plurima , quibus 
fraudem nudare poffemss. Quid hicais Leo è? M onfirám- 
- ne parturis , vt nouum aferas è Ad hec non potui me. 
continere , quin riğerem. Quid enim facerem [443 validè 
` ab expertifimis Vi iris: veluti è teffera impetitus è Νες 
Hercules contra duos. ego folus tot, tantifgue unica tan» 
tum reshonfi tone fatisfacerem? Oppugnatus fum, non ἐχ-- 
| prgnatus, ad eos fermonem dirigens , dixi. Non ee funt. 
rationes, ut me à fententia dimoneant „quin validiùs con- 
firmor, €r poft hec argumenta. magis. dadada affenero y 
nihil videri impedimenio , quominus he Epistole verè 
Socratis fint. Quid de Themiftocleis fentiendum fit ; di- 
cent αἰῇ. Non tamen. illud negari poteft, ab editione illa- Ἵν 
rum fuiffe nonnullos „quibus ille confite indicate funt ; κ 
nullum tamen ad hunc diem aliquid feriptofi ignaffe „quod! Ri 
“ego ; fciam, s quo: earum veritatem. eneruaret ac frangeret.- Ὁ 
De Socraticis hifce quid dicent , non andeo- afirmare : ne- 
que enim diuina mente fum, οἱ νε profpiciam. futuras, 


a Uant a at verbis t tamen ynon: dh nent, Sed. [δός ΤΙ. 
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i predicéemque non. falas, Erunttamen , quibusceteraom=- ` 
nia pre fuis malè olent , qui ; de iftis etiam dubitare nallo θα 
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quid illud fit , duo nobis hoc principio funt recognofèenda. 
Primum , an Socrates aliquid de fuo, fcripto confignarit: 


Alterum , an, licèt feripferit alia , feripferitetiam has Ε pi- 


. ftolas. Tum Zacchias; Infinitas , concertationúmque ple- 
` nas diputationes ingrederis. Ne diutins in inanibus ἀπ 


ceptationibus immoremúr, vnam nobis , gy quam primo 
doco dubitationem propofuifli , diffolue. Altera enim, €v 


que abea dependet , ab illius expofitione , terminationé- 


gue lumen habebit. Quis enim , dummodò fèripferit ali- 
quid Socrates , ET þas Epiftolas compofuifje i% nifi aliquid 


aliud obftiterit , negabit? Enidenter enim feguitúr-, feri- 


pfit alia , ergo potnit σσ' has fcribere. Si potuit , er he 


Jub illins nomine in antiquis Codicibus leguntur , alig ea- 


rum refellendarum rationes , aliunde quam a fcriptione 


vel non feriptione Socratis petende funt, Primum itaque 
illud tibi probandum erit , Socratem aligua Sferipfiffe. id 
wbi bona hora feceris, alterum tibi concedemús , Epiftolas 
has Socratis effe. At non ita fiet , Vallius dixit; funt e- 
nim in illis, vt ex eorum lectione coniicere licet , quedam 
recentioris eni lumina, compofitio etiam in aliquibus , ar- 
tis oratorig coloribus polita, €r Sophiflarum ornamentis 
redundans , quantùm Philofophum dedeceat , er Philofo- 

phum Socratem, fruftra effet, fi verbisid conaremur com- 
probare. Protagora, Prodici, Gorgie in illis dicendi for- 


-. mam, acinanem fapiùs verboramaffeétationem „non So= 


_ craticam dignitatem , quifquis earum Author fuit ,expref> 
fit. Quanto meliţs, addit M eronus , recentiores S ophifiæ; 
ac aliorum geniorum imitatores antiquioribus illis hocar~ 
| gumentum peregerunt ,quinon nudum nomen illins , quem 


Ji imitandum propofuiffent » prafigere » fid fiim filez 


A 


“πως τῷ ood » οὔτ᾽ Αἰχίνου τ χορού μὑρτυρν. Er orac 
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-` bant , vt tamen ingenium oftentarent , fubdebant , Quid: 
-dicere potuerit Hercules farens , Medea , Socrates alij, 
auod illis verbis-expreffére. , Uras αἳ εἴποι, λὀμιε , vt rems 
fitameffe, auam ipfi feribunt , legentes intelligerent, Tam 


Vidorellus; Inter has eafdem Epiftolas complures funt , 
que aliis etiam Philo fèphis veluti Phaedro , Platoni, Xe- ~> 
nophonti, Arifäppo , Æ fehini , Antiftheni., aliifque αρ--. 
pinguntar. vel. omnes falfe indicanda fant , fi Socratica: 
non agnoftuntur vt genuine: vel fi ifta vere funt , quid: 
obftat ; quin etiam Socratis ille vere fint? Omnes enim: 


eadem cenfura difcernende videntur.. Tumego; Socratem: 


nihil firipfife non tantum Plutarchus tradidit., fed αἰή' 


- etiam , quorum princeps: Cicero fuit , qui de. Oratore lib.. 
3. firibit „ illins ingenium , variófque fermones im- . 
mortalitatii {criptis fuisPlato tradidit, cùm ipfe lit- ~ 


teram Socrates ηπ]]απι reliquiffer. Nec Cicerone di~. 


gnitate"inferior Dio ( hryfofomus orat. de Socrate, Saxa 


TH n Januaru οκείνων (οφισών ἐκλελοίπασι» οἱ λθ- 


191, xa) οὐδὲν ἢ τοὶ oro uala μόνον ἔθηγ. οἱ 3 T Loxe Tt Ows 


N| ὅπως andu oror ; χαὶ δία. εϑυούσι T ar gewo. τούτου. 


PON αὐτο μηδὲν χέα-ἠόψτῆς» ἢ καΐουλιποντος, οὔτε σύγ[ροιμριᾶ»..'. 
πὶ χοήμαΐο.. Sa οὐσίαν μι Οὐχ. εἶχεν ὥπε ϑυμέν θέαι κα--.. 
Jaap εἴωθε γέγνεεϑει ΠΡ καΐοιδικκοϑέντων' οἱ λόγοι ὃ ται ὄντε. 


Esya nodo, uid οὐχ. ia ἐ-θρα]ν, Sad niaro Ti φίλων. 
οὐ δὺν ῥὂρ τει. nior χαὶ νιοῷ Φαρερῶν τε ὄντων, È Ὅμωμδμω» h oaie 


l Platonica pro-Rhetorica ;-δὃκει. δε μοι χαὶ Σωκρούτης αὐτὸ σέρνω 


51 χαὶ μεηϑεὶς λόῃρ6 αὐτώ peah (Ρξεται „ovy ndor οὔτε Tag- 
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em) 


rer;-licèt Lucianus de lapfu in falntatione feribat, ὁ %- 
ασέσιος. lugan spas μηδὲν κυτὸς ἡ μὰν ἴδιον καζαλιίπειν PN το 
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8z E SCRIPTIS SOCRATIS | 
ἠξίωσεν. er Tofephus Hebreus Originum Iudaic. lib. r. Tus 
Oegsagu mW σσαὶν ὁμολογεῖται συγ[ρϑικμα. Laërtius tamen τ A 


malta ilius enumerat in eins vita. inter ea , que in dubio 


erant, οσ' alis Auctoribus attribuebantur ,in medioiudi= 
cium reliquit ;-aitque eos , qui a Pythagora nihil conferi- 
- ptum effe tradunt , Jgry&r. Sed Laërtio Plutarchus fi- 
milis non eft, ait Meronus , qui nec compàrandus ad il~ 
lam eft. Efto , inquam, At Heraclitus Phyficus , Hera- | 
clides Serapionis F. er Ion Chius , ex quibus , que de 


firiptis Pythagore Laërtius refert , haufit , nónne Plu- 


tarcho ipfo in hac re probabiliores iudicari debent è Mul- 


ata feripfit antiquitas , gue quia non vifa Plutarcho , πες. 


[cripta etiam exiflimata. Plinius lib. 14. cap. 17 adducit 


uædam ex libro Pythagora. ey Proclus laundauit oratios 
-nem illius ad Abarum lib. 3. in Timeum Platonis , vt €r 


alij adnotarunt. EtV ictorellus; Carmen etiam illud Au- 


reum dictam fub Pythagore nomine fepias editum efty 
E7 à plerifque Latinè redditum noui. Tum ego; Dubi- 


tarunt alij de A μάξονε illius Carminis. fententias tamen 


€v decreta Pythagore in eo, fed ab aliis verfibus confèri= 
pta agnouneraunt, Verba funt Hieronymi, fi recte memini, κ 


aduerfus Rafinum. Cuius enim funt illa γευσά akai- 


γέλμβτα, πόπης Pythagoræ? in quibus omnia cius: ` 


breuiter dogmata continentur; & quæ latifimo ο”. 
pere Philofophus commentatus eft Iamblichus, imi- 
. tatus ex parte Moderatum virum eloquentilimum, 
ἃς Archippum, ὃς Lyfidem Pythagoræ Auditores, 


Quorum Árchippus ac Lyfides in Græcia, id eft, 


= Thebis fcholas habuêre ; qui memoriter tenentes 
præcepta Doćtoris , ingenio pro libriş vrebantuz. 


- 
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` Chryfopus a A. Gellium lib. g. cap. 2. ῬΟΠῊ 


; , de Con folatione ad Apollonium , Pythagoreis adferibunt. r 
-Galenus de cognitione , Cr curatione morborum animi, 


haret. CoG, δὴ (ὲ eestas, ὡς Πυϑα1ό6ου Banni 


-. Laërtius in dita Pythagore , Lyfidi Farentino tribuit, 
è ὃ Φερθεᾶμον ὡς ΓΠυθπηθσου Λύσιδὸς ὅθ! Τα Ταρα/ΐενου Pu- - 


Jaseno. «Alý Philolaum eins Auctorem fufbicati fnt. 


Pyr. jaçoram tamen illins feriptorem recogno fcis] Proclus dia 


ἕΪο τν qui Pythagoram VOCAUIL I γρυσῶν EROI MATE= 
ET Clemens Alexandrinus Padagogi lib, 1. cap. το. 


πι 35 ο μις xel σσευεὶς τότε ὃ i Za utos abased Πυϑαήορας. eug 
d E ὀκ.αρήξαε, ere. De Carneade , éx Arcefilao idem 


dicendum est. Nam Arcefilai epigrammata, Cr epiftolam 


ad Thaumafiam quendam , Carneadis etiam ad Ariara= 


them Regem epiftolas Laërtius recenfet. cArgumentare 
ergo, mi i alli; Pythagoras , Carneades , Arcefilaus ni- 


hil fcripferunt, er tamen feripfiffe probatum eft; ergo ζ9' 


Socrates, Qui 11ΟΥ COS ARNUMETATUF y feripfi it aliquid, erfi - 
dicatur ahil Seripfip fje. Neque enim distum Plutarchi 


falfum i in ceteris „in Socrate tantum verum dicere poffu- 4 


mus. Vnde enim H habebimus ? Vel omnes ergo aliquid 
feripfirunt; vel nullus. Adhuc lrmonis tui rationem no- 


bis non perfolms, ait Viđtorellus. At perfolutam singuamy 


confido , ζσ' verè per) oluiffe eiufdem Plutarchi tefimonioi 


comprobabo. Ipfe enim Libello , , Quomodo adolefeens Poë= 


. _tas audire debeat , narrat, Socratem in Jomniis quondam 
ad feribendum Can compulfam , Æfi pi fabellas ad 
7 feribendum fi bi argumentum delegiffe. ὅλο ὁ Σωκρώτης i ἐκ. 

νων ενυπγίων ποιοῦ ἀοέμϑρος. 5 αὐτὸς ἅ ο τε δὴ γέρνώς' 
PAU ἀὐγωησὴς T G βίον; οὐ ; πιϑοιγὸς κύων puig 
αν ij 
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-44 DESCRIPTIS SOCRATIS a 
. ος. ψεϑῶν ϑημιουργ9ο. οιὲ ὃ Αἰσώπου Gis ἔπεσι μύϑοις ἐνόμιζεν ὧς. 
ἘΝ ποίησιν CS% οὐσθψ, ñ "οὐδὸς μή πσξόσιςι. Qui ergo dubitem, al 

i - bominem carmini addictum, profa etiam alto tempore ΜΉΝ... 


τ E nulla conferipfiffe ? At non feripferit : certè , Plutarcho 


o tefte > aliquid fcripfit.  Quanam ergo ratione Plutarchus ` 
tot viros clarifimos , σσ' editis fcriptis de pofteritate bene — 
meritos , dixerit nihil fcripfiffe, vos, qui tantum Platare 
cho præ aliis tribuitis , indicate, Ego exiflimo , ideum ite — 
afferuiffe, quod nulium eorum fcriptum viderit, velqudd 
memoria lapfus , alia atque alia pro opportunitate tempoa. 
ris in medinm attulerit , quod Auctoriilli folemneeft. Sa- 
3 tis iam factum Plutarcho , inquit Zacchias: Nefcio quos 
-modo Ciceroni occurres, qui tradit Socratem nec litteram 
ullam reliquifje. An is potuit [fcriptum , qui nec litteram - 
~ quidem? Qui nec litteram quidem reliquit , inquam , poo . 
tmit feriptum, CP epiftolas reliquiffe. Mirum fanè , re- ας 
| $þondit Meronus , temet femper , vt ardua complanesin 
-difficiliora , ac preruptiora coniicere. Qui nec [fylabam ; 
nec litteram; epiftolas , e7 commentaria reliquit. Atita 
- eft, inquam. Illi enim inter Philofophos nihil feripto tra- 
~ dere dicuntur , qui fue artis arcana voce tanim difcipu- 
Mo ~ lis, wt inde pofleris innoteftant , committunt; non qui a- 
| o lia extra fcientie fines , fiue per epiftolas, fiue per aliamo- 
1 -. numenta in [πήγες conferunt : aded wt voce per aures in 
τα | animum difciplinas infundere , non in papyro videantur 


. infèribere. Nihil igitur Socrates fcripfit , nec fyllabam qui- 
dem , fi dogmata fþectes , er Philofoọphie fua axiomata, 
-De alüs rebus pleraque , que parum illi cure erant , fas. 
clam inter domejfticos , fiue palam inter amicos agitarentur, 
quodnam cenferi poterit impedimentum 3 ne litteris MAN- i 
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τ 5 . ritum fife. Non deerit, i inquam. Laërtius in vita Car- 


med iliius efje ferunur , conferipta fefe a à diftipulis. €r ta- 


| τ folas , quomodo nihil Jori ît è Verba Laërtij , nam recte 


a DIALOGVS IC a 
“lra? T Tum y Ῥεῖ; Exemplo opus efe fi vfpiam fin Aik 


quidi inuenitur. Confido tamen, fief „a te minimè prete- 
_ neadis ait, fèriptum eum nihil reliquiffe > fed omnia qie 


men epiftolas, que fub eius nomine OSEAN oti 


-genuinas agnofcit, Quid hic-ais ν Valli? Qui fer ipfit ζῶν 


recordor, eá feints Φέρονται F αὐτο Erasoa ess Aces- 
Xw T Καπααδικίος Bannsa. δὲ λοιπα dety οἱ Hemra 
szwiyganldu. αὐτὸς 5 κατέλιπε μηϑέν. Ergo illud non. ad; 

feriptain wninerfum, fe ed ad ea tantúm, quede ipfius he- 
refi, vt ita dicam , €F illins arcanis pertračtabant , refe- 
᾽ rendam videtur. T n minus, Laërtium in pacifi mis verbis 

{ fibi contraria dicere „affirmare cogemur. Necin aliam fè fene 

tentiam locutus efl Cicero; €r qaod magis mirere , nec Dio 
Y Chryfo jflomus , nec Ariflides , nec Origenes. Er y ictorel- 
` lus; Dionis verba paulo accuratius examinanda A a 

Ait enim , Socratem nihil feripfifje , nec reliquiffe negue o o τι 

Commentarium , neque teflamentum. Frafira, inquam :-.:ι 

hoc quaritur; cùm ex eodem Dione Socrates aliquid firi- ο πον i 
pfifje referatur , quod ζ' ipfe agnofcit , Paana feilicetin r 
Apollinem , & Dianam, Oratione P eal in. Patriam, Aa 

| ον Παμϑύα ἐ ἐποίλσεν εἰς τν Anke È riw Apre; AAY TETY, Sy c 

"ἐγώ vw asw, De alia itaque feriptione Dio intelligendus 

ef. Dum hæc ardentis disþutantur , vox quedamad at~ 

res noftras aduolat, y iridarij fores pene effractas effe, E7 

Famulos , qui pro Dominé AANTAL, přltandi compen- 

dium nullam facere. Quis is ef ? quaæritur, Domini no- 


men indicare recufant; optatifimum tamen aduenire illun 
| L A | 
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96. DE SCRIPTIS SOCRATIS | 
dicunt. Cur non rečta introit ergo è ingnam. An i now | 
debent femper optatis patere fores? congrediatur actutum 
Non punéium temporis. COMMOTAEMS , accedit: Gafar de 


Simeombus. Vt vidimus, vna omnes affergimus; sim AE 


aque ingenti fauore excipimus , cum plaufibus , fenfúfque 


acclamationibus ; E7 quibus aliis effufe latitie argamen- 
zis amicorum afiimatio ac benenolentia fi fonificatur. O TA | 
we, mi Gafpar , clamo, Salue tibi, nobis omnibus © fine 


enim fub initium , fine fub medium im noftre di ifferta= - 


tionis adueneris , fmper opportune aderis , -εφλέας Socra= 
tes in Platonis conuiuio: fed eo multo felicior , quod. ille y 


weluti Silenus , externo: habitu fquallens, intus bonis om- . 
η mibus „atque clegantiis refertus erat : Tu fiue extra , fiue. | 
- Ψπξης confpiciaris , omnibus vengftatibus , atque amænitđta 
tibus laudatifimėe honeflaris. Opportune itague aduenis 


łuo Allatio tantorum Virorum concertationibus fracto 
opem laturus; immo Socrati. ipfi, qui propter conieturass 


nefcio guas» fallaces illas , EF ludicras „fiis Epiftolis fo- τν 


diatur: Ὁ Sophocleium equum, δ' veteranum, €r emeri- 
` stum militem, Gafpar ait- Salue funt ,te defenfore , BS 


-dubito , So Ερι[οία. At guid humaniffimi Cr erte 
ditiffi mi illi Viri opponunt : è Multa, i IRGUAM y υπὰ OM- 


nes in vnum confpirantes, Et Ζαεο]ίαξ:, Vi nimis fim- 
per metuit malè nofter Leo! wt werbis femper horret ἕ 


Qui virum non agnofcit, diceret eum iam pre meta oc- 


cidiffe, Noflras ipfe difhcultares, vt abundantins "γον 


deret, di ificiliores εἴα. lam ipfe Plutarchi, Ciceronis „ 


atque Dionis autoritate „gui Socratem nihil ΓΙ Πε. af- 


fenerant, aliquid. cum Serif ffe demonstrauit. Hinc Epi- 


fo las illas peren, qha nune pea mamibus habet, Sos 


CAR oan 
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k o. Ean exifimat, At ioe j πων’ 


~ fàquod initio di ifputationis concefiflis , memoria tenetis, 
-  Dicebamus ergo , mi Gafar , veteres illos Philofaphos ; 
τ guod precipua Philofophie {μα capita fcripto non com- 
 Mendaffent, ideo ab aliis , quamuis multa alia firipferint, 
- nihil Srief ffe dictos effe. ey eorundem Auctorum ae 
_\znonio de Socrate praefertim fusè probani: er hi omnes ; 
antequam ipfe ad nos acceßi fjes, ad fententiam meam κο ἲ 
«ε[[ενάπι. Itane ζσ' tu cum iis? Immo, Gafpar a ait , ὡς 
οὗ raads, vt Platarchus tradit in Numa Ù αψύμοις | 
paupa φορουμῆύων ΤΗ Ἐπιῤῥήτων, ᾧ ην Qan pasi : 
δις Πυῤαγρεικοιὰ s εἰς yeap Kannada ζα RR ur 
μγήμόωω >» 3 χι ὺ rey bow αὐτο, ἄγξκφον ἐμποιήν τὸν τοις αξίοις, ὢ ! 
i τε τοξὶ ζ Sme , , τα) εἰῤρήτοις λεηρρῆψας ὃν Γεώμα- 
meia udd, καὶ πραγματείας προ: Ura TH α)αξίων cwe 
- δθείσας € ἐφασὸρ Ὀπσημαίνἠν ὦ δαμόνιον, κέγάίλῳ ὦν), Cryo 
νῷ κακῷ tlw γεἌλρημϑύΐ mogoar , καὶ ἀσέθήὰν EaP 
twon, Euge pol, mi Gafpar , inquam. Scriptio fëlicet 1 ina 
. digna est, que tanta Philofo phie arcana excipiat, que 
nonnifi dieni: communicanda , qui pauci cùm fint , fatius Ἦα 
efje Be ea omnino non σον quam vt fcripta 
aliquando in eorum manus pernenirent, qui effent indigni. 
Quare abftinuerunt ab corum feriptione , non ita tamen s 
vt ab aliorum etiam, que non ita ı fanċia vifa funt, abf- 
tinuerint. Ideo Lyjfi r illam f ententiam de hac re , per~ 
pulchram illam quidem , Jepifime laudaui , ad Hippar- -- 
chum, κχϑοτρ À εἰ’ us εἰς φρέαρ Bago βηξόροι TAYPE 
ἐ γέας ᾿κεϑκιρὺ x βειδὲς ὕδωρ τν Τε βόροορην £ εταρᾳξε κ τῳ 
© ὕδωρ ἠφαθισεν. ὁ αὐτὸς > ἕοπος “ΔΙ οὕτω διδοισκόντων τε᾿ .ᾳ 
δὶ δὈνσχ9μϑμων. Sed res mihi cum Vallio ef. Cedo mihi, optin - 
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Ἔς DE SCRIPTIS SOCRATIS ; 
. me Valli; Platoille , inquam i „diuinus Plato ,„ S e FESR 
-auditor , fèripfitne aliquid: è Itane tandem ? τ fubdit Vallin. 
οἱ refpóndendum , inquam „eft, etiamfi [ pungite fentiass 
Etiam , ait , fi videam hecnihil: tua referre, dicam. An- 
me Belünine illa que fub Platonis illius namine proflant, e 
wnquam vidifli? Cur non refpondes, inguam. Atrefpon- n 
deo „ait y. allius. Dum PIPE dixi „ non refondes. κ 
Scripfi tne aliquid Plato è Malta fanè, qua pre manibus 
- “mnium. fint. nec- de eo aliquis Habad > quod fiam. 
l “Preter enim nonnullos Dialogos à doctioribus retectos , 
ΤΣ. νο “cetera omnia , gue illius effe dicuntur , vere > fcripfi F Pla aga 
eoo ~ πῶ inquam, illos Dialogos è Quomodo, er μά Ἢ 
ratione? E, τε, ait, ut alia illius eui monumenta feri- 
pta Jani. Quomodo, i inquam , tot potuit volumina fri- py 
bere, qui nihil fcripfit? Aintu, dicit? Ego, inquam, aia, 
- affirmőque Platonem nihil unguam , fèripfi ffe. Tum Valk 
dlius; Rifam teneatis amici, Nouns nobis cenfor aduenis, : 
Ἔα. Ojflende primam, qui vir fi tes. Quis te in hanc 
~ © o dignitatem enexit , Ut dicto tenus firiptis Platonem. ex- 
- fpolies? 4 fed quando. τοϊο σε. ἔπος. συγ. ἕρκος ὀδόντων. . sage- nA 
quonam. teftimonio nobis Platonem frieh A nihil Ῥτοψα- ia 
. | ΠΛΗ V nico, inquam, 7 certifi imo ; fi ad hoc perfuaden- 
θα Platonis aliquid valet oratio. Et valebit plurimum, 
P a refpondit Vallius. Ts ergo , inquam „dicit de fh, nihil 
ad allum diem, dum hac feriberet, feripfi Me, πες βρε. i 
rum inposterum. An grauior , an accuratior , an fide di- 
. gmorin hac re teftis effe poterit è Expedi τε, inquit Val- 
. bus. Ar expediam , dico , fi: me memoria non deftituet. 
- Memoria Janė opus eft, at V allins. Sed fugit, inquam, 
E qir PN è Απ s Jigger » mi Gapar? O 
f finum, | 
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; apium ον allius , Platonicorum | rar  oppugna- i 
Ouid plura $ ὁ abunde faris probafti. Talento , $ ina 
2“ mam, emerem volumes Platonis. ô ô meam. licèt tennem 
librorum domesticam feppelleđtilem ! [ fine tein re rantilla x 
irrideor , neque me quicquam confilio adinuare poffum.. 
‘Dicendum tamen aliquid est. Omnia certè, inquit Fal- PETAR 
Bus, prerer illud vnum , Platonem fro o nihil 
Γηρ[[τ. At dicam tamen, aio , rem » quam modo me- 
moriter complećtor. DH enophon Aučtor lleis epiftole, qia 
inter has legitur decima qrinta, ex Platonis ententia id ANA 
infi nyat. Ct y> ETLE TomT ; Gag σὴ «τος j κάν πύυ΄ Ὁ εως 
dapra πουγζοεἰω, «ϑρυτῆόμδμος 9» ess τ καλοῖς rary | 
μηδὲν 24) ποίημα αὐτί᾽, Σωκρώτεις AW τοι νέου; “3σὴ καλοῦ ὃν- 
τος. Vulgare fi quidem ditum erat Platonis > nullum ip- 
fia Hs extate opus feriptum. Tum Meronus; Relè feilicet. 
Ἔν ergo Epiftolis , de quibus dubitamus , ad carum. 
fidem confirmandam teftimonia petemus? Hoc ipfum h, 
quod probare debes, Et fi X enophontis. » inquam , non 
fant , antiquifßimi tamen S criptoris. efje nemo negabit. At 
Xenophontis efe quid wetat , ficut 7 reliquas aliorum 
Philofophorum, Ariflippi, Antifthenis, Æfthinis , Phe- 
dri? An abfurdum frerit, eofdem Epiftolas has feripfiffe, 
qui alias etiam preter has friphifje commemorantur? Nos 
modo de Socratis tantum Epiftolis disþutamus. Fea est, 
infert Viftorellus.. Sed. ex e0 X enophontis loco A A 
rej propofite fatum fatis exiftimo. Validiores rationes 
| expofuimus. Ad verba Xi enophontis [ο Aan. refpexiffe 
etiam videtur Athenaeus „in fine Diprofo phifiarum. Chd i 
φίλτατε Τιμόκέρτες «ἡ T Πλατωνα., οὐ Σωχρτου. γέου 9 | 
καλοῦ TEME Sana TW Νρπε(βιοῦ IR a Dixez 
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Ho ος DE SCRIPTISSOCRATIS 
ΙΙ | ras, ait Vallius, id εκ Platone comprobandum : dein laz 
Hoo us memoria , incercum an fallens , ad nefcio qua jubter- 
Ἡ | fugis , vt te ἃ difscultate expedias ; at non expedi. Ad- 
i | buc non habemus Platonem dicentem.. Ὁ mi , inguam , 
a Valli, fi Xenophon , fi Athenæus afferunt id dixiffe Pla- 
nS tonem , nónne validifime confirmatur Platonem dixiffe è 
ΜΙ; At redit mecum in-memoriam ΕΖ’ tertius testis incorr- 
ΙΙ ἰ ptus, atque integer Ariflides , quem puto non infirmabis, 
o Jpfum enim Platonem alloquitur , à quo ,fi rem , wtierat, 
Ι΄ 1 non protulifjet, facillimo negotio: mendacy friffer infimu- 
ge latus , oratione fecunda Platonica. σσοξ γι TW Πλάτωνος 
i ] ouh ea μια 6e [Πλατωνος οὐδὲν, Coot eca. ποθεν; Χλλαὶ Gl- 
M m Bi Eorum νέου, καὶ saad γεγονότος. εἶθ ὁ ai yed- 
if ; alas οὐ γεγφαφεν. Er nil cm fit , vt opinaris Valli , nihil 
l tamen Vt defit, en cy alium tetem ex perpura , C7 ex 
ΙΝ. ᾽ fiemmate id idem „d ulianum „inquam, Imperatorem ; O- 
| | Ε | ΚΠΕ εἰς Ὅις amayin pad afjerentem profero : iru 
A xy [lagta ὁξομιγύκϑμος ki G ξυγ[εμμμαΐα.» ου 7>? 
| i . EI T agtwvos δυγίεκωμα οὐθέν. somata: 3 κ σεέήας- 
1 ᾿ γα, 61 Ἑωκέφτεις α)ὀρος καλος » νέου. EtV. allins , Quid- 
ΠῚ guid dicas , promiffa non perficis. Fac fis ea femel tandem 
E appareant , fi potes. Etiamfi mille nobis teftes conge feris., 
ER fruftra erit. Platonem tantum profer , er palmarium ha- 
| Ε < be, Promiferam , inquam , guod omnino in Platone per- 
| || | curreram. Sed ô me immemorem, nimis urges Valli! <An- 
i ne parum, fubdit ille , urgetur Plato , qui Cornicala per 
ᾗ ' te rifum mouit , furtinis nudata coloribus? Salua res eft, 
' | | inquam. Dum mmium opprimis, telum , quod fors offe- 
vaj ) rebat , effregi. lam recordor , iam memini. Plato itaque 


ipf de fe ait, nihil vnquam vel feripfifje , vel pofiquam 


T DTALOGVS 1'i 
-fer cripturum , „in epiftolis , qra ji fine dubio Platonis fint; A 
nec inter illius νοϑαυόμϑνα, reicinntur , idque non femel., fed 
bis affenerat. Primus locus fi in fecunda epiftola ad Dio- 
ayfi UM. μεγίση ὃ Φυλακή 3 μ΄ γεάφήν, ΕΝ Sapsi 
οὐ >p H γεαφέντει UN αν, OUTE. alg Tore rA 
πώπυτε ἐγω δὶ τούτων γέγραφα, oud) Ες συγίοφμμα Iag- 
wos οὐ δὲν ν oud) Ecay. Tœ ἡ νι λεγὀυἶνα Σωχῥῴτοις 6H was 
λοι, χαὶ νέου YTS, Et ne videatur Plato mentiri, vel 
fimilia illi memoria lapfo excidiffe, repetit €r ficundò, epi- 
[οία feptima ad Dionis propinquos , €r familiares ; s Er 
ut melins illius fententia haberi poffit, locum i integrum Te- 
citabo. trees δὲ ο) drouo γέγφάφεναι αὐτὸ! ,Dionyfum 1 173-- 
želligit, θὲ ὦ ὧν τοτε Ἠνν giw Javre ς utg Tilu, οὐδὲν T 
auray ὧν εὐκουοι. idw 3 οὐδὲν τουτων. ἄλλοις mw Uras οἶδε ys 
zaps «οὶ A ὀωτωὴ TUT, οἵ lives δὲ οὐοὴ αὐτο) autors. T 
σὺν δὲ γέ plu Et πλώτων o Peak o τ γέγεαφότων᾽ j καὶ 
χρανόντων. ὃ OTDI Paai εἰδέναι. L ὧν ρον ἡ T ipad 
αΧηχούτες» εἴ τ᾽ ἆλλων, εἴ Y ὧς Bests dfi mine Οὔκ a 
KaG λέ lw ipho δὰξάυ ν “ΣΡΙ. TY “πο Χγμίάτες ἐπα, οὐδέν. 
οὔ κοιν ἐνόν Ya EL αὐτὸν 601 iyez, Cet Hn notè Jer» 
τα], ῥητὸν 99 οὐδαιέίός 6 , ὡς ἄλλα. μαϑημάτα y Ere. Vt- 
que magis id probet epiflola decima tertia , quam plerique 
inter γοϑευοκᾶμα , dubium an probe , reiiciunt , Dialogen: 
à fe fub Phadnis nomine ,in quo dé immortalitate ani- 
morum difþutar., editum , de guo. ad hunc diem nemo,- 
quod fiiam, an Platonis efer dubitauit , Socrati tribuens: 
Σωχέατείους λθλϑες. ΠΝΟΗ 411. En weree Ὡπήκώς ἢ 3 yi 
roae muvouad KeGnros, y γεγεάμμθνος ye: E o τες Σω» | 
χρρτείοις A5321 κ) Σγμμείου Zorgt «ῑνλεχθίδονς ον τω". 
ÈL. ψυχῆς. a, donp KOY NSI οἶτείος TE; χα ΑἼνοες: ditia- 
Μ. 1). 
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ο... ΠΕ.96ΒΓΡΠΒΡΟΟΌΠΆΑΤτΙ5ς ... 
gue huius vefligia impreffa confpicioin Lucillio apud Nez 
sium, Vbi nunc Socratici charti? grex Lucillia Hoa 
ratius de Arte Poëtica: nec diffentiunt Pigna, Madius, 
de Noras, . TAS 

Rem tibi Socratic poterunt οἴξεπάετε chartæ. 
Platonis item librum , quem Ambracion Cleombrotus 
legerat , hincque fe è muro in mare abiecerat , Socrati- 
cum Opus Ouidius in Ibin vocauit s 

Vel de præcipiti venjas in tartara faxo’, 

.. γι qui Socraticum de nece legit opus. 

Annon etiam Ariftoteles ipfe Platonem Socratem nomi- 


` nat, dum Platonis placita carpit? Adi fis librum eius E~ 


thicorum fextum , ubi fuper co omnes uirtutes pradentias 


effe, tradit Socratem partim reft quarere , partim effa 


re, C7 per Socratem ibi Platonem intelligere in libris de 
Repsblica , preterquam quod manifestum eft, adnotanit 


„etiam Eufratius. Dicant quidquid velint alij , Platoni- 


cos Dialogos, Socraticos fermones vocauit lib. 3. Ethic, 
ἐ 1416605} 


9] 9τί γὸ σῶν tpe οἱ us mual λόγι AM , ὅτ CER ares- 


; ι; ~e 9 Φ 9 s ; i - 
α]ρέσιν. Ὁ yò οὐ ένεκα Cy% EPN. DM Οἱ Σ ωχ ytri GEL 


A) EAN εο » > . 9 9 
H TIOUTWI γὸ λέγοϊσιν, ET lib, de Poetica. οὐδὲν γὸ ἔχοκϑμ ὀνο- 
` paray χϑινὸν τῷ (ρΦρονος , καὶ ZEVAL PIV Uist , XÀ τοῖς Za- 
κρφτίκὀιᾷ asgois, Nec alio fenfu intellexerunt Ariftotelem. 


Madius, Lombardus , Robortellus > Cafteluetrius , Ric- 
cobonus , alij; €r acute fatis Benius afirmantinn Socra- 
ticos fermones effe CAYMEN ; quod Socrates morti proxi- 


mus fecit, vt oraculo obtemperaret , fententiam εχρίο[ι. 
„€ fomnia nebis narrant , qui eos dicunteffe Poëmata So- 


cratis , quorum Plato , Apuleius , ζσ' Suidas meminerunt, 
wrt adnotat Madius. fike enim Platonis Dialogos tantnm 
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ανν” ιοενοιώ, R 
indicat Ariftoteles ; fiue Xenophontis α Æfehinis ἡ € a~ 
diorum Socraticorum, vt vult Maioraggius , inter quos 
non minimum fibi locum vindicant Platonis Dialogi , 
Certum efè , que modo fub Platonis nomine fcripta cir- 
ο cumferunsur , à fapientifimis olim Socrati fuiffe attriba- 
ta, EF fub illius nomine disendita. Quid hic euidentius 
dici poteft? Anobmuteftis Valli? Non preterita , fed fu- 
tura etiam feripta apertifimis verbis Plato denegat. Ὁ 
tam profiratos Platonis Dialogos, €y eodem Platone fen- 
tentiam ferente , dignitate propria , Platonis fcilicet no- 
mine fpoliatos ! Anne dormitabat , cùm hec fèriberet ? 
Tum Gafpar; Non quod. omnino non feripferit , verba 

illa diéta exiftimo; Scripfit enim quàm plurima, fed quod 

de praecipuis, auguftiRimis , aut abftrufiRimis Philofophie, 

ac Theologie Ethnice capitibus, vt fufißime etiam dif t- 
tat Beffarion Cardinalis lib. 1. adnerfus Calumniatorem 

Platonis , pauca atque obfcura conferipferat, er in vul- 
_gus protulerat; ea ratione , ac fi non tradidiffet , fibique 
referuaffet in abditis; contra aliorum audaciam , gui paf- 
fin omnibus , non-fine temeritatis nota , que erant filen- 

tio inuoluenda , contaminata enulgarunt, Et id eft, in- 

quam , quod exemplo ifto Platonis , in Socrate etiam , qui 

nihil feripfiffe dicitur s afirmandum effe contendo. Quam- 
uis enim fue doctrine precipua ipfe capita fcripto non 

mandarit , non inde concluditur, neque alia , neque epiflo- 

las feripfiffe. Plato etiam, dum fe in pofterum nihil fri- 
pturum effe afirmat , codem ipfo tempore epistolas fcribe- 

bat, ey valde prolixas. Er quemadmodum de aliis, ita 

EF de Socrate philofophandum mihi effe antumo. Quam- 

uis enim Plato dicatur nihil feripfiffe, ο pls- 

| S 11) 


94 DE SCRIPTIS SOCRATIS 
„rima ; fic in Socrate nec wires dicendi; πες papeis ln- 
mina deerant i in Oratoria arie, -quam ipfe Athenis pro- 
f effus fuerat, prompiss, atque acer. Tam Leonida; En 
sterum noby ,inguit , gui teftimonio omninm fi pientiffi- 
maus iudicatur , dicto Allati erit e7 dicendi magifter y C7 
inter alios eloguentiffi Inus.. Qian: è ego: inquam. 4 
Leonida hoc ipfam, Ait, quod in Oratie arte fnerit e= 
linguis, άς plane puere Nam , vt afferit Qicero de Ora- 
tore lib. primo , damnatus eff lo aliario culpam; pis 
fipropter dicendi infcitiam.. An αὐ. hoc itague peti pote- 
a runt precepta dicendi? Tumego;. Non disþuto, an pofi it 
i ) ; effe fapiens , qui. difèrtus: ποπε[. At efto. Demus fa pien- | 
| tiam. ab:eloquentia feiunctam.. Illud: nE abfurdum in- 
dico, infcitia dicendi:Socratem fuiffe damnatum, necmi- 
ngs abfurdum quod fequitur ineo nullam δι chliar ora= 
tioni valuiffe. Noluit ipfè accufatoribus resþondere. no- 
luit fui. caufam. apud: Iudices fafeipere, ideóneelinguis erit, 
Er indifertus è? Non. defuiffe patrocinium difertiBimorum,, 
quos ipfe. tamquam ineptos , ac imprudentes: neglexit , Cer 
to certius eft , ecodemmet: Cicerone tefte.. Aliud ergo illi in 
mente frit, de quo. pluribus difþutani antigäi, recentiori f- 
i que ani Scriptores.. Si refpondiffet , procul dubio manus: 
Iudicum. efugiffer: Non refpondit, νο, non qria ne- 
fenit. Et Gafpar ; Eloquentie, litterarűmque y vtita di- 
cam, infeitiam ὁ a: multis obietam. in eius vita: narrauit 
oi ; Porphyrius. Eer ex Porphyrio Theodoretus. Verba Por- 
i i -pr quia non. nemini:nona videri poterant, hic fibi- 
p i sam: Σλλ᾽ ἐς das lw μμ DEPTO ἠλιχέαφ' λιλουργών δἽετελε.. 
Hi θεν. beeg. 3 Ayw Tons η rÀ prend ἐραοθεὶο παρδείας. 
ἐἑεπέλθεχεν. ΘΝ, ὍΝ. TT. ζῶν simi πρ. J (νεφαρτίαν. ΝΕ 
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miv ὃ ΓΙορφυριος ᾿ λεγὴ 3 οὕτως. 24) δὲ αὐτὸν ππθὴς οὐδὲν pù 
εἔφυά, lego Upon , απτ]ϑοί;τον ἣ τος ἑ πόρτα, ὧς απλως gi- 
πεῖ». agddy ἡ CR ακμαία πάνυ U Cristata 3w t y4» 
-λοΐον , ὁπότε οι δέον, ἢ gedo, À Αὐαγναναι βαΠαειζοντα d 
᾿ασερ (αι mda. Que an vera fint meritò quis dubitare po- 
‘terit. Sed , fi vera fuerint , iam fapientiam illam Socratis 
adeo à preclarifims Viris laudatam , rudem , ασνε[]ότη-.. 
que cognofcimus , qui non cpiftolas , fed nomenetiam faun 
inconcinnè , Εσ' οὐ πϑρυ Ὀπτιτετευγμένος, VE de eins in Æ- 
fopi Fabulas interpretatione afferit Laërtius , feribere po- 
tuerit: Tum Zacchias ; fapipimè non fine ftomacho legi 
Libellum Cardani de ftudio Socratis in quo V irum non 
tantum indoctum rabulam , inurbanum „ac rufiicam , fed 
rerum omnium imperitum , €r nullo vfu , nullo ftudio lit- 
terarum praeditum nititur demonjfirare : in quo afferendg 
iaclantiam hominis , non acumen ingenij femper admiratus 
fem. Ὁ Socratem , inquam , hominum fiultiRimum ! ὁ 
lapidem omninò , haud hominem! Quis crederet eum , è 
cuins ludo, quod de Ifocrate affirmabat Cicero, tanguam 
ex Eguo Troiano, tot Philofophi , tot Oratores , tot re- 
rum publicarum Adminiflri, σσ' Principes , non fegnes il- 
li quidem , ac impoliti, fed prudentes , eloquentes , diferti, 
magiftri denique Difeiplinarum omnium exierunt; in om- 
ni re litteraria tyronem „ac peregrinum fuiffe? Malta in 
cum vel infcitia rerum , vel malignitate , congefit anti= 
nitas. Multa in eum fine emulations , fine religionis fi- 
dio , fiue quod inferiores exiflimarentur , insonfideratihos 
mines oblatrarunt , qua licet in fcripta relata fint , non 
tamen vti veris attenderunt prudentiores, Habemus tet 
ftes locupletifRimos , Platonem, Xenophontem , ceteros ilz 
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6 DE SCRIPTIS SOCRATIS > 
lius «πὶ Scriptores, qui doctrinam , confilium » ingéniuns 
tanti Viri venerati funt; qui licet in multis de illins fa- 
pientia, ér quod magis mirere ; eloquentia detrahere vi- 
deantur ; fiue eum potițs fibi amentiam ac ignorantiam 
obiicientem introducant; id tamencos , more Socratis iro- 
nia fcilicet , ac difimulantia , quibus ille amnibuspraftitit, 
i e R a μι eft. Nec dignus est Cardanus, oni 
an hoc negotiorefponderevelimus: Quam multa ille fatuè, 
guam inconcinnè , quam inconfiderate effutit, Abundè 
fatis zll; Jfatisfeciffet Socrates , non minùs ac Ladicibus a 
qui eum condemnarunt non refpondendo: Quis ,vrmul= 
`ta preteream, Cardani ferret deliramentum „qui Æ fehi- 
nem Socraticum , ab Æfchine Oratore, Demofthenis ho- - 
fi: , quod vel pueri norunt , non difcernit è? Quis illins ini 
afferendis Socratis Difipulis. Et. Zacchias ; Eloquentia 
Socratis, non Cardani infcitia tibi probanda eft. Ita eft, 
πήματι; fed quianam Cardanum in innocuum Kiram a- 
deo apertè mentiri , mentientem , ac labentem. ipfam ἐπι 
plurimis, compulit? O: dignum Nerone Magiftro.difipu- 
lum! Multa , Zacchias inguit , in Cardanum , ut video, 
iadlas ; non tamen ἃ Socrate ieiunitatem bonaram Ar- 
21471 expelliss wt hino eum Epiftolas feriphffe fateri non 
“pereamur. At expellam, inguam , fi placet, fı Cardanus 
etiam ex hoc iudicio , tanguam flocci , expellatur. Nihil 
fragi, ait Zacchias ,„Cardaņusin Socratem attulit.. Ideó- 
ne $ ocrates erøditus ας eloquens fuerit? At fuit, inquam; 
etiam inuito. Cardano ; quod teflimoniis veterum in eins 
- wisa fufijime probanit Laërtius. En verba, ὅθεν xà Ti- 
"poya Οὐ Gis NOIS EITE) 3 ca A ἄρα PW LAEKAWE λιϑοξοος. ν 
Emporia, . 
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Ἔχ. το piai ἀΧρίοολογους Impra , ΛΟ, 
a PNTOEILIXTIS » «πο'α;Πικὸς, πρό αἳ Sa 


Cis ῥητοξίκοις Nosy ὦ φησι ὢ Ἰδομδμάλ, Smd χαὶ οἱ τειάχϑη- 
TE αὐτὸν ἐκωλυσὸψ τέχνας Adwondy Ayw, ds φησι Zarpa, 


χαὶ Aesopars s αὐτὸν κωμωϑε; ὡς τὸν ἡ Πω λόγον χρείήω TOO- 
` πα, χα) Da TEPOS ὧς ONA καὶ ὴ Φαδωρίνος 5» πὀμτοδυπη i i 


eia, μν TE E UITE Αἰβάνου ῥητρθυφν. ἐδίδνιξε. λέγ ἢ A TET > 
Ιδορϑμάἑ ον mis et T Tore atu. «Annon illud vnum 


Iadices ANyENS y CF Melitus ν alitgue monuerunt, vt di- 
licenter cauerent , ne å ΠΠ ducerentur quafi dicen- 
di ΑΕ ipfe waleret ; vt legimus apud Platonem in 
Apologia ὃ μοίλισαι A taht EY ἐθπώμασεν Arai ὧν ἐ-- 
hinun, TET Ον ᾧ ἔλεγον , Ὅς ari ὑμας ; β)λοξόϑαρ, μη 
Z ᾿ἐμού Harami, ος vod ο Ογτος -λεγϕν. EF aliis 111εγ- 


iectis. ἔπειϑογ ΤΕ, ᾳ κατηόρφεω ἐμοῦ οὐδὲν LANK, ὡς l ta ts 


Σ ωχέαίτης ἀήρ Gats, Te re peteneg Perusns y, XÀ TA NDD: 
ylw TWT ἀῤεζητηκώς, «ἃ τ aa A9797 T OA Xe 
nophon item Zman povoar ἱ lib. 4. laudem eloquentie 


illi tribuit , ikonos 3 κ ὃ λογώ. εἰπείγτε; Č Δορίσαοϑαι τὲ 7οὲ TUU -. 


e ἱκάθος A PA ἆλλον δκιμασαῳ Mi ΟΊ ἃ αμ τὀῥοντα ὀξελε’- 


Ea,  σθοτεέἠαοθαι ἐπ᾿ “ἐρετίιώ, ὃ καλεκαάγαθίαν.. Nihil 


agis , ait Victorellus, verbaque dares εἶ quod apud. om- 


nes penè in confeffo J, y comprobare. nitereris. Nemo de 


-illius dicendi facultate dubitauit. Potuit, fi volyit; quod. 


voluerit „dum alia feripfit , fatis abundè demonflratur. 


| Aft alia frih fè eum , quemnam. nobis teftem adducis è 
Plures „inquam „€x inter eos non infimi nominis Virum ». 
 Epicteum, celebrem illum Philofo phum. Ts enim apud ' 


Arrianum, in Di j[putationibus lib, 2. cap. 1. neminem d=- 


lium pf Socrate plara frih fje P Y otw Por 
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s$ DE SCRIPTIS SOCRATIS 


€ Aa πως; ἐπεὶ μη  ἐδιιώατο Ἐς o 
x déi i ἐλέ]χονπα. αὐτο (ᾳ δὺγκιατα', pa ) éaefaonooeuor, [57 τι ! 
-Αἑέρει αὐτὸς ἑαωτὸν ἡ λεῖχε, ; C ὀξηπαζε. ο κεί μίαν ἠέ í la arei- 


cxx ἔχζαφε, καὶ y Us Ὅσαῦτα; X i 


ληψυ ἐγύμραζε χξγπικώς, kò λέγω ἄλλοις dpo τοῖς αλαμβθή- 
mis, TE μακαβίοις τοις. ALN ἀγθέσιν ση } ἀταραξίας, ὴ 


- πος μηδὲν Eis «ποολογιζο muois ONR? pwera. Permulta er- 


- Ὅς Philofo phis enim fermonem habens , hec fubdit’ τὴ οἱ. ; 
Ὁ αὐτο) κατβλιπο) «' πσοκιφή USTE , οἱ ο. ἄλλως = στωυέγφα- το 


go fcripfit Socrates , quamuis non ad oftentationem , fid 
corrigendi fui gratia ; cuins exemplo f etiam Epictetus de- 
fendit. Et Gahar ; Mirum Jane eft in apertifimis ver- 


δὲ alios tam infulsè cecutiffe , afirmafféque Socratis no- 


men pro alio in hunc locum irrepfi iffe , folo vnius Laërti, 
feripta Socratis conticeftentis , teftimonio adductos ; eô- 
qae pracipnè , quod Laërtius in Proæmio fui Operis So- 
cratem inter eos recenfuerit » qui nihil ἃ i fe feriptum relia 


querunt. Et falluntur, i inquam, ifii, m Gaspar, Laer- 
- tióque , quod πες fomniauit quidem , appingunt. Id enim 


ille Auctor non ex fii, fed ex aliorum fententia tradit. 


Jw, ὥασερ καΐζα, uvas Σωχρῴτης; Eraro, Piaras Me- 


νέδνμϑ6. Πύρῥος, Θεοδωρος; Καρνεάδης, Βρύσων. κα ἕνας | 

Πυλερ9ρας, aeron ὁ Xios πλίω ἴΠπεολῶν ὀλίγων. Non er- 
go Laërtius id afirmat , [4 ἰά εκ aliorum fententia , in- 
certum qrantum ipfe illi fententie deferat tradit : immo 


nihil. detuliffe , ex diffidio Audorum, inter quos, quinam 


i Sferipferint, vel non , non conuenerat a, Videita- 


que quantum hani. ex Serpronbu ad compro- 


bandum adducts , fidendum fit. Ad hecVittorellus; Te- 


fi, aiebat ille , nonnifi oculato credendum eft ; ego adde- 


rem , nec Autori LUR ipf oculatus non pa adeo 


-- 


-. pernicies ifla, ex falso productis teflimoniis alios falleñdi, 


ὖ in Rempublicam litterariam faniit. Tum ego ; Alij ifia 


.. indicent, σσ' condemnent , fi lubet; at nobis otium id non 


fuerit. Illud tamen noto, Epiftolas hic à Commentariis , 


Cr feriptis maximoperè differre ; quod Γρτὰ etiam ex a- 
lis adnotabam. Sed dicas, Valli, quenam hec firipta 


tam muita Socratis fuerunt , quorum meminit Epictetus? 


Quid nunc obticnifli? Aliquid mihi animus præfagit bo- 


ni , dum te video in hac quaftione , mente atque animo 


defixum. Nec enim inconfiderate, vt multa iffi noftri fe- 


culi Magiftelli folent, loqueris. At effare tandem , quod. 


tamdiu concepifti. Quidaliud inquit Vallius , quàm quod 
antea ex dicto illo Platonis concludebatur ? feripta feilicet 
Platonis intelligi , que Socratis effe „nec ipfe Plato nega- 


uit, attamen gasd τε χαὶ γέου yagovoros. Neque incomptè, 


fubdit Gafþar, adaptari poffet illud Hieronymi epift. ad- 
nerfus Rufinum , qui reprehenfus à Rufino „ quod fe dixe- 
rat aliquid apud Pythagoram legiffe , cuius nullum exta- 
ret feriptum > refpondit ; De dogmatibus, non de Li- 
bris locutus fum , πα potui in Cicerone , Bruto , 
ac Seneca difcere. Lege pro Vatinio Oratiunculam, 


ἃς alias, vbi Sodalitatum mentio fit. Reuolue Dia- 


logos M. Tullij; refpice omnem oram ltaliæ , quæ 
quondam magna Græcia dicebatur, & Pythago- 


rgorum Dogmatum incifa publicis literis gra co- 


σποίςες. De Dogmatibus , non de Libris locutus ο ». 
que potuit in Platone , Xenophonte , Æfèhine „Antifthe- 


πε, atque aliis difcere. Lege Differtationes Maximi Ty- 


i rY CY alia, vbi Moralis Philofophie mentio fit. Rook 


N. ij, 
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: 3 ) συμποιὴν Εὐειπίϑνι ; Jde Μνηδῖλο yos οὕτω Paonr, 


100- DË SCRIPTIS SOCRATIS 


que ab eadem Grecia ortum babuit, €r Socraticorum R 


 Dogmatum incifa publicis literis æra cognofèes, Des eoe A A 
nimy ac de Ele omero dici poteft. 


Th NOTE Zoneg μεγαλής ὀπὸς 6S4 a | 
CTi δώ, ksa riagha τόσον Εὖ ἔκλυε Φήμέω; x 
Δήμος ὁ 0 αιωμεεέων πὀυδερκέος a ἀμμορηο ayns, . i 
Ayuning Speis ovom ἔκλυεν, ἔκλωεν A Pias TIAR peg 
| Ὀυύράμον ϐ)ρυσερνον € εχών Ψπκείμϑμον ἆ ὤμθις. ' ᾿ w 
N ominatimeriam , inguam ego , proferunturex x illius [η-.. 
ptis non pauca » gue illi farrepta , fub alieno nomine di- 
uendita funt: guod nec tacuerunt Socratici ipfi. Primm 
iraque in componendis Tragædiis Euripidi operam nana- 


uit. id ex Mnefi locho , er Callia refert Laërtius. saia : 
i Φρυγες {τ xavo Spaut TET Εὐριπίδου, ν ς᾽ 

Q καὶ Σώχρῴτης œ ὃρύ γόμα, iarunn ; RW 
ποὺ παλιν Εὐεαπίϑνε” Σωκελτεγόμφους, ἃ καλλίας ae 

Paia È φενήν ὅπ. χήρα]... -ᾱς 

Εξες χορ μθι. Σωκρώτης γὸ αἱ imos, z Ἴδην 
Tum Gajfpar, συμνποιφν 61 , vna cum'alio poëma facere, 
quod γπὰ fcribere apud an elegantifimè dixit Te- 
rentius in Prologo Adelphorum. Nam quodiftidicunt 
maleuoli homines, nobiles eum adiutare , afidué- 
que vna fcribere.. Non mirum ergo, f 4 fenex poftea ad 


Ῥ 


Poċfim m animum aduerterit , con ἐνῇ eritque Peæana , cu- 


ixs meminit Dio; €r Æfopicas Fabellas carmine expref- 


ferir; quarum Plutarchus. Et-meminére , inquam , alij. 


ETERS in eius vita principiae etiam ‘eorum recenfet. DMA 
ο) Παιὰύω κατα urag ἐ ἐποίησεν, οὗ Dey ; 
Aa Απολλον XIa ᾷ AR ππ]δὲ Κλειώ. 


τ 


DIALOGYS. τον τοι 
αμην, N io pa PA odry Majdpa, ἐποίησε 9 xà | 
lon Αἰσώπειον ου owu Ὀπιτετευγμένως, οὗ οὗ ἡ Fear Je κ 

: Αἴσωπος ποτ᾽ ἔλεξε Koerhor dgu vipon 
o Mns Χρίνφν Ὀχοετίω Λαοδίκῳ (soin. | ᾶ 
` Quod Laërtius Pæana aresoiion εἰς Ῥ Ammo vocauit. 
Plato in Phedone; à quo etiam Carminum conditorum 
canfa redditur. ὁ δω Κέξπς κποιλαξὼν, νὴ T Δία , ἔφη, ὦ 
Zarat, ἄγε ἐποίησος ἁύαριγήσεες με aiya Το! πη 
γοήτων; ὧν πεποίπκαξ, Ca Tetas Tti TS Αἰσώπου λόη9ις, € © 
εἰς T Απολλω πσθϑοίμίον, xÀ ἀλλο Ures µε ἤροντο ndh, omp 
ù ϐὐζκωὸς mepu, ὃ δ 9 ΤΙ ποτε  «λφροηλεις 5 PA Des i ἦλοις j 
ἐποΐεσαις ala, TeS GOSEN πώποτε ποιήσας. Gí iw Q G 
nead τῷ. ἔχέν € eut swg ποκρίνεοϑτει. „Tàu ue αὖθις € T ; 
Cime Y Ag” λέγφν. Er poft pauca. οἐστφαλέσερον γὸ Η μὴ 
amera apir ἀφοσώσειοθαὴ monre TOMME , πε! εχυον 

σνυπνίῳ. οὕτω δη mern Αι εἰς i Θεὸν ἐποίμσα. , οὗ kò 


y rei ϑυσία. HE 3 T Θεὸν, ογγοήσας , oti T ποιητζω δέοι, 


eia LEMo ποιητής τη, πνιφν puhe dw ου λόγρες; χα) αὐτὸς 
Οὐχ. ζῶ μυθηλογικὸς, αφ Gwr, ot% TEKE egn χαὶ ñ- 


. misal µύλοος τῷ Αἰσωπου, τούτων ἐποίησα, οἷς EPTO CPE- m 


awgn © Nec alium de {μα habdit Plutarchus. Tum Val- 
lius; Socrates , vt Platoni placet, exadla ferè ætate car- 
men condidit; cm id nunguam antea fecifjet : quanam 
ergo ratione anteà dixeras eum cum Euripide Tragædias 
compofaifje? Quidni, inguam? Quomodo , ait Vallius, 
verum effe potuit vnum carmen componere, €F non Com- 
ponere? F acillimo , inquam , negotio. Non ipfe ex {657 

ET tanquam fra compofiit ET. Euripidi opem tulit, non 
alia ratione , quam qui igni accen fo farmenta fipponit , 


licet Snai augedt y non ignem tamen accendere dicitur. s, 
N 11 
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jos DE SCRIPTIS SOCRATIS 
At carmen in Apollinem , c€” Æfè ifo picarum F abelarum: X 
Paraphrajim ipfe, feo marte confêripta, ac compta, vo- 
luit vti fua apud pofleros extare. Negue fallere nos de- 
bet Laërtius dum ait μῦθον Αἰσώπειον , quafi vnam tan- 
tm Æ fopi fabulam fecerit, Plato enim mig τῷ Αἰσώπου 
λϑλ9ιε, C7 μύθοις τοιὲ Αἰσώπου , omnes fcilicet , que tunc 
- fub Æfopi nomine F abelle in manibus hominum tereban- 
tur. Paana “τξ}ο! μον etiam vocauit Themiflins orat. 14. | 
ἐπεὶ K Zergas ὁ o. Σωφρονίσκου τῷ mp δημου Ξε ὁ ἀργαὲν χα]. 
To ἐπαῇνοις ΟΣ; λογω οὐδέποτε ἐποιήστετι. ἐκωδροῦτο A Ὁ ἐπε- 
πο! N T% Oeod εὔντυείῳ, δ᾽ ἃς αὐήπον αὐτὸν. Goig νικούν. 
τονὲ τότε U JEPTE, χα) ῴετο SEY Οκθεννιώα, S gramme τ 
τε Απόλλωνι τῆς μθρτείας; Ê zrod τής ἐρωπύσεως, ο) ἔπ. 
Σωχε «τει. προοίμιον πεποιήκϑύον Ον τόνῳ ἐξα μέτρῳ (TEIS T 
Osor. Dionyfodorus tamen non. effe illius Peanem afirmat 
apud Laërtium Διονυσόδωρος δὲ φησι μὲ ἐς dury T ΓΙα]ϑῥα. 
«Multo tamen in hoc fide dignior. Plato cenferi debet. Nec 
-vincla tantëm , fed foluta etiam oratione plura dicitur 


compofuiffe. Et Meronus ; Vide quomodo Scriptorem ng- . 


bis, eumque luculentum , quem nec litteram τρ, ffe alj? 
tradiderunt , Allatius compingat. Anne ego , inquam » 
 filentio id obualuam, fi abaliis fcribitur compofaiffe è è 48. 
ficuti, ait Meronus „prater expečtationem veniunt , ita 
quoque incredibilia existimantur. At vero Auctores . 5 
quos do, „refpondi, non qualifeumque , fid firmi, ac veri. 
teflimoni pondus ΓΝ eos , fi que affero., difplicent , 
falfitatis arguito, „fi potes, čr manus dabo. Sed inftitu- 
tam. orationem profequar. Gryllum Xenophontis filium 
ab innameris eloguentie Profe oribus , wariis orationis 
bas, ac rranb landatum fecimus; inter eos; fi μα. 


S DIALOGVS e a 
po credimus , non vltimum locum obtinuit Socrates. Re- 
fert Laertius. DMa χαὶ Ερμιπτους Κο το οξὲ (Θεοφροίσου í 
x Zoxeym Gua Γρύλλου ἐδκώμιον Aypa Eva. Poffem hic 
etiam , Platonis teftimonio , Dialogos ipfos , €r Monu- 

- menta Platonis Socrati vindicare, Et Zacchias; Satis vt 
opinor , vindicafti ; nec dubito inde nonnullos , vél eo f- 
lo, Platonis illas Epiftolas καὶ genuinis illins Libris reiecfu- 
ros, Non fiet , inquam. nimium enim clare Platonem 
ipfum fapiunt. Verom de his pofthac fuo loco dicam, quod 
fentio. Æfthinis Dialogos ἃ Socrate compofitos non re- 
centiores , fed Scriptores illins eui fufpicati funt. erob id 
à Mencedemo Eretrienfi fepiùsin ius vocatum Æfthinem. 
tradit Laertius. δΙέξαλλετο ἢ Aioams , È μαάλισα niar Me- 
νεδήμωυ τῷ Eperercws ν ws Oi πλείτοις Afgr oGs Σω-. 
KELTE Ν'πσθίόάλλοιτο λαμίοήύων «φρο Zuhra. [4επὶσοπ- σῇ 
firmat Athenaeus lib.14. qui de Æfchine ita ἰθε.νέ.. ΘΟ. ; 
A Φερομϑύων ὡς aus Ypasyas puuslordu ws esixen, καὶ κ 
μέτθιον, TALO. εἰ μὴ ὡς ἀληϑώς ag (9φού Σωχρατοις 62 ovf- 
γράμμιαα, ἐηαρέοϑη Ἡ αὐτοὶ επσὸ Ξαγθιπτοης τῆς E oxe yte 
γεωαγκὸς κ T Οχ.είνου Sarar, ὡς οἱ ααφὶ T [δουϑυέα φασίν, | 7 
Adeo vt Ariflippus ipfi vinenti , legentique eos furtum Ta ; 
obiecerit, Laertius , τούτοις vi djagi È A einas iam- 
ler, cr οριῶ μεγάροις ἁῥαγινώσκονος drs φασι onada 
Cimi, ποθεν Gi Aand Gwr; Hanc opinionem Παπ. 
exiflimaunit Ariftides ; non ita tamen , vt eam tanquam 
_improbabilem reiiceret , Oratione fecunda Platonica. pp- 
πυρᾷ ἢ καὶ ἡ jeudis osion δύξα IW any Eorp Lti t4) T 
γραμμαί. Gur ὑπειληφότων. οἷς εἰ μή Ὁ ὅλον πις-θυφν a= 
iove ὥασερ ἐγώ DEPTE x a φαίω" Ἀλλ᾽ ow CSX i πά-- | 
- σῆς γὲ τῆς ἀλογίας ἡ TAM συμίοέηκ8Ι. DN οὗτον σφοδρά ? 
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KENE: οἰκεία τω Σωκρότοις IH, χαὶ wese ἐκρίθη, DS : 
ὃ Gwm τῇ a Dén Jue oJa χω pdp. Tum Gafar. An hec feri- 


pferit Socrates in dubio μάσκα ,fidéfque fi itapud Aun- 
ékores. Hifce tamen illud omnino ) probatum exiftimo, So- 
cratem plura conferipfi ffe, que qualia fuerint „in antiqui- 
tatis tenebris latent. At quanam id fieri ratione potuit , 


æt homoà ciuilibus negotiis valdè alienus, ftudiis, ac re- 


formandis moribus addiciifimus » atate longana , düm- 


modo feribere ciuerit , non aliquid feripferit, vel ad alios 


- fuadendos, wel ad i memoriam conferuandam è Scripfit, Ύπα. 
inquam, omnino , fed ea fibi referuabat , wel , amicis fris 
communicata , rurfasi in capfula la recludebat.. Ipfe enim , 
quemadmodum i in-aliis ita σσ' in hoc adamufim P OR | 
goram imitatus , qui  feripta fua familiaribus, iifque fidif- 

: f mis vinens onmia ac moriens Dame filiæ loco 
ἀφο confignanit , ew tendinone 9 wt nemini extra fa- 


miliam traderet. Damo pofiea, D ipfa moriens V. ifla- 


Govan. πενία». A PAET τω 2 παξος ἕπισκαλίιας csom χά» 


-liam filiam , ficuti rerum , ita ζσ' Preæceptorum Pythago- 
-ræ yoluit effe haeredem vt occulta Japientie illa lumina ; 
| conferuarentar, nec inter improbos euulzata, maximo de- 
-coris ac fama detrimento: proflituerentur : idque ad pofte- 
φον tranfmifi it Lyfis, f: epiftola ad Hipparchum ; λεγϑντι 5 
πολλοί σε χαὶ Sa μοσίᾳ φιλοσοφὲν ; oa απτηξίωσε ΓΠυϑπηϑρας Ὅτ 
ο δὲ Je Adu τὰ αὐτῷ yatei Te Namum ua ORAT- 
τν ος uwos ; erigani μηδενι. τν Ολντὸς ag οἰκίας aad ody. 
οὐ δὲ διωαμϑῥα. πολλα! pona Dm ddaa Te λογως [αν 


j> 


σού μιωπέρας eoo. parn 5 ὅτι È Aaye θγασκοισα Βισαλία.. 


τη ἑαυτῆς ὑυγατεὶ tòp αὐτὸμ Srisoaar ἐπέςήλεν. Ne egue mi- 


nas Socrates ορίων s ac reibellice benè gefle liudem. 
sii | Beran jia 


Ν 


“Ν 


Den h Po h = RaT πο Te, = 
αὶ x Foei G y -R RT OA 


..κτααγα.... aw 
tbntempfit ; Er quemadmodum victor ipfe aliis trium- 
phum cefferat in adminiftratione Reipublice , ita ¢7 in 
monumentis edendis , licet illa con fcripfifjet , aliis tamen 
feriptionis plaufus , €y inanem gloriolam conceffiffe. Sed 
ó tempus edax ! ô Scriptoruminiuria, quantumreimeg in- 
fortunium peperiflis! a quo-telo vifcera effodior! ὃ Epi- 
STolas, leuifimo blatte, vel tineg morfu confoffas! Que- 
nam hec ruina , inquit Gaspar , te ex infþerato tantopere 
affligit : Affligit , inquam , Socratis Epiftolas quarum 
mentionem è Libanio nequiter delenit , ey lumen, quo in 
hoc negotio rem malè gerere non poteramus  extiñxit, An- 
ne , ait Vallius , Epiftolarum Socratis meminit Libanis è 
Meminit , inquamego , in Apologia Socratis , fed in du~ 
bio „ infanabili vulnere , donec meliores eodices opem fe- 
rant , mentio illa iacet. Meminit enim rionali C7 γραμ.- 
- patu, E7 vt verba illins innuunt, non aliarum , quàm 
de quibus concertatio efl. Verùm lacuna interpofita , €r 
hians locus , fiue verborum defectus , rem, vt puto ,clarif- 5 τ. 
fimam obfturant , 7 certifimam non mediocri malo in- an 
certant. Verba enim ad alias aliorum epifolas , quos ibi 
commemorat , quisþiam duro alioquin ingenio , €97 perui- 
caci, detorquere , licet per vim , contendat tamen. |ἱεό- 
que ea, cùm non habeam , ope meliorum Codicum defli- 
~ tutus, meliora , non exfcribam. Forfan αἰ] fortunatiores 
id , cum mings opus fuerit, affequentur. Et Vallius ; Ad- 
huc tamen hafte Epiftolas Socratis effe nofternon probauit 
Allatius. At probani, inquam , onúfque mihinegotij im- 
 pofiti tali. Nifi enim ego amens fum , principio difþuta- 
tionis illud probandum fufceperam , Socratem aliquid ferie 


pfiffe: Hoc fi probani 5 quid ulterius impedit, er has Epi- ὦ 


nam hac erunt, inquam? fiylus , ait , compofitio , forma. 
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flolas Γη abeo confèriptas?. Malta frbdit y allius. Qua: E 


Et guis, T ifta obiecit è- Tum Vallius ; Kiis A 
quod fam : fufþicor tamen , Ji examinate æ cenforibus 
erint , illa aie Veréne , an falso, inguam. Val- 
lius, Verè er falso. Tum ego, Hui , vt hic acutus efè 
uir. Quomodo que vere opponantur, falso opponi dice 


mus.. Et Vallius; At mea fecus eft fententia, quam 1073: 
infpicis, Que, inquam? V allius , Multas feilicet fludio 


ueritatis , dum eds examinant , Vera opponere poffe s mul- 


tos etiam. altercandi fiudio, E7 omnia, que ipfi non. pro~ 


bauerint , oppugnandi infolentia , pluráque'i in eas canilla- 


oji ΠΠ ed Γι. Scio, inquam , non defecturos negue diaa. 


ces „neque ais ;_de quibus Jane non laboramus.. 


Quemadmodum ex-de iis, qni i epiftolas nondum uiderunt, 4 
ey tamen. fola earam anditione , iam:pernegant 8 ocratis 
- effe. fi:petas. caufam , nullam afferunt prater illam , non- 
effe Socratis. €F inepto quodam rifa didla comitantes a= > . 
lio fefe conuertunt. Tum. Gafpar >. Hos ego effe puto men Ἢ 


ra omnes: infimos þomnines:, qai. 4 congrefibus litterariis: 


ague ac è e facris profani, ΡΜ fant. Non defuêre Paai 
men , nec deerunt , quou fque ftudia florebat, vthorum: - 
Ah ationibus εἰμί poft: núbila Phebus ; ahna ao 
celebriores- appareant , qui non innitis Mujfis ad eruditio- 
nis fiudia animum cum fide adnertant,. At wera , que: S 
contra has Epiftolas afferent, gue erunt? Duo illa praci- 
pra, wtopinor, fubdit Vallius. Nimis earum concinnan: 
effe orationem , ac figurarum luminibus ; contraguam: 
Philofophum dee. Er Socratem. prefertim , interflins 
dam. Bei etiam quedam. declamatorum a acamina. Pro- 


fremt noe e 


/~N 


| DIALOGYS. αφ 

Å popitia etiam. illa patris ad filium epiftola EA Sophistas 
ram pena; ‘yidetur deprompta, Non ea 14 fim, inguam, 
Kalli , vt auctoritatem epifiolarum. elenent. - Nunquam 
enim in vninerfa Gracia quam Socraticis illis temporibus, 


~ magis eloquentia fornit. Tuncenim nonnatam, fed adul- 


TE ac mox epultam etiam cognoftimus: Et quamuis 
afa aliis te mporibus renafii vifa fi MAS nunquam tamen 
ad tantam dignitatem peruenit. Quid ig igitur mirum s fica 
etate, Dolog omnium lumen praclarifi mum, EP 
in Oratoria facultate vir non postremus , Oratoriè dife- 
rens ; , ornatijji ime , atgue eloquentifimè locutus eft, er β-. 
gurarum etiam luminibus orationem adumbrauit. Mul- 
tade 8 ophiftico penu mútuatus eft, non inficior, folemnem 
illius ætatis morem , cüm Sophiste omnia OccHparent, fi- 
cutus. An non fi PT, Cr ad naufeam vfque in Platos 
nis Dialogis , ¢g'  Epiflolis; Xenophontis Commentariis , | 
quorum cognitione , ac intelligentia frems, Valli, pre ce» 
teris ea te tenere gloriaris , ΕΘ' tenes , inheniuntur è- Tllis. 
nec abftinuit Thucydides, homo fenerus, er taliam deli= 
ciarum acerrimus ο[ον. 1 'focrates » qui non modo Sophi- | 
fiarum improbitati irafcitur , fed corum etiam recte fadis, | 
Jape faflidit , an non Sophiflarum lenociniis, g7 Gorgi 
detruncatis yac mutilis fententiolis „ac figuris puerilibus a- 
bundat? Nolo hic loqui de. τη odat,, Lyfia, Ife ;, Æf- 
chine Oratore , ὅσ' alis in S ophiftiċo amictu, atque am- 
bitu penè omnia ἐξεργαζομῆβοις. Æfthines ipfe Socraticus, 
CUIUS Dialogos Socratis fuiffe fa ”fpicati Junt plarimi. , âb, 
- hifte neniis non abftinuit. De eo Laërtius , Lo δὲ ἃ R AA 
Prenas ἱχφθῶς. γεγυμλασμένος » ὡς δηλθν ἔ ex Të Tgi SMA- 


Kas τῶ πεξἠς Pajanas gE ὃ σρατηορύ,, χαὴ δὶ ὧν uait S 
| 9 ij μΧ 
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gran 


πε) Γοργίαν © Λεογῆνο,. ex Philoftratas epiftolá ad Iuliam 
3 do 


 Augujlam. χαὶ Αἰφένης A Sm τῷ Boram NÉZ οὗ oep- 


δω ἑασουδοιζες » ὡς O% ἀφαιώς τοιὲ ONC ITZ oag iTS, 


οὐκ ἄχρι ορργιάζῳ οὐ ref Èi mis θειργιλίας Λόγῳ. Gua 
δρ που εὗδε, θπργηλία, ἐλϑούσοι Cis ϑεΠαλίἠυ ν Ewid Av- 


hoyw ϑεΠαλῷ, βασιλθ.ὀντ! πϑύτῳν riara. Plura inhanc 
fententiam colligi poterunt ex eiufdem Proæmio in Vitas 
Sophiftarum.. Etr „vt in pauca verba orationem confe- 
ram , Demofthenes , qui Veneres omnes Oratorias , fed 


molles , atque elumbes contempfit , fepenumero inter ὅσ-. 
phiftarum choros ludere deprehenditur εσ' cum Gorgia fuo 


deliciatur. Adeőne indecorum fuerit Socrati, fi femeto 


Ν 


aut bis in his Epiftolis genio indulfèrit , er morem fmi æ- 


ui imitatws , A Philofophum non agreftem » 67 impro- 
bum , fed cinilem , atque humanum verbis lenifimis ludi- 
bundus , commonfirarit? Plura hic poffem addere, e7, 


fententiarum formis examinatis, nihilhicefje dictum, quod Ἢ 
- ad priftinum illud enum non referatur ,oftendere : Γά- 
peruacanenm effe duco , nulloadhucobiiciente , Apologiam 


in re certifimâ contexere. xa Jæ τῦτο γε» verbis vror Chio- 


his Heracleenfis ex epiftolis, Sm pa SMAL, ὅτι CRV 

l ρα Ὁ κατηφρρούλϑυον. ΕΓ Zacchias; Ita ef profećto, Soi: 
cratis haseffe Epiflolas Manuferiptorum Codicum fidenon 
dubitamus. Si quis dubitat , illi incumbit onus probandi.. 
De Profopopæia , inquam , indicium ežpeđłatis: idemerit, 

ac dè fuperioribus. Nonnonum illud genus dicendi inepifto- 


lis tunc fuit. Er , ne pluracongeram , vnus mihi pre alis 


Plato faficiat, epift. 7. qui Dionem in difimili argamen- 


to, arnon difimili formáloguentem introducit. His dilis; 


fenfim Vallinsrecedens , nefcio quidinter fe mufitanit.. nee 


Ρ 


aM DIALOGYS ΓΝ 109. 
ν μον γρ. , iterato grefu , quafi ; animos refumpfi rfet , in 
me conuerfas; Dic age , inquit, Quisin Socratem accufa- 
.. tionem conferipfht 1t? Anneid compertum eftin hiftoriá ? Ohe! 
Qua erit, inquam, ifta tua petcontatio , Valli? Quo inten- 
das non reperio: iboodorans., „€r vnlpem vefligüs perfequar. 
Orationem illam alj Anyto tribuunt; plerique Polycrati 
Sophifte , er Polycratis fuifje legitur in epift. 14. quam 
Terji on οσ' Euclides X enophonti miferunt, Ecquid , in 
mentene tibi fant verba ait Vallius? Etmaximè repons. 
di. Recita nobis infert f t potes, Etpofjum, inquam, EP TE- 
citabo. Qrid impeait. ? oh λογος ὁ ἀθλιος NRAE σε ti) ονθούδε, 
€ ἐγέλασας dúos’ T συμφοράς. ζω; η  Πολυκρᾳτοις T io λογ9λέαφν, 
ὃν Ολάνος, ὦ O DEP ον ASumnaciw παίδες G ῥησές λέηϑντες, αλά... 
Gaz ὁπὀτεκατηγϑρὰ, «ἐδεδὶή τε» καὶ απεςρεέφετο, κ ἐπελόυθαγετο. 
5 ἄλλοι im) ὑπέζαλλον Orap, € € Καλλιππιδη. πο] niz- 
Χριτῆ κ κακὸν κακῶς αγω TE y χαὶ κατω KUV τε. , Ò Ὁ σύγρεαμ- 
pa Parecida; κατέθν. Εἰ y allins; Seriptoret epiftole Po- 
ycratem ipfum Auctorem accufationis| cognofcere potne- 
rant, C7 cognonerunt itaque. lta ef , fubdo. Sed Polycera- 
tes hic non fait illins Orationis Auctor , ait Vallius. Quid.. 
inde , inquam ego? Hoc, ait, Terpfi 1onem , EF Enuclidem 
Ron ΓΣ ffe hanc epiflolam ia quando Γρ erint rem 
quam ipfi optimè fcire poterant non vti gefta fuit. Illa e- 
nim Oratio fub P olycratis nomine vulgata, multis pòftan- ; 
nis conferipta fuit, €r Polyċratis fuiffe F auorinus etiam Ἷ 
negat; quodin ea facla fit mentio murorum a C onone in=: 
βεμπαῖοτῆς., quod conflat factum fexto anno poft. mor- 
> tem 8 ooratis Cr videtur Laërtius ubferibere, chm dicat y 
XÀ ἔσιν οὕτως ἔν. Verba Κατι. σινέγφαψ. Ὁ Noga To- 


AUXELTNS ὁ Q Gosie ; ὡς Φλσν Ἔρμιποος 3 ἢ autis os leg, 
"O iij; 


΄ - 


αρ. DE SOREPTAS: SOCRATIS | 
aregas ot ἢ i Λύκων ὁ δημαγωγός. ΟὟ infra φας: 


λο79ν TE [Ιολυκεχτους Vi ΡΩΝ. XENTE, (7) rd γὸρ' Pao (aiaz 
μον604 ETN εἱασὸ κὀγώψος τειχών. αὐασαλώτων; Ε ᾿χέγϑνεγ εν ἔτε- 
σιν ἕξ Της Eurem τελάυτῆς ὑ ime, χαὶ ἐσὴν οὗπτως ἔ75ν. Jjie 
itaque Epistole ab aliquo recentiore confiée funt , non ea 
eadem tempeftate feripta , qua , finguntur. neque enim fi- 
tura poterant praedicere, e7 muros poft fex annos infirnenz 
a OSA tamquam, fatos commemorare. . Non ee fint. Kin 
yona "μα, infequentium Scriptorum coniectura ,vtnosa pre- 
ferium, ey ocuiatorum teftiam fide dimoneant: Quis ifia. 
verius- narrare potuit, Hermippúfne , an Eauorinus, qumi 
pofl tot feculavixit? Quis ifla melits Euclide , ac Tera Ἢ 
~ phone, qui: in ipfa. concertationenon fegniter interfuerunt, 
cognoncrit: è? Neque leui coniectúra rem pendi : teftimonio 7 
etiam accuratifimi Scriptoris Ifocratis comprobatur , qui 
-ad eumdem Polycratem laudationem Bufiridis direxit. In 
T ea tanguam. amicus adhortatur Polycratem, ut errata tum.. 
oa in Apologia Baf iridis , tumin Accufatione Socratis ab; ip- k 
fo commifja c corrigat. Quo nihil clarius afferri poteft. a 
οθοογόλθυος c AW ὡς ἥκισαί σε Κξγα λαωχούκϑμον Cri τε τὴ Bou- S6 
-σἰριδὸς IMANA , χαὶ τη Σιωκρότοις κατηγρέλᾳ ; TUERTO 
| (σα Gi Tomo καΐαφαδές, ὅτί τῷ δέοντος πολυ ο» αμιφοτέρηις τίς. ο 
R ῇ 293915 Ainur. E pancis interiectis, Σωκροτοις. 5 KATH- 
zpi iaei , ο ὥασερ ἐωμεκίσαμ, βουλομῆμος Anubiasi 
OLCAN Mehrli, ὃν nizo Οκείνου to Codis edemo παμ- 
ϑοίνομϑμον. ὁ οτί ϑὲ πολὺ διζωείκε ΤΝ d ἆλλων νπόυτες Aù. ὁμολο- 
γήσφαμ, Scripfi it ergo Polycrates K quidquid Faunorinus in 
contrarium afferat , Socratis accufstionem. Graue [μπὲ 
fE sait t Meronus , ad vindicandam eca jarionem illam 


v 


ATA A E A E OAS A TT 


etos δε Quan y a! EU οπεμνημωνθημοίτων μὴ e1) LANYA T Je w 


o D T Α τ. OG y Q ~ tr 
Polycrati, Zi ρα réftimoninum. e7 kiari in boc, fi- 
cut ctiam in multis aliis , Fanorinus nugas agere. Et fi 
teflimonium, inguam, ΚΡ ac clarius ( fi tamen Ifo- 
cratæo certius ; clariúfque afferri potefë) exoptas Valli , 
annon tibi [θεν Lyfiam Socrati συγρογοι» e7 “οἱ pli- 
rimum conuinuam in Accufationem Polycratis, Apologiam | 
pro Socrate feripfi fjes ὁ Non noua narro. En eruditi πὲ 
hominis , qui in Arifti idis Panathenaicam Orationem fho- 
ly feripfit» auctoritas. 9 Ὁ διἱπετὲς manado Paa AA 
Smo Teslas o T ϑημόφιλος Da διομιήδὸις ἁρπασεις εἰς Tho | 
πόλη nay ws Λισῖας Ο) τω .αῦρ Σωκράτοις wess Tova 
regTiw λϑγῷ. Scripferit ait Vallius , Orationem Poly 
crates. Quid de muris pofteins mortem exfiradtis dicemus? 
Malta , inquam ego.  Dapfiles fe mper. nobis apparatus , 
ait Gasþar , facis Allati. Vnum tantùm fi dixeris pen- 
mulate perfol μες, Incertum , inguam, eft, an muri illi poft 
mortem Socratis exjirachi fi fint: Auctores enim. neque ‘de 
tempore natinitatis , neque de tempore mortis conueniunt : 
er , quod magis efl neque de vite ipfo sþatio. Ali 6-. 
nim eum fexagenarium , alij fè pruagenarium , alj etiam 
oétogenarıium occabniffë adan. J” quá opinionum COn- 
cA one „quamnam veram effe Fanorinus oflendet. 
Deinde incertum etiam i an Accäfario illa, guam F A- 
uorinus legerat fub Polycratis nomine , illa ipfa nerit , 
quam Ρο! himt, Socratem accufando, EnS EPA Ke 
que enim dubito , quemadmodum plärimi exercendi inge- 
mij causå pii Apologias Socratis , nomine ipfius So- 
cratis infinitas, compofuerunt , inter quas reliquas- nobi 
rempas fecit Platonis, X enophontis, Libanys eadem ra- 
tione. maltos alios complures Accufationes et etiam fab Poa 
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lycratis noinine diuulgaffe : wti pleraque huinfie generis 
inter Sophiftarum ludicra cernimus. Vel etiam Polycrae 
tes ibfe , post Socratis necem , Orationem illam poliendo , : 
verofimillimum eft, multa ex all prima, quam recitane- 
rat, detraxiffe, multa etiam de nouo addidiffes utab a- 
liis etiam factum adnotabamus. Neque mirum videri de- 
bet in hac fecundå correctione , in quâ multa permutane- - 


rat, murorum mentionem intuliffe «Admonitus enim ab κ 
 Lfocrate , in eå Oratione multa peccaffe , homo nimium 


uorints, ΤῈ praterea antiquorum teftimonia examina ffet, | 


Jibi arrogans, ac percontumax , multa in aliam formam, 
nec dubito , immutauit, Qua omnia fi confi ideraffet Fa- 


profecto tantàm proptermurorum mentionem , Orationem . 
Polycrati non Jerripuiffer. Adde his ΕΡΕ in iudicio 
Fauorini fepe fepiùs ab aliis iudicium , ὅσ' confilium de= 
Jiderari, C oniectura ifle, quas facis, inquit Vallius , non 
lenes funt, Èr que certifimèı rem, de ημᾶ quaerimus, of- r 
tendere poffunt. Muri tamen Hihinienfiunà ἃ Conone ex- 
firuđi adbuc flant : alia tibi ad illos diruendos ineunda 


- φἰα εβ. Mentio enim illa murorum fufþeđtam reddit O- 


rationem Polycratis; Oratio has Epiftolas. Pláfne jin- 
guam ego , Fauorino in hoc argumento , quam I focrati. 


tefli adaro tribuis è Non recte equidem facis. TamGa- 


far; Mauri illi Cononis ratiocinationibus hife nulli funt, 
er dubia omnia remouifti. Sed nos aliquid å te expeda- 
MUS, dignum hac differtatione, dignum tuo ingenio, Sei- 
mus, ii nihil optabilius accidere poffe, quam cam dificul- 
tates Chronologice , quas nunc facile difimulas , exá4Mi- 


| nande proponuntur. Quid hicretices è Quid Hiflorie lu- 


men tuo ji g lentio abjir? Q nid paan in be imis 
; ᾽ ἃ 


-i NEE ἐνν BATANTE 


à me peris: ? nin tu potiys hoc onns tug eruditioni gp in- 


genio par non affumis, fedrefugis è Multa ipfe pro hi Ë- 


piftolis differui. Lena me, quefo, hþoclabore qui potes. Et 


Vallius; Adhuc müi Cononis fiant. quid ai Leo? Stent 


per me licet inguam. Ὁ Socraticas , exclamat V. allius, 
Epiftolas, -extra muros , tanguam peregrinas , eiedfas ! «οὔ 


noñ ita erit , inquam , i poffum.. Dic Valli; Ὁ uanam 
Olympiade Socrates natus eft? quanamitem cicutam bibit? 


Et Vallius; Sub Archonte Lachete obit, qui Magifira- ΄ 


tum tenuit anno primo Olympiadis nonagefi ime guinte ; 


ut narrat Diodorus, ey Ariflides Sophifta , Platonica f- 


cunda , $ χαὶ Το! BEG Pen Zore wms Crt Λάχντος αῤ-- 
ams. Nonhoc,inguam percontatus fum. Sed quå Olym- 


piade natus , vel mortuuseft? Et Vallius; Laches Archon 


Athenis fuit anno primo Olympiadis nonagefime quinte. 
Qnid iterum „inquam , Lachetem clamas ? Parum hoc ne- 
gotjconfert ad ortum, vel occafum. Socratis. Et Vallius; 


. At ex hoc tempus necis Socraticæe certo innotefcit. Efne, 


inquam, aliquid apud Auctores de Olympiade, quáå natus, 


wel fublatus fertúr Socrates? Sunt, ait Vallius, multa fed 


dubie fidei. Nèc enim omnes conueniunt; fed hic vnam, 

alius aliam O lympiadem affignanit. Vt de ortu , inquam, 

ita ey de interitu diferepant. Sic, ait Vallius, Nibil er- 
ro certi in hac re » inquam ; Jiatuere poffumus. Et Val- 


lius, Nihil. Qnidam enim , inquam., Aphepfi fone Are 
chonte , O lympiadis [οι f ptuagefime quarte anno 


quarto , Anonymus i in Deferiptione Olympiadum. (Je 
λυμπιαό ἐξ δὸ κηκοςὴ τερτη j ἔτος πέταρτον. Αφεγίων. τμ. 
wmm Σωχρούτηξ. αἱ] eum natum ferunt Olympiadis fe- 
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| αἴ... ην pime anno vltimo , fub Phadone , idem 
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ama- DE SCRIP ATES SOCRATIS T 
. Autlor in hoc anno y Σωκεήτης ἐλυνίθν, er Sudas τ <- 
Σωκέατης. γέγονεν, ὡς τόπω εἰπεῖν, Ολυμπιαδι ecd- 
xoh EGD un: Laërtium in hiš Archontibus „go anniscone . = 
fi gnandu f confudiffe optime e animaduertit oannes Mene . 
n fims. Verba Laërti fint. Eure δέ, xxt φησιν Απολλέδω- 
Sat -egs ο»ζοις eaha, Eki Αφεγίωνος τ, al τετάρτῳ ἔτει τῆς EG- 
δὺμλνώςης tedun, Ὀλυμπιάδος. Neque enim debuit Aphe- 
pfionem , qui i praefuit Olympiadis feptuagefime quarte an- 
no quarto, in annum quartum Olympiadis feptuagefime 
f pimë, caum:-Phedon prafuit, reiicere.. 9 nare cenfet mü- 
tilum effe iftum locum , ας voluiffe Laërtium. vtramque: 
de. eins natiuitate fententiam tradere , e7 excidiffe in-me- 
` dio. ον verba οὐ concurfum eiufdem anni quarti, in di- 
nerfa O lympiade; EF ferivendum effes ἐγύνήν 9, καϑτέφπ-. . 
σιν Απολλοδορης Ον ἴοι γφονικοῖς; Ἐπ. Αφεγίωνος ο) τα) τεταρ- κ 
: TU ἔτει τῆς ἑοδὸκογκοσὴς τεπαρτὴς Όλυμπιαδὲς h ὡς ἄλλοι τ: 
` l Φαίδωνος -s Tel τετοίντῳ Ὦ ἔτει. πῆς ἐἰοδὂμιήκοσης ἑοδῦμοηε Ozve 
madds.. Non. ergo. conuenit inter Auctores .. quanam ip fe- 
Socrates O lympiade in lucem venit , fed peo eos NOR V= 
nius , at duodecim annorum Be ε[.. Die Kalli, 
utra ex his fententiis mentitur? que rem, vti i fada fe, y 
dicit, Vallius, Mihi [πὲ non liquet.. quando omnia in: 
dubio fint.. Bi egos Vna ex hs veraeffe debet, quean- 
tem ca fit nondum. compertum efè: altera falfa, Er for- 
f”. quamuis id neftiamus s vtraque faifai Sed quera- 
mus vlterins. Quot annos natus- mortuus: εβ---.Α4Ε non: 
eofdem volunt omnes , ait A allius. Nam Laërtius fcribit, 
ETEA THT δὲ τα". DEPTH ETE Τῆς ολενηκοσης zemas Ολυμ.. 
-mads γεγονὼς EPU ἐς δομήκοντα, χαὶ Gor Qua AnuhTerog: 
0. .Φαληράς. ὄνοι ἐξήκθητα ἐπί TATY. wy φαση. Tun. 
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DIALOGYS iis 


tgo, ita 7 S eiee ergo mecum V ΤΝ ᾿ si fpina- 


ginta annos natus mortuus eft, ergo neque Oly mpiade fe- 


ptuagefimá quártå , neque feptimâ in vitam venit. a La- 


cheti enim principatu, fab qro dixeras Socratem condem- 
_ hatum , qui fuit annus primus Olympiadis nonagefime 
quinte, i retro annos numeres , Socratis natalis dies erit 


anno fecundo. Olympiadis lu ime fub Philocle, vel fè 


γεέξο ordine à dictis Olympiadıbus annos computes , 16 
Lachete mortuusnon eft , quod tantoperè afirmabas. κα fe- 


ptuagefin me enim quarte anno quarto , ad O lympiadis pe 


ctogefi ime nong annum quartum , anni excurrunt [Εκασίπ- 


- ta; annis vno ey viginti y antequam Laches Magifira- 


tum iniret. fi à fe pruageji mae feptime anno quarto nume- 
rum capis, defunctus erit Olympiadis nonagefime fecun- 
dæ anno tertio , fab Glaucippo; decem ante Lacheteman- 
nis: Et Vallius ; Erit ergo eorum fententia de fexaginta 
annis vitæ Socratice falfa. Ideóque veriorem exiflimo f- 
cundam, de feptuagenario Socrate bibente cicutam. Exa- 
minemus, inquam, er hanc, rationemque non alia quam 
-ῥηκαιέξα ratione computemus. Sià feptuagefime quarte an- 
no quarto annorum ratio deducatur , Socrates iam fub 
Callia moritur , Olympiadis nonagefi mae fecunde anno 
primo; dea ante Lachetem annis, Bt Vallius; Am- 
pleenda igitur eft eorum opinio , qui fe pruagefi (me K pti- 
me anno quarto ortum tradunt; tuncenim , 7 fab La- 
 chetevitam er feptuagenarius finit. Optime, inquam ego, 

pronifam, dum Laches faluus fit Vallio , gz Olympiadis 
annum , C7 etatis Socratis probe famm, Per te ergo fic 


omnia Κε Vallius; er fecundùmhiftorie fidem, € 


accuratum «ορ Phalerei teftimonium , cui adde , fi 
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16 DE SCRIPTIS. SOCRATIS 
vis, Maximum Tyrium Differt. 90. Σωκροίτε yo GAR 


pumorma en EPA γσόνος. καὶ S τούτο Φιλοσοφία. » καὶ DOETH d- τὰ 


ωεχήε, οσο. At vlterius , inquam ; res eft examinanda. 
f ptuagefime Ὁ lympiadis anno tertio Empedocles Pytha- 
goreus Athenas ad Socratem proficiftitur , etate iam gran- 
dem , vt verofimileeft, Quid dices, V. la ὁ An ΡΟΠΗΣ e- 
-. tateadultns anno ΝΟ quenti nafci: ? Nec obaliamcaufam, 
ait Vallius , plerique αἠισορησία' Platoni obiecerunt , nifi i 
guod Sorar vnacum Gorgia faciat loquentem, oblan: | 
te ætatis longinquitate maki enim Gorgias obierat. Sedre= 
ondet, inquam, Olympiodorus Alexandrinus „non con- 
temnendus Auctor , qui dictum meum confirmar , Com- 
ment. in Gorgiam Platonis; δεΐντερον 3 ἐρούιϑυ, ᾧ eni Ora ΓΜ κ 
αὐτῶν qever ἦσϑρ, ὁ ᾿οὓμ Σωχέώτης ΟΠ τῆς οὖ. Ολυμπιαδὸς 
πω iy. Ἱεζοπο y. ἔτει. ὁ δὲ Εµπεδοκλῆς ὁ -Πυϑκ-ὀρειος ὁ ο di- 
δυύσκαλος Γορλέου ἐφοίτησε m nth, Audi cetera. Cgm ; 
Gorgias Commentarium de Natura , Olympiade oétogefi- 
ma quarta, confèribebat, Socratesex ephebis exce ferat, lon 
Firoram albo adferiptus, plus annis vigintiocto natus e= 
Fat; ergonon pornit anno quarto Olympiadis. fe f ptuagefim me 
fi prima inlucem venire, fedad minas anno primo. Non 


potuit itaqae fi ptuagenarius fub. Lachete mori. Vnde id 


habeas, velim inquit Vallius: Ex eodem „inquam , Olym- πρ 
piodoro ; ; oàd καὶ geed ὁ 0 Γοργίας τ φύσεως συήγεάμρα, 
Ἐν ἀκημον τή ποθ. Ὀλυμπιάδι, ὥστε εἰκοσιοκτω. ἔτεσιν. io 
Abw λείοσιν ΕΙ τοεφτον T Σωκρατίω. Recens, aty. allius, 
hsc Aador eft. fed diligens inquam Ego, er qui τω 
FETUM MAZNATUR y CF Adaa magis, quam dicendi ar- 
ste nititur €r, vt fidem fiam liberet, reflimonio w 
bai Platonis. ἄλλως τέ Ἕν cs red Γκοτήτ ὁ 0 ο; 


- 
΄ 


DI 5 Li oGy S. | uy 
a γέος ὧν wous Sheu Π-.ρρϑνθη. ovt: πὸμυ Ὡρέσθυτη, ο 

eg βαθύτατον αὖδρα, TAO Παραϑείϑης δι δι σκα.λος ἐγί- 
γετο Ἐριπεδοχλέοις τῷ διδουσκα,λου Γοργέουν ἃ ὁ s Γοργίας ἢ ν᾽ Ὥρε- 


obum ζω. EtV allits ; Ante Lachetem ergo moritur, cm 


ο 
muri Athenien fes adhuc: operá Cononis non ftarent. ille au- 


tem fe eptuagefi mum annum agens, fatis conceffit. Sed. fi pro- 
uečtiorem , inquamego , tatem Socratis comperero, Val- 
li, quid fiet è Dabo manus , Vallius fubdit , folfimqne 
fuifje Fanorinum libere pronunciabo. Sitita inquam. Et 
ut rem extricem , nolo hic fententiam landi Chro- 
nici > guod Socratem ait vitå functum-anno pri- 
mo Olympiadis centefi ma quarte , annosnatum nona in- 
ζ4, quando non iam muri illi exftructi, fèd pene deftructi, 

utita dieam , pér tantum añnorum spatium confþici pote- 
rant. Nec placet adeo producta Socratis etas. Quamuis 
Auctor ille non temerè , gy vtin buccam venerat ; res re- 
digebat in faftos , fed aliorum , eorámque fide loori 
_teflimoniis nifus. Quidquid tamen fit , probabilius exifti- 
mo cum octogefimum annum agentem mi peremptum 
fuiffe. Pro me facit Suidas , fine quifquis fi fit Auctor 

illius ra ite apud Suidam. κο) a W W Terminada- 
ATT τύπω GÅTE , Ώλυμηπια.δὲ οὖ. En., mi 
Valli, firmam tuam Olympiaden , ἐβίω δὲ ἔτη m. En 
 _ produčłos annos Socratis etiam poft murorum M EN 
z adificationem. EE, allius ; ; Non tantum tribuo Suide. 
At pannis, inquam ego, ex quibus confutus ille liber eft, 
càm fint admodum pretiofi, €F rari, muliùm tribuendum: 
eft. Sed habeo etiam Auctorem το rei , qui Socra- 
tem, ν illitfgue » morts vifu , €r continua multorum anno= 
xum. ΤῊΝ Ko nameieg familiaritate perquam: 

P iij, 
? ὶ Ν 
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ws DE SCRİPTIS 5ΟΟΒΑΤΙ5 


meditatè tenebat. qui eum vltra feptuagefimum annum vi» 


tur. Et Vallius, An Iouem teftem nobis dabis è Jouem, 
inguam , húins rei, Ædepol , Iouem teftem excitabo. An 
non placet è? Et Vallius ; In re feria fabulas nobis meras 
neclis , mi Leo. An tibi , inquam , veritas fabula ef 
Valli? Iouem teftem fubornatumate non rideam ? Sed ri~ 
deas , inquam , perme , dummodo rifusin me non conuer- 
tatur. Conuertatur , ait , in louem hunc tuum teflem , 


lupiter tibi Philofophorum eft Plato? Iupiter ait Vallius, 
er Loue illo, hominúmque, Deumque Patre Sþectabilior, - 
quod non rebus fictitiis , e7 ludicris Poëtarum nugis , fed 
-Vera , folidáque virtute , fapientiáque magnus ; €r non 
hominum , fed eorum tantùm , qui verè homines fun, 
Philofophorum dumtaxat , €r prudentium , Pater frit. 
Is , inquam, Iupiter id de Socrate afferit in Apologia. Er 
Vallius ; Ne illudas , ait, Vir optime exiflimationi tug, 
πας - Ibi enim Plato fupra fexaginta annos , non feptuaginta 
τ i faiffe tradit; g7 fi verborum recordor , ita Nicolaus Ser- 
ranus interpretatus eft. Sic enim omnino res fe haber, 
nunc ego primùm in iudicium prodeo , annos plus 
fexaginta natus ; vt in hoc quidem forenfi genere 
dicendi planè fim peregrinus. Er fubferipfit Henricus 
= Stephanus. δαὶ ε[, inguam , mi Valli. Ne Typogra- 
horum errata in eos Viros coniicias , quibus , quid inter 
ἐς δομιήχθντα , CF ἐξήκοντα interfit, maltèm innotuerat. Ne- 
a que enim adduci poffum vt credam , eos fic interpretatos 
τ... friffe, cum exempla omnia , € typis edita , ¢7 Manu- 
Γηρα, que videre mihi licuit , licuit antem multa , con- 
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tam duxiffe , non ambiguis , fed clariffimis verbis profite=" ae 


quando ita placet. At non conuertes ; inquam. Annon 


DIALOGYS = Jb 


βαπή[» sme omnia habeant ἑξδομήκθντε. An recordaris,mi ΄ 


Gaspar , verborum. N eque enim mihi omnia , praeter jl- 

lud vnum EeSousorre, fu ppetunt. Et Gafþar , Verba ifla 
; fint; vuo ἐγώ πσθ΄Ῥτον Eri dinane waters è ETH SIET 
πτλείω e οδομιήκοντα. αἰτεχιαῖς d aw ξέγως g E γώ τῆς ἐνϑούδὲ λέξεως, 
Kerba clariffi ma , tanta iniuria nefcio an Typographorum 
peruer fa: eóque precipue cum Ficinus nofter ante Serra- 
num , fe ptuaginta , vti par erat , conuerterit, Et Vidlo- 
vellus ; Iure merito itaque plerique hac noftra tempeflate 
Viri ingenui , ΕΘ' doćłi ad Ficini interpretationem , tan- 


quam fdeliorem ,. ad Serrani tanquam elegantiorem con- 
fugiunt. Tam ego ; Habemus ergo ex Platone Socratem 


non fe ptuagenarium, fed feptuagenario maiorem , caufam 
-dixiffe. Quot porro annos numerum hunc faperarit , cùm 


ipfe pro comperto fortè non haberet , wt Jepi fieri fola 7 


-. non: appofait. Puto. enim nec ipfum Socratem Viram ex. 


infima | plebe, primis artibus, illifque afpernandis, non ni= 
mis notum annorum [uorum numerum exacte tenui ffe. 
Hinc ne Plato mentiri videretur „certum pro. certo, in= 
certum pro incerto po fáit. iam enim tum: Socrates fe pinas 
gfimum annumexegerat , €F amplis , at quemnam age» 


ret , vti incompertum. reliquit. Quod τὴ cm poftea ex aliis: 


εμεις Suidas. qui diligentiores i in ea re perguiren- 
da, plus etiam viderunt, exferipfit, it annum fcilicet ockoge-- 
fimum. er diferimen Jane magnum inter hos numeros ο. e7 
mi, OMNEM erroris exferiptorum fi icionem tollit, Tam: 
Aeronaus; C rederem: vtigse in his , quede Socrate [cri 
phit, t, Platoni, nifi is ab aliis γω tatis conuictas , , pluribus: 
etiam. yeris NET f cripta fia polluiffet. qui CRAY 


non ferl de mendacio fu k όν fuerit, non videos quos- 
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nam firmo argumento in hoc illi fidem præftare debeamus κ 
Nouum nobis difeurrendi campum aperis inquam, Me- 


roni, qui neutiquam modo percurrendus eft. Similinm au~ 
trem Platonem ab Athengo, Ariftide „er aliis infimula- 
tum , notumeft. Atheneo Uiri docti gr granes fatis fi- 
pergue refbonderunt : A riftidi > quod ipfe fiiam , nemo : 
[4 refpondebunt fortaffe. Ipfe nunc pro eo defendendo 
non pluribus concertabo; iam enim aduefpþerafeit , C7, vt 
vides dies moritur. Id tamen ad etatem očtogenariam So- 
eratis refellendam nihil confert. Socrates enim, qui loqui- 


tur κ ¿7 ad Iudices [fermonem conuertit , nunguam fimili 


mendacio , fi conninci ἃ Iudicibus poffet , uninerfam fug 


vite Apologiam ,eisfque fidem fafþectam reddidiffet. Sur- 
rexit ad hec Vitorellus; Morofi fanè ingeni effet, Au- 


«ονες rebus gestis equales reiiciendo , in alios pofteriores , 


-gui res non Viderunt , fed leniffimis coniecturis veritatem 


contra omnem antiquitatem exculpere tentant , animum 


aduertere, Egoinrebus ὃ ocrátis dilucidandis nullum alium 


teftem exopto fideliorem ipfo Platone , wel Xenophonte , 
guibus aliorum imprudenter dicta , Japienter ingalantar. 
Ita eft, inquam, at reducam me ad noftrum larem fami- 
_liarem. adhuc excipito, Ualli: Anne memoria tenes , quo- 


σταὶς anno, ζθ' quâå Olympiade fato defunctus eft egre- 


gius ille Philofophi Myfta , atque Interpres Ariftoteles è 


Et Vallius; feptuaginta annos natusexceffit , fi nobis non 
imponit Suidas. οἱ δὲ φασι νόσῳ αυτον τελθνπησε Biore 
ἔπη ο. Er Gafpar ; Caute locutus éf Vallius , fi non im- 
ponit Suidas. Namque eum imponere , fiue etiam alium , 
R quo fua ipfe habuit , communi aliorum fententiâ com- 


probatur , gui vltra tertium er fexagefimum vitam illius 


nog 


S 


Ν 


εν ΤΙΣ ΑΡΙ;ΦΙΘ ΧΦ. E 71α 
-RoR protrahunt , vt Ammonias:, fine quis fit Auctor il- 
lius Vitæ , ante Commentaria Ammonij in illius Praædi- 
cament. Er Laërtius idem probat , improbátque Eumoli 
dictum, à quo forte Suidas fua haufit. ὀὐζμύϑαι di mwy 
α)κὀγιτὸν ἐτελήλτησεν, ὡς φησιν Εὔμολος cs περντήη P içoesat 
Bior emn ἑθδομοήκογτα. ὁ A? αὐτὸ; Qnan evlor ù TIagTuNi Tera- 
κοντουτίοω συςλναὶ δγθωπιασήων. βεθίωκε M Teia AM EIs Yig 
ἐδήκοντα, ΕΕ, poft pauca; id ipfam refertex Apollodori 
Chronicis, Et ánte alios Dionyfius Halicarnaffens ad An- 
menm epifióla , qai perquifitis antiquorum monumentis ; 
boc vite fþacium , tanquam indubitatum , €r certum A- 
| riftoteli confisnanit: At quanam ifie:O lympiades inguam 
ego obiit? Tenéfne, mi Valli? Et Gafpar ; Nimis ifta 
aliena pro muris Athenienfium ante mortem Socratis af- 
ferendis. Εὸ, inquam, libentins Fallius refpondebit. Et 
Vallius; Anne omnia etiam annorum momenta minutife 
fima ; σσ' tempus , ac terminum vite cuiufoumque ex 
memoria recitabo è Tum-ego: 5 Refpondendum.efè tamen. 
Dicat , ait Vallius, qui poffidet, An tibi fuccurrit Ga~ 
Joar? Succurrit, Gafar ait, €r morem geram, Hali- 
carna ffens fub Archonte Cephifodoro Chalcidem migrafa 
-fe ibique ex morbo decefiffe refert. fed ex Apollodore in 
Chronicis , anno tertio centefime ¿r decime. tertie O- 
lympiadis fub Philocle, eodem „ quo Demofthehes , añno 
in Calabria Infùla occubuit z` Laërtius. Εἶτα amog εἰς 
Χαλκίδα, πω πείτῳ ἔτει τῆς τετείρτης. καὶ δεκάτης AN EXAT- 
-ens Ὀλυμπιάδος, χα TEAST ETW merely που xa BAE 
7X roo ὅτε χα) Anuo Sew καΐασρε-α) c» Καλρθεα €- 
7 Φιλοκλέοες,. Tunc cùm cicutam bibere: fubdit Val- | 
lius , elegit; cuius fucco quadragefimontertio. anno Soz 
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crates extintus fuerat ; vt adnotarat Francifeus Patriz 
tius lib. r. Difeujfionum Peripatetic. Et ego., Ergo fub 
Archonte Lachete non obiit Socrates , Valli , fd multo: 
poft muros eos exfiruclos, de quibus tantoperè perturbaris. 
Dui id fieri poteft, infu V alliuse F acillime inguam; A- 
riftoteles ueneno fibi mortem confcinit , fiue etiam ægritø- 
dine oppetiit „ut Apollodoras vult , fub Philocle , Olym- 
piadis centefimæ tertie cy decime anno tertio ; fiue, vt 
Halicarnaffeus , oC ephifodoro:, anno vno minusab his 
fi preteritos annos recen fens ad quadragefimum tertium per- 
neneris , quo extinctus per Patritium traditur Socrates , 
Socratem Ρο]ξ hos muros venenum bibiffe comperies, an- 
πος plus minus triginta , fub Archonte Chione , aut Timo- 
crate; quo guid dici poteft abfurdius ? Et Gasþar ; Ita Pa- 
sricij iudicia Lectorem vt plurimm fallunt , cuius multa 
leclio , variague-eruditio ne:minimum quidem confilium 
direxit , ne , fædifime ας fepifimè lapfus , alios etiam in 
errores protraheret. Quare femper mihi illius lectio fufpe- 
da venit. Tum ego; Quid hicdicis, Valli? Fal fum , ait, 
Patricium , cuius locum obelifco notabo » ne in pofterum 
aliis fraudi fir. Sic facito, inquam, At mihi ferupulum , 
es dubitationem quandaminiecit nefcio quid , guod fimi- 
hi extrices, Oedipus tu „ege: Danus fuero. Præceptores 
czfriftotelis velem mihi vt nominatim numerares, Et li- 
benter ait Valius. Proxenus Atarnenfis in Patria. A- 
thenis: Socrates , Plato. O-fortunatum , inquam „ Ariflo- 
selem fcientia , exemplifgue a tanto: Præcepfore auctum. I 
Et Gajparinfert; Verumhanc de Socrate Ariftotelis Pre- 
eeptore opinionem: titubare , perdoctus fum probe. Nullus 
enim ex antiquioribus , quod ego feriam, id afferits Cy es 
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recentioribus mnlti , Halicarnaffeum, Apollodoruie, Latr- 
tium fecuti, id improbarunt , e7 rationibus etiam , iifgue 


non lenibus confirmarunt; inter eos praecipui funt Leonara 


dus Aretinus epift. [1.6. Oftanianus Ferrarius extremo 
libro de fermonibuas exotericis; Patritius ibidem; g7 Loans 


nes Munnetins , Notu in Vitam Ariflotelis , qui in éè 


- magnam effë αὔίτορισίω tradit. Etenim Ariftoteles dis 


citur natus primo anno nonagefimæ nonæ Olym- 
piadis, Archonte Diotrephe: vt minimum ἱπτεῖίς- 
&i lunt quindecim anni inter mortem Soctatis, δέ 
-ortum Ariftotelis. Quòd fi tertio anno Olympia-. 
dis nonagefimæ quint mortuus eftSocrates, vt in 
Chronicis Eufebij proditum ; erit quoque erratum 
in Chronologia, fed minùs duobus annis. A. Gel- 
lius lib. t7. cap. 21. pot Vrbemrecuperatam à Gal- 
lis anno feptimo natum Ariftotelemy litteris- ait 
mandatum fuiffe. fed quoniam , vt ait Plutarchus, 
difficile ek inuenire annum captæ Vrbis , dificile 


quoque erit annum recuperatæ Vrbis reperire. Se- 
-ptem quidem menfibus poftquam capta :à -Gallis y. 


recuperata fuit opera M. Furij Camilli. {fed fequen- 
ti deinceps anno. etenim capta fuit menfe Quin=. 


Gili , recuperata Februario. Si igitur, vt Verrius: 


Flaccus, ` Fanan Annalibus, atque Gaffiús He~, 
mina fenferunt , capta fuit anno CCOLXIH-récu-t 
perata fuiffet anno cCccL X1v. itanatùs fuiflet Ari- 
ítoteles fecundo anno Olympiadisnonagelimæ no- 
næ. Quòd fi , ve Liuius prodidit , anno CCCEXV:: 
capta fuit, ἃς recuperata anno CCCLX V1. {α[ες-΄ 
ptus fuiffet in hanc lucem Ariftoteles anno quarto’ 
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Olympiadis nonagefimæ nonæ. Sed quoniam fem | 


detur ‚ad quam etiam magis accedit Halicarnaffei 
opinio, capta fuit anno CCC LXIV. recuperata an- 
NÈCCCEXV. ortus fuillet Ariftoteles anno tertio 
Olympiadis nonagefimæ nong. Quocumque au- 
tem anno nonagefimæ nong Olympiadis natus di- 
catut, magno poft Socratem mortuum interuallo 
ortus fuit Ariftoteles. Meam tamen fententiam , re- 
| Spondir: Kallius , Auđlor illius vite , quifquis ille fuerit F 
; antiquus fine Er prudens defendit. ἐπηαχαδεκα 3 EPR 
7 νόμδμος. Ἰδὲ. τῆς Πυϑίας χελά./ούσης αὐτο Φιλοσεφήν., NME 
Giu εφ ΑὈεύαμ. eia porrer Σωκρατει 9 χαὴ wec τουτω ETH 
τείά. «τελύντήσθμτος. δὲ τ. Eorp att φοίτα Πλάτωνι, č (ου-. | 
πω σεεώεεῃν. ἔτη eigai. C onfentit Olympiodorus Praxi g 2e 
in Gorgiam Platonis ; qui inter alios a Socrate recte in~ 
fiitutos, Ariftorelem etiam recenfet. Er, ne nobis defint ε-... 
tiam recentiores, Be ffario lib. z. adnerfis Calumniatorem 
Platonis, cap. 3. ait „Triennio Socratem admodum 
adolefcens aüdiuerat; antequàm fead Plasonis Gym- 
nafium conferret. : Non ergo abfurdum pf tanoram 
Kirorųm auctoritatem videtur. Kiye τῆς Δ)τοχέας. 9: αἰ, 
Ἂν μοὶ δνημκάπι. Socrates Ariftorelem audiuit tres annos. Ια εβ,. 
o ubdit Kallis , quamuis. nofter Gafpar aliorum dictis hoc 
refellere nifas fi t. Eft itaque , inquam., difeipline Socra- 
“tice alumnus Ariftoteles nofter, quando ab eo informatus 
efi. Eft; ait Vallius , necdubito, Saltem , inquam gor no 
_contemnendorum. tefium auctoritate , qua proba ils ad 


hars N on Poea dictum, Gane fis tibi, Valli; πε ae 


tentia Varronis, ὃς Plinij probabilior cæteris vi- . 


dinús erit ifta opinio. Efi; infit Vallius , omnind. Et Gam . 


Ῥιλιοονο. κι. μὴ 


τὴς. ΕΓ, ais allius , omnind; Leo arae quid nutras? 


Tum ego; δαπὲ, pf infero, nonnuto , fed nutantomnino 
ex Laches ille tuus > fub quo Socrates αμα, er muriilli 
Athenienfium tantoperè per te propugnati , qui modo tua 


confe fione labaftunt omnino. er- Da ratione labantes ; 


accitis etiam Archimedeis machinis fustinere non poteris. 
Et Gafar; Ecquid i iam lucri capis , Valli? Annon recon- 
ditæ eruditioni tue hoc debes; EtV. allius Ne verbis ob- 


ruar, guefo. Quis Lachetem? quis muros hofte concutit? 


Tua verba; inquam, Et ille; Quomodo : e Hoc, inquam, 
quod ditas, Ariflotelem , feptem «o decem annos na- 
tum , Socratem audifje. Er ne diutius morer , machinas 
hafie mecum Juftine, quibus muros illos in planum detur- 
bemas. Ariftoteles fub Cephifodoro , fi rue etiam Philocle , 
occubuit ; numera ab his. annos fexaginta tres , quos ipfe 
omnium fententia vixiffe perhibetur , nőnne. «η Dexi- 
theum, fi à Cephifodoro, -vel ad Diotrephem, fia Philo- 
cle; e7 fi fêptuaginta annos vite illius fuiffe contendis ; 
nőnne ad Philoclem alterum , vel Nicotelem peruenien- 
dam eft? at hi omnes , poft muros illos exadificatos ο pla- 
ribus annis Athenis prafuerunt, Ergo non potuit Socra- 
tes , qui Ariftotelem 1 informant , ante muros illos vitam 
finiffè. Tum Vallius 3 A πως εἰπὲ , κα σωαφέςερον. 


At dicam , inquam , f potero. Ariftoteles natus efi fub 


Philocle , vel Nicotele , fi ad feptuagefimum annum vitam. 
illius protrahes: fub Dexitheo , vel Diotrephe , fi ad fixa- ; 
ginta tres. At hi , poft muros Aihenienfis, ad Reipublicae 
gubernacula accefferunt, quibus fi feptemdecim ætatis Ari- 


, fiotelice coniungas, quibus Socratesadhucerat fuperfes,i iam 


Socrates ως, Cononis illos Muros annos viginti quinque, 


Qi 
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vel ad minus decem er octo p fi diuturniora fhþacia yite 


Arifotelis concedamus, adhuc erat in viuis , cm Arifto= 
telem imbuerete At plus fatis intelligo , ait Vallius, Tum 


ego , concludam itaque , fi per vos licet , muras iftos Athe- 


nienfes ante Socratis obitum ἃ Conone fuiffe exedificatos, 
er Fauorini iudicium de Oratione Polycratis non effe tan- 
ti , vt Epiftolas hafee Socratis faciat non effe Socratis. 
«Anne licet, Valli? Licet perme , ait Vallius, Quando 
muria Fanorino ereti primd quidem αφεζζν, ftabiles nunc. 
vero adeo infirmi funt, ut rationibus his tuis non minen- 
tur ruinam , fed ruant; €r, quod peins eft , cum funda- 
_ mento ipfo pereant. Fateor me , anteguam hec à te exa- 
minata fuiffent , eos fartos tectos exifimajje , €x mortem 


ipfam Socratis , que modè ita dubiaerat, fub Lachete fi- E 


ne controuerfia contigiffe. Sed iam tandem , inguam, Val- 
li , id idem de tuo etiam proba , vt vna fimul ad has Epi- 
fiolas fuis Auctoribus reddendas laboraffe videamur. Age- 
-porro quid cogitas ? quid in pectore volutas? Miror Pla- 
tonem , ait Vallius , qui Socratis omnia , etiam minntifi= 


ma , nulliúfque confiderationis profecutus eft , e7 mortem 
illins accuratifimo eloquentie penicillo depinxit , nullam 


de mortis tempore mentionem intaliffe. -Mirum equidem Bo 


í 


eft, inguam ego. «At fúntne omnia Platonis à te atten- 


rigs expenfa è? Expendi, ait; fed quid in dubiis ftatues è 


Dabia, inquam. ideóque non friffe fab Lachete Socra- 
sem extinctum , cm hoc etiam per te in dubio fit. Quod 
fi Platonis verbis probauero , te id etiam de tuo probaffe, 
quando Plato tnus eft, afirmabo. Quin probas „ait ἕαἱ-.. 
lius. Probabo, inquam , dummodo tna propugnatio Pla- 


toninon defuerit. Purgatio „dicit Kallis, peccatiefk, quod 


AR 
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à Platone , illiufque feriptis longè abfuit. Cuius tamen 
tu, inquam , Valli , defenfionem non fufiiperes. Quidni, 
ait? Multa , inquam , plurimorum fententia aliter narra- 
uit , ac fuere : ideőque mendacij non vno in loco arguitur., 


O homines „aitille , fiuppeos , qui Dialogorum moris igna- 


ri, rem, vti eft, meram videre non fuftinent , veriti, ne 


ab illius splendore accenfi , in flammas effufi enaneftant. 


Neon crit , inquam , impune. Et non video , quanam ra- 


tione fþicula , qug in cos iam meditaris pro defenfione Pla- 
tonis , retorguere poterunt, Viuno namque te Platoni gy 
Xenophonti , quem unice veneraris , patrocinium non de- 
futurum fepe fepins à Gafhare andini. Defende ergo er 
nutantem protege, “Pugna illa apud Lecheum contra Co- 
_rinthios celebris fanè apud Hiftoricos , habéfne, Valli , fub 
quo Archonte pugnata fit? Habeo , refpondit nec fallor. 
Eubaulides tunc preerat. Rectè didum , inquam , fub eo 
enim cladem illam a Lacedæmoniis Athenienfium ciuitas 
accepit. C7 poft alias turbas , poft annos non multos pax 
inter Athenienfes ey. Lacedemonios alió fque Graæcos fa- 
ἕ]α eft. An memineris Ducis è Recordor „ait, Duce An- 


talcida fub Archonte Theodoto, Rupto ἀειπεερ: fædere , 


Lacedem oný contra Mantinenfes exercitu ducto fub De- 
xitheo , Mantinenfes in pagos rurfus , ex quibus Manti- 


neam commigrarunt , pedem referre coëgerunt. Heæc poft 


mortem Socratis contigerunt ,inguam. Si fub Lachete So- 
cratem , ait Vallius , necatum afirmemus , pofl Socratis 
obitum acciderunt ; fed video iam hoca te pluribus ratio- 
nibus , vti merumcommentum explofum. Et explodetur , 
inquam, vlteriùs. Numerantur fcilicet à Lachete ad En- 


bulidem , fub quo pugna in Lechao commiffa ef, feptens 
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Archontes ; ab Eubalide ad Theodotum , fub quo fadus 
initum , octo; à Theodoto ad Dexitheum , fub quo Man- 
tinen fès difipati funta Lacedæmoniis , tres: à primo La- 
chete ergo ad hunc vltimum erant Archontes , aut fi ma- 
uis anni fèxdecim, Sed dicas, Valli, in Athenienfium in 
Lechæo extinétorum, funere Orationem quis habuit è e- 
tiamfi velles oblinifti, non poteris. Non potero (πὲ, in- 
ert Wallius , ni mei ipfius oblitus , alterum a me ipfe 
Vallium conftitnam. Heri enim in ipfo Platone legi in 
eMenexeno y ibi enim Afþafie Milefie Orationem fune- 
brem recitat Socrates, Ergo Socrates ad illa tempora wi- 
uebat; quì enim potuit Orationem habere mortuus è Quo- 
modo ergo feb Lachete mortuus , qui cladem illam poft fe- 
ptem annos sonfhexit , €F in ca fato funétos elegantiffi- 
ma Oratione profecutus eft? Non video , refpondit Ual- 
lius. Mirőrque me , cùm fapifime Dialogum illum per- 
currerim, nunguam ad hoc de morte Socratis animum ap- 
lica ffe. Ridendi ergo, inquam, fint, qui necem Socratis > 


_ fub Lachete tradunt. fed cum in eadem Oratione pacis e- 


tiam meminerit , longis aberit à Lachete. Quod fiin 


fympofio, vbi prefens Socrates difputat , ab Ariftophane, '. 


fab Arcadum nomine , Mantinenfium excidium vti pre- 


: i λ y ME ES 
_teritum commèmoratur , multo a Lachete pofterior annos 


ad minus fxdecim mors Socratis contigit. Verb Ariflo> { 
phanis funt ; vun ὃ dfg τέῳ ἀλιιίλυ διῳκίοϑηιϑι aiar τῷ 

Θεού, καθτι τῇ Αρκαδες «πού Λακεδαγμονίων. Nec aliud in 
mente fuiffe Platoni , ne longiùs oberrem s habeo ex Ari- 
flide, Orat. Platonica fecunda. «πσύκειται ru D aril δή- s 
που Σωκρῴτης T ἔππίαφιον διεξιων. κιέμγητα S&I ον Kos κ 
εἰνθω τετελέντηκϑτων Ὦ ΤῊ ca Λεχαίῳ; χαὶ Τῆς εἰρίωῃς E πὲ 


e E e e 
DIALOGYS d >To 
Ardd κ alon, χα τοι ἐτελάύτησε κδὲ δρ ΘΠ Λα- 
Paid apps. ms δὲ ο) Koeta y pas, καὶ τῆς OW Aale 
METS p Εὐδουλίδης; >m 5 Adyras εἰς EVGA Sv ¿G 
Aws αργων Εὐζουλίϑνς αὐτὸς. Sm ἢ Εὐξουλίδου πάλιν αρχ 


fa oyddos Θεϑλτος; εφ οὗ ἡ εἰμέωών ἐγύοτο, imd d ἐξισήδεκα. 
= oi συμπόυτες appres εἰς tlw Εἰρζεωζων DT Λάχητος o αῤροντος, 
© C7 in fine Orationis tertia Plaionica ad Capitonem, üdy- 

ads i ὦ ὧν Ὃρ τε λόγω “έμγεται λεγών, ως ΟΠ Αρκωϑων 


doru: irg Δεῖνος ἀργόνπος. Tum Leonida ; At hoc 


non probat Ariflides y Vicèt afferat Plato. Et Vallius ; Ni- ` 


bd refert; Ariftides enim multa , fndio contentionis , in 
Platonem oblatrauit. Nolo fefie in hac re Platone ih- 


gniorem, Dubium potuiteffe > an dixerit Plato, vel an es- 


ius verba ea ratione intelligenda fint. Atcùm ille dixerit3 
Er Arifides, afferat eum ita fenfi ffe, ultrà 103: bres: 
Amplector , exofculórque corum fententiam y gui muris 
hifce Cononis recentiorem Socratem fecêre. Er Leonida, 
Ariflidis fane auctoritas contemnendanonefk: EtV alliuss 
At nonanteferenda Platoni. Tum Leonida; Cum Pla- 


-tone ille difputabat, non credo eum nifi probatifima illi op- 


pofeife, ne fi mplici dicti negatione à Platone reiiceretur. 
Et Virum hunc optimum fanè, e7 eruditum omnia Hi- 
florig momenta perpendiffe exiftimo, antequam hoc tamat- 
dacter Platoni obiiceret, €r fhi itatis infi mularet. Nalla 
diligentia , ; fubdit y allius , etiam exquifita in homine re- 
centiore , C7 qui tantum ἃ Socratis morte aberat , oculis 
i ipfis, 15, ας Piaron memorie praeferri debet. Ait Blaio ne- 


gat Ariflides.. “Plato vidir „audiit , omnia diligentifimè 
perfirutatus eft ab illis iphis 15 qui praf entes audiuerant , > 
Er WieitanA Ὁ £ i fen ff tot feia cecus omnino: 
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inter denfifimas tenebras lumen querit. Cni potiùs fid pooo 


habenda eft? Nifi ; dixiffet Plato, quererem , 7 verofi- τ 
miliora diceńti crederem, Plato. didi, €r heres mi Leos 
nida , αὐ alio, quam à Sole lumen. expofèis » nom: confe- 
gueris equidem.. Δία ε[. non pornit aliter effe. Socrates 
fub Lachete mortuus non eft, fid din. , multúmque Ρὀβ-υἱ- | 
tam egite Tuni Gafþar; £ Juafnam igi Júi rationes con- 
tra Platonem Ariflides affert? Et Vallius plus aquo com> 
motior; Nulle ait, contra dictum Platonis rationes ef- 
- f poffunt, que jd confideratione fint, At videamus , 
inquit. Gafpar, fi τ que. [unt: Cur nobis non recitas Leo ? è ; 
An potrero, inquam, quodnonefè „recitare? Nullas, squod 
ipfe fiiam, ipfè attulit „ preter Jri auctoritatem i er vt 
magis pateat, en verba ; Σωκξώτης ὃ σ ἐτεθνήκει πρὸ τόσου ͵ 
ᾷ σου. ς' ‘Oratione Sa Εἰ δὲ Zs TH y ΓΠ1λατωνος DEn «ἘΞ 
; πότων, ioy AGIT , XÀ Qaoxer ida ζῶ Zorga, ὃ OTE SAI ca 

i RNS A Anart ετελάντηκότων ἐλέγετο Ἱππίβφιος, aido k S 
wy) Αγαϑοωνος MẸ Tlw εἰρζευζευ' . λυζήν οὐ Αειοφόρίω c ο». 
{ t συμποσίῳ κωμιαζήν Ὦ i Aalia peregra d) A twie 
xada Αγέλωα, Ù Αλχιδικϑδο, imdat Eh πόρτα zg nus- 


6, πως οὐχί ἱ Apir pn πογειξεπίζων,, εἴ Ὁ κ Ὁ KAT ’ ὀξοισίωλ M 
αρήρ. λέρρι» IW arip TS ἔμ6ρᾳχω Tg UPEIN ATAL U= ~i 


Garor , on Qayn Tiag tur Non debemus credere Platoni. 
3 A. atque res fuerunt, narrat. inuertit omnia. Knde 
-id'habes: Ariflides: ? feltem dicli tui, fiquem habuiffi, Au- 

dorem. tacere non oportuit. Simplex diclum tunm tanti: 
non: eft y „ vt:auctoritatem Platonis elenet , vt fidem illins 
imminuat.: Sic eft, fubdit V allis.: An fanus ipfe habes. 
rer; firecentifimus Caefaris Commentaria wti meras nie. 
EET panies condemnaren nec aliam n menmi 


mea Niis πας. T E a et 


( 


ες ο 


ῬΗΛΤτΟ Ον, Πα iğ 
dictum condemnationis caufam afferrem? O mi Valli, in- 
- quam , quando ita fibi complaceat Ariflides , €r. fasta 
- ρω {ιαπ Trafonico in Platonem feratur , promámne il~ 
lius in pauciBimis verbis, que fuprà landani , miram`ac- 
indecoram Viri ofcitantiam è Prome fodes, ait Vallius, 
faltem vt illins quanti in Platonem fieri debeat auctoritas y 
insþiciamusa Dicit, inquam „ab Archonte Lachetead Eu~ 
bulidem ; feptem Archontes cum Eunbulide ipfa fuiffe sab 
Eubulide ad Theodotumm octo : deinceps numerum in vnum 
colligens yait, οἰππεε-ὰ Lachete ad Theodotum fexdecim 
Ῥω; cùm nonnifi quatuordecim tantum fint cum ipfo 
Lachete, e7 Theodoto; ô hominem frugi! feptem illi ege 
octo , hoc ef feptem ali fexdecim funt. An nos'ergo pue= 
vi erimus , qui Platonicredimus dicenti , Ariflidinon item? 
Beafti me , mi Leo > inguit Vallius. fed vndenam in homi=. 
nem prudentem , €7 in omnibus quam maxime confidera- 
_ tum , errorifte puerilis manare potuit? Licèt id , inquam p 
probe fiiam , nolo id modo enunciare ; differóque in op- 
portunius tempus, Et Vallius , efto. fi quid preterea εκ. 
ipfo Platone adnotafti , ne nobis inuideas , optime Leo, Et., 
libenter id faciam, inquam. Non tantùm enim ex Pla~. 
tone Lachetemextrudimus , fèd muros etiam ipfos Sostas. 
te υἱμεηιεεκ[γμόζος fuiffe comperimus. Non dubitamusy 
ait Vallius; cúm fupra laudati Archontes , fub quibus uiti 
uebat Socrates , poft muros illos erectos Athenis prafueds 
vint. Non ob id; inquam, tantüm , fed quod , controuer= 
- fiam omnem wt tolleret ν ipfe Socrates murorum illorum 
meminerit, Arduaz fubdit V allius , nobis nuncias. Ve- 
ra tarnen , inqudmi:z; Socrates in eadem Oratione funebri 
inter alia dicit , ἐλθόντες δὲ Cis ζκότα ν oE ὧν ὃ Ὁ mest- 
i ; σῷ | R ij 


κα 


A~ 
sf 


ja DE SRIPTIS SOCRETIS 
δ» κατεπολεμήϑνμδυ ᾿ στ Θεῷ ἀμείνον > A πότε iN pua Ὅν 


πθλεμων,. αὶ γὸ ναὶ, κα τεῖχη ἔχοντες, χαὶ Θὲ ἡμετέρας αυτα, 


Smads απηλλάγηκϑω TE πολέμου. Socratis confeffione, vt 
wides Valli , muris Athene clauduntur ν non illis ἃ The- 
miftocle miro dolo exadifiċatis , quos Lyfender difiecerat 
Athenis captis , cùm triginta Tyrannis rerum publicaram 
imperium commififfer; ergo illis a Conone fgs > EF qui 
tempore. pigne in Lecheo adhuc flabant , vino Ὁ Socrate , 

asþiciente, Ey propugnante. Quid hic Aerer Fauorinus : ? 
Stabántne, Valli , muri A thenienji umante mortem Socrá- 


tis? Quis dubitar , ait. Fanorinus inquam. Sed fua fi fi- | 


bi ipfè häbear Pabiro , ait Vallius. ı Nobis. certiffime 
conftat , Polycratem potuifje feribere, er feripfiffe quoque 
Ačcnfationem Socratis , in qua Cononeoraum murorum 
mentio fafa effet, hi eo tempore flarent ; quidquid im 
contravin aftrat Fanorinus νας proindehas Epiftolas, in 
quibus mentio Polycratice Orationis habetur , verè ger- 
manas: effe Auctorum , quibus inferibuntur. Abfurdum 


eqnidem videtur , inquit Gafþar, pro his Epiftolis Socrati 


afferendis ; diutius verba terere: adeo certa deillaram Au- 
glore protulit Allatius. Et, fi í quis in tam claro Sole cæ- 


-cntiye vult , cecutiat per:me fane. Si þa in dubium reno- 


cehtur , nullum apud-nos extare: Yiptum fateri licet , quod 
illit: Aunéloris fit, quem profitetur. Tam ego; O quantus 
efki in. hifte [apor antiquitatis infitus! quem. qüi fe emel de- 
ghfanerit , fen entiet omnino has:abi eo: non abhorrere , fed 


guam proxime accedere; i immo non-alium ab eo effe, Il- 


| lom imaliis confictis- epiftolis manifeftè: difterni , quis te 


melins , Gafpar s indicare -valeat ?: δα" δε illis finta àme: 


gliraa alio loco difputata, dr; quanam illa funtyait Kal- 


ν 


PARAAV at. ? 
Δ aiiai i Γ 4 Να 


νη ίοο,.. TER 


lins; o bominem , inquam , indefeffum , qui nec. labori- 
| bus, nec ANRE unquam frangeris ; fed pofi de- ; 


curfum fiadium nouus Athleta firmior , ac melior ad il- 
lud iterġm percurrendum ACCIRGEYIS. Sat de his Epiftolis 
differuimus. Sat prata biberunt. Et Meronus s At nos non 


fat bibimas , qui tuam orationem plufquam antea t fiti 117145. 


Namque femper nobis , quo longiùs res profe queris , fitim 


walidiorem accendis. Tr. mi Meroni, inquam 5; CF Vos, 
qui una me dicentem Jehinmifis , Viri dodtiffi mi , tem- 


pas in þacconcertatione deperditum humaniter feratis , ex- 


öra; esque facilis feratis, quo å difficilioribus, wel Phi- 
lofo bars vel dininis ftudiis „in quibus toti eftis animum 
relaxaflis , ea libentiùs poft morulam repetituri, Iam ey 
Leonida fane nofter diuino afflatus spiritu, aliquid nobis: 
ex regiis `Dauidis Canticis parturit. ὃ færus illos fanétı fi 
7105, EP iucundifimos | ! Plura conantes dicere frequens 
hominum cetus ( namque fores pof gratifimum aduen- 
tum- Gafþaris patuerant ) conueniens anocanit, Et hic 


fuit finis nofire concertationis , mi ; Bernardine , quam Vo= 


lebam Pe ne effes, Vale, 2 me, vt t facis » AM4: 


Jabi 


N 
E 


IN SOCRATIS, ET ALON 
SOCRATICORVM EPISTOLAS 


NOTAE 


EPISTOLA L 


== ΟΚΡΑΤΟΥΣ.] Adquemnam feri- 
ὍΘ pta {τ hæc Epiftola „in dùbium verti 
aA N poffet. Plures enim , eófque celebres, 
AE e atqucinfignes, Raa & facul- 
STHEN Viros impensè expetiiffe yt ad fefe iret 50- 
crates , follicitafléque eum muneribus oblatis qui- 
bus iple non attendit, habeo ex Εαξττιο in cius yi- 
ta. APE Gema ὃ 9 [ο Αγχελοίο T% Μακεδόνος, χα) OKI TA τῷ 
Κα ρανωνίου . ᾱ Ῥύρυλόχου TE Λαειοσοίου 9 pat τε Jena 
esr uos αὐτῶν , μήτε nP αὐτοιὲ ἄπελθων. Et Libanio 
in Apologia Socratis , licèt locus mutilus fit , Tod- 
TOY γὸ πολλοὶ TW Twego ἐπεϑυμησὸμ ἰδεῖν. πολλαὶν 48 ea 
Gis ἐκπεπληγμένων Tw Spe rlw Σωκρᾳτοις, νομξ oV τες pé- 
men Ἕ Kortos «ἁτῶν 1d ζκωτίω Tho Rap. χαὶ ON? TRM ἐ- 
gAs my ὁ o Evpugas 6  Χαριςίος» ἐχαίλή δὲ Σσχκόπας ὁ Ka- 

penos, οὐχ nusa j ὁ Μακεδόνων αρχών Αρχέλβος; ϑεοιδμοι, 5 
πεμποντες brs ἀδονζαις , Ekigemortses νὑπιόνούμϑμοι, πῶς (ζω 


k EPISTOLAS NOTE” Ἡ 


S uh ilies (Kar καβιοῦν W ήμω “ A dnl E- 

- ϑυόμόεω W Ώπεολαν. ὁ» cuelha $ ap Depro καλλισα αἲ ἴ. 

- ντε, pan ἢ U δει γραμμάτων τῷ megtart; βοῶντες : 

F meral ò ὦ αγορες κατεγέλασε: τυραήγων, È δώρων τμ np ἐ- 
κοίνοις, χαὶ πρυφλς, Ò ποιχίλων ἡδοναδν ; α]ϑεἰωόμϑμος τούδεφος ’ 
TH Α«ζωα[ων, ù Ors νόμοις , καθ᾿ ου αὐτὸς τε euer το ma- 
τεὲ, καὶ πε]δοος ἐποιήσατο, vouton αν; Ha τῆς an Φύσεως ` 
οὔτε δε ρᾳπττ(άν τύραλγον, οὔτε G πείο4ν nizo τυραήγου. οὐ Toj= 
VU ὡς καιλομῶτες διήκῦρτον, αἀφίσεντο τῆ πείρας, ZW αἰκούτν- 
τες ἀμαλωτον H Ria ᾳ οἴκοι κα θηρῆυῳ ασξούτεινον, o A 
οὐ μετειώτερῃν ἠφρύμϑμος τῷ Badd cado, ἐκ.ϑεν Ὁ κερϑαή-. 
sdy δγεσώστετο. χαὶ δύευαμϑυος ϐ)πορήν Duru? μᾶλλον, οἷς >57 P Er 
συκοφαγτεῖν καὶ emesos , apeewey Ert τῆς πενίας ἡδέως, οσο dò 
θνἼαλίϑυ ὅλίεω, εἴ (ες ἐδίδου, agban Heæc ideò libentiùs 
appofui , quia ex hac eadem Epiftola > quam tunc i 
præ manibus habuiffe Libanium , cùm Apologiam ~ 

. feriberet, nullus dubitat, concinnataeffe videntur. 

Ego tamen putarim ad Archelaum Regni Mace- 
donici inuaforem miffam fuiffe , cui βασιλείας no- 
men , cuius in Epiftola meminit , magis quàm aliis: 
conuenit, Nec alio refpexit Dio Chryfoftomus O- 
rat. 11. s A Xways “ξἐφυγῆς, dum illa feriberet de So- 
crate. o) οἵ τε Ewes ἐθαώμασθμ ὑπθμτες ri (οφία. χαὶ δν. 
ς ο Απόλλων (οφὸν «τὸν ἠγήσετο d ὰ Αργέλοιος Μακχεόύγων: 
πι βασιλάἑ πολλα εἰδώς, χαὶ πολλοῖς συ]γεγϑνως PW (οφω ἐκαίλφ' 
anny Yt δώροις È aois , ὅπως οἰχούη αυτί) “| Φμλεφριϑύου: 
τοις λοη916 τουτοις, Meminit & alter Chryfoftomus 
multò Dione diuinior Oratione ad Patrem infide-- 
lem. Verba habes infrà. Epiftolt 6. Archelaus por~ 
röper cædes & {celera regnumoccu pauerat: Name i 


Fii 


pa 


B6. IN ΞΟΟΚΑΎ. EPIST! 


que cùm effet feruus Alcetæ natus CX ferua Alcet* A ; p: τ ý 


F. Perdiccæ Regis, Dominum, & Patruum funa. 

ad fe accerfitum, tamquam regnum , quod ei Per 

diccas-abftulerat, reftituturus, in hofpitio inter e- 
pulas, vino ebrium cum Aonde patruele, „æqua- 
lique fuo ποᾶα iugulatum de medio fuftulit. Et 
paulo pòft Perdiccæ Alium feprennem in puteum 
conie&łum fuffocauit. Luit tandem & ipfe flagi- 
tiorum ac cægdium pæœænas ab amafio trucidatus 
cupiditate imperij potiundi, quod per quatríduum 
ad {fummum obtinuit , ab aliis & ipfe interfe&tus. 

Vide quæ de eo tamquam probè cognita narran- 
tur in Platonis Gorgia, & Alcibiade fecundo. Dio- 


dorus lib. 14. narrat eum à Cratero , dum yenatio- 


ni indulget, imprudenter Cantona aas codem, 


quo etiam Socrates hauftu cicutæ periit : T δὲ riw 


Μακεδονία. Aperan ὁ o βασιλάὲ ἕνἵωι κεωηγίῳ TALYA ακου-. 


-σιῶς η ) Kegmesd TY ὅ ἐρωμϑμου τν Bior γάμο. βασλά;-. 


σας ἔτη eds 
-. «ὑχεί μοὶ πω ἐμδω, ] Alij habent, οὐ w δικῖ καλαῖς 
riw eul σεευιέταῃ, codem fenfu. | 
e δά τερον. ] Alij legunt, πολλάκις ΜΘ, æquè Boian ΝΤ,’ 
SW amp bes ίοφισεις.] Auaritiam Sophiftarum i in 
ΠΒ ἐσᾶς variis in locis Plato , aliíque exagitarunt, 
licèt eam rem minimè reprchendendam fateatur 
Philoftratus., De Socrate , qaram calumniator 


Ariftophanes oppofuit , 


οὗτοι διδουσχουσ' BPM ' “φις διδῶ, ty "ΝΗ 


falfum eft. Nam Dio Chonn Ok 54:60 


tendit Socratem nihil accepilfe ; 5 cundémque eod 
l Arifi- 


Κο ΝΟΤΑ͂ VA 137 
' Ἀπβίάεε piado Dperiw adolefcentibus tradidife ; 
quod Plato ante memorauerat , ὅς. Xenophon Sm- 
ampa, οὐ μά ΟΣ δ ἐ Cego grualnt γεζουό σσισὀγθμα-ἐποίή. 

τ TW ndu Dà ἄλλων ragun è ἔπτεως , Uro δὲ ἑαυτν᾽ auuu 


A Έ τ Gs Οζα ἐποραῆετο Perua. Di. δὲ αἰπερυδμοῦά ἑνομιζον- 


-. λάθκρίας ἕπημεέλφοθαι. brs 5 Ι Ἀθιμξαλούοι Της suhlas aJo 
n αὐδραποδῖσαις ἑ αυτα ὠπεκαλή 4 Þe Ὁ ἀὐαγχάίον Gis ΗΘ 


Ac yeay PSN Θὲ α aaO T T μιοϑον. Plura de Sophi- í 
ftarum ἐσφισιγφημοκτία, Ludouicus Crefoliusin Thea- 


tro Rhetorum lib. ς. cap. 3.4.5. ὃς 6. Socratesin hoc 


etiam , ficut & in multis aliis imitatus videtur Py- | 


thagoram, qui nullo {ui lucro, aut mercedis [pe di- 
fcipulos informabat , fi vera funt, quæ narrat Ly- 
fis epift. ad Hipparchum. οὐ «Ὁ. dirot Ενεπορθύετο 
| λϑ7916, Οσο Tiyas 345 πολλοὶ TW Οφισῶν τῶς VECS ἐκπλέ- 


OT ποτ οὐδὲν κρήγυον IDAL QITES, Primus verð inter So- 


craticos Ariftippus mercede philofophatus εἴς, ὃς 
quæftus partem Socrati mifam, & à Socrate renun- 
ciatam recepit, vt ex Phania Erelio tradit Laërtius, 


ἕντ Ὀφισεύσας » ὡς Qua Φ αγίας ὁ Περιπατητικὸς ὁ Ἐρέσιος απ 
PTS PW E cone poo paot εἰσετοιράξατο. » Χαὶ ἀπέσήλε | 


χθηματε το) διδουσκάλω. χα ποτε meunag dnl γος eisor 


παλινϑρόμοις ἔλαθεν, εἰπόντος Σωχρ-τοις Ὁ δοήμόνιον αὐτο pui 2 


Ὠπτεέπειν. ἐδυ/έραινε γὸ n (ούτω. Nonita tamena àdo- 
nariis Socrates abhorrebat , vt pauca fbi , remiflis 
aliis, non referuaret, ‘quod illi ab codem Ariftippo 


a obietum , IR Autor. aes; T αἰ πιώκδιο' > ὅπ 


ΣωΝρ τοις daei Seyer. agueda, € Mad, Εἶπεν: χαὶ 
Ὁ Zoram, περιπόντων οὑπε Όσον κα X ATY οἶγον νὀλίχα AFM 


Paro Tg λοιπαὶ ον εἶχε > Dex [οὶ DEPTI | 


η 


118 IN SOCRAT\EPIST 1 =- 
Αϑίωα[ων, Ea ΕΥΑ ὁμιλίας ἐπε] penuaian Qaa A a 
KEATS» noyan Φ τοστιῦτα; καὶ ὃς, ὅθεν GR ο ὀλίγα, τ i $ k 
τὸν οὐθ᾽ ὅλως καλῶς yopil vra, ] ΑΠ]. τὸν ovh: ὁλως KAAS = 
64. mendosè. Plures aliosab exteris facultates fibi e 
oblatas, fi ad vocantem perrexiffent ; contempfif- 
fe confpeximus , , dum illius æui monumenta per- 
currimus. Nos ne tædio fimus Leĉtorti, filentio in- 
uoluimus. Minùs i iraque mirum erit in Socratis ani- 
-mo tam altè patrig amorem infedife . ve præ illa: 
fola, & regia munera , δέ regni partem neglexerit.. | 
Simile fuit & in Procopio Gazæo Sophifta inge- 
ο nium, quod adamuflim pofteris delincauit illius æ= 
"oo a o ts non inelegans Scriptor ἃς ipfe Sophifta Cho- 
ricius, cx quo paucula, quia inedita funt: veluti iñ: 
suftum decerpam. Gure dixes α) cimo ῥητοξίκλ τοσούτου: ὶ 
yipta TAROTA, χέγπεον ÈMA Caors ὁ ἐρωτικὸν" Ἔ κεεγέσας τώ. 
«πόλεων, σὴ 287% ὀρεγομῆναις. Eo moe TUTI N WELT 
TUO KEOpN πολις H i AiGawiov μήτηρ. ὅμοία, rm, Φοινίκων: 
μγξοπολις, πορήλϑον ἑ ἑκατέρας Ὁ φίλον ἡ Κα]στέρος, (α αρ 
βιαζομϑμι ; τον Εν Χϑλρικεύουσα , δὲ. Tepon qerar πολλῷ. 
διλεαζψ. οἵα]ς αἰεὶ μηχϑμόε Seghe E3 Eyga κεγόηταμτεοή- - 
du. ἕως ὀψὲ MIn εἷλε. Ὁ merus. ἐλούσαε ὃ Ὁ Φυλά Tdi Cst εἲ- 
χε ἰσυρητέροις 4194 won Alois ποϑΏ τὴς -ονθΐκουσης. οὐ (αφ. ρ9- 
Qda καλος ἐπέδωκε ΤΉ ν TETELA now Gs δμού' Ὁ TETA p 
δυΐτέρῳ δςμῆυος πολήΞ» LYTI WEA αὑδιωμιθύτων. λαμπρῶν; πὸ, 
ΜΙ. | | μεγέθους καΐσιά,ης; οἷς αἱ Tad cugiey σεμγιιώοντα] sido -ὲ 
| i t |  ψαση TASOV xTM UA xeno mes epore Nyoy ἐρορίσοη, y µϑυ. 
| -- Arkeo a T ὁμώνυμον aen Της Απθλλώνος ἐρωκήμης, ὅπου yat 
elere, χο hapon, È πότιμα νάματα, MALTAIS τε TONN y, 
χα] aa TAEI lors AA τ TE > Ù Aea 2.13} Ἰ ὀρ. 


T Ogg- à 


ΐ 


ΝΟ y æ. o iia 


Ees i b οὗ G Gus anbi UTY. ΠῚ μα, Αθ» δὲ- 


λέαρ id Ὁ ἄλσος, ἡ 3 Toela i e? ANG: οὕπτω «ὃ ἀἆξιον 


«ῬΕροήπει (6 πηγάς, n Kesaess δ. Aurea καλλωπεζεται; ὃ pi] 


a nU p ὁ ὁρῶ; ντί (5ι déd , τεπροτερρν δὲ Ac Asuy ω. Οἱ πσὴ 


τοιούτων σφρίεόων ἐλκόβϑυος εἰγετο τῆς «ὄρεα κψπε, Syor εἰκά- - 


ε Ίνα) <! : 2 Ἧ » ο 

TWS nÍTT0Ag GOY T ρητορα. μα τμ Αχαιών [σπεκης EELV KEL 
S] ».. 2 9 Αντ, l ε΄ N 

ne AP EIVTNG , AVTOV 3 τοίκυτης Np pegno παπθίδὺς, Tg 


ETE ἄλλα, καλῆς. È γικωώσης agom οἰκητόρων» ὅτ Ἕν padua Eg- 
πω ROAI vooy dT, 


Crame ὁμοίως οκουήν "Ted αεἰ. ] Alij, εὐκουάν TE αἰεί αὐτί TE, 


A 


yus riw αἰτίαι NRIN, ὧν ANTE ὑπεοάμόεν μηδενὶ μηδὲν 


TomT θα, μήτε ἐδίδαξα, Cis 4s Paor ΠΡ ἐμοὺ Tw- 


χοῦν, n USRI, ἢ ı αὐκούσοι ἰδία. ὃτί un χαὶ οἱ ἄλλοι πόρτες, ΠΗ͂ 
1 


ige ὅτι Οκ dAn λέγᾷ Xenophon ETON. αι, Da 


pla cadros k gel ὧ ζῶ ον. Te φανερῷ, -ερίτε γὸ εἰς Totg 


“πάτος ᾽ ð τοί γυμγάσια nd, € πληθούσης α ayos, z md Qa- 


ἃ pe Vtrumque malè. Corrigerem , Eians axoudy τε 
ὀμθίως y È λέγφν dei ἕτοιμος ὤν. vel quid fimile. Hanc 
eamdem fententiam fic expreflir Plato in Apolos 
gia. Εἰ δὲ ος ἐμού Λέγοντος y χαὶ τοὶ ἐμαοτῷ ο αἤοντες Tet- 
Gu uti dovi, εἴ τε νεώτεξηέ, εἰ ae τν, Coen τετόπα-.. 
τε ἐβθθρησα, oh zenula ik aseapua ϑθλέγρμοη» μὴ λαμ" | 
Gayon ἢ οὐ. DM ὁμοίως καὶ AARG ν αὶ men πθρέχω £ sugo 
eperay καὶ Edu is βούληται Sorpo duos dxsugi ὧν α) λέγω. 

| θὰ τουτων ἔγω Ej τε ἧς genas AETH εἰ TE μὴ Οκ δῦ d- 


γέρος Lb., καὶ Ὁ Porro del TAS nprepas κι ὅπου macios μέλ-- A 


ο RE χα) ἔλεγε ὧς ως Ὁ πολὺ. πεῖς Ä ' βουλοκᾶύεις £- 
Euo αἰκουν. Pluribus id ctiam profequitur Libanius 


in Apolo 13. 


καλα Πιέρο ἴσρξτα, Ἶ Pyrhagoras etiam ami- 
E a κα 


i= 


g 
RER A 


Hoo T N 5 O e RAT. 1 pise T 
cis difcipulis per fcirpos , ἃς Γγαϊροία Philofophiæ :. Ὃ 
-arcana tradebat , reliquos neque colloquio digna- τ 
batur. Exiftimo γετὸ Socratem de Antro extra vr- 
bem Samum ab eodem Pythagora extru&to, inquo 
obferatis difcipulis , claufus ὃς ipfe præcepta, infti- 
tutáqut Philofophica tradebat , εἆσας tantùm in 
corum , quos ipfe vellet, aures and ba dotri- 
- næ fe nimis auarüs. De Antro laibh as de Vi- 
ta Pythagoræ lib.1. cap. τ. ὃς Porphyrius , ἐπϑμελ-- 
Jorra 5 eis tiw Donar, καΐουσιέυασο) a ΤΊ. TATAA Aduna- 
Ador, S Πιϑαηόρου καρούμδμον ἔτί χαὶ νε ἠαικύλλιον > E>) G 
Eaua oe PW xoia σεωώιόντες βουλέύονζϑι. ἔξω. Ὦ τῆς. To- 
-. λεὼς G Eoy οἰκείον τῆς PNA Φιλοσοφίας ποιήσμτα, Ὁ) τουτω τα 
πθλλαὶ τῆς ἡμέρας πα τῆς νυκτὸς δ[ρυτείοφν σειωόντει asgois ΠΤ 
-ἐπήρων. Vel illud innuit difcipulos ante perfectam 
probationem nunquam in Pythagoræ confpeĉtum, 
{ed ταπτὰπι ad'vocis ftrepitum admiffos. cüm verò’ 
vidifent, tamquam fuccefu fortunatiores amicis ~ 
n atque parentibus nunciabant; Laërtius i in eius Vi- 
ta: σὴ αυτ ol | uam masra ἡσύχαζον poroi T ASPI H= 
- πικούογτες, 5 Godinu a gopAu ὁρώντες, εἰς ὁ i upate 
| ποιιώτειδϑεν 3 A ἐγίνοντο τῆς οἰκίας uny » Χαὶ T45 oros uenv WT his 
&, TW. τε Karoe Ορ Eag Aore Ga mlu putren me { 
ΓΙ; ἀπίωώτων «το ὦ ο εἶ (Uveg εἰξιωγεῖον αἴντὸν Λκασαοϑεὴ E- 
ο ygor τε} my οἰκείοις ὧς μεγαλου (ινὸς τετυγήχθτες.' ! 
! πορφπογ A. οἷς. 1 Nec aliò 'refpexiffe Xenophon Eo 
.." εὐπμ. α΄. γἰάετατ. εἂπι de eo feriberet. ‘wua iÈ i 
ο θ A SpE TA, im oN; Sppe megiaur, XIJ AN VO at=- 
ANA Qi S uena χερδὸς ἑξφν, φίλον ἀγαθὸν κτησαίμϑος, Sma po 
Goima. ες o P KASS eaae πω (Θὲ μέγισα, ΝΕ 


7’ 


RES aa paene « ; -----.-ι----. — k - 
RS E - - ponat a -- τῳ 
- E} 


ca Seam EE E E E μβκω»ἆ. αρα. 
natis paras ri e τω - 


r e iis e 


ΟΝ Ὁ hes ni ο Ne G T Δ. y ἐν 5 J4 $ 


γρ ορῆ,, μὴ πίω νον zew ἔχη. Sanesi A? an 
ᾱ Bag πτύποτε το!οιτον gaz Garle 3 | PW ξιωόντων eured 


τοις ' Ῥποδύξα μους dap αὐτὸς ἐδοκίμαζον εἰς T miira βίον € E= 


αὐτο τε καὶ ἄλλοις Φίλοες αγαθοιό ἔσεαθαμ. 
! οὐδέγα, yò PW δωσόντω!. | Lego , PU δωσοντων pai isl- 
P TOTEE; 
«ρ΄βοικοϊζιθθεωθρος. 1 Ali ij, merania, malè. 
os nua. ] Lego, ὡς ἡμαᾷ. ὡς prO mes exempla l 
fim occurrunt.. 
a Rymliga ] Alij, mpd, 
χα) METLTETDUNS τῆς τύχης. |< Ouidius 2. de Ponto.. 
Diligitur nemo , nifi cui Fortuna fecunda efs 
ue fimul infonuit, proxima quaque furat. 


Boëtius de Confolatione lib.. 3. 'Quem felicitas amix 
cum fecit infortunium acier inimicum. Et ante om- 
nes Pindarus, οἴχεται Uue οίλων πατωγᾶύῳ: φωτὶ, ν ποιῦβφ!: 


! A y πόνῳ WIOL- Bogi ee Hinc Gre~: 


gis hiftrici non inel egans , aptiflimaque in hanc- 
{fententiam fimilitudo , qua Vertumnorum iftorum ,, 


amicitias vtilitate probantium , ingenium ponde- 
ratur. Petronius in Satyrico,. 
- Nomen amicitie, fi ; quatenus expedit, ban. 
Calculus: in tabula mobile ducit opus.. | 
Cam Fortuna manet, vultum feruatis amici, 


Cum cedit, turpi a verititis ora fugas θα i 


an Grex agit in fena mimum , Pater ille vocatar s» 
; F H hic, nomen Duni ille. tenet: ΄ | 
-Mox vbi lar inclufit pagina partes, - 
Kera redit facies, difimulata perit, ` 


gex. Petronio loannes Sarefberien{is. - | 
η τ Sii 


τ. ΙΝ SOCR Α T κ ΡῚ s noO 


S ys ] Afius legit, ὃ N αὶ i me 
αἱ τῆς je πατείδοε; βίοι . ” τ παπείδος ' χθεία. non 
m τ τ 


δ μείζονα, , αὶ endda, Ἴ Locus eh obfeurus , atque 


peri plexus. B m fic accommodauėrim , Ὁ δὲ meira , 


odid wacane ty σῶς ἐπ ᾿ αντ EH ΤΟ; Ἄλλα ENT ἑτέρρες. | 


JA T e e μα legebant , τῷ 
ὦ ἑτέρὀν. omninò malè. Res enim vel funt in no- 


ftra poteftate, vel non ; cæque vel infra , vel fupra. 
γἰγες, {i ea operamur , quæ in noftra ma faculta- 
te, nos eorum caula ma cum nonab alio fon- 
te, quam à nobis nafcantur. Aliorum . „ que fupra- 
vires; vel infra funt , caufæ aliunde , Aon à nobis 
perendæ funt. cùm k ij corum operum fi fint εβεάξο- 


res, Hinc concludit, non effe mirum, fi femet di- 
cat, licèt neque onak habehi , neque du- 
cendis exercitibus , vel militiæ incuba > i} νας, 


] 


“atque Patrig neceflitates exerceri. Ilis enim opea e 


ram dat, Tan ipfe autor effe poteft, at quo- 


rum efe&tus ab aliena manu pendent , ipte neuti- 


quam animum aduertit. cutag igitur gee T TA 
Tah ου ποσα, Άλλα. iag. neg 


ἔπειτα οὐ TH τοσειυτη. | Ad benè conftitutam τι 


publicam varia munera variis ciuibus , nec omnia 


vni, neque vnum omnibus præfcribi 3 fruftra hic 


manile aia probare conarer. Secundò verð re- 


{pondet Socrates fuam operam non effe inutilem 


Rcipublicæ, qui magnitudine rerum obtorpefcen- 4 


tes νεὶἰ dei inter ipfa negotia ciues ọobdormi- . 
fcentes excitaret, exftimularérque a opus iee | 


| ` Pa ' ΙΝ. Ο.Τ aA x R τ 143 
mi eleganti illa uurs a itudine. nizo μιεγέ- 


Tors TW. Alij habent , «αρ. mendosè. .ποκοιμίζεοθαι ,. 
nonnulli addunt, 7 əma: nec difplicer. Eo nam- 
T que, quod in metaphora afperum, ac dūrum vide- 

-Προτεταῖ, emollitur. ΠΝ fententiam non aliis, 


quàm iifdem verbis, & {πὶ Πεπείπε expreflit Pla 


in Apol ogia. éu yd (a Ὃποκτείνιτε, οὐ ῥαδίως imor 


(οιούτον Spior ὠτεχοῖς, ὁ Ei. : γελοιότερον εἶπεν, ERNS! 7r 


poy T: πόλει Ἐπ πᾷ Θεοῦ, Daip ἵπσω eyar ὦ % Juraja, 
Na μεγέθηις ἢ 9) νωθέγτέρῳ. ς Sorda alpea Sy nia μυω-. 


πος (μος. ο δν ΚΘ. δνχει. ὁ Oos é ἐμὲ TH πόλει (TEIT xee Tiod- 


TOV Ura > ὃς υμας ἐγείρων, τ πείθων, @ ὀνειδίζων ἓ ἔλα, ἑκασονοῦ-.. 


δὲν THA Tlw nipar salw ried resona Nov: Tod- 


Tos dko AM0 οὐ ῥαδίως vuy h &c. Annon ex his 
᾿ Epiftolis itr&fimilia, al aliaque quæ ex Xenophone 


te afferuntur, excerpta funt, in pienigne n nec yer— 
bis etiam immutatis? 

aresrragev o Otos. | De Dæmonio Socratis, neni 
miusfim, plura videre poterisapud Aaima Ty- 
rium He. χό; SOAT: Apuleium libello -de hac re: 


edito , Platonem, Xenophontem , ἃς alios. Tan- 


tüm ex Platone notabo, cùm a&tionum aliæ pro= 


hibeantur, ne fiant, aliæ [ιαάεαπτωτ, vthant, Dæ- 
monium e fiue vocem à re, quam erat fa&turus: 
Socrates; [emper reuocaffe, ad rem γετὸ fulcipien= 


dam n unquam impuliffe , in A pologia. τούτον 3 α]--- 
toy ὅσην ,. ὃ vies emd πολλάκις οὐχηκδατε TOM agod A8997 
oTi uos ϑεῖον Wy χαὶ δΎκρειόνίον γίγμέτα] Porr. o ὃν XA SAT pens 


φῆ. πιω μόλιτες £) ἐχράναπ», ins, 3) TET CoH w TARS 
H ο piad 9 gar ἧς nyoren. jg ἢ ὅτῳ Py ὦ ος! ση». τ 


νι. ον, 
ş ὃ 


w k 


i44 IN SO CR A τ. EPIS A N n 
a meme pe τούτου ὃ AÙ UENO τι serit, -ππεϑτεέπει j lodnom R πι. 
- ηἷπ ἔριν, ὃ ὃ μοι ο DE T πολιτίκα᾽ οι «ήν, χα) mabye τ τ 3 

λως δὲ μοὶ dorel ολαντίού απ. Νες filuitCicero de Diui- A 
nat. lib. 1. Moc nimirùm eft illud , guod.de Socrate ac~ 1 
cepimus, quédque ab ipfo inm Libris Sacate Jape « di~ τ ΤΙ. H 
citur, effe diminum. quiddam, quod Demonium appellat, .,.,΄. 
chi femper ipfe ponens, nunguan impellenti, Japi reyo- : 
canti 
oa A a EN ] ΗΕ equidem ek diui- 
A ni Nazianzeni dehacre in Apologia fententia. Tr 
e a Slan moms Sepia κα ù Άθηρυ ὃ «οράγμιάτος ἐκ, @ Θεοῦ ! 
τ δ ο πε αρχεοθαι, τὴ εἰς Θεὸν λα πειῤεοϑαι. Eam tepis repe- 
tiit Pindarus Pyth.od: 9. ὤχεια ο) ἐπειγθρὂμωι ndh Θεῶν. -e 
An n meski ; odò TE βεκχείο. x Io. yAV N eP Tw τέ-. τ ο [ο 
ΚΡ | A | A955 σος TE δαήμόνοῦ ὁ ὀρριοώτες αὐξετα]. Ta | 
δα : {03 i Ὥρα Θεὸν ὠλισιτελᾶ. | Alius habet ` R Or. TA 
ΝΜ male. Xenoph. aS πόρων ἢ ἢ DC ππελσέδων σεεῷ DA Do 
T «σΕκήοκϑμων eixos Ὁ A PERIK esie ὅπ Ὁ Agor οὶ σοκ 
ἑν ἀμείνον αἰεὶ τῇ TOA. a hi 
S τῇ Tn Anala. | Alius Lea Aoun ta mak De a 
να lium enim oppiduluti eft in Tanagræorum fni- 
ata bs ad mare. Epitomator Stephani. Δηλλιον. -πολίχμο. 
ορ. Βοιωτίας ον Τμάγρα. Paufanias in Bæœoticis. ἔς] δὲ τῆς 

| | Ὑαναγξαίας Srt Iago καλουμϑμον Δλλιον. οφ ἢ ἀπο καὶ Ap- ΜΙ 
Pon τέμιδος χαὶ ) Λυδός Qi yaruga. nobile Athenienfiu um 

| clade, idem, ὕσερο. μι τοι Ὁ Θηξα[οιςνίκη κατ ᾿Α-«ωα]ων | 

Cra Δηλίῳ το Τααρεαίω eguen. Clades illa a Δηλίῳ 
a Maxi di&a ek. Harpocratio. Ga Δολίᾳ pam. Avrai- i 
~ Ee ΩΦ) τι καὶ Λισεκλέοις. Δήλιο peron Gaa τῆς Βοιωτίας. je A A 
OA Ἄν peoe Srani a Badok, γή A ὑἩ 
γον TE N Gra jer aT : 


aiia Ti i a ; Ee N O T D. A FON 145. 
Gaa Osuxudi ds ον megn. In his leuifimuserror irre- 
pfit non animaduerfus ab aliis. Rem enim totam 

.. Delijab Athenienfibus muniti, àBæœotis oppugna- 

- ti acriter, ac expugnati tandem , fusè Thucydides 
 profequitur libro quarto, non primo. Quare refti- 
tuendum-in Harpocratione © τετάρτη. Ælianus lib. 
3. cap. 17. de codem. ἐσρατεύσειτο dw τὶ Δῆλον, lego 

© Δήλιον χαὶ εἰς AuQimAn , È εἰς FokSiyaw. -In co prælio 
lapfum excequo Xenophontem feruaffenarrat Lačr- e 
εἰας, καὶ Zerpa ap ἵπτου πεσόντα CH T T Δγλιον μα - o k 
y διέσωσο «πσολαζων. ὅτε καὶ mutor Φά/ηθντων Α.Ῥέωαίων, πι, 
Ἠρείό.αὐεχώρ) πορεπιςρεφοκμος nrw, καὶ τηρῶν dudo, A 
αὐ ζε οἱ ἐπελϑοι. Plato itemin Lachete fugg illius adeò τ 
Athenienfibus noxiæ meminit, non fine laudeà A- Tan a. 
de digno, ὃς oculato tefte narratæ. ws eyw άλλοι > 
χε euT ἐϑεασοίμιζωω, οὐ μένον T πατέρα, Άλλα καὶ TUU TAUTEL- Ϊ PGA 
dsw ὀρθοιοώται. A γὸ T Dm Δηλίου Guyn uer Emod stwdpE ya- ΤῊ 
pi κα γω Gi λέγω, oTi εἰ ἄλλοι ἤθελον [ιούτει 3, opp α) ἡμὶν | 
ἡ πόλις ζω, καὶ Οὔκ αὐ ἔπεσε τότε lodor aaus. Et in A- 
pologia non Delienfis tantùm , fed ὅς aliarum ċtiam 
expeditionum , in quibus Socrates non {ine vitæ 
difcrimine militauit, mentionem facit. ἐγώ so Nra 
οὗ siku εἰργασμένος, εἰ ὅτε IW κε οἱ aptes ἔτω-ηον, otg ὑμεῖς | 
εἵλεϑε αρχήν μου, καὶ ον Doksa y καὶ ον Αμφϕιπόλή, ἃ Pat 
«Δηλίῳ. τότε (Ὁ w ὀκήνοι ἔτα]ον Euo ὦασερ αὶ ἄλλος ἃς. 
χα) ἐκινδιιώά,ον Χποϑεενήν. Cicero Socratis fimilia verba 
 Latinè exprefiffe vifus eft lib. 1. de Diuinat. Idem . 
etiam Socrates , càm apud Delium malè pugnatum effet, 
Lachete Pretore , fugerétque cum ipfo Lachete : vt ven- 
ium efl in trinium eadem , qua cateri , fugere nol ai qut- 


ο 


ne ΙΝ SOKRAT EPIST. 


bús ġuerentibus , cur non eadem wia pergeret , deterrerë 


fe aDeo dixit. tum quidem ij, qui alia via fügerent, im ~ 


hostium equitatum inciderunt. Grauiflimorum Aucto- 
rum teftimonio , iphufmet Socratis confeffio ας- 
cedens , res hafce non aliter accidife conuincit; 
nec aliud efle ea quoquo modo in dubiumvertere, 
quàm {ub meridiano fole nugaciter tenebras om- 
nia occupafle velle affirmare. Non credam fimilia 
à probatiflimis viris, & illius ui Scriptoribus, cùm 
illis veritas exprobrari potuiffet, confićta fuiffe. Et 
tamen ea omnia in gratiam Socratis confiéta fuiffe 
à Platone, ἃς cæteris , etfi nulla probabili ratione , 
illeapud Atħenæum lib. ε. contendit. Ἐτ fanè ar- 
gumentum, quod illi pro-Achille eft, filentium fci- 


licet Thucydidis , fi probè examinetur , in hiftoria. 


leuifimum eft. Nonenim quæ omittimus , vel fi- 
lentio inuoluimus hac vel fola ratione , ideò falfa: 
Γιατ. cùm ex pluribus, non ex vno hiftoriæ ac re- 
rum. feries continuetur , δέ quod in vno'abfuerit , 
ab-alio reparatum in corpus narrationis inducimus. 
Militiam etiam hanc Socratis Oratione 2. Platoni- 
ca exagitat Ariftides, ρτοδάταιε Socratem ΠΟΠ ΕΑΠ. 
laudem, quam illi tribuit Plato , mereri. ~ 

χαὶ enagani. |} Alij legunt , angivas. 
malè. Cr 
ἐγώ ἢ μειαθνκεία.. | Optimè itaque apud Xeno- 
phontem Ἕπομφημον. 1. dicebat. πϑρτες 3 d Ώπξανται ,. 
Yik y / Νοκ ἐξ Na ε), » A "ορ; 
ῥάσα. τε, χα) TEAR, χα] καλλνσα., XA ndia epa oTa. μή si- 
δὺς τε, Alij habent » n. Εἰδως δὲ, ἢ κυδῶφ, Alij, 3 κω- 
Cepat.. eo e θνήντὰν οἱ 


7 μα. z a ERE i aia aan Ἓ; --”. 


“κκ ORE A Se T. 


ΠῚ 


ΗΝ. ΤΟΣ μι. δ 
exx ὁ raudu, | Prudens Socratis A A Qug 
aa agere, ne agito. quod cùm H rēliquis om- 
nibus obleruetur, & vnulquifque. Artium peritiam 
fibi deneget, πες huiufcemodi imperitiam fibi-vi- 
tio ποια, artem tamen regnandi, gubernandi, c= 
Χετοἰτήίσπε ducendi „ ac fcientiam , etfi illam non 
“habeat, fibi arrogat. Id Socrates ridae {folitus e- 
rat, cuius exemplo Perfius Satyr. 4. Neronem fub 
perfona Alcibiadis, qui rudis admodum harum re- 
rum, Imperium Romanum optimè fe gubernare 
E er Et priùs Plato fub perlona Socratis 
Alcibiadem in Alcibiade primo , ὅς louem Rha- 
pfodum i in Ione reprehenderat , qui cùm neque in 
re Nautica, neque in Boaria , neque in Medicina , 
nequein Lanificio , neque in AEDU compingen- 
dis, neque in aliis rebus meliùs quippiam eorum at- 
aa {5 fcire faterentur, in ducendis tamen exer- 
citibus, & populis gubernandis {fummoperè fe ex- 
cellere, neque in illisoptimè moderandis peritia fe 
d gloriabantur. In hæc eadem animum ha- 
buife Æneam Syluium Hiftoriæ Bohemicæ cap. 6s 
non dubium eft, cüm de Puimilao tertio Bohemo- Ἡ 
< rum Duce feriberer, grum colere , gregem pafeere , j | ΠΒ 
-. nauim regere, texere , fiere » aædificare , multi fe ignorare. Do .. 
fatentur. Magifiratum i in Vrbibus agere , regem tegere, , E 
gentibus aç nationibus imperare , quod eft dificilimum , | τ 
nemo fibi ἃ natura negatum dicit , eifi plerique fi 14e labo- 
ris odio > fi ue otij amore oblatis regnis αὐ[ιηνένε. Ἢ 
. κώ δὲ ἡ ΤΗ. ] Alij habent, s F riw ineptè, δέν. 


οἲς μὴ Yoan, Alij, οἳ οἷς μα isan, fine vllo fenfu. | 
T ij 


p 


148 IN SOCRAT. EPIST: 
ὅθεν κ rd τυχέω. ] In eamdem rem Ioannes Lyż. 
dus trat: de Menfibus Verba, quia adhuc inedita; 
libentiùs exfcribuntur. οἱ Ρωμθίοι pndr ἕτερον aa T 
cs α’,ϑρφποις WS uiiu H νομίζοντες , tott È pow Ῥμ' 
TAUTU ἡ γείαϑα νενομίκασι, Φόρτοιώαν αὖ rleo DTD τῆς φοραξ f 
ἐμφερῶξ ὀνομασόμτες. οἱ yp w a3; 5ἠρετίω ENTES , χαὶ 
Oiod μεμρλυᾶβοι ν ΧῚ χρείἼολας Cht Ῥμ αύλω; , καὶ VESETI CLE 
ταγμάτων ἐλπιδὰς Gloes, naa peyrodo PW: rysk κᾷ- 
λῶν. Gi ὦ γὸ TOM Οχοὲν δὲ Θεού. εἰ δὲ Otos Gend οὐδὲν 9... 
TUM. eixo γλγ -, κα αφούσίον 9 τῆς τυύχής orup. (È TW ap- 
Sep rwr σρῴγματα KAIUS πέφυκεν Kisoda 94 tia): | 
-διλο ἑαλον «τοῖν Gopar: cs μιά J xos ἔφη Us ηκἰέροι , Or pio 
μ«ϑείλεν ὑψοῖ y Τὸν θ᾿ ἤρ᾽ dua » μηδενὸς Ey ὁμοίῳ -πεφυκό- 
me αρ ΤῊ mP ἡμὶν, Ολλαὶ muriy; μεζαδαλλοντος Sg- 
megs ἢ C αΡχοντες -fA ος itori 5 idareyi S οη»χόγτωγ ? 
TENTES H) CAU πλοισίώ! y XÀ) CM πενήτων πολυγρή UET È ἔν-. 
Eoi WE naeeanspa , paricari αὶ ἀξ adagan γίνονται]. 
Quemadmodum enim vbi prudenria regnat , om- 
nes Dij fauiffe dicuntur. Horatius; Ey 
Ad fsmmum fapiens υπο minerseft Toue , diues s, 
-Liber , honoratus , pulcher ; rex denique regum | 
& Salluftius , Non votis , neque fupplicis muliebribus- 
auxilia Deorum comparantur: Vigilando „ agendo-, henè- 
confulendo prosþere omnia cedunt: Vbi focordie-yatque i-: 
gnauig te tradideris , nequidquam Deos implores ; irati, 
infeflique fint, Ita, vbi confilium defuerit , Fortu- 
næ nomen nobis fingimus ; δέ caufam miferæ, bea- 
tægque vitæ , cuius ipfi nobis-caufa fumus; in cam. 
zciicimųs: Iuuenalis -Satyra ΙΟ. i 


Naluri numen abeft, i fit prudentia; fed πα. 


un o eee E 


ΝΟ, Δ: ἡ 145 
Nos facimus, Fortuna, Deam, cëlóque locamus. 
Fr Plinius lib: 2. σαρ. 7: Toto quippe mundo, omni- 
ῥύ[ῃνε! in locis, σσ" horis „omnium vocibus Fortuna in- 
Hocatur, (7 Vna nominatur, Vna ημας vna agitur 
rea, una cogitatur , fola ΠΜ , fola arguitur , C7 cum | 
conuitiis colitur; y volubilifque à P pleng etiam ceca exi- 
flimata , vaga, inconftans, incerta , varia. , indignorúm- 
que fonirix: Προ omnia expenfa , omnia referuntur ac- 
cepta, in tota ratione mortalium fola vtramque paginam 
fecit, Adeõgue obnoxi fumus forti; vt fors ipfa pro Deo 
feti qua: .Deys probatur IRCETTUS. 
“άλλον εἰκός. ἰδιώτου, ]Hinc Agefilaus apud Neno: 
phontem', CA A ihork ᾿αἱμῶντιας τρως ἔφφε, τ δὲ 
μ΄’ De TEY κἰεγαύλας. ἦγε, κρίνων τοεῤ-μϑω ὀλίγα, Tr 3 πολ- 
az κακῶς ὀβείϑεναι. Nec 1π'αἰ1απι fententiam Auctor 
ille , quifquis fit, Orationis inter Ifocraticas Ni- 
cocles infcriptæ: irure XÀ resmi ἠγησεύμδιω τοσούτῳ 
ποιό βασιλέας βελίίοις ΗΟ TINON, é ὅσω τὸ» κ (αὲ Ga psi- 
Qi ὠγμε Ep. Nam vtaiebat μοι δη Sat. 8 
Omne animi-vitiumitanto confþeclius 1 in i 
Effe folet, quanto maior, qui peccat , babetur. 
Vide loannis Gatacukom Hiftor. lib. 1. cap. 6. qui 
etiam- lib: 4.-cap: 48. ad Matthæum filium dicebar;. 
Non enim quemadmodum aliis, fi vitam folute tranje- 
gerint , fic etiam Imperatoribus vfuuenit, vt damnum ad 
ipfos modo pertineat: fed er bona, er- mala ipforum feb- Ἢ 
„ditis communia funt : €F. Imperatorisanimam omnis vir- 
tutis [þeculum y atque archetypum effe oportet : alioquin 
non “Ρένι f'e: fed er aliorum fe f gnitiei penas perfoluet. 


ἐοίκασι 9 καὶ.]. Digna ingenio Socratico Allegoria, a. 
; T: iij- 


150. IN SOGRAT. EPIST: 


vt inflatos animos , claráfquc fuperborum c cogita- 


tiones obtunderet, corumque vanitatem in terram, 


uo. fua ftudia conuertere debent, ἀεἰίοετετ. In 


udah fignificatum Lucianus in “Aftrologia fa- 


bell am explicauit. ἐγώ ἢ ) Ὁ «τὲ Βελλερηφόντεω Toia dE Peg 
νέω, lwo μϑὺ oi Jula irai οὐ urag TEOMA. Sonea δν 
νι Torku thw (οφιίεω “πη, inna. TE Φροφνέαντα,, [ο AS 
Enik ὁμιλέοντα εἰς οὐ ϱ φγὸν σος πω ἵ ITG Ava piatta Ima 


Τη χ 


1 


Ἄλλα τεῳ chjar] Alij na aae iale. τ 


W owd τϑῤϑοδε, 1Α lij habent, αὐ μείνἠν δοκῶ, σῶον τα Ἂ 


Θεῷ. ΕΧ verifque locum {fic corrigerem, TASE , 
poi deiro δοκεὶ» San ot ra Oea., Oblatis enim Cbi 


res patrias potiores exiftimabat. Accedebat Numi- | 
nis {ui beneplacitum, quod illi fimilia fuaderer, yt 


à tali itinere abftineret. 


n E ΕΡΙΣΤΟΙΑ TE 


 Chærephon , quem inopen A 


- Socrates , fortè Ai idem eft amicus Socratis, ὅς fa- 
miliaris , δ qui fub tali Magiftro fru&tus protulit x 
Philofophiæ vberrimos, ante Socratis interitum vi~ ` 


τα funus. Plato in ı Apologia. Χ αιρεφαντε τὸ i ἴτε τάμα 


. που. οὗ ἐμός ἑπώρος [ὦ cow νέου α XH à ὑμῖν τῳ πλήφέ ἑ éry- ᾿ 
es, Ê ἔοέφυγε qlw Puyk Gurtu. καὶ AD VW KATANI } 


XC. καὶ τούτων πέρι ὁ ἀδελφός ὑμὶν αὐτῶ ἐὑρτυρήσή, aT 
Οκήνος τετελάύτηχεν. Adeò in iram propenfus, Ντ ἰῃ]- 
micitias , eá4fque non leues cum fratre. exercuerit, 
Quid pro eo fratri reconciliando Socrates addu- 


xerit, narrauit Xenophon, & ex Xenophonte Sui= 


PAES 
CPEE EE p 


R 


aee N o π΄ ai 1. Igi 
das. m aiei: Ἂνοθένένον ” Ariftopha- 
ne in Nebulis. Cum eo, &Chærecrate illius fratre 
ΠΝ 2. de amore fraterno ewa Socra- 
tes apu Xenophontem. i | 


EPISTOLA ΓΙ. 


τουττω oat lp i Alij legunt . πὐλαμξαιμδρς 
ποϊήσης ά7 ; Alij; momo; aw. malè.. 
alw a A: Αμφϕιπολιῦμ.] Infignem hominis præfa- 
gitionem:! ! Si quisenim Potidæatarum res cum Am- 
phipoliticis comparet, næ ille aquam aquæ fimil- 
limam deprehendet. In vtrifque enim Athenien- 
fium clades, ciuium exitium, Vrbium ipfarum pers 
nicicm, ac deftru&tionem ebin In illis enar- 
randis Thucydides operam collocauit. Exeo, &ex | ] 
Diodoro ad præfentem hiftoriam illa TAPI AE a en Ν 
Athenienfes in Thracia ad Strymonem fluuium an- | 
τε bellum Peloponcfiacum poft Thafios deui&tos ` ` 
qui à Thracibus apud Drabefcum cæfi funt , op- 
pidum ἑ ἐννέα ὁδοιέ, hoc eft, Nouem-vias appellatum, 
11 poteftatem reducere conati funt, fed fruftrà. Ii- . | E 
dem anno vndetrigefimo reuerfi , expulfis Hedo- ao 
nis, qui locum occupauerant, oppidum , Agnone’ | H 
Nicis filio Coloniæ ductore, condiderunt, & An- 
QITAY , on em αμμφότερᾳ κε afila TE Στρυμόνος Je E S: 
acid αὐτί mid papa i Ῥσπλαξωνον, πϑΐριμοῦ εἰς TOTE 
H, parn e E5 Jagody TE H Y Tw Ἡπειρόν OASEN. - Hæc: 
οτσο ciuitas'iifdem, cùm hæcfcribetentur, tempo- 
ribus, ab Athenienfibus ad Brafidam i quidquid ini 
caufa Εαεετ; -defecit. Hac defeétione. Athenien- 


a 


m Ν SOGRAT. A PIST. % 
fes «οράγματα tiyr, VE præuiderar Socrates. Nani €X 


Thucydide lib. 4. epuer τῆς Αμφιπόλεως οἱ Αϑέωαοι ἐς ie 


uiya δέος narimo. Damna inde illara Athenienfi- 
bus lfocrates Orat. ad Phi lippum expreflit, Smd T 
Anas ΤῊ DEZ) ATA λε“ Gy ; k rei οὐδαμῶς à ἀῦ 
ἄλλως πε raodo τῆς Φιλονεικίας ouas ; Gums, AAD εἰσὺ je 
πειοϑείης στλείονος αξίαν ἔσεοθτ) Gi rlw τῆς πόλεως Φιλία Μ΄ a 
T mesmdd (αὶ ἐξ Αμφιπόλεως χίγνολᾶύας. 5 δὲ TONS dy- 
γηϑεί» guarar ὡς 26» Te w (οιαωζας. yi DTAS y ΄ a 
Wieg TEANAS '» ^ ἡ mas Ῥπελωλέπκσι τοι ἐμιπολιτευθέιΐθις» 
ζιτεῖν 3 ἃ Οκείνοις (εξ τοποῖς TY ποῤῥω. ὦ χε!ρϑροις P apd 
 Φιωωαιᾶύων , ehis δὲ PU RvA ἐἐϑισκιένων. Bralidæ in: Am- 
phipolitanos expeditionem ex Thucydide , ni fal- 
lor , recenfet Diodorus lib. 12. licèt pro Agnone., 
Αρίοης apud eum.legatur. Amphipolim, fi vlam 
aliam , multinominem apud Au&ores inuenio, 
Harpocratio. Αμφίπολις Alpa ač τῷ Λίωα[ων φβ-. 
EIU πϑλις αὕτη τῆς Θράκης. CITE 3) Sovea odd Sxaaf- 5 
πο. ὠς αἠδροτίων ον δωδεκατη Ατλδὲς, Μαρσύας ἢ Ον.Μα.. 
κεϑνησῖς Dja [ο oriita T T τόπον Αμφίπολη ὠνομαίοθαὴ, 
; σΕ2τερον ἄκρῳ καλουρϑοη.. οἱ 9 ) Άρεος πολις. Et Stephani | 
Ἐρίτοπιατοι. Αμφίπολις πόλις Μακεδονίας nala Θροκίω, | 
n δις corea odi Ολοαλότρ. χεκλλοϑπ) δὲ μυρἑκίεω > πὴ. "ιόν, 


Ampio 9 3 Alg rw “ξέρῥοιὸυ ag Σπεύμωνος sap Oua -- 


Aws τετάρτῃ. ἐκκλῆπ ò 3 xesus, κ ἠὐαδραμμας, Ϊ 
χα| ἡ ač εζλοείνης. ] Alij habent, ae: Οκείνδω, yuo xaj. 
| Alii, vuo γε, δέομδυ. Alij, δεορϑύη ἢ, nullo fenfu. i 
aèt Γοθϑείας. ] De hac Potidæatarum ab Athe- 
o TAERE defe&ione, corundémque per Athenien- 
{es opppgnanione, { fusè ER S lib. ι. ὅς 4..ἃς 


bre- 
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baian imè Panfanias in Eliacis. Melim δ, δὺς ὦ 


ἐπέλφξεν αλαςτύτος ο. τῆς. σφετέρας nia Φιλίππου τε Ἂυέ- 
a τῷ Αμεώπο , κα σελτεξ»ν ἔτι «ποὺ A Jwa. χθόν νῳ 
ə ὕσερον Κάοσμδρος κατήγαγε Mn ΓΙοΐιδεαΐθις r O οἰκεῖα, 


ὄνομα δὲ οὐ © Deyo m TAEI, Paea Ὁ O Eyad 
që οἰκισοῦ. 


EPISTOLA IV. 


Κοϊαζούλιε εντυχων. | Critobulus hic Critonis f- 
lius fuit, cum quo apud Xenophontem Socrates , 
OE a. de vi ofculorum differit. & in Déco- 
nomico de adminiftratione rei familiaris. Æ fchi- 


nes Socraticusin Telauge, vt refert Athenægus, eum 


_ tamquam indo&um , fordidéque viuentem per- 
ftringit. Εἴ γέ x Αἰγίνης ὁ 0 Σωχέαπικὸς ze ο E το Trda- 
»4 Κειτόδουλον τὸν Margui ἐπ ᾿ὠμαθία, καὶ ῥυπαρ9τητί βίου 
| raa pato seie 

e35 Φιλοσοφίαν αὐτώ. ] Alij habair αὐτὸν, pha. 
Alij, apuh eday. æquè bene. 

κα) τὸν ὑφηγνσέμδμον. ] Eadem fententia apud Plato- 
nem in Lachete. ἐγω yp φημι pelva er mona καὶ ἡμας 
ζητεῖν, Μα αϑι nuy Gis διδυύσκα,λον ὡς ἀίτον. 

o4 3 vuo. ] Athenas enim tamquam in Mufa- 
tum, ac fapientiæ arcem præftantiflimi quique ad 
| aani ingenia vndique concurrebant, fatis {1- 
bi efle rati , {i in Vrbe totius Græciæ , & literis , & 
armis seleb fpecimen fui Ahdin: Appo- 
fitè itaque lHocrates apud Ælianum var: Hiftor. lib: 
12. cap. τα. Athenienfium ciuitatem {corto fmilli- 


mam dixit : : illiusenim venuftate, ac pulchritudine 
yV 
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pellecti, illius etiam confuetudinemauidè: εχρο[οε- | 


bant. Hinc peregrinorum., & do&ifimorum ho- 


minum frequentia cuique obuia efat. Poterat er- 
go Critobulus in tanta. Præceptorum abundantia ,, 
vnum fibi deligere, qui. cflet nie aptif- 
fimus, Ppumaini | oV A DA 


EPISTOLA WAN 


Tesino à καζαλοθήν. ] Proxeni ex Thebis Bæotij: 
Ducis cum Cyro contra Artaxerxem expeditionem, 
cædem, mores ,. ὃς ftudia adamuflım expreit Xe- 
nophon, De expeditione Cyri lib. 2.. Quæ verò- 
ante expeditionem gefta funt, ita Laërtinsi in Xe- 
nophonte: τὸ αὐτο ovun ps ΠοΦξενος p propa Ἄθος Βοιω-- 
Zos R μαϑητής ὧ Γοργίου τς Λεοντίνου, Qiz} Ἅ Κύρῳ. ὅπ S: 
Σάρδεσι dfa Sareren mN Ta) Kupa ΡΉΜΝ εἰς Adlas er 
AW eroga καλαν UTOY. ἵνα Ἄυπτα) Κύρῳ. φίλος. 0 3 s 
Ώπσολζω δύει Σωχρώτει., χα) σύιθουλον ἠρήτο, XÀ ὃς οὐπε-' 
Aiia αὑτὸν εἰς τιμήν errana Ta Θεῷ. νύν meere: 


Kiers DMA ὅπως. ἐφ ᾧ 9 Sanem s αὐτὸν niam ἅν. .σεώς- 
' βούλᾶ)σε A A Bertar. xÀ ὃς γίνεται D Κύρῳ. ἃ τῷ Mesés- 
γου PiMs οὐχ ἡ-ῆον kò αὐτω. Reliquam huius rei-hifto- 
tiam habes apud Xenophontem de. ας Gyri 
libro tertio: 

Oeog οἶδεν. | Socrates in: ku dubiis, δέ απθίιεν 
αὰ Deorum confilia; ‘homines hortabatur, vt con= 
fugerent, perfectas. iiia rerum fuarum čognitio:- 
. nes:habituri. Cicero de Diuinat: in hanc rem. Er: 

Socrates. quidem , quo quem auctorem meliorem queris 


84. 


D) 


ΝΘ ΠΠ ΚΡ Iys 
mus ? Xenophonti confulenti , fequereturne: Cyrum, poft- 
ea quam expofuit, qua fibi videbantur, ὅσ' noflrum gui- 
dem, inquit, humanum eft confilium: fd de rebus Er ob- 
feurs er incertis ad Apollinem cenfeo referendum „ad 
quem etiam Athenienfes publicè de maioribus rebus retu- 
lerunt. ὃς Laërtius di&o loco.’ 

οὐ γὸ dio Qarda. | De Cyri auxiliis, Randia ; 
ac Lacedæmoniis fuppeditatis , ad Athenas  Oppri- 
mendas, vide Diodorum Siculum Tib. τ. 

uiarni, J Alii legunt, καζαπεσούσης. 

IW ὅσω λαμιπσόθτερον. F Xenophon de Cyri iais 
tūütione lib. Ja ὁτὸρ madea ὧς ἕ ἔχη, τότε πλήτι αὶ Φθονοὖσι, 
@ ξουλά/οεσε , Ù πολόμιοι yowm, Thucydides lib. ό. 
oida δὲ Teg τοιούτοις , καὶ ὅσοι ἓν Uwos λαιμασέλτητι TEIE , 

ο» αἴ ἃ ταΐ κατ’ MA βίᾳ λυππρφις ora , (οἷς ὁ ἀμμοίοις no μας- 
Aia , ἔπειτα ἃ πὴ A Gis ἄλλθις ξιωογίος. ὃς lib. 2. καὶ mi (ρώτα 
0 do εὐτοράγμιων piular ay, ὁ δὲ spo U βουλόμϑρος, Tr 
αὐτὸς Gawa. CI δὲ ος μή xanm, Pomad. ὃ η η piisaa, 
χαὶ λυπηρριὲ 24) ο" τῶ! παντί; » πάσι jÀ ἆ naipe δν ὅσοι i- 
TEEN ἑτέρων ἠξίωσθμ. apd. ὅτις N Fa μιεγίτοις ὦ Ergo- 
poy λθμίοϑμει ὀρλως βουλθύεται. μῖσος Μ΄ 2 D Cx% Eri πολυ αὐ-. 
τέχφ. ἡ δὲ “γθαυτίκα τε λαμπρότης , C ἐς © emire δόξα, 
deluros καΐουλείπεται. Otiofi enim, ας defides; ἃς la- 
borum expertes, laboriofos , induftrios , bonis ἃς 
ingenio præftantesimprobant, ac vituperant. Hoc. 
in tenella adhuc ætate Ιρεέζαταπι, cognitúmque 
fuit Thħemiftocli , qui , quòd R illi inuideret, 
nullum fe fplendidum aggrelum opus: argumenta- 
batur. φλονούσι δὲ (ιάλλον Yis μιάλλώ! ἐπ peri πσοφϊέναι δὸ-: 


A θε δ 9 . Θεμισοκλῆς | ἔτι Γ΄“ üY, CA ἔφη wehiy 
Υ η 


αμα” 
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λαμισεὴν οὕπω P φλνφεϑαμ καϑούτϑ; χ9 αἱ Καιϑευρἰδεε ἐμ. 
φυονταὶ MNGU πω. adxu atw , Ὁ τοῖς. Uaso poddig™ 
οὕτως o pros dhera μαλισα, a aen » χα] Y αὐζομθύων: 
πος 5ηοετόω , χαὶ δόξα; ἠθῶν .. καὶ CIUT, Plutarchus: 
de inuidia & odio: 

È e Seems eioHuw. ] Plura de Virtute apud Xe- 
nophontem, atque Platonem contra ignauiam So- 
crates difputauit. | { 

- xÀ Ὁ μηδὲ Juos πατέρων. | Carmen eft Homericum: 
ex Iliados ¢'. vbi Glaucus paei Patris mo~ 
nita recenlens ait, 

xaf μοί prag TON ἐπέτελλεν. AN 
Aig »οισεύψ, € κ πονε(ρο]ον € irae ἄλλων, 
: Μιδὲ Avos ποιτέρων ej Epp: οἳ μέγ APISO 
Eyr’ ἐφύρη-ἐγγύοντο, καὶ ca Λυκίη Apem: | 
Maiorum res præclarè geftæ alacri animo, ac cuùr= 


renti ad yirtutis ftudium non leuia. fant: incita | 


-menta. 

ἴθεντες,] Alij legunt, ACTA insien ενοχή 

δυσὶ τούτοιν. ] Dro hæc etiam Onofanderin Impe’ 
ratore fuo defiderauit, & ex Onofandro Leo Impe- 
rator ; vt fcilicet effet Yms , non laboriofus fo- 
lùm, fed in ipfis etiam laboribus perfiftens, neque- 
fmita animum. idque fuerit, f primus militiæ. 
labores excipiat, poftremus omnium illos deponat. | 
“λ]όόπογον. aS, ἵα, un aep PU σρατευομϑμων y D ὕσερον: 
RIN. Leo. ἵνα μή Te PTS τίν σρατευομϑμων. ὁῥαπτευσφς. 
Palri , Saa Jony alis pamor εἰκών aes © ώναβως:.. 
Aao epii τοιὲ mros: Primus laborem fufcipiat, γἱοί-. 
mus yacer , ac ferietur: Sit etiam ἀφιλαργυρ»ό. τῷ P 


ἐδορθνεήτως 5 è, leyar pegiios AA h ELA- 
τῶν ν ἀφιλαργυεία, vt idem Onofander, Paja. πολ- 
Agi D κά κα ν Dfa τίω αὐδρείὀμ. damna ' TOMAS , D. Dego T- 
ζλέψωαν, οὮ «ος (ον age αἠκχωφφιώται. Nirov n πολεμίοις 
ὅπλον TST, ᾳ dpagneror εἰς. ὦ NKI. Quam LPIALPEIA y. 
dP enuaras vocauit Socrates. Hæc νετὸ ad fub- 
ieđtorum amorem conciliandum maximè condu- 
cunt.. Xenophon de Inftitutione Cyri lib. τ. È Ώη' 
W Ἕοκξεων ἢ o yiti: An Οὐ Fed ὦσι, τὸν appa δεί. τῷ ἡλίου 
MACOVEL TOLUT Pares 29). Εἠ. δ ον χήμώνι TY g wyr’ ζῶ à 
δὲν pehn U πόνων. mur y Twa εἰς © Φιλήοϑαι zro 
κ ESIA 5θῤλαμθάμ, Quod Socrates , Ii Οκείνζω: 

mi φ5᾽ Dig οἰκαίοις Φίλοι.. 

οἰκέία eade. | Exempla quippe 'maiòrum ad glo- 
riam, rêfque præclarė gerendas exftimulant. An- 
dromache apud Maronem3, «Ἐπειάος,. ! 

Ecquid i in antiquam virtutem: » animó fque viriles 

Et pater Æneas, e7 TA excitat Hefor: è, 
V nufquifque enim progenitoribus fùis par {fummá: 
ftudet effe contentione. Hine Iocrates poft Her- 
culis exemplum familiare expoftum, fubdit Ora- 
tione ad Philippum. Gumo d} ἕνεκα. Οι ας) τούτων ARA- 
Thr, iva γνῷς oTi s τυχϑμω: το". Άϑγῳ. a Ransa Ert Giao- 
EET werkd τ αἲ 6T. δ ἔργων οἱ weyn Gu Pavor ey κάλ». 
Aice: ασθδκρίνάυτες. EETA o ος T ggn τοῦς. NOLU ees S 
xegTigo Nrognaejdwots Tieg oSy yeaa) (οιεύτοες ; MaA 
σα, δέ (9ι. «σεγσήκει. πω" 9 μηδὲν αὐλλοτείοις agic Ra- 
δείγμασιν, DI οἰκείοις Napadi i Tus CY% εἰκός κἱπρ' τ᾽ 
σε. φξβοξικώσαθπη y XD: φιλονεικεῖν, i ὅπτως T aessa στευτὸν 7 
. ὀμόίον αἘκάνίηόν, Erin αμάν, Ti g hoe ἄλλοις - 
Yy: 1]. 


Saaai a e ae 


mame a ------ 


2 meS TONER aa PeT. z 
na E S A a De AE A i a e a a i paa 
NESA E IPEA TEETE T EO E OA A AREE EER ma --- yoraman m 
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ασοηπεόποκϑω. xt Th φιλοσεφί λυ ἑτέροις. ἐπάυριώτές ἵνα Ga: ý 


᾿λοκῶτες Οκ, τοντων τοῖς ϐ)λογουμῆβοις TH durea ἐκείνοις rt- 


mbeto Ώπθυμῶσι:, ἐγὼ δὲ σε Ἢ τοις σοὶὲ Ορκ, αλλοτθίοις 
«ο δείγμιασι ἀξώρϑιος, a dw οἰκείοις. Ranra ἡ. συμίοου- 
λά!ω πσθϑσέχϑν T νοιώ. ὁπως κ ὁ πμ. καὶ. τέῳ, jo reig 
ἡ ηον Bioy TU Bop: 


ErISTOLA ΥἹ. 


ΒΝ; Oana 


ἐγώ memg. | Boisa Alij legunt; βίον. inon na gpi 
Paupertatem ita coluit Socrates , vepercontunie= 
liam vulgò rens nominaretur, vt τ δα Xenophon 
in Oeconomico. adeò vt AE. ipfe fuasomnes” 
minis quinque æftimauerit. Νες alio , quàm pau- 
pertateipla, cfhcaciori argumento, do teina fuam 
aliis non propofuifle vænalem probauitin Αροίο-.. ; 
gia apud Platonem. Demetrius tamen Phalereus» 
Socratem à paupertate conatus eft vindicare, vt 
tradit Plutarchusinvita Arifidis. Quippe1ı nonmo- 
dò domum εἰ fuiffe fcripfit; ` fed &'minas infuper 
feptuaginta apud Critonem fænori datas. Sweya 
6 Δημωύτείος. οὐ μόνον AUTIS » Sa τὴ Σωκράτη Mao 
6 πῆς Tenia ἐἰξελέαϑαι Φιλοπμούμδμς, ὡς (κέγα.λου kean 

χαὶ O ἐκείνῳ Φησὶν οὐ poron πίω. οἰκίλυ -Ἡν'αβχϕν; τῶν A 


| αν ἐς δὸ μελκόνταε (οκιζοαβμας nizo Kertwvog, D 


ETETE ov la NLA πολλαΐν, ] Exemplum de ἐμ poy n 
tis amplum fint contempta , quidquid in contrarium ` 
adduceret Xanthippe , Alcibiadis muneras Ælia-- 
nus lib. ο. ςαρ. 29. ideoque Alcibiades in Sympo~ : 
fio apud Platonem, & 1; O ὅτι ZA ro σε πολυ ’μάλ- { 
λον ATOT kå PONDAN ἥ apg ὁ Αἴας. | Νὴ 


΄ 


` yen ὃ μη τῦτο μόνο, ] Satis enim funt , fatifque di- 


ΤΝ 


ἈΝ 
Q 
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ues dicitur, cui ex fuis, licèt.pauca fint , neceffaria 
fuppeditant ad. fatietatem explendam , & defideria. 
Pauper erit, licèt ditiflimus fit, f} facultates illi fi- 
tim non fedant. Œ μ8ὺ γὸ ἐμοὶ, dicit. Socrates apud 
Xenophontem ixa bH ἐμοὶ mpeydi Tæ ἐμοὶ DoxouuTa. 
Εἰ 9 Ὁ σὸν gnu, ὃ σὺ “ξέδέζλησαι, χαὶ τέῳ slw δόξαν, 
οὐσῆ εἰ TCS ὅσω, VUL κέκπήσευ, πρξθσγμοιτο Loi CER ws Aù 
igra μαι δοκεὶ εἶναί (οι. Nec aliò relpexiffe videtur A- 
puleius in Apologia. Neminem nostrúm pauperem ef 
fèy qui fuperuacanea nolit „pofiit neceffaria , gue natura. 
oppido. pauca funts ‘Namque is plsrimum: habzbit > qui 
minimum defiderabit. Zlabehit enim quantum volet , qui 
volet minimum. Et idcirco dinitie non meližs iùn fundis , 
er in fænore ş quam in ipfo hominis eflimantur animo, 


qui fi ες auaritia egenus , @7 ad omne lucrum inexplebi- 


lis πες montibus auri fatiabitur , fed femper aliguid:, an= 


te'parta vti augeat, mendicabit, Que quidem-vera. con- 
Κο eft paupertatis.: Omnis enim cupido adguirendi ex. 
opinione inopig venit. Nec refert quam magnum fit, quod 
tibi minus eft- ὃς, Pauper enim-fis appetendi egeflate , di- 
ues non egendi fatietate:: Ego veròveliuramento con- 


tenderem Socratem , dum- πας {criberet , Gorgiæ 


illa in Apologia Palamedis præ oculis. habuiffe. 
ZMA ENUA ja UETA χέκτημά]». TOMAY Ὦ οὐϑὲν Siou: 
πολλῶν D δέονται χθημούτω» οἱ πολλα δυυπιλυώντες , οὐχ cÈ 
χρείἼονος τν πῆς Φύσεως ndora , dyw οἱ δουλά/οντες Tas ndd- 
να]ς Ὁ © δντοιεῶτες D: AABTOU χαὶ μεγα.λοωρεπείας G; μας 
κζάοϑαι. τούτων dA ἐιωὶ esns her. Ethos αἰϑξοχερδε- 
sans vocauit Andocides Orar, contra.Alcibiadem,, 


τέο ΙΝ 590 CRAT. EPIST. 
Pa Aa auaros. XH TI ὑ μεέῑς γε Ῥμίξετε τοτὸ Qedin, ; 
καὶ τοῦς ; ἐκρξως, διαιτωιδμοξς Φιλογξημαίτοις TN, ee ὀρθῶς ᾿ 
γινώσκοντες” οἱ -ὸ μεέγαλϑε δεπὸν puoi πολλών Aoise 
ρχερϑεσατοί εἰσι. 
x εἰ, ] Alij Tegunt, κοὶν él, 
ξοφη νην ] Eadem {eribitde Socrate Ka: 
phon DTO HPN UYY. H DEPTO κϑὺ' ἀφερθισων, $ γάσρος πϑμ- 
των arep TUN ἐκεκτέρατος Lò. εἶτα ress AWA, € wess, 
D r GE noier παρτεξικώτωος. ἔτι δὲ ares ta επξέων Sti- 
oy, πεποϑέζιϑρος. οὗτως , O TAVU anes Χέκτήῤϑμος, πα-- 
w ῥάϑίως ἔχίν Ὃς --οχούντεε. X, dajm ἢ πίω τε ψυχίω emay- 
δύΐνσε, καὶ Ὁ σώ ϑι, Î χεώνδρος ay Us, εἰ (ο rD δαγμόνιον Ein, 
θαῤῥαλέως è 0 ᾿'ἀσφαλως JEP» w Sraa y »πορήσηε Trw- 
της δυυπόης. où τω γὸ tens δώ , ὥς u ad) el (ες οὕτως 
ὀλίγα ἐργάζοιτο, ὧζε un ) Nameer Ta Σωκράτει Ῥγοκούντα, a= 
τω ja 4 φοδουττω Egne» ὅσον ἡδέως hoe. À t TOUTO οὗ - 
πως nahe nd, ὧςε rio riuuiar TE σίτου ὄψον ty- 
rel ἐπ. ποτὸν A πϑῷ ἠϑὺ τῶ αἰπεῖ Afa Ὁ μὴ mg, εἰ μὴ δι- 
$an, ὅςς. Non funt ab his abfimilia , qug narrat 
Plato. Dignum tamen admirationeeft, quodin li- 
bro de Garrulitate de codem refert Plutarchus , So- 
'eratem fitientem nunguam antea bibiffe. , quàm vr- 
nam primùm haufta aqua plenam effudis , ita c- 
nim ea confuetudine fitim reprimebat. ODE) Zo- 
resms οὕτως ἐκόλουξ Ti ἣν, CSx ἐφιεὶς gawra πιϑν αὖ 
yoran, εἰ μή Τσο Οκχέας καϑὸν duiun, ὅπως Efi- 
T T τῶ 2999V χα]θϑν asa pipe S LASIN. Socrates Igi- 
, qui voluptatem nullo loco numerat apud Ci- 
cèronem de Finibus lib. 2. dicit , Cibi condimentum 
effe famem , potionis fitim, Hinc cùm vfquead vefpe- 
ram, 


Irar, n ENEE e 
SEO annn T e - 


| την N OT A τ "πεῖ 
Fam svt Πτι refert Tufcul. Ωυαῖ. libi 5. con- 
qentiùs ambularet, quæfirúmque ellet ex εο, qua- 
` re id faceret , refpondit, Quo melis cænaret, obfèna- 


` ye ambulando famem. Ορροττηπὸ etiam ad i lo- 


cum Chryfoftomus, Orat. ad Patrem infidelem. % 
δὲ ὁ Gumu διδοίσιαλος μην πῦσω Αρχέλαου λφμαρό- 
Tress hi; ygi τ} 0 j u Banrds wò, Jè o πολλῷ πλούτῳ dn- 
Ἂν. ὁ 9 δ ον λυκείῳ Airesben. x. TA Jugn πλέο) εἶχεν οὐδὸν, 
. Ὁ TET μόνον αὶ ὁ Aos κα È weg, κ ο Y πείσεης F ὥραις TË ë- 

pe “ξ φδεξλημμος € ἐφαίνετο» Δὐυπόδετός τε E n ο[οὶ rows, 
x dams ἀπασθμ. Δεκαρτερή τί πμέρϑψ ; -ε(βτον τε ἐσιτείτο 
pavon, È a τότ διῶ. αυτο κα A ajor, χὶ σιτίου , x R Gwiw οἴω 
Ἂν aaron nimu , Ima R ἑ ἑτέρων aguo , οὕτως 


ἐχατη awig mele, ΤΙ ) τοσούτον kò TY βασλέως λαμρότε- 


5 ᾽ (os πολλακις αὐτὸν Karsums Ολείνω nP ἑ fawT μη 7s- 
Aty τὸν λύχειον afie, ᾷ τορὸς riw ὀκείνη πενίαν. ἐλϑων,. i 
xÀ ἐοϑῆτι Ress. | Ve frigus, & rapidas temporis 
'hyberni tempeftates contempferit , oculatus teftis- 
nobis effe voluit Alcibiades in Platonis Sympofio. 
e ἢ τα TE aios καρτερήσές ` voi γὸ dmh yeas: 
pwuanid tipae TE ἀλλα. Χα] TOTE ὄντος T Tagu οἵου δή-- 
senu , ᾷ πϑυύτων ἢ Ορ Jior ἔνδόθεν. 3 7 γε K ὀξίοι ἡ ἠο--.. 
Φιεσχιένων τε Sew uac δν ὅσοι , ἡ «πσοδεδυμᾶμων, αὶ ο”έιλη- 
κύων Ues nodus ος πίλούς, χα προδῷ οὗ Οὔ; ο» τούχις 
ἐξ ὲ EZAN iaon i f SEP Ti al! aP X Ù POTEO εἰωφὶ φορήν. 
ondt 3 ON? ΤΕ κρυπέλλον pao ἐπορθύεπο > ἢ οἱ ἆλλοι 
ἐ΄πποδεθευδροι, ὃς Libanius in Apologia , χα) ὦ μή δις 
οτι) ποσούτων sraon € ἑαυτὸν» ἢ OJAN. e α) ἔρι E ara Eoxe= 
ar, πείξων ὦ ὧ ἐπ f ἔτοις χξώεδνος, ὕδωρ. ἃ πτίνων ἥδιον ; 
à gaal oivoy ἕτεροι. TOTE meirar ἐοδίειν 2. αὐτὶ Περσικῆς αγιού-, 


τό», ΙΝ SOCRAT. EPIST. - 
siuos paniis. τῆς ἢ οὕτως ἐλρύσης Tops euere δήπου τοῖς 
rms Σωχρτοῖς Crdi ἐγοχλοιύτος, 
«“πσυδημάσι ἢ παμπϑμ.] Plato in Phædro, εἰς καιοθ»,. 
ως ἔοικεν ἠύυποδητος ὢν ETU. σὺ ὧς γὸ aél. | 
πλ[ω) ὅσον ὀχ, τῷ (ρφρων a] In eandem rem Xeno- 
phon »πομφημ. 4. Εἶπειν αὐτὸν ON Οὐθὲν ἀλλο ποιών afg- 
γέλύνται, ἢ ὁβεσκοππῶν uy Tæ t δίκαια, ù aA DECAT 
τω» δὲ (αἱ δίχαια,, € W ἀδίκων εἰπεχόμϑυος. τίς. 
ὅσοι ἃ πολυτελείας». | Xenocrates itenr, εὖπν εἰ Ale- 
xander immenfam pecuniæ vim mififfet , tribus: 
millibus Atticis acceptis ,„ reliquam remifit „, pluri- 
bus illum dicens , qui: plures alerer, indigere. Laër- 
tius lib. 4. αὶ δὴ ù αὐτοιρχέστετος διὸ, Αλεξάῤδρῳ 199}. XA: 
συχνὸν Dp Smin: avt .. TeLaAlas Ατθικας: aĝe- 
λῶν D λοιπὸν drenmeude , εἰπών ἐκείνῳ radon δὲν πλείονας: 
τεέφοντι. { 
καχείΐω, ] In alio deerat, tw δξ Spem. ficut &in- 
frà legebatur, € τέω cw τῆς Speonslas: malè omninò.. 
πολλων dis δείοθαι. ] Alij legunt, abr. non: malè.. 
mmaus 3 καὶ ael τῷ Θεοῦ. | Videacutiimam, item. 
ὃς abfolutifimam in Ethnico homine de Deo ipfo: 
Theologiam.. Primùm in omni genere perfectio- 
nis Deus eft. nos in quocunque genere boni bonos 
fieri , perfeđtófque , quatenus Deo fimiles euadi- 
mus. : | | 
οὐ Ὦ πολλῶν δεόμϑνον.] Hinc illius apud Laërtium a- 
pophthegma, χαὴ ἐλθ-χίσων δεόμϑμος ἔγίισαι ΕΗ Θεῴ. ὃς Ci- 
ceronem lib. s. Tufcul. Quæft. Socrates ἵπφοπιρα,, 
cùm magna Vis auri , argentique ferretur , quam multa: 
non defidero, inquit. ΠΝ 


E a Ἔ er aeea ea aD "ο, E SA ae .. P nre eie inner e aa a 
- h : 


=< 


o. N [ο] τ A } [σε 
Χα τοι ni Guney. ] Alij habent , χα) Ὁ Godes non 
τίν. μα ἐς; Ἢ 
τ πμ y αἲ } igela. 3 Alij, e Χα α) ἀξίῳ. 
Ὁ ὂν αγαθΏν. 113 aliis defideratur Qop oi 
ἐπεὶ δὲ Seem μόνη. 1 Solam virtutem hominem in 


Ἕ ug dirigere, atqúe cam fequentibeatitarem pa- 
rare Philofophi etiam veteres cognouerunt, Ele- 
ο gantifimus eft de Virtute hymnus Ariftotelis , di~ 
ΡΕ, , qui. in omnium animis infculpatur, 


mpo οἷς ind. ] Alij, νὭρὲς οἷς Brod. 
δ᾿ τ᾽ ΚΕ] πεί mT. ] Alij, τοι΄των. arped Alij; 


Ὁ καποριόίων. 


xg) οὐ Nyi miron. ] Als ; PA οὐ Αέρος À μὲ i Ἄμομϑύοις, 


τ ἃ οἱ δεοκϑίοις.. malè. 


- ἐχίωτος,] Alij, carote , codem Ea i 
χσίπιγε ὁ νόμως,] Lege etiam filij tenebantur parenž 


Fa e alimenta ρια[ίαις, quam explicat Ifæus Orat. 
.. AT Κως Ἀλήφου, Εἰ Ὁ n j ἆ ὁ πάππος cadens ἢ j uo 


A Ἐθπτηδείων, Cex dù Et namidin ζιὸ τῆς κακώσεως. Φλλ᾽ 


Sti, raadi Ὁ πεέφάν P greas, ps δὲ εἰσι i μήτηρ, K ππ- 


Tp, Ὁ TATT > Ντ ΩΙ M, χα) τούτων μοΐτηρ » καὶ πατὴρ Ear ἔτι 


Cdan. cadro γὸ δοχὴν τα g ἡύοις. εἰσὶ Ἐ χ T Οκοίνων Ridi- 


. dory rig ἐῑχϑνοις. θοῦ αλά wepi idbh A, καν ΕΝ 


καΐολείπωσυ. | 
χα) À τεβγεά τα, ] Ali 4 πάθοι ο. 


genny is a ] Alij habent, » TUTEUXH dus TONU- 


Ἢ Siidon. 


ες Ὀσηλείηω, J; Ali, EAA 
TẸ δὲ gemo emus] Lege fufam , πππιε de 


amicis. » illifque comparandis difputationem Socra- 
X ij 


πχ ΙΝ 5ΟΘΕΈΙ, Epist i 
tis apud Xenophontem, ex qua multa ad hunc loz 


cum deriuari pro diorum Socratis expofitione po- te 
» COLNE e T ENA E 
ei δὲ Gi siai] Alij Haben, ὀλίγων. μι R ΠΡΗ N 
ov Qoprixos nuw. Alij, οὐ Poprixsis HN ΤῊΝ aT χες Y 
WeMaga. Į Alius legit, Δὐτικαζαλλαγμα,, * κ. πη 


καὶ ὁ νήσοις αὐζον τ πατήρ. 1:19 αἰῖο deeft, πατήρ. eles A 
gantiflima metaphora ἃ. corporis parturitione ad Ἂμ. 
animum tranflata. non aliaenim ratione animusex: 
fe fua generat , ἃς in lucem producit, quàmi-cor- 
pus priùs vi melioris agentis RAAE. Ea vi. "y 15 ο 
funt plurimi. inter eos Synefius epift. T. meas ὁ e i 
A899915. ἐλονισάμέω, Tes κ) Sr Te orrors Φιλοσοφίας, Ù δ ιν 
E σσεργάου TOTS. Ποιγΐωκης » τοιὲ 3 ςτὸ τὴς πλυδύμου. fime : ; ae 

BDNS Cryo Ὁ u; αὖ, δαί παίβϑς. εἶσιν ἑνὸς ἁὡπόμτες. Athe- R: ' i 
τώ ᾿Α-«9ζώαρς ὧ ὁ τς. βί6λου : μμ &Clemens Ale- j | 
xandrinus I. Stromatum 3 καλὸν ἢ οἶμαι S πεῆδοις. dyas ρον 
λοις Tois ἔπειτα. naasia, oi μμ γέ E Di ος, φύσι $ ὦ 
5 j elyor AS A ΕΕ τ À 
ἕτεροι συγ[ενείαι. 1 ορ ΠΗ. non gquèbe- T 
nè. Cum amicis fiquidem , dummodò iiramicis < 4 
- fint, affinitas , focietas , omnes denique necoffitu- i. e 
di interaidune Ariftides Orat.2. Platonica i con- DUE 
firmauit, S εἴ γε. ; (νας. ὠασερ mydas, οὕτω Ka irejee ge 
28 λέγφ». PNO. ;; ; 
ἴσπμελησοκᾶκοῖς. καΐωσεσέιδμες. F In alio defi deratu n 
Χαΐζασπσύλθμος. (Οδ 
Χαπ’ ὄψη. «γον f Alius, SATE mendos. 


a EPIST ONAL ΥΠ. ; 


Ἂν ὃ 


oa an: 0%: ] Gih defi deratur i in alio; quemad- 


-modum ἃς in Dms oy. .. 


χα! Us A9995 ο) E. ] AUG ee ὧς Μο Trigin- ; 
τὰ Tyrannis Socratemin fulpicionem veniffe, ideó- 
que ab illis malè habitum, planum eft. Laërtius, τ 
διὸ: o) αν, ἰχυφηγνώμφυ», Č; ϑυμεκρατίκὸς, οὓς δύλον E EX TE τϑ μὴ 
εἶξαι ζοις WEL, Kem χεέλθνοισι. Atorra ἡ T Σαλαμείνον AAY- A 
aloy dudpa αἰγαγεῖν “σθϑς edid ὧςε SMAGIE. IM κα Χ) uon, 
vos Ἐποψηφίσεθαι PH δέκα. σρατνγῶν. Licèt enimiura. 
patria γἰο]άητος, fontem, ,infontémque trucidarent;. 


- multos-timore. ne ipfi ΠΤ ia fubirent, abigerent $ 
expelleréntque. neque inuitos., Socrates femper la- 


-  boribus inconcuffus, etiam illis fufpeđtus, nulla vi 
-adduci potuit, vt ex Vile illa pvt {151 confuleret,. 
pedem cfferret; quod adimadutrrit Cicero ad At- 
ticum lib. 8. epik. Δ, Poterifne igitur. widere. Tyran- 
- num: ? quafi interfit, f A AA an videam; ant locupletior 
“mihi fit querendas ὍΝ quam Socrates; qui cumtri-- 


-ginta Tyranni effent» pedem porta non extulit, 


Εἰς T was ἦχον. ] Tholus Athenis locus ian i vbi: 


Roane rem diuinam facere confueuerant, Quin- 


i gentorüm Curig proximus. Paufanias in. Atticis,- 
T Bovalumels W e Kanoion πλησίον 00 λ96 62r κκλουμδην. 
χαὶ ϑυοισῖν ES οἱ Πρυτόῤός χα R εν Ὁ BEES. AEE 


ΗΝ. τ; L ;. κῷ 


! is Etu aoai ου “άχαλα. Huius meminiPlgto. : 


-- δι alij 


νας αφ. ΚΡ 


9 


καὶ Λέοντος oa f PA a Tife. 
riam, à triginta Tyrannis opprefli , δ: ftrenuum: 


e E aeaaea E T Ea E aS E 


1656 IN SOCRATE EPIST. 
animum Socratis in contemnendis iniuftis eorum 
imperiis, & Leone defendendo ita nobis idemmet 
Socrates apud Platonem in Apologia tradit. T 3 ἃ 
ὀλιγϑρχία ἐγύετο, οἱ πθἑακοντοι αὐ ; ularmu anuo (“6 πεμ.- 
πήον αὐτὸν εἰς τίου wA aenga ἀγαγών, ολ, Σαλαμίνος 
Adela T Σαλαμίνιον» ἵνα, .ποθούγοι. οἷα δη μὴ LAASI Ολυάνο! 
πολλοίς πολλαὶ πποἠσεπεῆον , βουλθρᾶμοι ὡς πλείτοες ALTAN- 
peoo αἰτιῶν Ὅτε MIA πο! ἐγώ οἱ NI% WW ἆ Epy av j ενεδήξα- 
ulu on ἐμοὶ οὖ ὦ Jardm μελφ, εἰ μὰ ὠλέλικότερην uò Cime, 
C i a orlov. τῷ ἢ punč LAN y La αγόσιον ἐργαζεοϑτη, w- 
gP τὸν ἢ Ὁ miu mind. inie y Οκεί»ι A Seyi Ew Keranten οὔ- 
TS loues οὖσα, σε ἃ Adix τί ἐργαίσειαϑεε 3M ΚΩΝ ἐλ, τῆς 
Og Agu «Ἐλλλομδμ, oi μα & τέθαρες ὁ azem ἐς Zanguira , κα Ò ἤγα- 
goy Λέοντα. ἐγώ ἢ ᾧ oulu d ATTO οἴκαδε. ἃ ἴσως ap ala Gw- 
τα ὠπέθπόγονν εἰ yAn Dox ' Afg Tw ων κατελυῦη, Eadem 
funt, qug Plato etiam narrat aia 7- ὃς Thera- 
menes vnus ὃ triginta apud Xenophontem Rerum 
Græcarum lib. 2. A κ οὖτοι npea αγδρας KLASIE TE y 
xd yaos guàaamedud ; ολ, ζουτου reya ) ἠρξα μέ τὀῤαλία 
τούτοις γιγωώσκφν, ἴδ; Do oTi Φποθγήσχοντος i a Alons TR Za- 
ag μινίου duspos κ) orms κ) ddxIuuTs ἱκανοῦ 24) , αὐδηκούώτος d? 
Gods y οἱ ὅμοιοι τούττω Φφοίενϑήσθινηο , «Φοθούκᾶυοι 5 erako Κα 
πολιτεία bowe. Dio Chryfoftomus Orat.: Polit. in 
Patriam. ἐπεὶ ù Σωκράτης Οκάνος οὗ Menu πολλαχις ο) 
ὦ τῇ τυραρνίδὶ TW τολακόντα ξὌηρατ]ε πϑῦτα .'ορ τς δν μου, 
d PU κακϑω Coders ἐκοινώνησεν. Xma καὶ πεμιφϑεὶς niar dv- 
PW E Aaa T Zaag ution $K κ΄πσήκουσει. ταὶ Pis τυρα’- 
νοις αὐτικριέ ἐὐλοιδορήτο; λέγων ὁμοίοις Ra) τοις Tamesis Bouws- 
2916, ôl | apagas i loupas Tag βόας, Ὁ πολλαέ x ὀλίγας χαὶ 
ααθενέσέρας miodar. Meminit etiam Libanius in Apo- 


hanea EA E 


τοσο E e r E EE A a a SENEE E E EARE EEB DE AS AEE E EE E AEO EE A o N 


ὶ 
|] 


i 
H 
| 


pam ee e 


μὲ S 
τ ΞΟ 


εε-------Ἠ.--------------ο- 


:--''άα.''..3»». 


ERTA a : 


tempore, quo triginta Fyranni pernicie communi - 


τ N O T Æ. RE τό" 
Ιοσία Socratis) Illud porrò admirauaik dignum 
eft, nullam vnquam dignitatem , {εα magiftratum 


in Vrbe illa obtinuiffe Socratem , præter quàm co- 


omnia perdiderunt. qui condemnatum Therame- 
nem, inter lictores reluctantem , cùm nemo alius 
ficourteret ‘tantum {celus ne ARE » eripere cona- 
tus fucrit , præpotentum fađtionem non veritus , 
Diodo TELBA ere ος. 

Pir ὁ ϑ Χαρικλῆς. 1 σα. è triginta, Cii. & put 


- tofthenes, ὃς Theramenes, & Critias, &alij , quos 


nominat Lyfias Ooue contra Eratofthenem. 


Omnium nomina fatis diligenter expofita habes aa 


pud Xenophontem Rerum Græcarum lib. 2. 


E xas, ] mendosè. Alij legunt, ἡγή, optimè. 
μυρία j δω νηϑία, ] Alij, i8, talie: fenfu; Et for- 


tènon målè corrigeretur , eisi, fiquidém opus fue- 


rit, fexcenta fubibo mala, dummodò ΙάνηΏπι non 


peragam , yt iniutè agam. Illud vnum mihi tan- 


tüm periculim eft, & acerbum, ἃς formidolofam,. 
fi malus ex bono, & impius > , ὃς {celeratus fam ex: 
pio. Themiftius Oratione 2. τούτων H ἀπόρτων «δα 

sipa επεφαμέ Burguto τὸν Α-Ὅζζυό]ον , ὃς οὔτε οἴκει 


ε 


ποσὶ Ξ΄ aaran λοιδορρύμδμος, ὅτε οἱ πσὸ Kers, @ 7 τθία.- 


πάσει τί καϑεσῶσϑυ πολιτέλυ, Smerf τε, @ ΙΝ 


-Χογτο Topan ἀτειλοιώτων ; εἰ καπ ; μεΐᾳδλήσεται, τ ος ος s 


πὶ αῤήκεστι ἐργαίσοιοδτε ὃ ὅμως Οὔι ἔδὰσέ ποτε, crè Kerra- 


y » Ck nduwor ἀλλο. CHo poty ὕτω Siros TE, Ù ᾿Φοδερϕ» p 
ὡς Ὁ Κακὸ! αὐ τ ' ὠγαϑοῦ Ἄνέοϑαὶ, χα) δυοσεοή AUT arkos" 
Ag TEP ὅτε Λέοΐᾳ ἢ γαγε τὸν Eang uino K ὅτ᾽ Ὠπήνφίσε 


e 


en a a BEE ο κπρ--βεορροοτς -= 
τ wio ena e 


r n 


14 IN:SOCRAT. | 
κατερίαοθη KE ΤΗ ἀμφὶ Teenaa, αὶ y Bian PEE ὁ Anu 


sovra gpega: 


VAES AD ὅτ oto ] De Thraybalef . 
Thebis contra Tyrannos egrefli , Phylam occupa- 
runt, indéque quamplurimis ex Hotibus trucidatis, 
‘res eorum non ampliùs effe in tuto , {ed titubare 
fecerunt, Xenophon lib. 2. Rerum Geita. | 
οὐσμέγως a ada ] ΑΝ, ΗΝ Hga, Alij, 


Ina 


EPIST) 


Aara mi ἮΛοιδημνίς J Alij, » mi Asuba 


; νίοιᾳ. i 
— φαὶ τοιὲ ἐφ ρος Ja: τῆς. 1 Τὸ ΚΩ io abrogata 


triginta Virorum Tyrannide fusè Xenophon, &ex 
“Xenophonte Diodorus. Vt inde colligas. Socratis - 


batam. 


QP r γὸ Efra, 1 ies ita εὀπεϊσεκεΝ, τῶν A 


Ὁ dfi εφεσὸμ Kegowo πεποικκέγαι , Si Εἰ i ἐδουλ.. 


x4 À Θηξαίων. TOTE. ] Alij, ποτε. i ji 
G xaya ' διοικοιῶτες.] Alij, deixou, Legerem; δες a 


κώντα. 


- ςοπἰοέξζητασι in re incertiffima verè exitu PERR | 


ὅλως Ὁ πλ ὑός, 1 Triginta Tyrannorum faci- 


nora turpia, cædes ciuium. optimorum, tranllatio- 
grorum ἃ iuftis dominis ad alie- 
nos; bonorum denique Athenienfium venditiones; 
& prædas pluribus prolequitur Xenophon , Dio- 
dorus, & qui illo eodem tempore fub ea Πιθίοιον, 
! afpera perpeffus fuerat , Lyfias contra Eratofthe- 
nem; Ifocrates etiam in Amartyro. πλύτες νὸ Kiige 
Ee ὅτι 7 ὀκείνῳ τω yera δψοτονν ἰώ πλούτει», a αδικεῖν. 


nes pecuniarum , a 


8 
οἱ. 


CEE Y 


~ 


CN O T A WeI ν΄. 
4 δὲ ΡΝ πο ἀλλότεια ἐλοῤμθόνον 4i ok Ὡ P σφέτερ αὐτῶν αὐ -. A 
Tanovor: EQ, οἷς A ” πολις ου Gg οὑμδρτόμονίας ἐπμωξρωώτο, y 


Sma T Gs ἀφηρθιῶτο., Ὁ) ngoi το ittie A ᾿αᾱδικοιιώζις ᾷ 


πιςσιὲ , ous 3. arov ag Eppos: Et Cornelius Neposin 
Ἑητα[γραΐο. Cùm triginta Tyranni prepofiti a Lace- 


expulifjent, partim interfeci fènt , plurimorum bona pu- 
blicata interfe dinififfent. Vitra mille, ὃς quingentos, 
india caufa, necarunt. Æfchines Orat. og: Κα 
perb. δέ, χι) Κτηπφόῖτος. è Eno δὲ χαὶ ἀύοι PU τοιάκοντα è ἐς 
Ἄύοτο, οὶ πλείους ἡ χιλίοις, ἃ πεγῥωκοσίοις Ἵν πεμὸς αὐκρί- 
τοζό ὠπεκτειναμ.. S 


Q δὲ εἰ pupak, ] Αἰ, Φ Ν΄. | ἃ 


αὶ iR Sonarra ποινξία. ]. Principis ad exemplum, 
| fiue: bonum, Gue malum fit, totuscomponitur or- 
bis. Noľunt elor: effe Principe, fiille maluseft. 


nolunt peiores, ; fi bonus. Sat omnibus eft, fi ad ς- 


„ius lancem , ἃς trutinam menfurentur. Cm verò 


vnufquifque natura fuain malum pronus fit, hinc 
fit, vt etiam fub integerrimo Principe bda in- 


folefcant,, -ἃς corruant, raròfaniores euadant. Nec’ 


alia ratione P contra Demofthenem , bo- 


norum, ac malorum in Republica caufam. Hales ᾱ-. 
μος ες quàm Duces sac Confultores. αἴετεζρατ. ὦ: 


| Awasi aR Te οἴ olé: NACH πολής TOTE ὧ D, (οτε 3 Ὁ φσλώς, 
4 werid ; Σ. οὐδὲν Όρο LAN TAL ag TOL συμόλους 9’ 


xaj τοὶ ἠγεμόλας, ὃς; ου ΩΣ. Ἡεύδὺς ὄθην, IM Aidu LANIE 
Ὁ. Torg yapana adatos αἱπήύτωι γέθέοϑα ν Ε TH ἀγαθά À 


Mig Ολαρτίωγ τοῖς. πολύν. ς, μία Ὁ oT Gmes, καὶ πό-.. 


X 


‘demonii feruitute: oppre fjas ı tenerent Athenas » plurimos Pi 
cines , quibus i in bello pepercerat fortuna, attin patria. 


176 ΙΝ SOCRAT. EPIST. 
λεως ù ἔθνοις sH, o aesa aspa αγαϑών, Ù συμιούλοδ, 
ασουδὶ χων τυχεῖν. ! | | ᾿ 

Σλλ᾽ οἷς γε ἐπιροήθη mesmen. ] Res enim co modo. 
οοπίεταατί videntur , quo generantur. & peffimè 
comparata dignitas, nonnili ρε{Ππιὸ fuftinetur. Ira 
impos animi, & cui finciput fanum non eft. Pru- 
dens omnia re&titudine, ac iuftitia gubernari videt, 
quin'omnia nonnifi hifce fulcris fundata corruere. 

Δύιάτως eyd. ] Alius, ἔχφν. ETA μελουμᾶνος, Alius, ἵππ- 
RET | Ϊ Eu 

ἘῬΙ5ΣΤΟΙΑΛΑ VIIL 

Xx ἔςι TET Φιλοσόφου. } Alius ITE QAI ov, Επαπ- 
tiquis Philofophis alios in alio bonum , & finem 
vltimum pofuiffe homini , {ed præcipuè Cynicos, 
quorum hic Antifthenes fuit antefignanus, in xap- 
Tela ù πόνοις, ac rerum humanarum ἠε[ρεόζα, Ari- 
ftippum, ad quen {cripta eft hæc Epiftola, necnon 
Epicurum in voluptate , palam eft omnibus. Etfi 
fcio nonnullos Epicurum ab hac infamia vindica- 
re conatos fuiffe. Quidquid tamen fit, inhac Epi- 
ftola reprehendit Ariftippum Antifthenes, quicùm 
fe Philofophum profiteretur , ca tamen , quæ mi- 
nùs Philofophi funt , confe&tari, & toto conatufi- 
 bi'procurare. Indignum namque Philofopho vi- 
debatur diem conuiuiis, notem flagitiis conterere: 
ὅς quod peius eft , vino madidum , cæteráque co- 
melfatione perculum’ea obloqui, quæ nec con- 
catenati ob furorem homines, præter verecundiæ, 
& modcftiæ leges, garriunt; caque edere, quæ nec 


a SNOT AF. Ast 
PE E vulgus auderet ; ; μεσ omnia no- 
uis etiam fceleribus polluere non veretur,- Neque 
- folùm di&o Antifthenis Atiftippus , {ed fua etiam 
confefhone talis et. Quis crederet hominem fa- 


num tam flagitiofæ vitæ ratione laudem quære- 4 


re? at quærit hic Ariftippus Philofophus: » ĝ& An- 
„ticyram! ôelleborum! 


Σικελιωτίχαῇό πραπεζος. | Luxus teulon in pio’ D 


uerbium abiit. Meminit illarum etiam Plato epift. 
7. ἐλθοντοι δὲ pte ὁ ; Twm λεφόκϑμος βίος ϐ;ϑεήμων , Ιπαλιωΐε- 
κᾶν TE, È Συρακὀισων πεαπεξοΐν πλπρης Sdan ὁ δὰ κιώς npes 
συ. An Siculos in re nequiflima folos aliæ nationes 
effe finent? minimè. Adde Sibarıtas, Iralos,Chios, 
alios quos Athenæus , cæterique nene 

χα αὐταρκων ἐφίεοϑαι. Ί Alij habent, TU ἀἁνπαρκων, 

οὐθὲ J zerue -} Lo alio de aua γδ». pi 

ὥςτε Gi rup Gya loypa: In alio deeft Gi 

m εἰς ὀῤτίενρα». | De Anticyra, &elleboro , cu- 
ius potione infani, ac mentis morbo l hosantes fa- 
nantur > plura Adagiographi » δέ Helladius. apud 
Photium. ὅτι τω Δυτίκυρὸμ. ς) ἢ φασι Aiad T λϑκὸν 
ἐλλέδορον. Οσοβνός χείρω ΝΗ dadaa) γνοκᾶχω».. Qonu δέω al 
πόλιν ALA. Alciphum item in epiftolis ἀὐεκδῦτοις. ya- 


porn yaguxiran, μάμγνας ὦ ϑυγούτειον , τοὶ αλιϑῶς ὀδέσης.. 


ἐλλεζόρου διά (51 Y οὐ Te 3 xowod y -τῷ δὲ οσο πὸ τῆς Φωκίδος apti 


xpa. 7 e αγκωύτοϑεὴ κωρικῶς PS i αἰδώ τῷ eg- 


σώπου. EE απρέμα. νοι g oraorlu fag © κακὸν δξελθούσεα. 
τὸς ὀβενοία;. Εἰ δ» U τούτων ὁ σὸς πατήρ πυθοιτο, οὐδὲν δίοι-. 
σκεψαίμβμος Gee parions ə e Ολαλίοις Ropas ααῬαῤῥί-. 


njis, . 
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rys IN SOCRAT. EP TST; 


Cr τοσούτον a.) Alij legunt, τοσούτον ay. dievelkesy AnH 
διένε/κας. Cgo mallem, διενέ]χαις. u e 


EPISTOLA 1x. 


naxos usvo dudo: 1γα[ὲ nimis; ἃς χά μοηρα iih | 
caufam agit, & expedit Ariltippus contra Antilthe- 
nem. neque enim negat crimen obietum, quòd, 
videlicet voluptati operam det, fedin alios sahla 
illius detorquet, Angitque fummoperè ἀοίετε, fu- 
per quibus fummoperè gaudet , quafi inuitus im- 
pullu Tyranni ad id compellatur.. Hac etiam Ora- 
tionis fgura vfus eft fæpiflimè Iulianus imperator 
in Mifopogone contra Antiochenos. Neque dif- 
fimile ab his fuit ditum Fheodori Athei cogno- 
minati, cüm ἃ Cyrengæis eiiceretur κακώς moide du- 
does Κυρίυαμοι. , Cau τῆς Auns εἰς thu Bina “6 ὀξοξλζον- 
τεε. Voluptatem autem omnium Anem , & in ea 
beatitudinem collocaffe vAeiRappin habcoiex Laër- 


TIO. τέλος py. Ὁ TA τω ΚΡ μέρος nddl » {ὀδαμναν δὲ 
Sa TU usendu ἠδύγων ea is waedd χα) aj 
“Ἑρῳχνκί]αι, ὦ αἱ μέλλουσα. Εἶναι τε Tlw κιερικζε) ἡδονζεὰ 


dr αὑτίοω αἱρετέω, riw δὲ Θὐδομονία! οὐ X. αὐτίιὼ , Ina Gg 
xT εἰέρος ἡδόγας. Nec ob aliam rationem adii yo- 


luptatem fermonem-in.Ariftippum ex perfona. So- 
Cratis conuertit Xenophon : non quòd in cum in- 


fefto eflet animo, vt idem Laërtius affirmat , Zem- 
ζῶν τε εἶχε AIEI UTOY δυσμενος. δ καὶ T ΧΟ “addins PA 
Σωχέκτει V Αριείπτοου aeir Nxs, 

καὶ ἀλειφόρϑιοι. ] Ariftippus vnguentis: γτεδατιτ, 
à quibus πες reliqui Phil ofophi abhorruerunt: I 


dom s n Aa. 


| Dialogis yerba facit, ἓν 3 ον a 


4 ; j ή 17 3 


mens Alexandrinus. Laërtiusin eius vita. meds Xa- 
-ρωνϑδμ εἰπθντα » οἱ Ὦ ασεὴεΦα[ϑωνα., Us ὁ μεμυρσμιένος; Eya, 
Qarar, ὁ κακοϑαήίίφ, κα μοῦ PONE E ὅν 
AALL DW & ὅρα μη ως οὐδὸν τμ ἄλλω» or a ηῦτο h e- 
ag fouory 3 οὕτως oud} αὐ αὖ Aü Jern. κακοὶ l καχὼς N Xm- 


Awm οἱ χίναμδὸι, οἱ "ες καλὸν ΥΕ ἀλφωμα, ὀγομοαλλοέσιν,. 


EEG μοιλαχας. $ Alij habent μακραέ. fimile veftis 
genus Tapuna ἀἰέξαπιεί;, Pollux ; «[θφδμὲς ενδυμα 
ματος dm τής Γαραντίνων χθήσεως; κ UPA Ἢ 
{ - ΤῊ Zorgu κατεχή. 1 Alius legit, κκτέχάν καὶ οὔ-- 
7E AW, Alius, οὐχί, δες E ΤΘ, ‘Alius, ô 06] γέ τί. Etno- 
ta Aritippum Doricam Diale&um. cum Atticaim- 
mifcuilfe, ὅς verba ita componere, vt partim mMmo= 
re Åttico, partim more Dorico pronunciet , ὃς εκ 


tamen vt enm, siat e À ‘quibus res 
tam bėllá infamaretur. Seneca de Beneficis, ν ὃς Gle- 


vtrifque Dalai vnam tertiam nobis sonale. ΠῚ 


quod innuiffe etiam videtur Laërtius, dum de cius 


A] ASJ πέντε ù εἴκοσιν 
Pig” Ατϑιδι, οἱ 3 ' Δωρίδι α[φλέκτω γέγεαμμᾶμοι. | 
δεδώρηται γωνα]χάς. ] ΜαΏπείιος Diony£ij nonaliud 


Faife existimo , quàm ‘quod narrat etiam Laërtius 


in cius yita. Alii δὲ ποτε merah é ετα]ρ ων οὐσῶν μίαν ox- 
λέξαοθα! κελθὐσάμτος, (κ το riyah ETU, ys% ταΐ Tla- 
eud σιωζωείκε μία; «σξρκρναί, “παγαγώ) maTo „Paci, CT 
ἀεί τς ϑυρανος ἀπέλυσεν. οὕτως ζῶ % ἐλέβθεη, @ eoma 
mo TAN. ὖ z | 
-π (οιαῶτα. a Αα non habes τοιαῶτα. ΕΛΑ 
ἵνα (ila αὑτὰ δόξω, ] Alius habet, χαὶ UTE } δείξω. 
.. DmnR τον δ} eds. ] Alij. legúnt, ra iy bde 
AN jsi 


a 


n 


''....'''''........--------......-"---.55΄Ξ--- 


174 ΙΝ 5ΟΕΚΑΤ. EPIST. 
τὴ TW ἀλφίτων È έχε. 1 Legerem, Eygu.. 

S ROUET. ] Laudat farinam à colore; fieri επί. 
potuit, vt Cretica eo inter alias Sedert Ego lé- 
gerem χείμῷτες. ficut enim ficus in hyemem , ita δὲ 
farina εχὍτετα infula.allata, in candem tempefta- 
tem reponenda effer.: 

καὶ Dm Gg ὀννεαχροιώόου. | Paufanias i in Atticis: man- 
aw XA, Odzi nempe, χρω, καλοῦσι 3 αὑτίω ooed- 
nponad, ὅτω tapusiu NÉT. [προς »κγν Φρέαάτοι p καὶ 
alg TENE τῆς πόλεως 6ε1. πηγὴ 3 αὗτη mon. Harpocra- 
tio, Ssreaxpowuos Λεσίας o» te E Addons. κρζωλη us ο) 
Αϑίώως, ασξ9τερον À ράλι Kares. Suidas oppofi- 
tum refert. Kareg χρζεώη cy A Dwys κα ἃ Ws τς γτερ9}' 

! οννεάχρθνος ἐκολήτο. 

cis apene: CAIR es, καὶ Calre, 1 Corrigerem, ἐλϑϑό- 
ρω» ἃ ζῶντι. 

κα) ἡ vacs Α«έώαμ.] In aliis defiderature Α-ϑζύαις. 

"ya «ϑὺ y>: ] Alius, ἐγώ γρ. ἦχον, Alius, ἡ ἦκα. - 

χα) νάσον.] In alio non ο τν τος Ayy ὅτι asau- 
νήσων, fed fic, χαὶ νάσον Gor πα Ϊ 

ον; Me. aÈieAsmova, | Kiha 3 -ἘκΕλέπονταμ. ÅA- 
lius, aoebairora: 

SINE a ατοπήμαίαι. 7] Aliushabet, τω annah i 
malè.. 

᾿ ὅτί τε iya. F Alius, more iyos 

οὐδὲ πώγωνα, τεέφήν. Ἶ Laertius ex Soficrate Diodo- 
rum Afpendium primum ὅς barbam demififfe ,. 
baculo , & pera vfum feribit in: Antifthene ee 6. 
Ἐν, ὃ 3 ο) γ'. α[ομδὸγῶν Διόδωρον T Aadio καὶ χ᾽ πω”. 
γῶν. Kagava y αὶ Ù Barra, ἃ πήρα. PELLS 


es 


Ear e aT FFT- - — - - - : 
epa - αμ στ, - - Ti ος A i 5- : ni ἄξω. -κ. 


ON OT E gi 175 
skis, ] Quid fit aoz Soghiflagum 
δ τς pertrađarunt, ; 

ajage Ὁ Φ pwu Gu] Alins, α]οάὸν ὅ φασί N: ia λέ- 
Ἵν, in alio deeft, δν, 
8 eicon Gi ἐν Gole ΘΗΝ ἔστη. ; Alius: habet; 8 εκ 


È Goia οὐδὲν GHn 


ἐμοὶ μϑὼ 99. T TORE, oT P 
| Ἐνιοτ o L A w 
PREE 3χ xidi d us. m Aka legit, ἐχ κοι. 
πϑρων,... 
ΕΣ» I STO L A X Ι. 
oia inda g. ] Alius babei 5 Ja smd 2 S 


Apian Ego. legerem, ἐδὲ Smasdik nF erpat, 
Twa G) ) Av%erd pn ) λέξης. ] Non quəd ad 4|1απα | 


quåm'ad ipfum Antifthenem hæc Epiftola, vt ego 


exiftimo , fcripta fit. fed per iocum , & fatis spons 
κῶς Antifthenem , qui cum Tyrannis confuetudi- 
nes acriter reprehenderat, vexat , imponens filen- 
tium, ne beneficium à Tyranno in re vrgentiflima 
recepto Antifthene indicaret. Porrò ad Antifthe- 


nem fuiffe {fcriptam manifeftum eft εχ Epiftola Si- 


monis Coriarij ad Ariftippum. ¢ ἔσο ὁ ὁ σωφρφνιφὴς WF 
αὐφρονων vp παήδων Arkens, λξαάφής δ αἁταῖ ; ντ 


| ἡ mA G 2ἱϑτειδαί. τ 


- καὶ T οἶνον πωλοίσι]. Alij, a la. 
` ἐπότὸρ oi owipanes: ] Æfchynes i in Epiftolis, E 
στρόδρα, σκίρωνι Er κἐέσζω. Ἡ μἰέραῳ naoa. Ventum 
effe νη Ponticis di&um , inquit Arrianus 


6 IN SOCRA To TE PIST. : 
de Ponto Euxino. owim d. δῦ ἃ τῷ Bappa œ ὀρμόόντος 
πλοῖα,, IA αὶ τἝ γέ Αρπακτίου, ΟΣ. τῷ ΕΘ)ροισκίου Κα ἐν τω" 
Πόντῳ , Σικίρωνος ὃ ἐν τὴ Emad καλουκᾶμου. Ariftoteles 
Thrafciam diuerfum effe à Scirone tradit, cùm Ar- 
getem , quenralij Olympiam , alij Scironem yo- 
cant, ab æftiuo occafu {pirare afirmat, Thrafciam 
verò inter Corum , ὅς Septentrionem, Plinius du- 
bitationem eximit lib. 2. cap. 47. Sunt etiam quidam 
peculiares quibufdam gentibus venti , non vltra certum: 
procedentes tractum: vt Athenienfibus Sciron paulúm ab» 

- eArgefte deflexus , reliqua Græcig ignotus , alicubi ela- 
tior idem Olympias vocatur, con[uetudo wmnibus his no- 
minibus Argeflem intelligit. Et à Scironiis faxis, quòdi 
inde {pitet, Scirona ditum ab'Athenienfibus tra- 
dit- Strabo lib. ο. 3m5 F ἄκρων Touru καπα[γίζοντοι σκαιὸν 
T Αργέσίω, Σχίρώνα, Ῥρ9σηγ59ρθυσὸμ A Jwa. Vide Ada- 
mantini Sophiftæ. Fragmentum de ventisapud Aës 
tium lib. 3. cap. 163: | EOS 

Ta d x ἔσι χεάμα. | Quidam amicus meus le- 
gebat zeyd, quafi diceret hifce actionibus ani- 
mum non maculari. Retineo Codicum le&tionem; 
Antifthenes-enim, fiue ille ad quem fcribit, & Ty- 

 Yannos adire, & epulis, acccomparandis-opibus o- 
peram dare reprehendebat; at vilifimis artibus fa- 
miliariùs vti, laudabile effe exiftimabat: non aliam 
ob caufam, vt fcribit Ariftippus, quàm quòd hu- 
iufcemodi αέξίοπος non: effent ρο[είΠο, à quo:ip-- 
a tantopere abhorrtebat.: illis enim. nihil poflide-- 
Datur. PEEN | 
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ἃ 


κ. KA HU TOTO LG, ] De Simone Athenienfi Coriario ; 
- & eius Dialogis , quos ovls à Coriis' nuncupa- 


bant, vide Laërtium lib. 2. 
' χα) ὁμοίως, | Alius 1εσιτ οἰκείως, 


; 


eup aum ἀεί μου,  δέψης. | Iocusvideturà po- 

ἡ E T ER : 5 ; P 
tandi defiderio femper in Ariftippo nouo ac re- 
centi , defumptus. Sicuti enim ipfe nunquam fine 


fiti , ita fine Simonis recordatione Simon optabat, 


ντ nunquam effet. Quidam tamen αλίμου, contra 
fitim, id eft medicamentum, legivolebat. Nón pro- 
bo. De Halimo noftro in Piellumdeadmirabilibus 
le&tionibus Autofchediafmate fatis plura. 


-. 


7 
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178 IN SOCRAT. EPIST. 
ὃς ἔφα οπελέγξαι σε. -J Alij legunt: Smad o σε. - Ξ 
χα! ) meyva εἰ σκυΐεκϑς. J: Alius, ei Sibly bs s. darantis 
Alius, πις4.ϑεῖσαι. Alius fufpicabatir legendum ὁ ἐμ-. 
zirana. ego nihil muto. refertur narmigua ad Ai $ 
quod: alius. legit ἔπειθεν», mendosè. 
xZ A es καλλίσοες To νέως. 1 Legeren d νέων, μι; Aai | 
αιξιαϑὸν, Alius habet , ov. De Alcibiade, aki. 
frequens: apud Platonem, ως, ο. i 
chum, ὃς aliosmentio: ".'.... 2 | 
καὶ ΠΣ ἴσμεν 1 Alius haber “ἱερῶν ὁ OTOLOG εἶ, ὅτι yuo Ar 
keOwras Bean σε ο, | RS, 
Toro Gig ἐγω Φίλος. ] Τα ὁπόσον Νε ἐγω φίλιος; s f= 
quia, ο τὴν agara dod odas p 
σὺ o) ὁμολογῶν, ] Alius, Sa Sadega: Anus Gi δὲ ὁ ips- 
Asya. 
ἐγέλασοις τῆς A Noun eft omnes Philo. 
fophos {ub pallio maximam lenitatem continuiffe, 
ἀείρεξία gloriæ, ac reliquarum rerum humanarum 
circa inanes rumores occupatos , & omnes vmbras- 
etiam falfæ gloriæ confeétatos fuiffe. ντε aliis ta- 
ceam , narrat Laërtius Antithenem inuerfo pallio 
Moon partem in profpećtum omnium obieciffe, 
tunc intuitum Socratem, Video, dixiffe, per pal- "ο 
lium i inanem tuam gloriæ cupiditatem, ipd Gv afe E 
TX ἕ τείξωγος 7 T φιλοδοξίω, ες νο 
χα ὄνυχας ὥασερ TQ wela μσκροῖό. eudi Atij τ 
gunt, μακραρ πειό a 


ErIsroLra X I V. 
sna κϑὐ, ΤΡ Null um alium huius Epiftolæ fcripto- 


— =p a T E E EE 
n PAR rapa a Tina S iaer ai r al -ae Ύ Ν - 
kaij . ορ». 
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i 
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8 
M 


ΑΕΕ Λα. 


a φρο. AEA i 


` Ν᾽ o T E LA τοξο , 


fem; quàm ` Euclidem Priit f fuiffe exiftimo. : 


infrà namque.vbi eos omnes, qui morienti Socrati’ | 
αἀξιἒες, enumerat, fe cum Terpfione coniungit , 
έγω, κα Το ων » quos ctiam in cadem re Plato con- 
- Ταηχὶς in Phædone, ταὶ Μεγαρόϑεν Εὐκλείδης τε, @ Tep- 
φίων, Nec fuotantùmnomine aterpera 


dedit ; habetur Exea , qug fequitur ΟΠΗΣ 
ad cofdem. κα) οἱ kasi Γρύλον ἡ T yea μου ἐποίοιω » ὁ τὸ ζω 


εἶκον αἰϑοιὲ ποιᾷν. C ὦ ὑμεῖς δὲ δ) ΓΗ pslas ἡ ἡμὶν T 
- αοξὲ Σωκέήτες.. 


τὸν Γότὸμ, ] Alij, fed imale Δέτϑῳ. Serui nomen A- 
thenienfibus frequens: ab iis Getis, μη verfus Pon- 
tum, & Orientem inclinant. ‘Strabo lib. 7 ου z 


7 Δακοις. mesrap lon, n 3 re. uer αἴ τοις TEIS- 
oa Tores κεκλιμϑβοις; ᾷ TEIS ` τ ἕω. Aaw i 5 Τό εἰς πὌρα»-.. 
,, | (ία e3; Γερμαγίαν, Ù A TS Bii ππγας. 0% οἶμιόη Δαροις 


καλφοϑαη. S παλαβόν. ἀφ᾽ οὗ x ὴ Ra Gis Aixois ETETDAQOT 


- TT a ὀνόματα Γέται, κα Arvo, TEP Ὁ πιθειγωτερορ, 
Dro TW Σκοϑῶν, oe καλοῦσι Adas ἃξ εχ Strabone Ste- 
peaa Δακία, Licèt Plinius nullam aliam, -quàm 


diftin&t tionem. nominis yideatur agnofcere. Seruis 
enim vr plurimùm à à regionibus nomina impone- 
bantur.. Varro de ling. Latina lib. 7. & Οἱ [ο{15 ve- 


. teres. luuen alisi in Satyram 6. ὃς Helladius apud Pho- 


uum α οἱ κω triod ποιὲ oixe S αϑὸ πλέον DT: τὸ Avons € ἐκα- 
DIW y, y Zuen, Καρίωνα, Μίδθυ, Teérdu, ἃ πὸ ὃ Neare ἐκα- 
ASt 3. κ). TE k Ώπϑετων, ai DT τῷ χκώκάτες ik , πυρῥίῳ, 
w barhan, Ἂπο τό ς Ἔλπου 9 ð Piona, RÜ TADI., % Spo pw- 
Yæ, ἐκκλοων ἃ Ὁ Smo τής ώρας, ο» 7: O TAPL T oixe TUW 


, ἀς οὗ ου. XA τουᾷ ya cious fov Inter alia munia Cur- 
Ζ. η. 


ΡΝ ΜΝ ; 
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foris fæpiùs, & Tabellarij fun&ti , tanquam quiad κ 
perferendas liseras, codicillos , aliáque eiùlmodi 


mitterentur. Hinc illud Comici αριὰ Ariftotelis 
Intérpretes, i 

A dog nic. 0 ποτ᾽ αγ[ελων πορᾳ. 

4) δὲ ai Λακεϑαμμονα. ] De profe&tione Xeno- 
pħontis , δέ mora apuď Lacedæmones Diogenes 
Laërtius in Xenophonte lib. 2. innuitque hic Au- 
G&or infine, xy (5: δὲ ἡ σραπεία ζω Ὁ μέγα ἐμπόδιον. 
5 πὸ μιαρία,. | Calumniatorum , ac Socraticæ in- 
nocentiæ tremeratorum certi illi fuêre Anytus, ὅς 
Melitus: incerti Lyco, Polycrates, Polyeućtus. Hi 


cùm magnum {fenem in iudicium vocare non au- 


derent, in Bacchanalibus per rifum, & iocum, Ari- 
tophane in Nebulis præeunte, per fummam poft- 
ea licentiam, accufationem inftituêre. Eunapiusin 
Ædefio, Plato, ὃς Xenophon pluribus locis, Laër- 
tius in Vitå Socratis, &-alij. Quidquid de Lycone, 
ὃς Ρο[γεπόξο fit , oculatus nobis teftis inftar om- 
nium-hic Auctor, primas in {celere Anyto, fecun- 
das Melito , poftremas Polycrati, qui & Orationem 
confícripfit, tribuit. fed de hac Oratione alibi, 


χα) nA οἰοκϑυων Grs. ] Alius Codex legebat UY α΄ 


fed perperam. | ͵ 
χα) ap Μέλιτς.:] Locus hic, ficuti ἃς fequentes 
nonnulli melioris Codicis opem expećtant , quos 
fi ex ingenio corrigere velis, corrigas licet, omnia 
præter ea, quæ Auctoris fuêrc , produces. Alius Ἶς- 


gebat » χαὶ ila Μέλιτος Ον re) δικκσπείῳ σον ᾿δίον KAKI- 
δα/μωνος ap Xep mos. magis perplexè. Exiftimaui aliquan- 


G ;.αδΏ 4 Fo T EE 


x 
5 


- do legendum; 3 χαὶ νη deg MeTs ς ον δι o Cdt 
à | Susy ἠύ-θέρπος. Nontamen fatisfacit, πες fen- 


oA N ο T Æ. αι 


- ξεπτἰᾳ acumen ασποίςο. Quomodo enim, qui ni- 


δ 
THa de cul pa participat, mifer effe poterit. Åt eum 


in calumnia locum non habuiffe hinc liquet: fons 
enim , atque origo totius accufationis fuit Anytùs, 
in quem omnem, ob varias etiam caulas addu&as, 
culpam reiicit. m raros pun illud pro inepto aÇci- 
piamus. Hinc illa magis arrident, xÀ siap Μέλιτςς» 
πω δικασηείῳ Gooty ἴδιον εἶχεν οὐ ) κακοδυήμων. διό α)ϑερπος. 
Quafi diceret Melitum cætera probum , nec ma- 
„lum, fi inco iudicio cum Anyto, & aliis non com- 


municaffec, partis calumniæ expers. Vbi Anytus 


non tantùm ceo iudicio, fed cæteris etiam rebusfi n- 


gulari nequitia præditus, pietatem, ac ciues omnes 


{uos læfit. Accufatione ergo illa miler Melitus, re- 


Ν 


bus aliis non fuiffet infelix : ideóque infrà non 12 
Ῥ gaps, fed Jæxovos audit. 


Te ali βύρσας. | Locus non minùs αππεμς ' nec 


implicatus. Excutiam tenebras, etfi non omnes, fi 
potero. Xenophon in Apologia Socratis refert, το. 
cratem Anytum reprehendifle, quòd fliumin Co- 
riaria arte, ipfe Reipublicæ dignitatibus auđtus, τ 


ftruerer. Aian in co exercitio non perduralfe , δὲ 


X ν 


curatoris tandem ο[εἰταπτία multibibus , merobi- 


búfque, tu lagenam dicas , , peflimè mortem oppe- 
tife, quém S eft non minùs infamis pater. 


| ΟΤΙ αὐτὸν ÄI κεγέτων ATTO τῆς πόλεως γε αξιούμδμον, w, 


Eps , elwa T yov τοῦ βύρσας πα|ϑάύάν. δὲ » Oq φημὶ αὐ-- 
τὴν Ὁ ο; δὂυλοωρεπει. λ[φτεέθη; ζὼ ὁ πατὴρ ἀπὸ pensia- 
TAT 
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xa, è Yerdudr. 2e ἢ Ὁ undra ἔχϑν amus eyon Οτημελητέίῶ' 
resad Uu ajaga Ώπϑωμέα:, καὶ ameenda κἂρτοι' 
πόῤῥω μορϑηξίας. Teora 3 εἴπων Οι eeno, DN ὁ γεαλίσκος: 
ἠοϑεὶς οἴγῳ ὅτε νυκτὸς. οὔτε "μἱέρας ETOWE ATOV χαὶ τέλος Y- 
τε τὴ éug Toad, Yre τοῖς Φίλοις , ὅτε avre) acios Codtvos ἐγέ-. 
γετο. αὐτὸς Ww δν. DJa riw τῷ yod πογήραλ' πτι]δείαν τα alg 
riw ant ἀγνώμοστιύυ ἔτι ἃ τετελάτηκώς τυ[χϑμφ nardo- 
ξίας. Anytus ergo, vt & Libanius Apologia pro Sò- 
crate tradit , Coriariorum arte locuples, coriorum: 
mentione indignabatur, & cum opusnon cuitaret,, 
nomentamen illius faftidiebat, exprobrantique So- 
crati palam, & inter fodales offenfus , inimicitias: 
exercuit. Colligitur itaque potifimam ofenfonis: 
caufam eam fuiffe, quòd' Socrates, libero-aliàs αΏ]-. 
mo , atque ingenio , & procaciin reprehendendis. 
ciujum vitiis linguã, artis vilitatem obiiceret, quam: 
ille, licèradhoneftioraaptiflimus, fummo nifu am- 
pletebatur,& filium ettam illiberali operi manci- 
pauie. Videamus porro an ex verbis hoc elici ροί-- 
fit. Proptereà Anytus-Socratemaccufauerat, quòd 
ficubi fermonem inter adolefcentes inftitueret, in- 
fanda effe, nec digna commemoratu, quæ incon- 
fe&ione coriorum accidunt, idque ex aliarum ar- 
tium profefforibus comprobabat.. Quicunque e- 
nim fcientiam alicuius rei poflident , res`illas fo- 
uent, quibus applicantur; ki ἃς quialiquid profi- 
centur, idopere præftant, quod profitentur, quem- 
admodum de Acumeno Medicinæ , Damone, ἕξ 
Conno Mĉtrobij filio Mufices expertis traditur. 
Neque enim fimilium pudebat Anytum , quando. 


oaas awy i E 
“ᾱ- . A i η 


CNOT Er o ARESTA 


ilius filij , licèt operam dederint Socrati, ad kunc 
diem non tantùm profecère , vt fibi ex tribunali 


caufas agendo parerent alimenta. Neque enim al- 
teri exercitio applicauerat ille , licèt fæpiùs Pluto- 
- nis galeâ indutus, vel Gygæ annulum geftans late- 
re {e exiftimert , ciuéfque in iudicium vocet. Vi- 


tum namque fibi ex coriis {uppeditat.. Videamus 


modò an in verbis aliquid immutandum fit. δ) ὧν. 
Foxem AEU αὐτὸν, legerem TEIS αὐτὸν » ἀρβητα ti) 
E Ce βύρσας, εἶ ποτε JAEP, @ κακάισκά./αὖοι τὲ τῷ. 
ὄστιςημιζο Eoas πσθ9σιένα) TOUTEIS τι i ie 

ALOY, ὅτως δἱ ἐπαγελλο/ρϑυοι oiou ραπ] Σ adderem ἐ- 
.. κεῖνο ERHO ὃ ἐπαγ[ελλοντα]; δῇ. iomu αἀχὀυομὴν, lego 


Ps 


l ῇ 
ις ποθ φγμαάσιν, οἷς ATES- 


εὐκουκῆμὸν T uatr (οἱ iaren, ù (οἱ μοισικοὶ Δαμονα Ti 


s 3. AV ACES 5» è 3 Š ye 
τα) Komor T Μηξοίν. οὐ γὸ NIN εἶμαι ὡς n ἐργαισόμᾶυος 


asle, ὁποτὸμ οἱ ude deis αχροασεύμϑμοι Σωκράτος, Hic vi- 
dentur aliqua ἠεεί[ς, felicioribus aufis ab aliis {up- 


plenda. Relinquatergo Anytus coria, fi illius exer- 
citij pudet, & quod ipfe profitetur , fi diuerlum 
eft ἆ Coriariorum arte, peragat. quòd fi coria tra- 


cart, ex iifque vitum fibi captet , eaipfa profitea- 
tur. nofque dum fimilem illiartem obiicimus, de- 
finat moleftos, ac improbos vocare. Similia funt, 
quæ habet Libanius. κόμφημᾶμος ἓν σκυτόομων χϑὶ Bupe 
asdar, @ T ἀλουργοὺ ποιοζούτων ἔργαι, κ) ΤΗ ΩΓ T ἄλλαις 
TEWAS» Ὁ λέγων ὡς ἐφ᾽ ὅτῳ Us ὀρυτειοή, TEY α) cistin UAA- 


λον ἑτέρου, καὶ καλῶς Ao nekdo avas I ὁ; eaud y 9 


Touw ὀυτίον oi αὐτοίν γω ος αγμιάτων Eri τῷτον Ανυτον n= 
γε. ᾧ Ὁ ὧ D7 βυρσών δ) πορήν Xx ἐφαίνετο Nirov, τω 3 As- 


ΧΦ Tis ἐργασίας dyapanti. καὶ Ὁ (ὦ ἔργον Οὐχ. ἔφυγε, δυδε- | 


A A A e E E paes 
a τει αὐ πη Bg 


- 
S 


TR 
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- pad δὲ Ὁ prua. Cuius artis nomen adeòindignaba- 
tur, ac faftidiebat, vt poft accufationem promul- 
gatam promiferit Socrati , fi defifterer à deteftan- 

ii dæ artismentione, cumipfo in gratiam rediturum, 

a. deleturúmque accufationem. Idem, ἤδη 3 τῆς γραφῆς 

! αἰττενηγεγμέγης, È B αἰτία κεκηρυγµένης ÈL OVON TCIM- 

NEARE Zorgt, TOY p agia smy loa τῷ μεμφηοῦπῇ P TE- 

ANS y αὐτὸς δὲ ὑπτορούρᾶμος Jayeda τίω γεαφζω, Pr Οἱ 

optima itaque conftitutioñe Reipublicæ illud So~ 

crates, fanquam in primis neceffarium fuggerebat, 
vt vnufquilque eas res, ad quas animum addixerat,. 
perpetuo pertractaret. Qui enim aliud, &tque aliud 
munus fufcipiunt, nihil exquifitè perficere; at qui 
rebus iifdem- perpetuò occupantur , plurimum aliis 

ræftare. Nec ad aliud refpexit lfocrates in lauda- 
tione Bufiridis. ἀεὶ mis bis Gi avg wesed; ulad- 
εἰξεοϑοιι πρε9σέταξεν. Εδω τοιὸ ὧν μέζαδαλλομϑψοις τι ἐρ- 
yards, σέε οὐδὲν ἔργων αχρίόως ἔγρύέις. τοιὲ ἢ bri Tis 
as mereen σειωεχώ; Ὀπηιδμογζας. εἰς CAPEL ἕκασον 

“.πτοτελοιωίάς. τοιγοροιν κ TEIs (θὲ τέχνας pnoy org 

ππλήσον Yepees G; TH ate Gs aolas aiguas , ἢ τοιὲ dA- 

λοις δημιουρηοιὸ TH ἰδιωῦμ. Hincetiam præceptum Py- 
chagoricum fuit in Aureo Carmine’, «ρῆοσε ὃ μηδὲν 

TW μὴ icar. ἃς Prouerbium , Quam quifque norit 

artem , inhac fe exerceat. ὃς Plinius epift. 18. lib.r. Aut 

fi tutius putas illud cautifimi cuinfque preceptum , Quod 
dubitas, ne feceris, id ipfum. refèribe; Sic M. Cicero. 

z. de Ofhciis , Quocirca benè precipiunt ν qui vetant 

quicquam agere quod dubites , equum fit , an iniquum., 
-ἐκιύομϑι T paja. | Omnino nomen hic aliquod 

H E AE E O νων ος E AE A r 


α 


Ne T o i 


T N © τ ΞΕ. μι. τ ο 
dei fipieor: τ cùm enim duo commemoret au- 9. 
ĝ&or Epiltolæ; Medicinam & Muficam, duo, quos 
- Βὶς nominat , Damo , ὃς Connus Muficæ operam 
dederunt , neque μίας ex his , quod conftet, Me- 

- dicing. Quare nomen illud nobis quærendum fuit. - 

-ex fyllabis i itaque textus corrigo Axesor, Hic enim 

-celebris fua tempeftate Medicus Eryximachi pater 

fuit. Et meminit Platoin Protagora, & in Phædro, . 

Εἰπὲ ὃν mi εἴ τίς EIn A ay Tol irupo (ου Ἐρυξιμείχω a νο. -µ' 
A TEATEL ùn Ακουμϑυᾷ , εἴποι , ὅτι ἔγω  Ππσεμο biest E E E 

α Guan mepeh, ὧτε προ» ΤΕ, cay "βούλωμῳν Q: | 
Ὅν, ο) Ea ; abo Dén με! EMAI ν mig, ἐλυ 3 αὐ κατω dfo- 


-χωρν; καὶ ἄλλα πάμπολλα ζιαῦτα. σὴ Erisa pos E ἀξιῶ n is 
ia Gos τῇ, È p? ἀλλο ποιήν. ᾧ AD τίω τούτων ἕππσημιόιν DDA- . 
δώ, 4 AU á duur Gs εἰπεῖν. Xenophon 1 item Ὃπομφηρ, φρο ον d 
3. ὦλλου ἃ λέγοντος ὅτι εἰνδώς ἐοϑίοι, ᾿Ακουρϑυὸς ἔφη Gunu ΠΟ 


QAP UEI dyar διδοϊ σκήν. Scio inter Stephanum , & 
Leunclauium litem pro hoc nomine acerbifimam 
motam. Rationes tamen Leunclauij ñon eæ funt, 

uæ me à Beflarionis, Brodæi, aliorúmquei fenten- 
tia diuellant. 

Δαμοιώ τε. | Damon infignis Muficus , deri 
Platonis infignior Διδοίσκαλος pseu Adpar senie κοῦρε την, 
τος οὐ μιόνον τίου μοισεκζιο ; Ἄλλα κ 4 T ἀλλα, ὄποσα βουλὴ æ- ee 
Eros -orv Jarek τηλικούτοις asioi in Lachete. Aga- "i | Ų ; 
thoclis a auditor , Periclis, Socratis 5 Οἰπία, alio- | 
- rümquein γιοι præceptor}, Boada Fa | 
Tandem Athenienfium iudicio in exilium pulfus. 

Libanius in Apologia Socratis, Aduan s, ei idi- 


- χα καλαῖς Φκθέθλητε, εἰ ὃ A Eupera » Ὁ xefa κό pA 
Aa, 


Moo ie ΙΝ SOCOR AT. EPTST. 
| πι; | Sx dis τῷτο TARI, A δὲ ca dron, Ù Tarei G τοι Φησὶν 
f) ET ᾿ἐλαίῆοσν eitia Verg Awa T Adua. αὕτη ἢ μηδὲ Αἱ’ 
epar χρινϑα! φον. Nec damnatum hunc Damonem ᾱ-- 
lium fuifle , quàm illum de quo hfc fermoeft, do- 
cet Plücanchusi in vitå Ariftidis. ὅπευ ù Δα/μον o Ie- 
᾿βικλέοις διδυίσκα.λος $ or πο) Φρονήν ἐδόχει Us <) aids ὁ €= 
po ξωσρακίοθη. Et Laërtius in Socrate. ἀκούσας 3 ) Άγαξα-. 
ἘΠῚ T  ηϑοφυ ur ἄνα Bad καὶ ù Δα/μόνος, ὡς Αλέξανδρος ο; aja- 
| Δ δῥχαὴ; ᾽ μ, τίω Ολυείναυ καΐξιδικίω «θήκουσει ρω... τῷ 
φον, : 
ταὶ Kosrov T EE A Alter ifte Wun Cithari- 
fta, Socratis præccptor, ντ habetur in Platonis Me- 
ΠΕΧΕΠΟ. λέγω η τὸ T Kowo γ6 T Mikio , οὗτει γρ 4! 
δύω εἰσὶ διδούσκα λοι, ὁ Κα patih, o ὃ Paa nys. ὃς l 1n Eu- 
thydemo, Δύεμφηοϑέιὼ 5Ὦ nUD τς Korou 5 ὅτί ga καχεί!ος y- 
λέπα»4 é ἐκάτοτε, ὅτὸυ αὐτο μα απογείκω ἔπειτ µου ἦ Πο) EKT- 
μελόται. ὡς dua ὄντος, & , ὃνλ᾽ ἐγώ ἓν μόνον Φοξούμαμ 
uy αὐτὸς ονήδὸς τεῖν Gevi itko, damp Kowo πω Mgs- 
Giov τε siJa, ὃ ὃς eue διδουσκἠ ETI χαὶ vuu ὃ κϑεεεέζίν, ὅρον: 
τες cw οἱ πο)δὲς οἱ συμιφοιτηΐοι μου, ἐμοῦ καΐαγελῶσι, È r 
Κόννον καλοῦσι γεροντοδιϑεισκαλον. Nec alio fenfu accipi 
debent Carmina Leonis- fapientis ὃς. Phil ofophi, 
uæ in Diatriba de Pfellis attulimus. Cicero item 
epift. ad Familiares , Socratem fidibus docuit nobilifi- 
mus fidicen, is ZOA vocitatus eft. Nec Connum tan- 
tùm , fed &alios plures , quorum ορετὰ ad! capef- 
kads artes Socrates Iar elt, Maximus Tyriùs Dif- 
fert. 22. in vnum veluti flear collegit. í ὃ γε ταὶ εἷς 
Aadat m Μιλησίας mog Adn Καλλίᾳ T jor πέμπειν. 
εἰς γι αἠκὸς πον χα αὐζς τηλικοῦτος ὢν πος Ολενίευ Φφοι-- 


νυ 
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TES X Ai. αὐτή ! Gi > χεῖ T διδοίσκαλος, ν wW epange ooa 
ja ὦ) Διοτίμας Ta e aR δὲ Kono (ᾳ pouaire! «ρον 3 Ι 
- Eind minha, o 9 7 pae τα. γεώργικοι y δα ὃ j 
(Θεοδώρου (οἱ γεωμετΕίκα. ye e 

adu wiw, ] xro legunt E fed malè. Notum 
„prouerbium, Orci galea , apud Erafmum. Plato “ἃ 
tiam lib. de Republica IO. hæc duo coniunxit. καὶ 
ποιητέον τ) αὐτὴ τε δίκαια, ν EW τε ἔχη T Γύφρυ δυικτύλιο;, 
gar τε μή. ἃ πσόϑοοιούτω δοκτυλίῳ tho didos κυνίω. K. 
- ἃ T Γύγου δακτύλιο. ] Aliud prouerbium pro ea- 
- dem fententia meliùs explicanda. Licèt enim Any- 
tus, vel Orci galeâ fepiens fe, vel Gygis, annulum 
géltans, qie homines inuilbilés faciunt , abfcon-. 
dat artem illam {fuam putidam, δέ feala , ge- 
ítiarque {e ad alia munera laudabilia Handen x 
-ποη 14 impetrabit vfquam , vtalij id ita effe cre- 
dant. nolens enim, volénfque coriaria arte fibi ne~ 
ceffaria parat. Fusè de natura huius annuli Plato de 
Repub. lib. 2. m È 
-T reo δω broug. | ὤασερ w , in aliis defideratur. 
In fcripto etenim Iudicibus oblato contra Socra- 
tem, nulla Anyti mentio eft , fed Melitus vniuer- 
fum iudicium in femet folum alumit , aštwpesias 
Græci dixerunt. Hlud ex Fauorino habuit.Laërtius. 
ἡ δὲ AUTU pona τῆς δίχης TETY eiye T Goror, αλάκειται γὸ ἔτι 
' καὶ νε, ποιφαξωρὴνος ὁ) το Μυτεῴα. ταδε ἐγρα-]ατο, χα) 
ajus Asyran Meris Merino [{ιτϑειξ Σωκρ τει Σωφρο- 
γίσχου εὐλωπεκην, a i ᾿ ùes ten πόλις vol 
3 Ἂν ου νομίζων ν ἕτεροι χάμα Sty uova εἰσηχρύρϑυος, adi- 
xel αὶ > τονὲ veots Jep ripær, Unus Jia Ts, E 
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| K j | «ὑσν΄ἐχρίνετο Merasi t φιλόσοφον T Pro vitå { atque 
fälute ciuium fe marimeè excruciari accufator ifte 
Socratis di&titabat ; fimulabarque fenon ali, quàm 
Parriæ causå Ἢ ο à Socrate ὃς nouòrum Deorum 
cultu, & corruptel à iuuenum ρεγάϊζαπα iñgemi- 
| Kebak, iudicium fubire: In co Menæcea Phil lofo- 
phum imitari fcribit epitolæ austor. Menæcea 
non alium, quàm Creontis Alium puto, qui Patrig 
fuum largitus eft fanguinem. Vocatur Philofo- 
phus, non quòd re ipså Philofophus fuerit, fed 
quod digna ΡΠι[οίορπο gefferit, & ντ decebat Phi- 
lofophum honeftiflimè pro Ῥάττιὰ vitam pofucrit. ) 
vel quòd Anytus ipfe Philofophum fimulans;, gua- 
fi in Tragædiå recitaret, Ménæcei partes Ghi afu 
meret. De Menæcéo CRo Tufcul: Quæft: lib: r. 
& Paufánias in Bæoticis. Nec præter rem eft Sim- 
plicij in Enchiridion Epiĉteti fententia. χα) δ Ὁ 
πᾷ» Ὁ uT χινϑιζύων FAPA © dyal, C μη aea 
IMLAY Me «πῦρ uny , uyy lw δὀφροσεεύέω bis xo ΧΣ 
ᾶ φύσιν A ακειλᾶμοις ορδείκγυται. € Masdar οἱ ΜΜεοικεῖς, κ oror 
f T izp πατοἰδὸς claon ϑαγατον. 

(i niaz ούτων ἡ αντή.] Alij legunt, ον αὐτῇ nullo ρας 
fu. Ego legerem , ἡ αὐτϑ' EH? enim verbis, dum Vr- 

bem fibi vindicat, fuamque efe comminifcitur ; 
maioris , ac tenerioris amoris indicium dàt. Nahé 
que dum res Reipublicæ vti noftras curamus , non 
poflumus intenfiori ftudio prouinciam exequi. m- 
λίτου yA 63 διχα]ου, vt aiebat Lycurgus contra Leo- 
cratem, μὴ ofa GHN Haps sis Gi xoag Hpi aha 
sava Ttg qld πολιν μηδὲν adiou E, SAN τοι εἰς TUD πᾶ--᾽ 


με Ἔπὶ,, Ὅν ἐφ -arawa e n νε ουὐμαιλικι EIT TEG n 


ναὶ PU αἰδικημεέτων noah κα Gs ασέθφασή; ἔγν τῆ; τοξο u= 


ποιὸ ὀμφορας. Ægrè 1 itaque fert Anytus Vrbem Athe: 
_nienfem fuam tam malè à Socrate haberi: Hince- . 
tiam Socrates in Apologia apud Platonem fuo mo- 

re difimulans , φιλόπολιν vocauit. mess J Memo mor 
ἄγαν; ἂ φιλόπολιν, ὡς Φησί. Ù TeL jatean mọ t Gum, {ΠΗ l 


EFTA 5σηλογηστεαϑπι 


o ò Ἄδρρς ô ᾿ ἀθλίος ἤθελε σε. ] Ali haben haña, malè. ; 


χαὶ ἐγόλοσεις ai '.] Alij æquè benè, κάν ἐγέλοισας ay. 
djaba ὁπότε κατηοόρή. ] Aand int enim in fug- 


geftum ante Iudices, ficque Orationem habebant. 


Hinc eorum in hac eadem caufa contra Platonem, 
qui dixerat, PH ri Ὁ Bhut αἰαθόμτων, καΐοσαντων, VE 


εχ lufto Tiberienfe refert Laërtius. Χριλομλύου δὲ ant 


Φησὶν ὁ ; ]ού σος ὁ T Ceedi cI T iuan, Πλάτωνα, ajah- 


γα] S7 S Brua, ù Eime. νεώτατος ὧν, ὦ αἴϑρες Alwin 
W Ὁπ ὦ © Prus ὀῤαξήύτων ᾳ Tts Λέτο ἐκβοῆσαι , rile- 
ξα/των, murest, κατάονθι. Et εχ hoc αὐαξαἰνήν idemeft, 


ac εἰς z βῆμα EAAS V fus eft eriam Plato in A po~ 


logiâ Socratis. ag δήπου. j εἰ τε Qes αὐτόν «γεσθύτερη. 


λυόμϑνοι ἔγνωσθμ , ὅτ νέοις οὖσιν ddois ἑ ἐγω κακὸν πώποτε U 


στευερουλάνσθι, νιωὶ i ἀλοιὲ αλαξαμούζας ἐμοῦ κατηηορήν καὶ 
N Libanius » XA ὴ 99 α) εἴη δἠνὸν Ὧι pdu Μελίτῳ ;᾿ 
E a caelo aidon Aea αὐαίούαι 29} κακοήθη Ts 


$ μαχρϑ! κομίζοντα, ὃς infra, ὧςε ου ; πο! φόύγοντ σοζνηλ9ρή- 
σων μάλλον αὐέθζω, h y ὑμιν συμῴφερφντων ποιησομῆνος: mmes- 
wiar. Etfi non nemo in codem Socratico argumen- 
-to in álium fenfum detorquere conatus eft. 


Kei O Καλλιπίϑη πο «ἰπσοχριτϑ. | Callipides Tra- 
Aa iij 
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ος. ΙΝ ος." ἜρτοΤ 
gædiarum hiftrio. eius meminit Plutarchus in Α- 
pophthegmatis Laconicis, & alibi+{icut ergo Calli- 
ρἰάο5 ποπ ipfe Tragædias confcribebat , {ed ab a- 
liis cønfcriptas ex memoriâ in Theatro ad popu- 
lum recitans fæpiflimè dicendorum oblitus , hære- 
bat, ac contorquebat fe, quoufqueab aliis, quibus 
id oneris erat, verba ὃς fententiæ fuggererentur ex 
fcripto; ita ὅς Anytus , cüm non ex propriis dice- 
ret, variè propter verborum obliuionem conflićta- 
tus, tandem peruerfæ orationi male finem pofuit. 
licèt non decffent, qui illi fententias (πσσετεϊσης, 

ἢ ὅτι αἰγώνα οὐγωγίζοιτο, | Alij legunt, ἢ ἀγώνα ὅτι dyw- 
pilo. | | η. 

pisza βλοσυρϑν 4. | Plato Οωριδὸν dixit in Ῥ]πα-- 
done, τα) ὃς λαθών, È arg ἵλεως, CERI τεέσεις , CEA SY- | 
φθείρας, οὐτε τῳ χξωμαπε, ὅτε τῷ «σε»σώπου, DVA ὦαπερ εἰω- 
οἱ (κωρηδὸν «'πουθλέ-ἠας ares T aterro. ΤΝ 

οἵ Τε daç DTE noo xe ᾠτούᾶχοι, ] Alij legunt ThS 


_ uò, Locus eft obfcurus , qui tamen lucem å Cice- 


roneide Orar. lib. τ. hauriat: morem enim in iudi- 
cando Athenienfium ita expreflit. Ergo ile quoque 
damnatus efi: negue folúm primis fententis, quibus tan- 
tum ftatuebant Judices , damnarent , an abfoluerent , fed 
etiam illis , guas iteram legibus ferre debebant, Erat enim 


Athehis reo damnato, fi fraus capitals non effet , quafi 


pena aflimatio. Ex fententia > cum. Indicibus daretur , 
interrogabatur reus, quam quáfi eflimationem commeruif- 


AAPA y Mor TT a E aA μες E E 7 


N Ο r Re ης o 19E 
nusin in Prytango ΣΑ prabererur: a apud Greg- 
. cos maximus haberetur: Cuius. resþonfo fic Ludices exar- 
ferunt , vt capi itis hominem innocentifimum condemna- 
rent. Hac ratione Iudices, gann erat, ius in-So- 
cratem dicere, quamuis ah aliis in a e loco ἐο-. 
actis compellerentur ad ferendam fentensiam , ni- 
hilominùs pæng. æktimationem faciendam , achi 
fraus capitalis non effet, decreuerant. Sed Έρση 
tes cùm infolentiùs refpondiffet , & pro pæœna, ac 
damno premium, ὅς honorem expoftulafet, Iudi- 
ces ir excandelcentes condemnârunt, Difhculta- 
tem auxit VOX ἐργασήξιον ; quam tamen non tantùnf 
locum, in.quem Iudices conuenire {olent , puto in- 
telligi, fed Iudicum ipforum circumftantium co~. 
ronam: nifi hoc eodem fenfu pro ca δικκσπεέου fup- 
ponere velimus, quod non æquè laudo. in qua e- 
tiam fententia co yidetur vfus Himerius Sophifta 
Ῥεείάπιας. Ες τοις aa Lonas Ὡπιδημησθμίας. AA δ το 
λόγω κα Ὁ ΚΠ τὴ PW Ocar ἐ ἐργασήριον δύκγιὲ q T παηϑν , χαὶ po~ 
Ἕλογων ἃ οκ. τὴ Μα ἥδιον ποιήσω Ὁ faus a TS i gz 
γαςήρίον VErÒ fuiffe oficinam , in quam Iudices , a- 
liique conuenirent ad iudicandum sLyfiæ cor. a 
&orirare contra Eratofthenem. oi A ἆἶλλοι εἰς Ὁ € ἐρχα- 
Hero ἐλθόντες τα ἀὐδράποδα, ἀπεγράφοντο. & paulò poft, ᾷ 
ἐξιοῦσι δὲ msi ù Γείσωνι, Barrulo] Μπλοξιος τε @ D 
idis c% τῷ ἐρχάσηξίου ἀπιόντες. o etiam pro όμως. 
in seon legi ὁ ὃ κε, & pro EPEN EEE 

i; mendosè vtrumque, ex vtroque poftremo ta-, 
men n legerem , nh uoug μοι. fic etiam εἶπεν, Alij 
fcribunt Prov, & in aliis non habetur εἰπφροῖ zm- 


ΠΗ | ma = IN SOCRATF EPIST, 
4 λογουμᾶνου. πες δὲ poft dmepuye. Socrateæ preterea 
[1 ε΄ ασούεμιήσεως meminêre plerique. Xenophon , non 


ztimaffe. DEPTI 39 κελέμόμϑμος Nails oa , STE αν- 

τὸν ε΄ πο'εεμωήσοιθ ; ὅτε (ους Φίλους εἰασεν, DMA κ Χ) ἔλευ 2 ὅτί 

Φ εν προΐεμάοθα, ὁμολϑηϑιιώτος cin οὐδικειν, Maximus Ty- 

rius Differt. 39. cachd 3 τῷ mp © ἐκούσιον, ὅτι ὀξὸν aud 

: τὴ ENMETU Lunsod, € plyde Cwraa nert , ασθθείλεηο 
>m. Plato æftimaffe , τῆς cs ΓΠρυτὀμείῳ σιτήσεως, 

ficuti & hic Αὐδξοι nofter , & Cicero , % aw Εἰμὶ 

ἄξιος παθεῖν lorod tos ὧν: εὖ yapora, εἰ δν PEU τ' riw déiw TH 

ἀληλείᾳ Lugod, κ Ῥ (κότα y ἀγαθὸν Gider o, U ay αρέ-- 

πε ἐμοί, U ου Ὡρέπει anpi πένητι sprem, sorio ἆγφν £- 

λίω Ert τῇ ὑμετέρα BREAN; ; Eu baD ὃ, ὑιορέπει UAN- 

Asr ὅτως , ὡς T? miod toy ὀύδρα, 5} ΓΠρυϑμείῳ σιτείοϑα. ND- 

Au y UFANISI, ἢ εἰ (ες vU ἵππω α ἢ l ἕξιωωωρίδι , ἢ oyd γενί--.. 

xna» ὀλυμπιαάσιν. ὁ εδ) Du uuas 6 ποιή Seg uova δύχειν ls 

ἐγώ 4, ἐπ. Ὁὴ ὁ  Ἔνφης οὐδὸν δεϊτα!. ἐγώ ὃ ouA, Οἱ δώ | 

δὲ κά Ç Ὁ δίκαιον τῆς m uua aday , τούτου luau TČ» 

Ἐρυτὀμείῳ σιτήσεως. Et ille apud Stobæum, καϑει «δ» χαὶ 

Σωκράτης, δώ are) Οκ, TE δεσχιωτηξίον εἰ Inea Herh j 

x TW iaga χελθνόνττων Speni τ μήσαιοθεύ, οὐ meu 

X» dma τῆς ca Mpurduslo σιτήσεως ἐπίμιήσατο, Quod e- 

tiam innuiffe videtur Xenophoni in Apologia, Ew- 

Χρ της Ἅ aja S “ἐγαλιωφν ἑαυτὸν H τω δικασηείῳ Φθονον 

ἐπαγόδνυς μάλλον κ κα φηφίσειοθαι £ E UY T emol ποις ding- 

gag. Laërtius in pecuniis etiam fe condemnafle tra- 

dit, k ) Tuwra PA διχασών k 2R” main aoe, F Sma- 

σα), πεντε 9 εἴκθσι EDn θραγμαξ Smo. Εὐξουλίϑης me 

i PP T ἐκατὸν Φμφλογη; y. Ἱρυθησθμτων 9 PW δίκασων. 
i | ἕνεκρυ ὦ » Εἶπε, «ἐμοὶ ὀβρπεσε»γμένων UPUH Th δικόν. 
της 
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πῆς Ὃν Τρυτϑμείᾳ. σιτήσεως, Νες ἀἰεπος ea in Apo- 

logia, Εἰ αὐ A ζῶ μι ZIUA ν ἐπμοισεέμιζω α) ggn- 

μαέτων > ὅσα, ἔμελλον. Sariai, Coty S AÙ. feaa blv, yuv: δὲ, 

᾿οὐ γὸρ EH εἰ μὴ deg ὅσα; ah ἐγώ διωαήμιζεν CATT τοσου-. 

του Byac ue ὕεμῆσαι. ἴσως A ὁ ewal cxu ὑμὶν 

που UPA Bp ywer. PIDUTY W τιμῶμαι. Πλάτων a) ὅδε. È 

Κρίτων, Ù Κοιτόξουλος, αὶ Απολλθδωρος xtA boo pe τέια΄-. 

xora λαὸν πμήσειοϑτ ; Ubi A ἐγ[υᾶ οϑαι. Ῥμώμοη Pw P~ 

σουτου. ἐγ[υνζου A vut ;σονζαι τῷ Deyer οὔτε! αξιόχγε Eol. 

Cornelius Nepos i in fimili argumento de Melaade 

yerba faciens, dicit. Caufa cognita capitis abfolutus, 

pecunia multatus eft , εἆφιε lis quinquaginta talentis æ- ` 

fiimata eft, quantus in claffem fumptus factus erat, 

-. ες P »πιλομύιϑυος. ] Iti quoque loco Oedipo 

- εοπἰεέϊοτε opus eft. Alij Codices legunt οὕτω, quod 

magis arridet. Videtur enim innuere ,nullo-modo 

condemnationem effugere potuiffe, ῇ τε[ροπάεη- τ : 

do vera, ας iufta in medium attuliffet , cùm πες iEn 

fupparalitari ludicibns , nec blande vellet palpari, 

cùm tunc iniuftus in eao fuiflet, ντ iple opina- 

batur. ἃς {16 illud αὐτὸς in αὐτὸν Avali ἑαυτὸν immutari 

poterit. Sed vt meliùs rem explicemus » ait Auctor 

Iudices in εο multos fuifle, vt Socrates pænam, an- 

tequani fuæ caufæ de βεαβονέρι fufciperet, æktima- 

ret: quam fi fufcepiffet, purgaffet vtique{e. Dein- 

ceps: cùm Socrates quid fibi πάη: & an re- 

fpondendum confuleret, randemconc kida om- 

πίπὸ 11: relpondendum ήδη ε[ξΝάπι[.αἁ blan- 

αἰτίας: αἱ jaque Iudicum delinimenta linguam con- . a 


uertifler, vtique’ 'hocmodo τοΐροπβοπεπι ἱπ{ζίταεΏ- 
i Bb 


194 ΙΝ 590906 ΑΠ EPIST: 
do , liberatus fuiffet; at femetiplum offendiffet } 
cùm indigna viro Fi, ac libero , & Socrate de- 
nique ipfo pronunciaffer; fi νετὸ ΤΕ ferio ρέτττα- 
&ando, vera, aciufta in medium attuliffet, tunc 
cùm hac ratione ob petuicaciam ludicu , iudi- 
cium effugere non potuiffet, Ludicesipfos, qui eum 
condemnaflent, offendiffet. illi enim impiè, ac in- 
iuftè cum sonde maInus » ἱπίυίοτηπι., ac impio- 
rum ludicum nomen non cuitaffenrt, πατε nullo 
modo refpondendum ratus arbitrio Iudicum cau- 
{æ finem commifit, adeò vé necaliorum pro fe feri- 
ptis Apologiis animum attenderit. Nec aliam hu- 
ius loci effe fententiam fatis fupêrque ex Platone 
in Apologia probari poterit « ex illis , ἴσως me οἴε-ϑᾳ 
Deia YOV ἑαλωχένα] τοιούτων, οἷ- δῷ μας ἔπεισα εἰ ᾠμδεῳ 
δεῖν irda ποιφν κὶ λέγόν oq Κποφυγεῖν ro δίκξω. Cuius 
verba plus iufto longiora , ne tædio fim , præter- 
mitto. Apologias etiam aliorum pro fe contem- 
píffe, habco ex Cicerone de Oratore lib. 1. Quin 
etiam cùm ei [criptam orationem difertifimus Orator Ly- 
fias attulijjet, quam frei yideretur, edifceret , Ut ea pro 
e in iudicio vteretur , non inuitus lik, er commode feri- 
‘ptam effe dixit : fed inguit, vt fi mihi calceos Sicyonios 
attuliffes , non vterer , quamuis effent:habiles , e7 apti ad 
pedes, quia non effent viriles. fic illam orationem difer- 
tam fibi, C7 oratoriam videri : : fortem , acvirilem non 
videri. & Laërtius, o 4 αὖ Φιλόσοφος Λεσίου padus 
DMNNAW: UN , ajans ἔφη, κάλϑε ie ὁ 28935 ώ Αγιά 
οὐ ulw PENEN έ ἐμαί. δνλαδν γὸ Lo O πλέον δΙκονικϑε, 
ἐμφιλβσοφος. Εἰπόντος Ὦ τὲ Λισίου, πῶς εἰ καλὸς ὢν ὁ Asa 


γ᾽ 


Οὔκ. αἴ G ag, lon, οὐ ἘΝ Fi e μιν 
Te εἴη α) ἐμοὶ αλαρωσα. De cadem Lyfiæ pro Socrate 
Apologia vide Valerium Maximum. libro, fexto. , 


capite quarto. 5εγἰροξτε tamen pro co Apologias 
ὅς Ρίατο., & Xenophon’, & multò pòft-Libanius 
Sophifta, Legitur etiam Maximi Tyrij Differtaz 
tio , 4n recte Jorit Socrates ; EEr ήν non Te» 
bendot Apua k : ENE 
ἆλλως τε κ γῆρας. | Idem argumentum; jelegantilli» 
mè pertraćtauit Xenophon ı in Apologia. pw A ei ert 


προ 95ήσετε} καὶ n ἡλιχία., οἱσῆ) ὅτι walen € ESH To TY γήρως 37- 


τελφ᾽ϑα], καὶ K op&” τε χεῖρον y XÀ αχουφν ἤοσον oi ę δυσιαθέτε- 
εν ὅδ, χα) ὧν ἔμαθον “πλησμονέφεςρν.. ζῶ αὶ lious xi- 
ἐ7} γεγνόκϑχος,α PEE αμέμφωμη ἐμοωτὸν, πως do, Εἶπειν έγω 
ἔτι ap nbw; Θιοτευοιμ" 2 is δὲ h Qaraj αὐτὸν καὶ ὁ Θεὸς δὲ 


6ὐ δύει mees msi, ου. persv rd o χαρώ τῆς Ἀλικίας καΐα.-' 
λύσει T βίον ,. δλλα κα το ἡ ῥάσα. Eadem repetit in fine / 


Smu. 4. Ex quibus locis , vt obiter etiam hoc 
admoneam , fententia corum refellitur , , qui cùm 


nullum apud Veteres- perfpicilloram vh depre, 
henderent , ne'tanti ingenij, & acuminis- viros tan- 


toauxilio κ ρμέεος in mifera (επεόλυτε. cogeren- 


tur fateri -non yerentur affeucrare -cos homines α΄ 


etiam in ana {fene&ute ; nec caligaffe: oculis , 

πες ορς aliorum indiguiffe, vt obiecta confpice- 
rent. Eos fanè a plurima Ariftoctélis loca , at- 
que Platonis refellunt, qui fenes-alia ν. quàm. ιπης- 
nes ratione videre fatentur. Sed: præcipuė huius 
Epiftolæ Autor, ὅς Xenophon ipfe, quiinter alia 


fenc&utis i incom moda, auditus, vilúfque defe&tum, 
; Bb η 
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τοῦ ΙΝ SOGRA ἘΡΙ5Τ' 
εσππιυπιετάπε:ΡΓΟ zando ἰδεῖν ; Alij legunt xpsiosi 
ἰδεῖν, fed malè. 
ὧςε E Otor. ] Id totum aA Xenophon ἘΠΟΥΝ 
Pócs ogs ( 
rahip Dhs. ] Mi legunt ομοΐείδαβηθ. què 
bene. ~ 
geran ἐξήί. Mirim eft- Socratem vfque còmor- 
tem contempli ifle, vt on etiam rifluinon 
pepercēiit, fed in cùm pala am effufus [pe&atoribus 
innotuerit, Negue reticuit Xenophon i in Αροίο- 
σία, Εἶπω,᾽ 3 Gora pand ousou pas dn Gis εἰρηκϑύοιᾷ 
ἐππή, χα) oupa; ὰ αήμαπί; ἃ βαδισκιατ| φαδρος. 
μάλλον Ai. :] ld ita expreffit Xenophon » ἐπεὶ E 
ἔγνω τε ἔπ ζην Ὁ τεθναήαι αὐτο upio i1) > damt CAR mess 
T ἄλλα (αγαθοὺ πσθ9σϑβτης ζω , ζυϑὲ ress T aram ἐ épa- 
agua, DA iaapals ὁ πσξλσιδέγετο αἰίζν , καὶ ἐπετελέσει το 
ΤΏεπιί[ίϊ1ο Orat. LAW R ὅτε κατεϑίκασὸμ εὗτὸν Ai 
 Slwaoi » oud} oTe ο» πω ξυλῳ loù οὐδὲν αὐγυνὲς » ἢ ταπεινὸν 
emege, ἢ Εἶπε πσθλε Urg ἑπαίόοις τοϊὲ εἰς O δεσκιωτήσιον 
στευιονΐζμ, DMa El Luyis ἐφιλοσοφή, È a A a a. υ 
. ἀξνγεῖτο, ὁπόσοι tA ἀγαθέ Οκ eiad, οπόσα noriou w- 
μώρη μαῖα.» ù κολϑσήεια. Videetiam Senecam epift.104. 
Alij legunt DF & σλεπεπ]ώχεις» fed mendose. ` 
o Aey 3 [οτί Ὁ οἴκημα.] Cuftodiam , ac carcerem in 
Lycæum, ὅς Academiam conuerfa ,' eáque abfolu- 
tiflima, amplifimis eloquentiæ ἈΝΕ pofteri- 
tati plató: aliique demandarunt. Nufquam enim 
fublimiùs, ‘nufquam Socrates diuiniùs philofopha- 
tus ef, nec differuitde animæ immortalitate ,aliif- 
que, quàm in vinculis, & cuftodia, morti vicinus, 
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funt præftantilimus. Hinc etiam cùm aufugere è 
-~ cuftodia poffet, noluit; vt inter alios Cicero lib. 1. 
Tufculan. Queo on His er talibus-adductas So~ 
crates , nec-patronum quafi Guit ad iudicium capitis , nec 
indicibus fipplex frit; adhibuitgue liberam contumaciam 


å magnitudine animi ductam , non ἃ ı fuperbia; Er fipre-. 


mo Vite die de hoc ipfo multa differnit ; ; C7 paucis antè 
diebus cum fecil educi poffet è e cuftodia , noluit, €P cùm 
pene manu iam mortiferum ilud teneret poculum, locu- 
tus ita eft, vt non ad mortem trudi “υεγῆπι 17 celum vi- 


deretär ferst Alij habent sials, male. TEIT- | 


w, Α lij, mesany. 

. oim 3 ) ἀῤωμιμγησκόμμοις εἰς forg. JLegerem UTW, in- 
frà ἐκρίσα,, Alij habent ἔκασον. ««πσητοποιῶτα , aua 
a 

ὅτι οὕτω yanyu. |] Hunc Soctaticorum κλαῦσιγά- 
Aom, & affe&uum varietatem ita Plato in Phædo- 
ne Jene at ; dy Gw ræ οὐδὲν mou μοι ἐλεεινὸν εἰσήή 
cos εἰκὸς AU δόδήεν £4) παρόντι πενϑή. ἅτε αὖ ndd , ὡς ον Φι- 
λοσοφία NR ὄντων , amp sio Hep: € ο οἱ 29991 τοιοῦτοί Q- 
ve ἠσὸμ, dW ἀτεχν Lie ἀτοπὸν U μιοι πεϑος πορζιῶ, G Qs an- 


Hs χρῴσις οσα TE Ti ndbras συ΄κεκξ κωδ ὁμοῦ, καὶ w τῆς λύπης 


ον μουμδμῳ ἡ ὅτι dois cadros { ἔμελλε τελά;τῶν. ο) πάύτες οἱ 
παρῥντες gador U οὕτω deba , ποτὲ «ὃ zaad, ορίοτε 
η «πχρυοντες. 
νιῶ γὸ Jawe, | Puto legendum ϑούνατος. ve fit 
tempore mortem nihil à TARN Olympiis, EA a 
que folemnitatibus differre , quam ipfe fummam 


exiftimabat Pagimi. Vel ἔθαγε,. 
- Ρο üj 


= olof omnium qui vnquam ἐιῶς quique. futuri. 
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1085: INZSOCRAT. EPIST. 

Olympiorum, ac cæterarum folemnitatum blandi= 

tias, ac gaudia, quibus animo lætati olemus, tünc 

extingui, cùm ipfe extinguùeretur, ideft, cùm ipfe 
| abeam , etiam de pretiofiflimis atum εῇ. 

ΟΝΕ ΚΕ μεέλλομϑῳ. ] Ali habent “έλλθντες, τε- 
Λεενατωμϑψοι, Alii, τεθτινατωιϑύου, malè. TUPU , legerem 
ποῤῥω TUPU, hoe εἴ, longè ab hoc noftro, . 

an Cin n duyn edeni } Multa de hoc argumen- 
to Plato in Phædone, ἃς Cicero ἐς ἵσπεθατε , De- 
monjirabantur mihi praterea, qua Socrates fipremo vite 
die de immortalitate: animorum differuiffet, is , qui effet 
Jrpienti fimus oraculo Apollinis indicatns. Ὅπμέληθντες y 
Alij corrupte legunt, én κεληθώτει. 

πμας e] λους Dah ἤ Plato: xs nL οἱ πολλοὶ τέως «δ 
Ὀτκώς οἷοί τε noy κκτέχήν S μη δακρυᾷν. ὡς ἃ eidon i- 
porra TE » χαὶ πεπωκότα, Οὐκέτι. Σλλ᾽ ἐμοῦ γε βία αὶ Χ, Ai ὦ-- 
sax dpl Ty Plod, ὧτε ἐ[παλυγα, pos αἱ ATEKA GJON paee 
το». οὐ γὸ ὃν ox dron γε, Ἄλλα TLU ἐμθοτᾶ τυχίω , οἷου ay- 
doos Tesu Ege pnedoos Cw. ὁ ἢ Κρίτων ἔτ πσό9τερος ἐμοῦ 
ΩΨ οὐχ οἷός τε leò κατεχήν Ta δαχρυα, karesn. A πολλοδῶ-- 
695 ? ο) ος ra) ἔνι. mesde γόνῳ οὐ δὲν ἐπτεωετο δακρύων "οὶ 5 
δν καὶ τότ αὐαβρυχησοέλδμος ; κλαίων ν È αγάγακτμ ou dira ον 
Liya οὐ κατέκλασε TW aN TWN πλζεω A αὐτὶ l E ongin, 
 Ῥποδνωία, PE ἔλεγε] Ῥ]ατο in Phædone. ὧτε ὅγε So- 
δημέα, ἡ νι Eusi τσρητεταγκεένη καν dyas ἐλπιδὸς yyer 
χα) ἄλλῳ αὐϑρὶ, ὃς nyira οἳ πῬρεσκδυαοθα) T Jg, ὡασερ 
xera a pu otw, 

xy Ευζωὸν τὸν ποιντίω.] Eueni Ῥοξτα Parijnon con- 
temnenda laus eft apud Platonem in Apologia, & 
in Phædone » in quo cum ι meritifimo Philofophi 


--- ane a aet ni = ------ῳ-.,----- 


ΧΕ 

ἘΠ λιν ORAS --- ; ᾿ ' πα -----ττ-π-ππηππηεππεααµοπαεκοκπεἴς ες 
ae a e E E a PN OEE “τ. D EEE e .... zir - ωκΚωωιἒιλ--τ’“."ἳ- 

t -i --- δν 


nomine a g Soerat adeum mahdata non 
minüs, atque hic nofter Auctor pree, Gimi: ὄξω 
ος Ὁ K: Gns Ευζωώῶ Pekk, ὁ eppo, À X ΕΤ (φφο»ν{ iue da- Ϊ 
κεν, ἄπειμι ἃ ὡς ἄοικε ΤΗ 24694 κελνοισι D A Iwao. xo ,. : 
Fiul, iJ α΄θοικελώ, ἔφη, τῷ» C ὁ Zarea] Evtwa. RBA- ΄ 
ag γ HM c Sotero yns Taf αὐϑρὶ οεδὸν dw E ὧν eya γώ haJ- 
ΚΘ A ous} ὁπως]οιιω AP Gi é ἐκων C) πείσετο, % δαί, τ ὃς, 
g Φιλόσοφος Evtwos; € ἐμοί 15 Dl, ἔφα o Σιμμίας. ἐλελήσ 
τοίνεω χα) Ευζεωὂς χα πες Ρ ὅττω y ak w5 TUPU τῷ «ΕΆγμίατις oi 
peTESIN Wi i ; | ᾶ U Į 

ἡμέρας πειαίκοντα.] Seneca ἘΠ 70. Soorat potnit > a 
abfiinentia finire vitam , €r inedia potins, quam veneng f 
mòri. triginta tamen μμ] in carcere , (7 in expečlatione 
mortis exegit : πο hoc animo tamquain omnia fieri pof- 
fent, tamquam maltas fþes tam longum tempus reciperet, 
fedvt praeberet fe legibus, vt fruendum amicis extremum 
Socratem daret, Q sid erat finltins , quam mortem con- 
temnere , venenum timere. 

S πλοίον ΠΠ Anas. | Xenophon mumpar, 4: 

fine, ‘Walz «Ὁ ἂ τ βύεηο «τ μὖ τίω χρίσιν ποῤνηντογέά- 
- pas bahar afg f Ak ᾷ Οκείνῳ τ g uluss si). (Ὃν 5 5 yo- τν | 
μον μηϑύνα, € ἐῶν δημοσία »ποθνήσκήν, ἕως dù n Ππωβέα Οκ An- 
λου ἐπφρέλϑη. Plato Deliacæ [olemniratis originem , | 
ὃς ritus ita recenfet. τῷ ZT. 6I Ὁ «πλοῖον, ὡς φασιν AJ- 
vyo, y ᾧ Onn ποτε tis K piri ζῶ δὶς éma Οκείνοις ὄχε- 
πο ἄγων, eg ἔσωσέ Te, καὶ αὐτὸς ἐσθ». τω". ὁ zip Απόλλων t- 
Sape | ὡς ASIAT , nT, εἰ σώειο ἑκατου ἔτοις ἡεωβίαρ dmi- ΄ 
ἔφν εἰς. Anas. ζ δν dEl y χαὶ jw ἔτΙ ἀξ Οκείνου καπ’ CIUT | 
τω Θεῷ πέμποισιν. ἐπειδθὺ io αῬξωνται τῆς ϑκωρέας, vouas 
Er bis ο» τω χεόνῳ (ούτω καϑοιξιϑύϕν tha πολι» , καὶ δη- 


-- 


sdo IN-SOCRAT. EPIST: 
μοσία μηδένα, Ἐπηκτιννιώαι, opi at Εἰς Anas ἀφίκηται B 
πλοῖον αὶ πείλιν δεῦρ. TET A Chlore ὧν πολλῷ γρόνῳ YS , 
ὑτὸμ τύχωσιν οἱ Autsi .στολομοοντες αὐζιζ. οργή ο) Eh P Rw- 
elas 3 ἐπειδύῳ ὁ ep dg τῷ Å ToM onog hn riw ρυμγὰν πῶ 
“πλοία. TET PY ἔτυχεν, ὦαπερ λέγω, Th προ γτέρα]α. τῆς  δέκης 
γεγονός, Alg ζιῶτα καὶ ὁ πολιὲ goros ἐγγμετο το Σωχρῴτει 
cs το δεσμωτηβίῳ ὁ μεζαξὺ τῆς δίκης τε καὶ τῶ Jaremu. De 
Deliis vide plura apud Petrum Caftellanum fynta- 
gmate de Feftis Græcorum, ὅς Ioannem Meurfium 
in Græcia Feriata. Mirum eft tańdem deillius con- 
ftantia argumentum, quod apud Stobæum ferm. r. 
ex Auctore incerto, antiquo tamen, narratur. Tri- 
duo enim à Iudicibus conceffo vti noluit, fed ipfo 
primo die, neque poftrema diei hora εχρεέϊατα ye- 
nenum animosè bibit. x) rera ἡμερῶν ard δοθἠσὼν τῇ ` 
AICPTN ἔπιεν, XÀ οὐ AIEIUEIVE τῆς τΕέτης ἡμέρας TUD ἐϑια-.. 
$ qiw opar Rampi, εἰ ἕειν ἥλιος bot W ὁρῶν, ΡΝ όύϑορ.. 
' έγω τε, αὶ Τερψίων ] Plures annumerat Plato. con- 

uenit tamen cum hoc in iis, qui non adfueruñt. 

Etuyo ὃ ὦ Φα]δων Mes θα Ἄυοκᾶνοι y οὖτος τε δὴ ὁ AmA- 

λοδωρος T Pwera MPio , καὶ KermEovass, χαὶ ὁ πατήρ 

ans Kerrur, € ἔτι Ἑρμοψμάς, κα Επιγύπε, καὶ Αἰφίγης , χαὶ 

Αλκϑενις. uo 5 ἃ Kanas ὁ ΓΠαιανιάἑ, ἓ Μενέξενος, καὶ 

RAAI Uss τ Ὀπιγωρλων. Fagre δὲ nen noJerd. ξένοι δὲ τί- 

yes αξρῆσθμ ; να]. Σιαμίας τέ γε ὁ Θηδάος € Κέξης, ὦ Pay- 

δωνδης, ὃ Μεγαροθον Εὐχλείϑνς, καὶ Γερ-μων. U δὲ Αεἰείπαυς, 

χαὶ Κλεόμθροτος mevo: οὗ δῆτα" Εἰ Aigh γὸ ἐλεέφρνηο 

Εἶναι. ἆλλος δὲ Δ: npl ; gdo 7i eT Turg Ra hus- 
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N'O TAOren orol 
l Ἀσκληπιῷ Syry αλεκτρύόγα, ] Plato. χαὶ Οκκαλυ-- 
| ἠάιδρος ονέκεκαλν-ήο δ᾽ Εἶπεν ὃ δὴ τελάνπήω ἐφϑέγξαπα, 
ο Κεέτων ἐ ἔφα τω". Ασκληπιῷ ὀφείλοκϑι αὐλεκτευόνα, s dma 
dmit, C μιὴ ὠμιελήσπτε. Cur autem Gaa ana 
lari iufferit, caufam reddidit Theodoretus ferm. 7. 
de facrificiis in Curat. Græc. affetionum. 
καὶ Asvrdpres, | Plato eum antequam venenum i 


beret, lotum affirmat, ne negotium facefferet mu- 


μοίρης, δὗχεὶ γὸ ἡ δν δὲ λτίον D Asuowpwon mdy ὦ Gap- 


ἀκκο, χαὶ y “2ο Άγμαΐο. Tas »κωαξὶ Pedy vexpov λουᾷν. 
ὅςζ, supos ᾧ PA αὐίσαιηρ εἰς xnu τί, ὡς λουσόμϑμος. Ω R a J 


ἐλούσατο, Fieri tamen potuit eum poft mortem Eie 


ab amicis., & difcipulis lotum fuiffe. De lotione, 
ὅς. γπόξιτα mortuorum plura Ioannes Kirchmannus 


lib. τ. GAD: 7- 
χα) «ρέπόντως Janaus: | Curam tamen funerisCri- 


tonis arbitrio reliquiffe, dummodò legibus confen- 


tance fieret, Plato πος, À Parey bims σώμα. Jec, 


Ὁ Οτι την οὕτιως ; ὅπως αὐ (οι Φίλον A χα) paica nyn νομίμον { 


0). Ex verbis νετὸ, quæ ipfe ad eundem Critonem 
dixerat , nihil ei de fepulturæ curå dixiffe aperte 
colligitur. Ea Cicero Tufcul. Qugk. lib. 1. ita ver- 
tit, Cam enim de immortalitate animorum disputaffet , t 
cy iam moriendi tempus urgeret , rogatus 4 t Crirone , 


quemadmodum fepeliri vellet, Mutan] verð, inquit, 


operam,amici ,frultrà confumph. TRARRE no- 


{ftro non perlaafi me hinc auolaturum NEQUE quic- Ha 


quam mei reli&turum. Veruntamen , Crito , { me 
affequi porgns „aut Ποιοί nađtus eris , vt aish γί-- 


debitur » fepeli ito ; fed: mihi crede , nemo me ve- 
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Ja IN sor ED EPIST. t 
ftrům, cùm hinc exceffero, confequetur. Preclarè 
id quidem , qui gr amico permiferit , 65 y ἀρ: de 


hoc toto PN nihil laborare, 
E. P Γ ς T OLA Χ V. 


ΤΙ - καὶ οἱ «ρὲ Γρήλλον. ] Μείροπάει Xenophon ilies : 
ΙΙ. qui de morte Socratis narrationem tranfmiferant , 
cófque prærerea hortatur , vt fata , ditáque i ΠΗ8 
literis commendent, quæ Fainis korini ab{fo- 
lutilime A ologiæ loco n poterunt, 

ὃ τ uò εἰκὸς Wrs ποιν. ] [ῃ alio deet ὢ Ὅν uò, 


C a4 riw qoyl. η Alius: habet, TUU CEY ma- 
lè. καὶ Gu Paour, Alius, ias, Alius , Pam- 
Soan i | | 

οἳ Οζχ. εἰς µακρἠω.] De pæna corum quii 1η A: 
tem accufationis tela coniecerunt “ἀέαμε Lacedæ- 
moniorum in Athenienfes pro Soati condemna- 
tione dićteriis, vnà cum eodem ων. non- 


nullà infà epift. 17. k 
2 «Ὁ παθος hdn ἄχρι. ] In aN deeft, ndh. nie A ij 


habent, ἐφυκτα. ; 
καὶ «ἱποὺ τῆς Γίυϑτας ἐὕρτυρηϑντα. ] Alius legit i 
Apollinis oraculo Socrates fapientiffimus omnium 
iudicatus eft. Ita refert Plato in Apologia. Cicero 
Academ. Qugæft. lib. ι. ὅς de Amicitia. Plinius lib. 
7. cap. 31. ἃς 34. Libanius in Apologia Socratis. Dio 
- Chryfoftomus Oratione” Athenis habita de Fuga. 
Laërtius in Vita Socratis. Valerius Maximus lib. 3. 
cap. 4 & lib. 5. Cap. 3. Themiftius Orat. r4. Iufti- 
nus Martyr Orat. Paræneticãà ad- Gentes. Theodo- 


| 
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τ... de Curat. Græc. affec. ferm.2. At quomodo 


Socrates , qui fe nihil fcire affirmabat ex vnå parte, 


& €x ahi Dzæzmonium {ibi fignificare , quæ erant 
cognitu necefaria , teftimonio Pythiæ fapientifli- 


mus dictus fit, pluribus examinat Ariftides Orat 2. 
Platonica. | 
ὧν ἔπεμ-α. ] Alius, ὧν ἐπέαψαμὂμ. 
terms SENOR F Alis ow ἀὐθίς γεώφφν μοι. 
xy φημι δα.] Alius, δὲ». . | 
ηδη δὲ μοὶ κ Πανκ ]ῬεΡ]ατοπὶ:, ἃς Xenophon- 


tis fimultate Laërtius in Xenophonte. o. καὶ resi 


2λληλοὶς διλοτύτπως εἶ εἰ;θν, αὐτὸς τε È Γίλατων ὡς ο) τ DE 
Πλούτωνος λέξομϑω. Vide quæ ipfe fcribit in Platone, 
uæ in eum locum adnotauit Cafaubonus , ἃς 


quæ in Vita Solini commemorat loannes Camal ? 


nuis uw τοι Qarb ὅτι . CSx ἠλουστιμῆῳ. 1 Α11μ6η 
ἀκηκόαμϑν. Ῥ]ατοπεπι pleraque εχ ingenio , ἃς libi- 
dine de nouo confinxiffe, alia quibufdam , quibus 
illa non fuccefserunt appinxiffe, immutato non fo- 
lùm rerum ordine, & omnibus etiam miris inuer- 
{15 Kilioni. euidentiflimis argumentis pro- 
bare conati funt Aehehatw, & Ariftides , alique 
quorum tantùm nomen [ιρειεῖξ, fcripta tempus in- 
uidit pofteritati. Φασὶ 3 κ Σωκρτίω αχούσθιιτα T Av- 


σιν ἀῥαγινώσχοντος Γ!λάτωνος ; Hegxatis ; Εἶπειν, ως πολλόν 


ερ κατεψεύσαθ' ὁ 0 νεαλίσχος. Οζ ὀλίγα D, ὦ ὧν Ες. εἴρηκε Z a- 
κροτηέ, γέγραφεν ἀήρ. Hinc ron immerito de Platone 


concludebat Ariftides, ὁ δὲ R Φύσεως οἶμαι κέ RNT τ πε-. 


emoa, ώασερ w ἄλλα, pueia Sh που διεξέρχεται (or TE Zorg- 


τοις ὀνόμκατ!; τοδὶ ὧν ó posje my μυηδὲν ca gro -πεαγματεύεςῖ. 


(ο 


νο Παηνειαι:. πω 


5 
ν } / 
Ῥ 
| 4 
ra è - g Ş ΄ πι πο DA f c S λ ΗΝ 5 a βΟΡ á f 
ος į Ξ ΞΡ 4 E EEE OOE O n. =~ S Z r -ᾱ-, οποζεώστιναιπ-πετσοζφήετητόν-[τ--λ----ε--Ἕ ες τ τ -a 
Ἔτι eyrna a a aE E CA PEA E —e e = rems E LA E EA e EEE “Ξ à - ΕΓ ΄ 
---Ξ = pes penen a Ξ- z D EAE ------ = - m ------------------ εγε-κ-εε-----------''',,,,.,..,........--. z cann A ` 
-2 ” 7 nen J za ππαιαι = ....α-. __ a u — Ξ. = PSr --" -- -n - F ΄ 
s - DRR τῳ e RENT AA F z ὦ ΚΤ τ F τ a 


Επ 


Ae 


I 


F ; 


f 
4 i 
Ei 
TA 
pE 
ΝΠ 
[κ 
ἐν 
ΠΤ 
i 
pi 
Kg 
$ 


auo :1Ν ΣΌῈ RATIEPIST. 


| dap κ αὐτος. ] Alius habet, eer , malè. 


ο μηδὲν ΤΉ Tonua auy. | Hoceodem di&to Platonis 
yvlus ek Athengus in fine Dipnofopbiftarum , τώ | 
TE Pa LTE Tioreanes [; T Magtua Οὐ ) Σ'ωκραύτους νέου, i 


@ A TUHA, dma Ὁ $ Δειπγοσοφισώ» ADUSA LATA. Lo- 
cus Platonis, quem fortè Xenophon refpexit, ῬΕΙ͂ 
in fecunda Epiftola ad Dionyftum. Ag Gore οὐδὲν 
nomor eyo Wei ἵουτων γέγφαφα. oud) es συ!γξαμμα Πλα- 


- πωνος σσοὲν, Coh ἔσαι. (ου δὲ νε λεφρλᾶνα, Σώκρᾳτοις bA. 
καλοῦ, ἃ νέου γεηϑιότος. [n voce καλοῦ omnesexpofito- 

res conueniunt, vt virtute clari fimul , & iuuenis, 

quod fanè difficile videtur, illa fari σχετείτα- 


menta. lta Ficinus , Serranus, Dalecampius , alij. 
quod an in dito iea locum habeat non con- 
tendo, το in hoc Xenophontis vereor nequid a- 


 |υὰ ibi velit, cùm præcedat illud de Platone , .ϑρυ- 
onyo ames my καλοῖς, ad quod etiam repetitio xx- 


asd referri deberet. At quomodo Socrates pulcher 
effe potuit fimus, & ventricofus, cadauerola facie, 
colore muftellino , vno verbo , mabi homi 
nis? An ergo naasi verbum per iocum nonfine fel- 


-lein Platonem conie&đłum ,„ illud infert ; quòd in- 


ter formofos cum formofis lepidulusifte Socrates 
verfaretur, venuftatis, ac pulchritudinis admirator? 
certe fi de on, , egregia tamen illa inter adole- 
{centes contentio esoticu Socrates ibi præfes nul- 
li concedit. Iplum nobis Piani Dialogi , quan- 
tum {ibi in forma placerer, exprimunt Μοῦ, δὲ 
præcipvuė in Sympofio. Guwa δὴ ἐκκλλωπισεύμιζω , ἵνα, 

κα. λ96 DRA κ καλὸ ἴω, . ! | 


NOTE a τον 


242 


ΚΕ ; ii ] Alius legit, ijjet, par: : 


EPISTOLA XVI. 


la t τῆ; e ] Ariktippus enim, & Clore 
brotus in obitu Socratis Æginæ omoran ; 
vt fuprà oftenfum. eft. Hic Ariftippus ἐρωπωιᾶμος , 
ντ fcribit Laërtius in eius Vitå , πῶς ἀπέθανε Σωκρᾳ 
ms, ἔφη, ὡς αὐ eyw ἀλξαμόω. adeò mors Socratis o- 


quifque fimilem fibi peroptarer. 


| ptabilis prudentibus hominibus vifa eft, vt vnuí- 


D ὃτιί ἅτε nDo uwos. ] Alius, “ξιἑεδμος. Λμϑιϑράψαι ; i 


Alius , KrSparay. 

OT νι μέλλει Axxo. ] Alius, διδράσκφν. Quare lo- 
cum corrigerem, OTi μιή μέλλοι διδρασιή' 

a πατεὶς dury ὅσον E ἐφ᾽ αὐτω". ] Alius, L πατεὶς αὐτο) ὅσην 
ao αὐτῷ. 

αδίκως avTov. | Alins αὐτίου , malè. 

xew EN ΤΟΙ, ] PR Marai eT τοι. ÅN ređtè fece- 
rit Socrates non refpondendo, vide qua Epift. 14. 
adnotabamus. i y 

πως α/εγωρήσευτε MUTES. Amicorum Socratis poft 
illius necem fugam , atque exilium fic Libanius i in 
Apologia deplorauit. PEEN Wa μιείνντε kaus Dvor m καὶ 
τής πόλεως anane ὀκφεξγεῦνον Dm TE Seouomeiov Zg 


xegtlw. ἔρημον 3 Ὁ agu τῆς Οκείνου φωνής, oanp Los and, 


νος. τοῦς ἑταίροις ἐν αν πο, Seid ayy καΐρωκδύοις Ομάν κ 

ἔπειτα: ὃ Qly ἄλλον LAASTE, Ters μμ εἰς Μέγαρα, mu ἢ 
εἰς Kiers i Tots δὲ εἰς HAW, ποις δὲ ie Εὔδοια; , κεΐοιφέρον- 
(85 é ἑτέρωσε z της ΑἼπικης λίθος. πον ot ioie TET Sye- 


oJ τοτὲ À twng ;. ὦ αγδρές; φυγάδες; ου ; πσὀοδύζας, οὐσῆ' 
Ç c iij 


ΐ ᾽ τ Ξ 
K ¿ ΄ i f og dT ν΄ y i í t 
ak x κο Ξ i POA F. j è. ᾽ i p 
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X F τ r # zaje ΕΣ o r ----- naene a ae ee n --- S S ----- --------- EE nnen aaS meii Er 
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- 7 Ἕν χα, r TT Hiii ug F η Ἔτη -i a g i 5 Ἔα aan D Re 

. - "γῇ d f, - x 


206 -TN SOCRAT. PESEE πο 
ἄσρατευτοῖς , δές. ὅς Laërtius ex Hermodoro tradit 
Platonem , & alios Philofophos poft mortem So- 
cratis ad Puedliden Megara confugife, TEIS TETO , 
Euclidem, φνοὶν 0 UE αὀφικέαϑαΙ Πλοτωνα,, @ [ο 
oiro, Φιλοσοφους φᾷ. Tlw Σωκρατοῖς τελάυτέω , » Mos 
A, ὠμότητα T Tupan ; 

un U ἐφ uuas 5 ἕλλοι PU aurey ον ὁ Οὔκ. 1 Alius & 
melins, y Hn ' “ἡ ἐφ᾽ iuas ἔλϑοι amr durdi καὶ C% ἔποι, 


EPISTOLA XVII. 


afauandiduos αἴ 24: i DPEN 7 ay. | Alius, 2J 9μοχόμᾶμοι η 
ΚΩ, SpeThs ἢ ἢ δῦ, malè. È 
ess τε Θεοιὲ, καὶ adep ms. | Duplex namque ; fuit 
- accuflationis caput, vnum contra Dcos, okeh ἡ m- 
Als νομίζί Oion, ου ; νομίζων; 5 alterum contra homines 2 
εὐδίχει δὲ κὶ Gre νέοις ὀγθεφϑείρων. 
; οξί PW ἔπειτα. a Alius, WLL ὦ -ὡν ἔπειτα. 
᾿ κοξοσκαλεσα͵μϑροὶ απέκτειναρ. ] Alius, EEEE De . 
morte accufatorum Socratis non vna apud omnes 
fententia. Hic ab Athenienfibus condemnatos, oc- 
cifófque fuiffe tradit. Idem afirmat Diodai ΗΟ... 
14. ἀδίκου δὲ τῆς κατηγορίας γεγυλλϑω»ς ὁ dnus μετεμάλη- | 
θη, τηλικοῦτον ἀύδρα, ϑτωρών αῤηρη«Ἄύον. JIP τοις NUTID Phm 
oops δι᾽ ὀργης εἶχε. χαὶ τέλος ἀκρίτοις αἐπεκτεινε. Laërtius 
- cæteros quidem exilio, Melitum morte multatum 
fuiffe aitin Socrate. A walo, δὲ Lys μεπέγνωσθμ ὧσε. 
χλείστὴ Ὁ TAIEPA @ WAyaANE y χα) Or ο ἐφυγαϑευσὸμ, 
Μελίτο 5 Οκγατον κατεγγωσθρ. Σώκρχτη ἢ χαλκῆς Ε-ἰκόνος 
ἐπμησθμηο, uo ezn ο qo ΓΠομιπείῳ, Acoma Turiw €p- ; 
yeer Awm TE Crasna αὐθημερὸν euroko 


ἜΤ Ν Ὁ T Æ 207 
AED Huiúfque caufam aai iar An- 
tifthenem idemmet in Antifthene. αὐτὲς δὲ καὶ Antw 
τῆς φυγῆς αἶπος Aegan δύκει. C Μελίτω τῷ arano, Tta. | 
lusis ΝΣ; γεαρίσχϑις T κλέος τῷ Σώκράτοις ἀφιγμόνοις WELTY- 
χων, dana py αὐγ»ιὲ EIS T T Άνυτον, Er rwy [ο aH, (φω- 
τερον e1) τῷ Zoranu ἐφ᾽ AAE τει 
S Ολυδιῶξα] wm. Imo Themiftiusorationez. He- 
racleæ ab oppidanis lapidibus fuiffe obrutum Any- 
tum. tiyasi Cék ἐς μακρὸν A Svago μετέγνωσὸμ dugi 
E ox amy i Y ΟὟ κζευ ἔπραξαν T T Mea Της δΊχης casing, 
καὶ ἔφυ-βυ Άνυτος cw τῷ ἄτεως, Ὁ αζον κατελέυσϑῳ δία Dw- 
κ ρος οἱ ΓΤ ρᾳκλεάΐται οἱ ον το Γ]εντω, ù yuo δείκηυται αὐάν 
τς | lego Gusns, cenotaphium nempe ] cunh onua 
os τω πσόθασείῳ οὐ μαικρὰὐ θρ.λόηης οὗ «οξεἐβαλλον T Άνυ- 
Ὃν οἱ Ἠρακλεαἶται. Plutarchus de Inuidia& Odio, ca= 
lumniatores Socratis adeò Athenienfibus exofos 
fuiffe feribit, vt neque ignem accendérent, neque 
i interrogantibis refponderent , neque in balneo a% 
qua vterentur eadem , donec illi 1 impatientia odij 
fefe fufpenderunt. τοιὲ Ῥω Σωκζατη συκοφἠυτησθμῖθς y 
ὡς εἰς ES απο κακίας ἐληλάίκοτας οὕτως ἐμισησθμ οἱ πολῖται, χὴ | 
ἀπεγραφησδμ, ὡς ANTE πὺρ Rudh; μήτε »ποχρίνεοθα) ruo Fe 
νοῤϑβοις, yat Asvopwoig xa; νων» ὕδουτος , DM αλα]κκζ ὁ Sw 
x Οκάνο” Tog RAG ὦ ὡς με μιασμϑμίον , ἕως AE 
μΗ Φέροντες Ὁ μίσος. PE 
uT D ferar Οκ, τῷ ο). JA lius habet ἃς meliùs, κο; 
Τ Χο «τὶ RA πυτων θ/θυνωρϑυοι TE yom. 
ὅπ γδ Οὐκ ἐχείώ, | Locum mutilum, ὃς deprauatum 
ᾖθι corrigerem, oTi γέ Cee Eygl Cw οὐ δικοιέύτο αὐτὸν κα.-- 
MPA χα) Ie pn. Σἰποκθογιωόαι Malum 


208 IN SOCRAT. EPIST. 
enim fuit hominem probitate, pietate, & moribus 
eximium ob nonnullorum calumnias in iudicium 
vocare, permittereque, vt impietatis, iniuftitiæ, ας 
impudicitiæ accufaretur. Peflimum item fuit ita ac- 
cufatum, delatúmque opprimere , ac neci tradere. 
Vide Dionem Chryfoftomum Orat. 47. quæ eft 
Concio in Patriam. | ἴθ 

2% JA δἰ τίω Πλατὀμον, ἢ tw Kwa, ] Hinc aduerfa- 
riorum in Socratem prima tela. Dij illi nobis lunt, 
per quos fidem nobis conciliare folemus „Socrates 
per Plaranum , ἃς Canem „aliaque fimilia fidem 
fuam aftringit , & Deo non alio , quàm fimilibus 
confirmat. Deos ergo fimiles veneratur , quos nec 
coluit Athenien{ftum ciuitas. , πες reliquæ Græciæ' 
ciuitates veneratæ {unt. 
del yD τῦπον καθθσον ow. } Lego κασοτίούν. 

' χαὶ O τῷ νεαγίσκου TE Λακεδαγμονίου, ] Non aliò refpe- 
xiffe videtur Libanius in Apologia Socratis. ὅτθμ οἱ 
σεευήθὴς Εκείνῳ πειϑώσι», ὅτὸμ οἱ Φίλοι κλαύσωσιν, ὅτϑμ οἱ gd- 
νοι κα(οι πλέωσι mu ὡς σεενεσόλϑμοι πο ἀὐδρὶ, τεθνεῶτα ἢ di- 
οθντες ὅντωσι τ.(αφον. ordu ἕτερος ασρϑς ἕπερον λέγη Nayt 
LUA T τόπον, AGUJA TEL Δὐδρείας ν ογκοθο, «δὲ (ᾳϕφρο- 
owns ἐποιήσετὸ ποτε Asyari, | 

πρό9σαγ|έλλετου art. ] Alius habet, meseæyfemn. 

ξ χοντε” Gis φυλαξαμ.] Alius legit Peat 

χαλεπηναμᾶμοι dw. | Athenienfes fimilium facino- 
rum pænitentiam etiam aliàs {æpiùs incefiffe tra- 
dit Laërtius. οὐ maron 3. ἘΣ Σωκραποις ASlwajoi πεπόνδα-- 
σι τύπο, SMa χ) Ekt πλιείτων ὅσων. χαὶ JÒ Ομθρον, κκϑο Qnr- 
ay Ηρακλείδης, πεγτήκογτε δραχμή 6 ως μα]νόμϑμον itundu ς 

χ 4. 


a A a Apes paa ma i iiis 
ai nao Ere aa rx - -y RDIR. e η E ra rrr «ν. « 


"ENO κ 2 
Σὰ; Seye a g τς a 


Aa NE 


| τον ο Pu EUN 772 νε rde, > i Tý iab 


u pu Ἄμορίοθαι. | | H 


modo ἕν nuas. | Nullum tamen R emo- 


jumentum ciūitati acceffit, qùin imò à fublato 5ο-. 
crate nullum poftea egregium facinus αρ Athe- 
nienfibus editum eft , quod fuppurationt tempo- 
rum  demonftrari poffe affirmat Eunapius i in Ἕν i 


fio. χαὶ δνμιος ὅλος ET ' λὐδρός ἡτυχή Qera. ἔς] γε Οκ, T 


rav λογιζο ενω συλλαξφν, δ Σωκρατοῦς ἁπελλμὸς B yas > ΠΠ 


δὲν ἔτι AZAT Α9ιώδ[οις “ἐπράθη, DM H TE πολις ὑπέ- 
δωκε, ὢ δος rlw πόλιν Ta τῆς Ελλαδὸς aarde σσζνεφοέρη, 
Awak ὦ αἰείξη.] Alius, ὦ aakh. Vtrumquecor- 


ruptè. Exiftimo legendum, οἳ αγα)ξίως, ficenin om- 


nia cohærent. φῦ enim Socratis amici digni 
erant, qui Vrbe pellerentur, motique Senatuaç Pa- 
tria apud exteras nationes haud tuti , vagi , & vn- 
dique exclufi , excurrerënt. Hoc dem contigiffe 
difcipulis Pythagore narrat Lyfis åd Hipparchum. 
κ Ὁ Γυῤουχϑραν Z ai Ser rw Ἠρέοϑ) A e Saone- 
δὲ εϑήσεαϑα) © eeina TE RRRA εἰς T ἐμθύτε Juua ἐ- 
-βαλόμαν. ἐπεὶ X EN ἐλπίδας ὥσπερ STO νάος κεγάλας Fop- 
GQ cy Eon uw maA λυϑείσας, αλλος ἀλλοσε Φορθν.ᾶυοι διε" 


TOLNI s ἀξιογ' κα μὲ paag n? a ῷ ὄν. πα- ! 


τ να 
EPISTOLA XVIL 


è ΘΟ; του δύο. F Humaniflima eft hæc Χεπο- 
κ τρ Εν πεῖ Has ArT 


Aes 


Sh 


210 IN SOGRAT EPIST. 
phontis Epiftola in exilio (εεῖρτα αἲ amicos , quos 
omnes inuitat , ve aduentu {uo cum celeberrimo 
fapientum. hominum conuentu diem fetum , ac 
Templi Diang facri exædificationem folemniorem 
redderent. Ibi nihil aic defuturum ,- quod à Viris 
Socratica difciplina imbutis defiderari poterit. . 

m ὑφ᾽ ἡμϑω καθιδρυμϑμ.] Xenophon poft difficilem 
illam, & periculofam expeditionem ab Athenien- 
fibus, quòd Cyro ,qui fuitillis inimicifimus, con- 
tra Perfarum Regem , quo maximè beneuolo vte- 
bantur, ftipendia feciffet , exilio multatur ; poft à 
Lacedæmoniis: $cillunte donatur , vbi conftituto 
domicilio Lagti partem Diang Epheligæ dedicat, 
vt Paúfanias autor eft in Eliacis. Λακεδαιμόνιοι δὲ ὅ- 
σεν Σχιλλοιώτα »σοτεμόμᾶμοι τὴς ΓΙλείας Ξενοφανθε esw- 
χαφ τω Γρυλλοῦ puyad nsh ayov «ξ Audy. ἐδιωσϑν 3 
ὁ Ξενοφών iam Awa, ὡς ai βασιλέα, T Περσῶν opi- 
o Birov ὄντα ςρατείας peleo Κύρῳ πολεμιωΐουτω, τῷ. dn- 
μου. καϑημᾶρος γὸ cy Σαρδεσιν ὁ Κδοος Λυσὰμδρῳ τω Αδε- 
OXE UTOL i > Λακεϑαγμθνίοις penus Te αὐηλισκέν ἐς (ας ναις. 
l (ούτων εδ) Zerpa eguer φυγή. κατειχήσας ἢ A EXA- 
λοιιῶτ! , τέμϑυός τε , ταὶ ἱερὸν , κ ναὸν Ἀρτέμιδι wrod unran 
Εφεσία. Qui etiam refert, alios commemorare rece- 

tam à fuis Scilluntem , ὃς Xenophontem , quod; 
illam à Lacedæmoniisaccepiffer, in Olympico con- 
filio poftulatum, caufam dixiffe, abfolutúmqueab 
Eleis δεί]]υν-τεπι in pofterum impunè domicilium 
habuifle. οἱ 5 Ἡλίων Zuya κομἰσαοθα) τε adjs Eua- 
λοιιῶτοι HAciors taeng, χϑὶ Ξενοφώντα , ὅτί laghi mat Aa- 
xeStyusrioy τίω γόων κριϑζεῶαι κ ο» τὴ Ολυμπιακή βουλὴ, 


ç Oa e OA: με... T S BEA SA E e 


ΓΕ: A NOTA ην 21 
| πυχόντα N DRI Ἠλείων cuya rajne ; ardh s ν Σχιλλοιώτι 
- ϑἰκῆσαι: χαὶ δὴ καὶ 5 ὀλίγο ὠπωτέρω ἱερρύ, μμ ΤΕ ihv, 
- χα) τῆς πεντελησίν ἐς λιϑοτο μίας. εἰκὼν Or pu. 663 ἢ αὔθ 
Ξενοφοόντις λέγϑισιν ol | ασθ9σοικὀύντες. Laër tius ait prædium 
illud, quod Deg confecrauerat , emiffe ex Deme- 
- trio Magnefio; ; & confirmat ipfe Xenophon. eh ME 
ypa; 3 ; AgGuv χΕίον adt T 7 Θεῷ, ὅπου ἀῤήλεν ὁ 0 Θεός. ͵ 
χα} ἐγαφγύσχφνο τῶ Ὅπου. ] Loci amænitatem cxpref- 

fit etiam Laërtius. χαὶ καλιέρωσε τὴ Θεώ δὶ οὗ i πήᾳμος ς ep- 
pd ZEN eoot ἁμώνυ μον πο cs EG tov. twn deread xue 
W, χαὶ TOU Φίλους σιῶν. ἃ (Οι ἱσθξλας συΐγεαφων. Pau- 
fanias. Pedy ὁ 0 Σκλλοιό ù aygas 9γρίων, ὑῶν τε deion, 
Ù ἐλφφων , @ τω ylw Tlw Σχιλλοιωτία; Σιλινοεὸ mela μος 
διέξήσι. Et quid fidem ex aliis rebus adftruimus, vbi 
Xenophon ipfe, & locum, & templum, & aa ad- 
amuflim, elegantêrque profequitur lib. ş. de expe- 
ditione Cyri; quæ quia loco commenrtarij effe pol- 
funt in hanc Epiftolam non grauabor exfcribere. 
T δὲ τής Apud τῆς Ἐφεσίας, ὅτε ἀππά rew Aymaagao ον. 
της Anag tiw εἰς Boom ὁδὸν κατέλιπε aha Miyabi το 
τῆς Αρτέμιδος νεώχθρῳ » 87! αὐτὸς. χινδχεωύσων ἐδόκει | Ιένα] uy 
Αγηπλάέου o Κι φρωνεία. χαὴ ἀπέσήλεν, ζῶ αὶ αἰντὸς σωθῆ, Eau- ei 
τπτ) Ῥσρδούναι: Εἰ Δ παθοι apaina Tomgeepuor. TH r Aor- 
wh, δν α΄ οἴοιτο ἀϑοεήοϑαι τῇ. Ὀεᾶ. ἐπεὶ δ ἔφυγε Ξκενοφαίν κα-. 
πλ δα, ΗΝ ELA 7 EIS εν πσφ XI Aasu uolar οἱ-. 
TA OTA rlw Ovunma, a Gixpdry Mezabuls εἰς Ολυμ- 
γος πάρη χαὶ Sndyan Tlw ahina Sinlu oud. Eg 
vga 2 i agbo s χωξον ida # ; (εφ c ὅπου αὐήλεν ὁ 6 Θεός. τ. 
τ 3 Φ[ϑῥῥέων 28. τῶ χωείου ΄ποΐοκιὸς Eewo. καὶ Ον 

ἘΕφέσω 3 οθο T T Τῆς "Ἐφεσίας Ἀρτέμιδος νεών τ πο- 
Da η 


né ΙΝ so GRA EPIST. 


ταμὸς τ-θοαρρὴ» x iss τΈ Sa Šu Gores εἰσι @ eN z 


3 τώ Σκιλλούντι x ἀρ R pey ruran, i bog G ᾿«λθθύοκόνα. 
ajel ἐποίησε D. Ù Vaor, TA βωμόν >m TY. isad 5 Sp yver. χαὶ 
© λοιπον αεὶ Skanio. aw TE ; dead ὦ apad κ ϑυσίαγ eoid 
τὴ Θεῷ. ταὶ TANTES οἱ γρ 5 οἱ í aesaet ὀύθρος È ywah- 
xis Κετείλον της Ἑορτης. A π5ρέχή 3 3." Όεέος τοις σκζινούσιν ἆ KAR 
τα, PTL, oio, Spwua, ramus , È P Suoraan 3 DT 
τής lepa vojens Agos. , ia TW melotu δὲ. xH yo Ypas ἐ έ-- 
πἴῬ!ούνη εἰς ΤῸ sopro οἵ τε Ξοναφωώνες παῖδες, € Ji | T A= 
λων πολιτ]υ. οἱ A BYA uwo καὶ ἀὐδρεξ σεεωέλήρων. ο) ἠλίσιεπο. 
O E ος αἰτν τῷ ἱερρδ ueis (3 3 Οχ, τής Φολοίης, σύες, Y 


Sopra Ses C agpo. esi ὁ ὁ Uros, ἢ ἐκ Λακεϑοήώνος ge Oa i 


Aupen πορόνοντειι ᾽ (ὃς εἴκοσι mido DT TY ἐν Oàvumia Διὲς 
Ἱεραὐ. -i A ἐν aed ἱερῷ. TT κ ἄλση; Ca opn Ae lis , 
lgba καὶ σθε, E αγας, Ἢ ois riod, X ἵπσοις, OGE C x A 
εἰς rli. ἑορτώω i ἰφνττων αἱποηδύγἯα, 4ὐωχείοθτη, A οἢ αὐτὸν τὸν 
ναὸν RATIS ἠμιέρων δένδρων οί . ὅστε 631 τρωκίος, apaja. 
Φ 5] νος ὧς αἰίχρος μεγάλῳ ταί ἐν Ege ἔστω εἴκ ATY, ὁ Ὁ ξόανον 
ξοίχεν (ὡς κυπαέλοστνον P ὄντ] τω g ἐν Εφόσῳ. χα) HAN ἐσῆ-.. 
xs «δα ἡ T vao) το εἼρυσα. ἵερϑς δ ess Ts Αρτέ- 


pasos: T A ἕδνα, χα) κάρπουλλλμον rho ὦ ὧ δεκατέκω E 


id ἔτοις , Όλο δὲ. τῷ erod τ vao Te cay y N ls 
κ πο Gim, ο] i Θεῷ tisano. 


᾿ ἀψεσώστιπο ἄρα πὸ βασιλέως, ] Pete Xcnophon- 


tem meminit etiam huiús expeditionis, & Regis i in- 
Græcos ISA verhdiæ, Cħion HĦeracleenfis epift. 
3, ἃς Ifocrates Orat. ad Philippum , in qua docet 
belluni illud ornibus maximė frućtuofum fule. 


siap ἐπεχείρησὀμ. E35 $ βασιλέα. πολεμεῖν 3 ἅπασι πωέ-.. 
πεσε K ἀδόξων wd ἠμέοϑαι λωμισςλίς» ἐκ πεήτων ἢ πλά- 


Ce ' Ψ 
᾿ 


í 


σίϑις, C% Caneira ὃ πολλῆς χώρα! Ὁ TASo δὲ 


ΚΑ 


- πῷ βαρθάρου ἃ TH ἔπειτα. Αἰί15. τῷ βαρβαρου τῆς è- ` 


χα) riw Oparo xau: ] De pericslis Xenophon- 
tis in Thracia abundè fatis iple in expeditione: 
meminug δέ Wa smin sue. ] Libros de di&tis, 
δι faas Socratis in exilio à fe {ετίρτος tradit-ipfe 
Xenophon hic. Hiftorias etiam Plutarchus de exi- 
lio, & Laërtiųys ἀϊέτο loco. | ! 
ἐδδκει apusdia. ] Alius, δόχει. τς 
i emean aidera] An meliùs p aray τῷ μή 
gampi Alius, Ὁ pa Φφιλοσοφήν ,ineptè. Miram Si- 
monis in ádhærendo Socratis monitis conftantiam! 


EPISTOLA XIX. : 


καὶ αἴδιφύτευσεν ὁ wess. | Αρτ5 exiftimo legi pof- 
fe, Wepu nuns. Xenophon. EL SÈ αὐτὸν T ναιὸν LATIS 
Ὁ apat δυνδρων Epuru. ὅσοι δὶ morle, opaa, θ.. 

χα) audrey ἱερὸς i1). k Xenophon. È nAn Esne maa T 
ναὸν γδαιμμάπει ἔλυσε, ἱερὸς ὁ χῶρος τς Αρτεμιδὸε. cærcra 
habes in Epiftola fuperiori. | 

εἰς ἑαυτὴν ἐξάλω.] Alius, ἐξαλου. 
EPISTOLA X X. 


καὶ οἵε «Ἔξ a] Alius legit, bora a i 
mags oTEs αὐθις.] Alius, bts. EN 
W, a RPT TOLA XXL y 

Aa Ἐὐκλείϑιω, καὶ Τερήίωνα. } Hi funt, qui de 


motte Socratis Epiftolam confcripsêre , ὃ apud 
y pau 
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EA n a oa, e ΄ aes: 2 = E a E E] 
ο ο ἜΝ ΎῬν ΡΥ ad a D Caan 
ELIE S AAE T IE aR ας 
n PEAD 


quos Socratis affeclæ poft illius interitum diuerte- 
runt, vt fuprà notabamus. De Euclide Laërtius lib. 

2. De Terpfione nemo, quod fciam ; præter 1411 ἃ 
merecenfitos.. 

HAAD τε eiad. J Alius » XÀ ayau. & wna ὦ č 


; χα. 


αὐαμιμγέσωυ >p y>. ] Alius y αλαμιμγήσιθυσαι PA 

ἐπεὶ λυπουμϑν, | Alius, iol 

€ σεαυτόεῳ αδικήσφς. ] ‘Alius, Cry inadi. Alins, ad- 
uiad ἡ ὁπ! paist. 

οὗτοι γὸ θίοψεί i γεο-Ὥοὶ Σωχεατου, ] Aim e Fratta, De 


filiis Socratis-Laërtius, prai A Αεισοτελης δύο γωνα[χας 
αὑτὸν ἀγαγέοϑαι, παρ 9τέρὸυ JÄ ὦ Ξα/ϑποίω , ἐξ ἧς αὐτο) Jut- 
| aJa Λαμ.σε»λλέα, «διώτερὸν ὃ 3 ἐς, τίω Αδειςεἰδου τῷ δὲ- 


Χσήου θυγατέρα, UD κα E τοθ9ίΧον agGdr ἐξ ἧς βυέοθαι Σωφρο- 
νίσχον, καὶ Μενέξενον. Alij Μενέδνμων [σϕείρεεις, Theodo- 
retus: de: Curat. Græc. affect, ferm. 11, ex Porphy- 
rio. EIs δὲ. Al ὠἀφορϑσων gero σφοδρότερον ας ὦ τρ, -ᾱ--' 
Axu. 2 pn: mesmivoy. n Lad Ts ya μιεποῖς, ἡ T κιγα]ς χθτ- 

οὐ) moros. δύο δὲ eydi γιυα]χᾶς apa, Zuhra uw uh TE 
λίτζεω, χαὶ κομγοτέραν πως. Μυρτώ. 3 Αριςεἰδου Siyar ko T τὶ 
Amuso» ἃ τέω y E Τα τρ 1αθλοκεῖσθρ assi ἀξ 
ἃς ὃ λαμ TEINA" ἐβύεπο. Tw >» Μυρτω γα μηϑείσϑμ , ἐξ ns 
Σωφρονίσκος, D Μενέξενος. Tres eriam fuiffe Socratis fi- 
lios tradit Plato in Apologia. ὧτε καὶ οἰκεῖοί. pol sia, Ὁ. 
uds rede. εἷς κ μειροίκιον ydwy δύο αὶ πα[δία. DAW ὅμως οὐ- 
Sta mdy Wes ἀύα!ίοασα,μᾶμος δεήσομαι nN a 


οὗτοι ἔρημα. : Aliùs, οὐ λϑι.. 


niz αὐτῆς οἱ ἡ ξύν ] Alius; ἂ ζοντεεὶ. 


r 


Ae l ΟΤΑ... an 
- o Μαλακὸς Οπκαλεύκμος.] Α]ἰα5, κκλούμᾶμας, È dan 
ἐπευμνούσί σε. Alius, ταὶ δεπτι)νούσι σα corruptè, Quis 
iftè Apollodorus Malacus fuerit, non mihi conftat. 
An Μαμκὸς fubftituendum>? Is enim fuit vnus exa- 
micis Socratis, qui apud Platonem vniuerfam Sym- | 
pofijhiftoriam complet. Di&us fuit Manicus, qüòd 
in alios omnes præter vnum Socratem influrgeret, 
furoréque quodam ageretur. del ὅμοιος si ὦ Απολλὀδω- 
pE. dEl ò rauty. τε κακηορρής , € Gu ἄλλοις , καὶ δοκεῖς moi | 
ατεχνως mdp G ἀθλίοις Ayay , TALU Σωκράτοις, DI TU =. 
TX Ῥγοξακᾶνος. χαὴ onog ποτὲ Gw tlw thw ἐπωνυμίαρ ἔλᾳ.. 
ἀεὶ ζοιοίτος εἶ, στευπο πε, κ τοις ἀλλοίς ὠγια]νής TAW Zea- 
.ῤῴτις. Fuit domo Phalereus , patria Athenienfis. 
Plutarchus etiam in Catone minore. οἷςς ὁ Φαλνράἑ 
A moMosuess iopfry ar Σ oxeytlw Juega T παλαὀν ἐμ.-- 
TANS y XÀ «Ὡγθακεκιηκώὼς TEIE T AIV, οὐ φἐδύω' , ERÈ 
Dfaws, DWN ἀκρῴτον αὐτο Taadu, ws npoiwov, κ) MAJI- 
xategi Inuenio apud Strabonem lib. 14. Apollo- 
nium Malacum, An Apollonius hic in Apollodo- 
rum degenerauit? haud puto, cüm Apollonius-ille > 
longè poft Socraticatempora, paulò ante, vel cum 
ipfo Strabone, tanquam qui γπὰ cum alio Apollo- 
nio Molone, in quem ad nomen Molonis alluden- 
do initium carminis Homerici detorfit, ofe Μολῶν, 
vixerit, ex eodem Strabone ibidem. Ποσήδωνιος d} ἐ- 
 TOAITEUTATO w Ὃν Posw , C ἐσοφίσευσιν. ld A A Tapet Οκ 
πῆς Bve, naran, αὶ Απολλώνιος ὁ Maagi, κ Μολων. 
ἡσὰμ ο Αλᾳδανδεις, Μ{ενεκλέοις μαϑητα) τῷ Ῥητορος , ére- 
Syn À noes Teg Απολλώνιος, oe ο) ἧκεν ὁ Μόλων, Ù ἔφη. 


216 IN SOCRAT EPIST. | 
ATES αὐτὸν cadros , orle Moas, Δύπι τῳ , EAJ, A pollo- 
nius autem ifte Molo , ftue Molonis filius Cicero- 


{ 


nem Rhodi inftituit. Diuerfus itaque Apollonius. 


Malacus fuit ab Apollodoro noftro , quemadmo- 
dum alius-à Molone, quod ex Strabone „quicquid 
aliy dicant, manifeftècolligitur. Ait namque, quem- 


admodum Pofidonius patrià Apamenfis Rhodi ci- 


uis cfectus Sophifticam exercuit, eadem ratione 
Apollonius Malacus, ἃ Μο]ο ρατττὰ Αἰαδαπάεπίες 
Rhodi fedem collocârunt. De yno namque Apol- 
lonio loquens Alabandenfe , quomodo abfque er- 
rore, cóque infulf limo , dicere: potuiffer , roay Ἂν 
Argand? re&um illud erat , å «9 Αλαξανδεεέ. nec 
de Pofidonio intelligi poteft , quem. {cribit fuiffe 
Apamenfem, non Alabandenfem. illud præterea, 
Μενεκλέοις μ9.ϑντα|, duos nobis innuit diuerfos: nec a- 
lud verbis illis fgnificauit inferiùs, Aüspes δὲ ἐλύον- 
T λ9η9υ acio δύο ῥήτορες αὐδελφοὶ Αλαβαρδεις Μενεκλῆς Τε 
οὗ Eyn IN uy μικρὸν ἐπϑμω» Τεβφκλᾶς οἱ μετοικήσᾶντες εἰς 
riw Peddy ὅτε Απολλώνιος, € ὁ Μίολων. Locum elfe cor- 
ruptum fufpicatus eft Vir fummus, πὲς abnuo. re- 
ftitutionem tamen fuam non vfíquequaque appro- 
bo, vt enim ex duobus vnum faceret, ftc emenda- 
uit, ὃ, τε Απολλώνιος oy Μόλω,. Atcùm duo fint, non 
aliunde ipfe , quàm ab. codemmet Strabone fic re- 
ftituerim, ὃ τε Απολλωνιος ὁ Μαλᾳκὸς, @ o Moor Atr 


verð Molon nomen homini fuerit proprium, vek 
agnomen Apollonio, ficuti alteri Malacus , dubi- 


tane Vir doti. Quidam enim Molonem , ab A- 


pollonio Molonis, qui & Malacts, vt ipfi afferunt 


diners 


E faciunt , alij confundunt. Sed fiin hac 
| palæftra aliquod quoque mihi periculum faciendum 


effet , dicerem duos ea tempeftate Viros eiufdem. 
-. nominis claruiffe, ea vnum cognomen- 


gnomento . 


-το Malacum , Apol lonium alterum- E 


Molonem. De Apollonio Mataco nulli dubium 


fuit. De fecundo Adem facit QuintilianusInkitur. 
Orator. lib. 3. ς4Ρ.Ι. & libro τα. cap. 6. in quibus A- 
ollonij Μο]οπίς meminit : Suetonius in Cæfare 


cap. 4. & lofephus contra Appionem, quem perini- s 


tium Molonem , poft pauca Apollonium Molo- 


nenyclarè enunciauit. Dium autem ita exttimo à 


Patre Molone , fi Plutarcho: in Cæfare, ἃς Cicero- 


ne credimus , ἃ Porphyrio 1 in Quæltionibus Ho- 


mericis. nam hi Ammawnor t Μόλωγος, Græcorum 


more , quafi dicerent Apollonium: Molonis filium ` 


fine vii hæfitatione indigitanrt. Hinc fatum pu- 
to, vt abalio Malaco diftingueretur, Molonis ifto 
cognomine infignicum , vt non ampliùs ad Patrem 


nobis infinuandum,,. fed Virum hunc , cognomen 


abierit; ideóque Molonem folùm , δὲ Apollonium 
Molonem dixerunt; quod & in a: etiam («ρὲ y- 
{u venie feimus. Hæcin diu exagitatam controuer- 
fiam, donec meliora Dij dederint, ipfe quoque ex 


meo contuli. Dionem illum effe F ν οὐ οἷ-.. 
ta conficiendi Epitaphij demandanda fperabatur à 


| Μεπεχεπο apud Platonem in Epitaphio.. 
E2 ῷ mods. 1 in alio: defideratur xa 
| sis, ὅσον Ὁ ἐγώ-τε. li Alius , ἔγώγε.. 

ὡς usya Wnawn. ]. Alius, n í | 


worta T y 


πα  INSOCRARE ἜΠΙΟΤ τ Π 
' καὶ wod αἰὸν ὁποῖα e now. | οὐ) 9 ὁ Srat Sior, vt feri- aS 
bho Æfchines ο» al Rara DA η rmes CN 
meara obers GoGeeg. & Lyfias i in Qrat. funebri it in 
focios Corinthiorum. οἱ d} ἠμέτεροι aeni οὐ ay- i 
σμιώ J εἰδὂτες Deg S rel πολέμώ χινδίκώοις , Σλλα΄ νομίζντες τ h. 
kaca Οτένατον ενώ» aet τὶν ἀγαλών καΐαλείπειν 29997 
Οχκ ἐφοξήθησὸμ © TANDS Su ολαγτίων, Saa TH τ Ἄρει 
TH μάλλον ἐπίσευσὰμ. 
- ἐγώ μϑὺ P οἷο. ] [demmet ; in Apologiâ. ἐμοὶ αὶ δῷ δω 
-doxa Θεοφιλοις μοίρας τετυχηκέται τς zi 2 Ὁ βίου Ὁ χαλεπά. 
TOTOY απελιπε' ΤᾺ ἢ θανάτων TE ῥάτου. ἔτυχεν ἐπεδείξαιτο A 
πῆς Jusis Tw ῥωμόω. ἐπε! D g epe T ἔτ ζην © TESrAwoy gis. 
aal xefe ζῇ, damp C dè areas T ἀλλα παγαθτὺ aeii | 
της u, Gè ess T Jeran ἐμαλφλίσειτο, Sw iagp ως o] 
mendoan αἰνὸν 1A ἐπετελέσειτο. ἐγα P δὴ aha TE 
ajspos πίω τε Golar, ἃ πίω Aeron , οὔτε μοὶ pbe ph adet 
Swany τν. οὔτε (μψημδμος μή Csu ἐπαρήν. εἰ δὲ (ας δ 
peN ἐφιεμόρων ὠφελιμωτέρῳ. Uun Eowyn ouwe fuer > ἐ- 
XENON ἐγῳ T αἶδρα αἐξιομιοικαβισθταίτον νομίζω, Co 


EPISTOLA XXIL 


| vaduda δ ..] Alius, κυδιωδίων, 
= OT μὴ πολλα έχων. | Alius > ν ἔν keee 4 Alius} $ 
κτήσθτει. n 
aÈ τᾶ. ] Alij, a&i buno. R 
ὧςε πα ἄλλῳ. ] Alij, χα) AM ois, i 
-οἶδο, PHE δν ὦ Φίλοι. ] Fortè, οἶδα, δν τόδε ὦ Φίλοι. 
oJen ἤδη κ, w Liias. ] De Platonisin Iraliam pro- 
fe&ione, ὃς cum Dionyfio Siculorum Tyranno fa- 
miliaritate, & σἰοτίὰ TERE » Laërtius in cius vi- 


NOTA a 19. 
tài jilani, WON Οἶξετο, aj Aep eR Ei 
idemmet Plato i in Epiftolis. Pai POR ΠΡ Ἢ 


ἡμεῖς 3 μόλις ἥϑν.] Alius, μόλις dugg η... 
2 θ[9τι γμέλλοίμι. Jyri. ] Corrigerem , j anit n Της. — 
doen . 


Ciy πε oiua olg piod. ] a enim: mta a 
tem vitupetatione ipfa, ac maledicentia γτποιοτην 
tiùs opprimit, ac laudatum profternit. Annon om- 
-ni calumnia peftilentior eft laus ἴα, quam qui in 
aulā viuunt, Jacant | in hoftes? Po PEs lib. Α. X4- 
wos yo δν us σὐῦ pnra Coms 2[θοολης S pai hon , 
Iw ' ἐπαιμοιῶζι λυμφήνέοθη bu πέλας. 8 pira A pariga è A ; 
Toe pT Ένατη κακεντρεχείαι ; 9 Barania , ο δύλος ολ, ΠΗ 
EEL G; αὐλας. onata D, TS TOYTWY ress αλληλοζς ος 
λντυπίας ; ὦ πλεονεξίας, Ϊ 


EPISTOLA XXIL 


pat κιελλῆστις εσειγοέγή. | Ali ij legunt, εἰσαγφ. ἥ ποπ ji 
-xg aow decd. | Inalio defideratur evrd. De Ælchi ο Ai 
nis in Vrbem Syraculanam accefu apud Diony- 
fium Tyrannum » & commendatione Ariftippi » 
ui tunc plurimùm i in ca Curjâ valebat , Diogenes 
in Æfcl aine. Qai A. αὐτὸν δὶ ᾿ οπορλϑω n εἰς Σικελίαν i 
Tess Διονύσιον, ποὺ αλ [1λούτωνος Pop Hay, nizm 3 
Αειείπαου ouça Jvaj. ὅς, φησι o) ΓΠολύχριτος ὁ 0 Merstyos vE 
τ RPT T et Διούσιον tret Της θ ούτως cumbia- Spr 
Κα) αὐτὸν το) topap, καὶ ἕως τῆς Δίωνος εἰς Ἠώς χα”... 
du Præter Æfchinem apud Suidam plures alij e- 
numerantur, qui lucri causå, non vna tantùm vice, 


fed Ιαρὸ etiam Siciliam, & alias Prouincias ingres e 
; Ecg o : 
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f funt, ex Philoftrati libro.. de-vita Apollonij. [15 
cèrt Autorem fe ignoraffe ingenuè fateatur Callau- 
bonus. zI 
! γρ Σωκρώτοις γνωρίμων. ] Alius habet : γνωρέμω 3 fed 
mendosè. [τα adhæfit Socrati, vt nunquam ab eius 
latere difcedere videretur : Socratéfque ipfe fæpiùs 
id τείζατι folitus erat. Laërtius , Οκ, νέου } Φιλόπονος. 
Jo αὶ Σωκρῴτοις Οὐχ. ἀπεσῃ. d χαὶ ἔλεγε. ovos ἡμας οἰδὲ 4- 
jär ὁ τᾷ Αλλαντοποιοῦ. j ; 

οὕτω συλλαοάγων μοι.] Alius, οὔτως. 

d ἵνα, ὠμλογησεν. ] Alius , ὡμολθγησθω. 

καὶ εἰ Uwes CAA εἰσὶν ἡμῶν. | Alius 2 nid. Plures Æ- 
fchinis Dialogi ferebantur , quorum ‘qui A cephali 
vocabantur , quòd eflent valdè foluti , nec fonum 
Socraticæ ditionis præfeferrent, Ρί{{1τατ5 ΕρΏς... 
fius Æfchinis non effe ferebat; & ex feptem ple- 
rofque Pafiphonti Eretriaco Perfæus adlcribebat. 
Ariftippum etiam ipfum illius Dialogos {ufpestos 
habuifle refert Laërtiusin eius vit, ὃς Athenguslib, - 
14. Æfchinem cu τῇς Φερρμᾶμων ὡς αντ afgasyor fw- 
μαζοιϑων ὡς dxi, È μέτειον, TALO εἰ ph ὡς ἀληϑῷς τῷ 
Gpod Σωκρχτοις H συγγφάμματε. ἐηἠρέοϑη 3 ad oam 
Zuharans TE Σωώκὲκποῖς ywa p} T Οκείνου ϑπέγατον , 
Ὡς οἱ du T [Ιδομῆνέα φασιν. Vide quæ ἆς illis {cribat 
Athenæus lib. ς. in fine , & in eum animaduertat 
Cafaubonus caj® 24. 

nizriggpovuba w. ] Locum depraudtum fic emen- 
do, ε'πο'ιϑψουκέθα ὅδ Gure A μας ὦ duspe Φίλωτε. 

αφιξοκθα' τε.] Alius, ὠφιξοκζξα la ; corruptè. 

ὀλίγου dw ἔλαθον. ] Quafi diceret , dignam memo- 


NO T B νην, Vaa. 
Fatu rem parum abfuit, quin omitterem. Verba ta- 
men hæc non incongruè in ea commutarem , as- 
gv ἢ ὦ ἔπαθον yeaa nun Non effe præter rationem 
ea literis tradere, & de illis certiores amicos redde- 
ré, quid ipfe perpeffus fuerit à Platone. 

fadiar ἐθέλω agad. | Alius, Ἄέλω λαθν, malè.. 

TONK d'a ἐμθρτυρή.] Vel πος folo teftimonio off- 
cia Platonis in a apud Dionyfium mani- 
feltò percipimus. Adftipulatur Plutarchus » qui Pla- 
tonis cum Dionyfio colloquium , nomine tantùm 
Ariftippi immutato , ex hac Epiftola defumpfiffe 
videtur, Can fcanio. Quomodo poflit Adula- 
τος 40. Amico A ὁ 3 Πλάτων οὕτω τως διελέ- 
θε mess αὐτόν. εἴ Ua αγαθοιο Διονυσιε δυσμᾶυη TETAI TA 
εν Σικελία», χα ΧΟ (κ σε ποιήσοι βουλο/λυον, Εὖν ἔρηται ὃ 45 
o ἀρ ay ἑασήας αὐτὸν Aabe, ὁ «ὀξώδις αθτωον ATÀ- 

ag Jura; πολλοι δέω, Εἶπεν o Διονύπος, ὦ W Ῥλατων. δει 33 
ου è ἔργα. δ iagad, MNO , SMa κα) TW penr μισεν 5 
χα) ἢ xag. εἰ livv, Εἶπεν ὁ lagrar, ea Aroia (ες ἀφιγμέ-, 
νος ΤΊ ση 7 Xes » ύλεται κϑὼ ἀγαθοῦ lros oy Tios G E 
i ov A xes g Peds, ἀξιὀν 621 TYTON dyser πσθθέοθα) J 
ταὶ ὀλιγώρως; ἀρωτήσθτος δὲ τῷ Διονισίϑ, Us ET w; Ai- 
ams, Ε1πεν. â inp Tal Te aH N ὀντίνοιεν TAI Σωχρώτοις é £- 
ταήρων Ὀσπειχῆς, χαὶ το λογω Swans ἐπθμόρδοιω οἷς onda 
πλῶσας δὲ δῦ πολλζω κόλα ἡϑυ, ως Ζυγῥροιτο (οι δὲ δία φι- ; 
E MEATY. (τα ὕτως exo T Διονύσιον , ὧςε (αρ 

χέϊραρ τω Γλφτων Dw; “ξεβαλήν, @ κοΐ ασαζεοϑα { 

f diddan è ΧΑ Διεγαλοφροσειίω αγακᾶνος , 5 E N Aige 
95 naad, κα κεγαλορεπῶς Ώπμεληθέῶα,. Nihil hoc fi- 


mili eft, fimilius. Vndenam ergo fua habuit Laër- 
Ες ij 
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tius , de contemptu Platonis non femel in Æfchi- 
ne, vt fuprà vidimus tradita » ὃς in Platone etiam 
iifdem verbisrepetita?, δ 

οὐ γὸ καΐφγελασάτερᾳ. ] Sententia illa effe videtur. 
Maximè πος tum effe aliis deridiculo, cùm alia o- 
peremur,& alia profiteamur , cùm verbis fa&ta non 
refpondent. Ariftippus etenim , & Plato diffide- 
bant, Viri in Philofophia noninfimi nominis, pa- 
cem cffe capiendam , euitanda iurgia , inimicitias 
- deponendás; officia in eiufdem generis homines 
conferenda , quotidie aliis fuggerebant , & in his 
{e magnificè venditabant; quis poftea non rideret, 
dum videt eos more vefanarum muliercularum mo- 
rologis fermonibus in femer verba fundere iurgia, 
ac:diffidia exercere? Debent enim Philofophi plus 
abaliis hominibus , quàm viri à pueris differre, 
ideóque talcs effe debere, quales effe fe dicunt „vr 
contendebat idem Plato Epiftola 4. Φὀνεροιὀ ὅζω δὲ. 
"μεις "λυέοθα, ὅτι Erra τοιοῦτοι , οἷοί α” Φακῆν. De dift- 
dioPlatoni$, ὃς Ariftippi Laërtius. Εἶχε 3 Paspas 
è Πλάτων ἃ πρεὸ: Αεἰείπῶυν. ὃν goud ral adet ψυχῆς Sou- 
βάλλων αὐτὲν φησιν, ὅτι οὐ peur Σ ὠκρούτει TAUTU p 
DM ον Αγίνη lb, κ στούεγ[το. 

ΕΡΙ5ΣΤΟτΑΧΧΙΥ. 

αὐμαθεήνοισε δὲ.] Lego, y> 
οἵ 0 ἰδία, ΤΙ ποιομύτες. | Alius 9 ὅ τε ἰδίᾳ U ποιοιοότεξ e 
TÈ ponds i oT PER 
= lGa μόλε a 1m, ] Corrigo , ζούτῳ. 
o βλλος ἢ Qie γί a γυχῶς. | Lego, αἰαψυχίω 


e: Ei ὃ μακραὶ eendi αμα A ER τῳ | ᾽ 
AEN xA σεεέγγων. | να à videtur πῬρέλκειν. 


tione, in quå Timon fe ob amatum Alcibiadem, 
difer 
μηδὲ ἐκείνοις ὦ. ] Lego, ini ὀκείνως, 
Εἰς T mw à T ἄλλον] Alius , εἰς μενῶ, malès 


y 


e a ErISTOLA XXV. 


χα) αὐτὸς 3 «ὕρμαι. 1 Alius ; , VENH. 
"αρ Ù K πείθομαι. ] P ôT. 
OW ἐ ET ” caging. ] Εοττὸ, niga” ἐκείνοθ, 
EP D ἴΛον. Φιλοσοφίας. ; Leg O, Adon | 
-οβαώκαλήμασιν. y Alius, TIRI Quidquid hie 
de fe narrat Phædrus, iuuene , loco facro} Acade- 


mia, Lycæo, llifo, Platano, Εγ[α, in Dialogo Plas 


tonis Phædro. fongonira fusè exponuntur: 


{ 


AT E AE AE 


ὅτι Tiup ζὦ aeg. | Alius , Urar ; corruptè; ἃς 
nullo fenfu. Timon hic ab το. in humanum ge- 
nus pih Jep TS: dicebatur, Libanius. Declamat. 9. 
TZT ἔζων T βίον, Oa τοστεώ της. διῆγον ϐ)ϑορμονίας, È Ὁ κα- 
AS EITUSE μισθῤιθεσπος crouse κό, dm ὁ Τίμων ἕ ET, 
Tlw TEIJIN Sm πῷ Έφπου ylgagubdvor. Prope A- 
- cademiam cius eminebat turris, fi Ραπίαπίαπι cre- 
dimus in Atticis. X TET τῆς χώρας Φαήεται nupa; Ti- 
νος , ὃς μθγος εἶδε μωηδένα,.ΕΦπον δλϑειίμόνα. 4) λυέοϑαι πλω 
Tis ἄλλοις Pyora depms. Plinius [15το 7, cap. 19. 
Timonem quidem etiam in totins odium generis humani 
„enelum. Meminit huius Laërtius in Timone. Plura 
gri εο Plutarchus in M. Antonio, Lucianus, ἃς Li- 
Ῥαηῖμς elegantifima , ὃς fekiuifima 1114 Decline | 


37 IN SOCRAT EPIST. 
el μᾶλλον ἐδύλοντο.] Alius, ο ἐθόλοντο µου. 
PN ὑμιν τίς (φοῖς. | Αἰιαοὶ mP ὐ μιν Jò (ος Goig. 
χα) Amore pe καΐοφεθέδυτε.] Alius, ἃ οὐδέποτε m. 
maf ὄντι creou. 1 Alius, εγεθπσων. Egolegerem, πα΄ 
ἔτι γὸ Ον ajar] Φιλοσοφίας. Ἐν 
ΈΕπι5τοτα XXVI. 


χρΉτες dya aydpss. | In alio deeft κρῆτες- “i 

ὅτι rlw mariw Αἴγυτ]ον. | De Platonis in Ægyptum 
profectione Laërtius , efer τε εἰς Αἴγυ-οῆον maa Gr ασε” 
GrG. οὗ Gaar ù Evermisku ae στευακολουθήσει , καὶ GT- 
N roongduræ mpos PW ἱερέων amv Jwa τὴ 2g Jwag An R- 
ααπεία. ὅθεν χαὶ Cim. Jagar oC mAT T ἀὐ 6 φπτων' 
χακα. Άλλα ἃ καθ᾿ Ounegi Paraj , TWG ἀῤ-θεφποις Aiz 
γυοτῆίοις ἰάξοιὲ t4). Cicero de Finibus lib: ε. Nifr enina 
id faceret, cur Plato Ægyptum peragrauit, vt à 
Sacerdotibus barbaris numeros , ἃς: cœleftia accise 
ρετετ} Cur poft Tarentum ad ΑτεΏγταπι} curadre- - 
liquos Pythagoreos Echecratem,„Timæum , Acrio- 
nem:Locros>vt cùm Socratem expreflifer, adiun- 
geret Pyrhagorceorum difciplinam ,eáque "αυ: So~ 
erates repudiabat , addifceret. Vide etiam Hiero- 
-nymum Epift. ad Paulinum „, ὅς Theodoretum de: 
Curat. Græc. affe&t, ferm. z 5 

aèt T Σα]πίκϑν νομὸν. | De ρτα{εξζητίς Ægypti, ἃς 
earum autore diximus alibi.. De Sai Strabo. >m 3 
πῇ πυΐωμοῦ. δ οαιγον degoue ἡ Σ αἴξ, καὶ μικρὸν Tuun vap- 
ὃς Ὁ τῇ Οσίριδὸς dovas, ον ὦ χέεθα T Ongi pann & 
Ianiticūnr oftium à nonnullis Saiticum dici, cuius 
etiam meminit. Herodotus lib. 2. Diodorus narrat 


e a T TAT EA a a aies- ν---- mrd ae ------, aaa e araa e 
. i Ῥω. 


iy 


hominibus deletis literas poftea ab exteris ad e 
conueđtas, t tamquam | fuas, nonalienasin vlum] pro- 


prium excepiffe. ὁμοίως A J A Swaas ri σόρτει ὁ Αἰγώ- ; 


aa πόλιν Tho ὀομαῷ Wiwo Z Zai 3 τῆς ὁμοίοις ETUV yolas 
afe T καΐοκλυσμον. Huius argumento efle poterit Pe. 


„ladis in ea πιαχίπχα veneratione cultæ m unificen- ᾿ i 


tifimum templum, de quo fæpiùs Herodot tus. libro 
fecundo. : 
f ᾿ὀκήδι (φαΐ. T E Saen Vrbe does ios 


- “Ægyptios in arcanis naturæ fiue monimentorum. 


ορ, fiue traditionibus præftitife vel ex co colli- 
gO, wsd Herodotus per Græciam ,. sÆgyptum p 


atque Libyam difcendi ftudio peruagatus , -de or i 


tibus Nili nonnifi à ἃ ϑαϊτῖσο. Sacerdote e 
A ie z, cap. ασια, a Aa 
AQ o 9λ9/. e, AGuS, -χῸ ὅλον. 


᾿ δυσκόλως δύ pam. | Ηἴπεϑὲ alij ριαεἰραὸ in Ge 


cia, & potiimàm Pythagoras, Plato, Atiltoteles, 


& alij fexcentis ambagibus veritatem obuelarunt ; a 


Ban etiam indito difcipulis , a dogmata aliis. 
κως» Sed ασ gyptios ante alios w per inui- 
diam aliis ocela. nec ita facilè cum aliis com- 


municaffe, tradit Strabo, qui eos κευτῃκοιὲ, ο δυσάε-. -...... 


᾿ παδθτοις feribit fuiffe. Nec faciliores fe , aut huma- 


-niorcs cum codem Pythagora geliffe teftatur exAn- 


 phonte P «γιο στ γονάς aagi 
j i 


ei 


þu Πο , ex cåquci in E a L ad- 
huey: atque artium ignaram iteras, LA RS ς᾽ 


omnes importatas : dilauio verò monimentis A 


N 
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Jedupsame ress Tors ἱερέας Ὁ συμμίξαγτει mis nalou πολίτας. 
Camp Ilwa P εἰς Μέμφιν ως oes Ἕρεσθυτέροις , m σὴ. | 
αἰληϑεία. σκεπήοιϑι ων "ἡ λιουπολιπο (ος τοιαῦτα. cæ ἃ Meu- 
Dewt < riw o μοίαν unsay areis Anemia ἐλθεῖν » ὯΝ οῇ᾽ 
οὐ διυαμϑμων σε 9΄ εοϑα) αἰτίας , Al D δέος τῷ βασιλέως, 
νο μἰσθβτων A ro MRH Τῆς κακοπαθείας Ὃποσήσήν τὸν È 
6η ολῆς, EIME σκληρῷ, ἂ χεγωβισ,ᾶμα, τής Ελλάαι-. 
XNE αγωγής χελόυσε) «“σο/μιέῖναι dumy. Oy > Gor Οπτελέσθρ-.΄' 
Te ποέλϑυκίος ὕτως Ππιυμοκοθίκυαι » ὡς Korras λον wdi τοί. 
θεοῖς » χαὶ ασθϑσιέγα) T τούτων Κ πιμελείαμα; ὅ ο)» GT ἀλλοῦ ξέ- 
νου γέφρνος οὐχ. ϑδίσκεται. Ἐν a; 
Εἰς omo goud Πιθπ-ορᾳ.] Pythagoram difcendi cu- 
piditate vltimas terras peragraffe, Ægyptum [α{ταξ 
fe, & Perfarum Magos. adiifle referunt Ifocrates in 
Laudat. Bufiridis, Cicero de Finibus lib. ς, Tufcu- 
lan. Quæft. lib. 4. Lucianus in Dialogo inferipto 
βίων; weas. Plinius lib. 25. cap. 2. ὃς lib. 35. cap. 9. 
Strabo lib. 14. Theodoretus de Curat. Græcarum 
affect. ferm. 2. lamblichus , Porphyrius, ἃς Laërtius 
in eius vita. Clemens præterca Alexandrinus Strom: 
- ΠΡ. τ. nominat ctiam Sacerdotem, fub quo profe- 
cerat Pythagoras. ἱσορήται ἢ Γυθοιούρας so Σω!χηδι τω" 
Αἰγυπήίῳ Seyre μα.θντεύσαι. Tadros A Zeyovpidt 
T Hagman. WIAT δὲ ὁ Κγίδιος Κονουφισὶ τοΐ καὶ αὐτο]. 
Αἰγοτήίῳ., . ! | Ὅν 
] Alius, τούτοις «δὶ Qu- 


τοϊό Ἄϑλϑις TO DEL τὴς Pios. 
στῶώς. ERAS ; AAE 
(LE (AYN TEU D N pwan. ] Lego, erwy ὃ e = 
Τίμος τε, δ) Θεόδωρος ὁ Κυρίεωα]ος,] De Timæo plu- 
ra paflim apud Απέξοσος, De Theodoro non item.. 


τα 


s en e rA qui. Fan Cyrenenfis. ΕἸ aa ri 
οὔ ν Τμ ο 54 K upton MSA ind LUN ὦ. ὁ Θεόδωρε EN cuf d Aa RO NE e 
n, Ὁ ai Οκείνων ὀῤηρώτων. Cuius: etiam anditorem : a z e 
cit Laërtiùs in Ariltippo. Wess Kegle Τεωμέπης, ος 
οὗ diyun. Πλοτων. E ποῖ o 
Enh ἄλλος imagan | Lego, Arna ο. Tu 
etenim ratione Pythagoras Sacerdotes induxerit , 
vtfibi fapienriam cominunicarent, non liquet. Ναπι a 
fiue commendatione Polycratis, fiue tolerantia u 
borum, fiue obftinatione, fiue etiam alio quopiam 
modo cos aut: dolo, aut arqibus fefellerit , ὅς Γυρίς- 
e id namque eft x CaP iode , „ in corum amicitiam 
Cinfinuatus fapientiam, ac facros fermones extorfit. Ee 
-ws E γε τῆς fois 1 TOTE ἴσεϑω- 1 Φη!ροδῖα cft vox a er k 
τε. reftiruerem TANTE, γεὶ αεί ποτε. ΄. a ἘΝ 
-φημαρης δὲ ἡμῶν. | De [peđtaculis ο ης 
aa nempe». Sphingibus, Colofhs , , Templis., a 
 Ædihciis, ac aliis plura vbique 1 inueniuntur, do --. 
fanè admiratione : 5 adeo E humanum modum - 
extru&ta ne. E os: | ο 
πὴ εἰπεχηιμτίσμϑμα. 1 ΑΠ ius, A non re- : 
Θὲ. Ea funt more, antiquo , hoc eh non ita polite, ᾿ 
neque admodum σοποἰηπὲ: granditate tanum, & 
fumptu, nonarte, ὅς commenlu, quæ prepa, a r 
E τ ngeni Græcis; admirabilia. i. ᾿ 
- χαὶ ἀσκήσιν. ακεκπογοίαν, Alius. verbo oe 3 Tiap. 
Ἔσο. reftitucrem , τὴ Φιλοποιίωγ. fico enim omnia co- 
hærene, ο y Ki 


"μὰν 


' ` Κο: £ i 
SA w ὦ τ ý «ΤΣ 


i : T FES 


Τμ τν 2185. ΙΝ SOCRAT. EPIST. 
Ea ` ag ἱεροῦ av. ] Sacri fermonis , feu myftici , qui 
"ΙΙ, nonnifi initiatis cradebatur in la Gero , ἃς à {β-. 
ME '.. cris hominibus. Laërtiusinteralias Pythagoræ com- 
14 mentationes [fermonem etiam facrum ere T W- 
i l Te T% ἱερφν 2975», οὗ ή De ὦ yéol DM d σέζεεϑε A8 ἥσυ-. 


yas ase πόρτα. Legitur ctiam inter Mercurij Τη[- 
5 megifti opufcula Eka. ἱςρος λθη96 nuncupatus. 
| '. καὶ τῆς πα!καλης τῷ Νείλου ras | De Nili incremen? 
το , & decremento, ἃς eius caufis varig [ἑπτεητίᾳ:. 
drean poft aoao. Omnia-elegantifimè 


L examinarunt Herodotus, Diodorus Siculus „à quo 
i [ια s api iifdem verbis Theophyla&tus Simo- 
F catus, ἃς ρἰαπὲ diuinè Ariftides Sophifta, & ex re- 

o | centioribus Ludouicus Nugarola [νεο fingulari. 


oy ' διέρη»εϑύου σΈ, ] aj yidetur penea, Lego διερη»κίέ- 
γου Gu, € Eri opondo. F 

Εἰς ὦ amo λερθέώαι, ] Alius, Atiwa, ENE 
non male, ἐ ZOEST α7 ' νομίζω, 


EPISTOLA XXVIL 


Αρἰσπαος m . | . : ] Non dubito quin fupplen- 
dum fit Αρήτη. ad Aretamenim filiam hanc Epifto- 
lam miffam fuiffe nullus dubito» Et fortè ifta illa. 
cadem eft, quam inter alia Ariftippi opera Γαξτ-. 
tius commemorat, roàn wess Αρητίῳ tw Juya- 
ex. Illius illud erit ex eodem Laertio argumentum 
in Ariftippo. Tien na eltar ΤΊ JUYATCA Aprn TUU 

Hop σκών autho nagonu πὸ πλείονος τη. 
i |] «περυφθεντεε fg màsa. ] Alius, ἡβετελέα, 
ij D oixovo Hraj. ] Alius, ER. præter remi. 
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Dana 


Eea ie e a 


"ντος | σ λιπαμαρ.] Alius, ΡΝ A p AON 
"καὶ ὧς PRD τοῖς. Spia. v Gir αυ Yara ganda g τ ! 
δία. ς ὡς: aad Dora, locus depravuatiflimus- νι. 
Quidam amicus meus corrigebat , -rA rupo 
o Peruuta τζωὼ εἰς δ. Κο Aj ROW, appofitè pro ‘fenten- ia : 
tia , fed omnia pro placito 1 inuertuntur. Quid ipfe 
halde ? plurima , fed cüm nimis ἃ notis verborum 
dilfideant, fatiùs ea mihi refertuo , melioris exem- 
plaris opem expectans. Hech referantur ad Soni- 
cum, iHiúfque farhiliares, {fingulari eos humanitat 
te , & beneuolentia τες. Ariftippi nutantes procu- NA 
raffe fignificant: fi ad Ariftippum eum iaminOrci . η, 
faucibus fuiffe , & tantùm non cae oftenz isd. 
dunt. fed, yt {ντ dixi, hærco. < ” A 
- RA ὧν τη P ἔκρινας] Legerem, l ὧν 3 È ἔλα ας ον ει 
7 las ἕξήε Tuta Tis AEZ ᾿ ἐμοῦ ἠλά.θερωκᾶψοις y οἳ χα) τῳ 
$ Aasia. T Alius habet, οἷα], mendosè omninò. se Ig 
ὧφε Ὁ ἐ ἐμὸν ΕΚ. I Legerem, D > igar συμ- p> o 
E T A NN y a 
τον οκ ήν T% aðr. Ἴ Riu, Ὀγζωΐ; γω. η, τς x A a | το 
ei δύν δῦ γϑμ οι εὕποι] Alius, σπα Ὅς, απο ο 
πὸν μικρὸν ον οὐ Ὡ΄βάκελ. TA Alius γι κος Ἂν 
-. myrar T Aelia. a Ariftippus hic fuit nel 
pos ex filia , , quem ΜΎξοδίϑοκτω cognominarunt, 


Laertius 3 TELT ὁ Mi 6ο δοικ-5ο ϑυγατειδόεξ. τῷ DEPT ἐσ τ u 
Hinc videtur Areta Ariftippi monita in educatio- A 
ΝΗ ‘adamuflim executa, quæ ita filium inftituit, E an 
- πε nullo alio præceptore indigerer. η... ὑψμ 


ρον ο, Ξἰαρϑιποσίω. TE, χα) Μυρτώ. p Vaere Seats. Ali ijo | 


priùs 2 u plerique Ao habuiffe, a 
ΤΕ m [ον 


] 
' 


E gi ERT 
pi z IN- SOCRAT EPIST. | 
pI a rem, & caufam ita expotuit Laërtius. oi 3 mes Tipa | 
ΜΙ. ΠΠ; onu rii Ἠπο Parir. ἔνιοι z χαὶ αμφοτέρας ἔχήν ouod. ὧν 
"ΠΕ Ga Σάτυρος mes ἡ Ἱερώνυμθς o Ῥόδιος, Qan Pp Branja 
| o Α.ϑζωα]οις 29 e λειπϑυϑρήν σζευαυδησα) © oa č Jagi- 
| h a ; στιο.7ού, γαμέν, ἆ ας, μιία», πα)δοποιήοθτ ἢ 9. D He ἑτέρας. 
ΜΠ i ὅθεν τῷτο ποιήσοι C Σωκράτίω. Laerrij Parachronifmum 
M refellit Cafaubonus ex Plutarcho , ὅς Athengo ,& 
p a Panætiusid argumentum profecutus eft, ἱχθυῶῖς ares, 
WoT (ντι: ς πῖς ae Σώκρότοις ὀῤτείρηκε; fcribit Plutarchus. 
e Muypro tamen iftam non wareg, Led ϑυγατειϑάς A- 
W asiw appellar. Notanda {ππτ illa Athenæi verba; 
AR Μέμ-α]τ᾽ ay Us τοιὲ LUJ as Dore utei δύο yae G yaa 
n Ti Ξ uhralw, À tiw Αξισείδυ. Μυρτω, οὐ τῷ Axago κα- 
Ϊ | ma Ἄρυμϑρου, οἱ a y> g gohgesdar, SMA τῷ πθέτου AT. 
pho a ΟΧείγου. | 
| ᾿ στλέον τῆς Ολοείγων φιλίας. ] Vel fic, στλεον oN τῆς Cht 
H EET Gaes. ] An κείοθω reponendum? 
w Jator iua Tueseans:| Εοττὸ Λαμ.,σεθκλῆς. Lampro- 
pa cles enim ex Myrto prima vxorę fublatus eft, non 
mi Tyrocles, quodego fciam. a matri grauiter fuc- 
W cenfentem inflexit, quemadmodum Xenophon me- 
|| ἠ moriæ tradidit, Smia. lib. z. & ex Xenophonte 
Han ΠΣ aja oruos δὲ ποτε Λαμσελκλέα F Ὡγέσδυτετον 


Paeh 
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Í 
iA 
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νὸν ἐαρτψ ATEI τίει) μηπΈροι χαλεπαήνοντε, Cire pois ἔφα. Σ 
ὦ πού; oiod μὰς diep ποις d IATU κα Asuva S&S 
-- κομνουρϑμν τὸν [βίον aura. i Alius, πολυ ποιουκθύη. τὰν pior 
Poe β9λουϑύης σε τῆς ἐμῆς ΚΗ δὸς ὀνόματί, Ί Απο. 
Cra πο ἐμή: m. Hic aliquid videtur. deeffe , quod εχ 
ingenio fupplere non crit tam facile, Ego fic corri- 
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SOn αοἴροέποποἴεη”ὀμοντεἴἫ αοηωκοάὟοσοἲς εν “κµτ--ος-ο-Ῥ.'.ϕ- 
7 s EEN nara ran 


e 
i g e 
r -gm 


4 bi ποσὰ eaa a. Hj- 
΄ Pandu: Gi: τῷ μακροῦ. ] in alio ἀεὶ ο. ~ "πρ 
-Θπτως- Akio ἡ ny τ 
a ein τω Φἰλοσοφίας. τ. ἨΕν Έτ 
ua ἐμιπληεϑεὶς πα". } Alis, ἀπ] - 


μ΄ ν 
η, 


E eu l zr ὅπως. ni 5 Ϊ 


χαὶ Èt K d αἰφεναύκτει, ] Nouo sosteni. Alude 


git, ἀγαφακπει, cui adde negationem pw. ve Philo- ὖ 
{ο πα eiulatusi inmorte nihili ος ο oftendas. 


; T PIST o L A X Ἂς V I ΠΕ η: > 
Tamira T Epiftolam Ea ak Philippum ο 


f ippi Philofophi Platonis fororis filij eflfe nullus du- 


ito, fi me conieđtura non fallit, quam multi ler 


ean cffe dicerent, ei tamen habere 
plurimùm exiftimo. Speufippum enim ad Philip- 


pum epiftolas, quemadmodùm ὃς ad alios fcripfi f- 
i ar, Laërtius, vein illa me Athenæi verba 


E EE 


Ti imersie a ὅτως. iire T 


- Φίλιπτον βλᾳσφεμει A Γλωτωίος, sis Ὡηολίω, togadh- 
f3 Giodtov, , ὦασερ αγνοοιώζος, τοιὲ Mier Ts, À ὅτι D ri Doyl ‘ 
kG i Baanalas ϑίλιποος. aja Tiara Ὅν Ἠας vebag τ 


) 


«δι, οὔ A 


2% ΙΝ ϑΟΌΟΚΑΤ. EPIST. | 
tim hic leguntur, Δ)φραῖον yo οὐπέσήλε T τ ορετόω ESS 
iyne Γλοτων ν ὃς ἔπτεισεν πη μερίσαι ινα χώρα; Φιλίπ- 

TU, πω» δβετεέφων ο, Gw Suoxuir, ος Anega Περδίκκας 
Ze ἑτοίμου Stuaueos πρ αργρύσης ἐπέπεσε τοῖς “σράγιασι; 
Dicent plura hic quàm in Epiftolà referri. Ita ct, 
fi hæc pofteriora Athenæi, vel potiùs Caryftij non 
funt, vt verba Ariftippi fatis per fe obfcura expli- 
carent, pofita. Quòd fi ipli pertinaciùs Speufipp i 
ca cfle E τ 3 addet Theopompi in hac E- 

iftolà , non Philippi. in Platonem fuiffe conui- 
tium. Refpondeo ς Πας cadem re plures Speufip- 
pum epiftolas aď' Philippum dediffe, inter cas ὃς 
hanc meritò numerandam. Ne Caryftium iplum 
memoriâ falfumin verbis referendis alium pro alie 
Do vel Athengum ipfum prauè cx Cary- 
ftio , qualia multa ille peccat in exferibendis Scri- 
Pa ea defcripfiffe dicam. à 

A] Aus a u Wd; 

ar Zo aduel.]| Corrige, drt. 

duri Bonmodas. ] Alius, βονϑοίης. 

]σοχρωτης μὴ g> ] Aceuttdin dė Philipi Hos 
cratis huius Scriptoris iudicium 3 quam mig no- 
minibus reprehendit. 

πεμφϑεῖσι Ἄϑηϑις dmir: 1 Alius, ἀπέχεται. 

“λνολθμοις Φὀμερα). J Alius, Φἠυερά, malè.. 

pnstia ξένον μυφαθαι. | Alius: πυιήοϑαι, -'. e a 

OA Ὁ Duos n. |] Alius, #0, ποπτεδὸ. Philip= 

us Alexandri pater in Herculem genus { fuum re- 
Dejar Theocritus 1 in Prolemæum, | 
fanen E? μακάρεοσ πατὴρ OHA TIMIN lman 
Aad 


e Miau. οἱ Ἕνα δόμος ὦ Ον pot E 
;  Aiduna, Ra A αὐτὸν ᾿Αλέξαδρος Φίλα εἶδα. 
-= Εδριαᾷ, Πέρσασι Bapu Θεὸς α]ολομιθίᾶς. Po i 
© Avta AN Hegranos ἔδρα opiy: «τεῳ ϱοφονθιο ποτα}; 
. Ipu, σὌρξοιό τετυγμένα, ἐξ Αδαμα»ής, 2 oT 
- Ea σεεὸ ἀλλοισι» ϑπιλίας od Segriðnn , 
Χ αίρων ἠωνών erwan y joviow, : 
vOJ: σφέων χρονίδοις μελέων. Helas γῆρας. 
Adorar, 2 j arm, Θεοὶ γέποδὲες γεγαώτες. 
Appo D “πεϑγρνός σφιν ὁ καρτερϑο Ἠρρκλείδεις. 
Αµφοτεροι d, ᾿ 5»οιβμεύνται é ES ἔχατον Ηράκλλα. 
Vide quæ de:hoc ex Appiano ἐμφυλ. lib. 2z. Plutar- 
cho in Alexandro, Iuliano Imperatore in Eufebiam 
Imperatricem , & aki adnotabamus Notis TER 
in Monumentum Ædulitanum. e 
Gi Αλεξαύθρη τῷ Gd mensis. | Rem totam lasit- | 
mè profequitur Herodotus libro nono. 
Hesr αὶ Δαμασίω, ] Damaftes Sigæenfis è 51. 
æo Troico Dioxippi filius ante Peloponncfiaca 
hiftorias fcripfit, He ellanicì auditor. Suidas, Aaus- 
mne Zhi Sm Σιγείου prs Ῥ Τρωαδὸς Διωξίπτοου y yos J99- 
νῶς (9 ΤΗ Πελοπονγησιακὴν. aufa govs Ἠροόδτου T παλαο-. 
Trw i ἱσοξακός. γέγξαφε DA Ὃμ ο; Ελλοδι wowor aee 
φρνέώ! μα wesya PH εἰς Ιλιον σρατευσειµϑμων βιξλία. δύο. 
Ewa K È πόλεων, EL ποι" ΤΕΙ, > (οφισών, @ αλλο 
συχνα yegi ἢ Ελλαρίωυ μαθητής. Meminit illius Dio- 
nyfius Halicarnaffeus lib. 1. Antiquitatum Roman. 
& de: Thucydidis- charastere Riutarhisi in Camils 
la Strabo lib. 13. Valerius Maximus lib. 8. cap. 13. 


Plinius in Indice Libroram, ἃς lib. 7.cap. 48. Ste- 
G g 


z4 — IN SOORAT EPIST. 
phanus in «'πόροόρειο. Minùs tamen probatur, & pe? 
πὲ nullius claflis iudicatúr à Strabone lib. ι. qui E- 
ratofthenem reprehendit , quòd illius , ἃς fimilium 
ctiam in verè ab iispronuntiatis , ad fententiam 
propriam confirmandam teftimoniis vtatur. σχοὲ 
πῦτο ὅν Eerens ort αῤϑρων óx «ἐξίων μφήμιης Exi πλνέοι 
uspora , Tæ my eacha, (οι ἢ πισευων , καὶ Yua PLIA 
νος ddis. oi Δαμαςη κ OIBTIE ἀλλοις. κ φὸ εἴ δι λέγρεσεν LÀN- 
Sas , ὁ Trua ye Οκείνοις enos ICL αὐτο » CONE πισευτεον 
29 τς», DM PAT LEAS yN dú spao μόνον Te {οιότω Gy- 
“τω Zenon, οἳ πολλα ΤΊ εἰρήκασιν δ), πολλαὶ À κ αο΄θοιλελοί- 
zan, ἢ ἐγ ἱχαγαΐς ὀζεῖπον, ζσϑὲ διε-ἱωυσμενως. ὁ ἢ Aauag 
αβ-ώκδυος εὕντυρι gst δ[ο-φεἐρὶ τῷ KAASU TOS ruez T Bep- 
ygor, ἢ T ΜΜεοσήγον Evnusegy ν È Ptg ἄλλοις ους αὐτὸς εἰρη-. 
ΧΕ 2|Φραλλων τό φλυαβίαη. | 

.σποφα]νόλῆμον cw τῆς mesy. | Alius ; cw πῷ Άσιν ares: 
agror ἢ we Dvou δεῖν αρθόσεινα], mutila omnia. Emenda- 
rem, cu τῆς TU πφόθγϑνων Εὐεργεσίας vors δεῖν Toinooy Totg 
ἀχροαΐες. Beneficiorum enim collatorum commemo« 
ratione , corum beneuolentiam captare folemus ,& 
ad audiendum animum propenfiorem efficimus co- 
rum, in quos di&a beneficia collata funt. Hocra- 
tem porrò, quemadmodum & plures alios illius æ- 
ui Scriptores τέχνα; conferiphille manifeftum eft, .. 

Ti W ouv πρόθη9νων.Ἱ In alio defideratur, own . 

ὅτως γὸ ὁ apt 04 γεαφείε.] Scribo, ὁ «Ἑὲ Gh 

Ὁ γὸ Emad ὥς puan. ] Alius, 9 γὸ Θρυϑαλάξ ἂς Ga- 
ow eums αὐϑοιὲ Ἢ Jevas. Locus hic defumptusgeftiex 
principio Orationisin Philippum , vbi Gc legitur, ` 
Οσο ογροῶν ὁδὲν TH WEA ἐμαωτὸν, ΘΛ εἰδώς (ὧν τὸν Asyar TE- 


ΚΙ N ΟΚ ; ie 
wi της ἐμῆς ἡλικίας dondur, dw ai a P ἀκ. 
plu è N, ΕΣ Quo πολυ PW ἆλλων ϑ[εφέροντος.. ΝΕ f 
AEDA L l ὧν urur. ] Alius, e ia Pa mupu. = 
-συμφέράν τε (9ι πυθέοϑαῇ. Ἴ r Ei δὲ G ποϑέ- 
oS, meliùs. 
Twm μοι δοκεῖ. A Alius, δοκώ.. τ 
lorg γινομθοις EAn gto 1 ARG, ὀλεοϑίας, 
© Ἡρακλειϑών.} In alio deeft, ΕΝ ὁ χαλκιδέω), '.' 
-δυλεα δὲ, ] Α|115., συλβα. | 
ὃ A αὕτως ὑφ᾽ Paaha: ] Lego, dotto 
σιϑῶγι ted Γοσήδύνος. ] Alius, agunt, nullo fenfu, 
mhodh, "πό 9σέτοιξεν. ] Alius; mesaiden. 
Sd ulw Ù (6η -΄ποογείοις. JAlius, ε΄πσογύοξο. ἓ 
Φροίσοη μῶλον aR Akrar. | Alius , πολον » mens 
dosè. 

; E a οἱ EE Ρε Amphigdyonum 
nomine, fede, templo, congreffw, vide plura. apud 
ῬΡαα[αη]απιί- Amphiđ@ponúm exemplúm imitati ὅς 
Iones , ντ Au&or eft Dionyfius Halicarna feus lib. 

4. qui ex Europa in maritimam Cari oram demi- 
grarunt, ἃς Dorienfes his continui templa'conftru-. 
xerunt , impenfíis communibus , Iones Diane fa- K 
num Ephefi, Dorienfes Apollinis Triopij; & poft 
eos -Tullius Romanorum Rex in Αμεπτίαο πιθητο 
Diang})vbi finitimisomnibus legės confcripfit ynon 
Įdiflim iles iis; ατα ab Amphiétyonibus ob{eruabån- 
ταΓ,. Ες Πιο, {uo tempore apud Ægium con- 
uentus Achæorunm celebrati τταὰιε in Achaicis. ἐς. S 
-Aihan È ἔφ "μμ é ETI σοοάέθριον P Αγομόν οὐ ἂρ (ζεται KA= 


οτί e ES Θερμοπύλας ΤΕ. Ù Ες Δελφονά. οἱ ΓΑμφικτύονέε. 
65 1} 


236 IN SOCRATJEPIST. 
A ὦν Tes, TRAY χανώς. ] Dium hoec Ηοςτατίς, quod 
Auctor Epiftolæ carpit , delumptum eft ex Panc- 
gyrico. Reprehħendit etiam Longinus libello verè 
aureo de fublimi genere Orationis. ὁ ο) iw loxe x- 
τής Οὔκ oN ὅπως ποδὸς σΈΧγωα ἔπαθι» aJa τἱω τῷ ς πὰρ - 

To αὐξηπικὠς ἐθελὴν λέγά φιλοτιμίϑυ. εεἰ i ἃ, γδ αἱ πσόλεσεςαἳ alj- 
e TY ᾳ rApnyuenod Asov PE A Hwajeay TA T E&i; Teg 
Ἑλλέωας Δὐεργεσίαις nPE τεῳ Λακεϑηρμφηίωνι ὃ οὴ δ) - 
Sus y TH ; εἰσθολη Twr I Sno. ἔπειθ» οἱ λϑρ9ι month tgau: 
o dau, às 5 aj τε H » χα) (8 μεγάλοι ταπειναὶ TONTA, 
χαὶ τοῖς μικροῖς Oeria LEAMS , ὁ {5ε Taya 'χᾳνώς CiT 
ἃ ας W νεωςὶ runos Soya ws διελϑειν.ὑκοιώ , Gaor Us, ` 
]σόκρᾳτες, ὅτως μέλλής bU ač Λακεδαιμονίων, ἃ A Svaja 
Syama: agy JD ὁ W λόγων ἐὐκαμιον οὐπισίας τῆς KAP 
αὐτή 7 Gis dxsvorn mLa uE, ἃ C απεϑοΐμιον ἐξεΘπκεν. 

τε (κ Spa ja. ] Legerem potiùs, ymse. 

| A ὦ γδρ.] “Exemplum Alċibiadis αρα 
Ifocratem Oratione ad Philippum habes‘pag. 94. 
editionis Stephani , ne in tranfcribendo longior 
fimi i | 

UzP βασιλείας σασί νιχηϑείς. ] Sic ego repofui , cùm 
in vno Codice legeretur , φάσιν εἰκήθεις, in alio , saog 
ninale, corruptè ae | «θε 

"βραχιιὸ χξόνον τ-πσοχωρήσαις, | Idem habemus ex co- 
dem Ifocrate in Archedamo: πρραπλήσιαἩ Gurs A- 
púas ὁ PW Maxsior Banni EDERE. indis JO αἱπσὸ 
Pu βαροαρων rW TES TOKO TEY μοί REA mané: Μακεδονίας 
ποτερηθεὶς P Ὁ É epii Ολ.Χιπσεῖν πζεὼ χώραν dieron χα) Ὁ 
σωμα. gawin εἐχούστς δὲ “νος ἐ ἐπθιμόκώτος S wess Διονύ-.. 
σῖον ῥηθὲν y KÀ κιέζαγνοιὲ ὥασερ cudi, χωείον μικρὸν καΐθιλϑε-. 


Eeit, X e Boii ὁ ΕΤ ORRE YA a Lu yaly 
ὠπασὸμ. κατέσε Mazedonian, τ. ο) tAn yeo Bannsa, 
ρα T Bior eräni Vide etiam Diodorum Sicu- 
fum ἰ10. τ4.. er 1 
EE ΠΝ χα). ἭΝ ΣΌΝ 1 Mocrates, Kinai 
minw βώλομα Ε; Ὅλ. πολλαΐν σε new , paddy Ὅτ qiw 
πσράξιν, ἐφ᾽ δῷ σε τυ[χϑυ ύω «΄Ῥακαλαν' Γολλοςος ὧν Συρᾳ-. 
-Χοζσζων. KO το Ah, χα). τῆ i δόξῃ, χαὶ τῆς. ZARSS, Pajuunorg 
povapyaas LAIYA y Ε pdun y κ) τολμιήσες ἁπθρτα t DEFT- 
Ti (ῷν Grega res Tlw Swami Gwrw, s KATEA PA Eueg- 
κούσθίς, TUTAL H (6; [ο Σικελία. πολέ, ὅσα) a. jodu EA- 
νίδες Καπεγέψατ, τηλικαύτέκω. 3 Susa LEGAAL , » καὶ 
πεζικζω, χαὶ γαωτίκζω; -δσίοω Νο onp a “62 Ολείνου. λέ- 
Junun. 
ον Ts τέχναις ΣΕ 9σήκειν. n Aln X esms, Prac: 
tum- hoc de exemplis non tantùm ab Ifocrate , 
{τὰ ab aliis etiam animaduerfum {æpiùs obferuaui. 
magis enim excitamur propriis , ὅς quafi ftimulis 
præcordia penetrantibus permouemur. Progenito- | 
rum quippe virtute deftitui generofus animus haud 
{uftinet. Hinc fimilibusexemplis vehementiùs agi- 
tamur. Dio Chryfoftomus de Fortuna Orat. 2. TW 
:4΄ 2 9» πάρτε) Οὔ. ἄλλως το)ριρᾶν, ua τοῖς mep nis du- 
„Appo Wia κὶ Χὶ παλαμς VA 'ρατ|ώτης » ὡς Jeperos τῷ πα- 
Ess pia » ἐσεμιψιωε!ο, χα) CR A Ὅναίοις aago πατεασι» 
Sa καθὸ A πα)δων nJowo. τῆς γὸ υ ὐ κετερας καθέξουσιν 
peth χο alw αὐτῶν ἐλαΠόιϑυοι, Et præterea cüm yver- 
Da a âpud Græcos5, decenseffeexitimabat non 
:aaliórum: quàm Græcorüm meminiffe, Oratione de 


Adminiftrationibus i in Senatu, Εἰ δὲ σεινεχώς ipne 
Gg g iij 


Ὁ IN οοσβκέζερτετ. 

μα Λακεδαγμονίων, ἡ A ϑέώαων συΐγνωμιέιο ἐχετωσὸμ οἱ πᾶ-- 
νν δριμεῖς, ὅτι TH τούτων ο΄θοδειγμάτων ὑμαξ ἀξίοις κρίνω. 
ἃ meg; Ελλίωας ὡς oug δ[θελέηροθμος, CY ἄλλων νων UAA 
λον ἠορύμαι operer αγημονθοήν, ἢ W ἄκρως Ἑλλδόων, Ἐτ 
Lyċurgus Orat. contra Leocratem, Eùripidem lau- 
dauit, quòd cum ciuibus ασσῆς, non aliis quàm ci- 
uium exemplis vlus fit. 4 C duos α) Us Evermsiw 
ἐπαηγέσήεν, ὅτι (αι τε ἀλλ ày ἀγαθος:ποιητῆς, ὃ TETI T μώ- 
δον τπθϑείλετο πο! ποίῦσοι, πγθυκῆνος naico ἐὺ Autade τοῖς 
πολίτα]ς agyat (δις Οκείνων «πράξής, messag DEAG- 
ποίας, ῷ Roeguo æ, owe heaga T ψυχαίς aA τίου NATCH- 
dw gafr. Neque id filuit Aphines in Arte Ὁτατσηία.᾽ 
πρ Ὦ DLS Ud λαμείοαγετα) ἢ 2ξ οἰκείων , ἢ 8E οἐλλοτθέων. 
T ὦ To ἐξ οἰκείων αὐγωνισ]κωτερϑι, Ù «σοοσεχέσεφθι. TEP χρὴ 
γισημοήνεοθαι ὡς ma Διημοεθένφ. ὁ γὸ αἐλλοτξέοις y DWN 
οἰκείοις γξωϑθοιό τολδοδείμιάσι» Nsw uo ὑμῖν egest usoda.. 
Vidé {αρτὰ Epift. V.. ΦΟΝ ΝΗ 

πῆς τέχνης αὐλλοποίοις. | Alius, ἀλλοτοίως. 

τοιαύτας γράφων. ] Alus, γράφω. 

LILE TUS ὠμειύάοϑα φησιν: | Locrates , cheino δὲ 
mpos σὲ xatini ἐφ᾽ οἷς ἐλυπησθμ us Uues T πλησιαζόντων, 
οἶμαι Ὁ corada W πσεθύρηου. δηλωώσθμτος γρ Bou «ρος αὐ-- 
forg , ὅτι μέλλω li λϑη9ν πέμπειν, CER CrN E momonon š 
oud) ἐ!κωμιαζομδυον mrg πὀλεμοις (οεὲ alg Gd ye ponuWots, 
ἕτεροι γὸ τῶτο ποιήσθισιν , IAA πειρᾳσογνβυον σε ασξθπεθπε!ν 
On werkd οἰκειοτέρας, χα) καλλίοες Ὁ μώλλον συμφεέβουύσεις, 

-αν juo το[χϑμᾷς ασξθπρηεδῥος y ὅτως ἐξεπλαγησθω , py Diot 
«γῆρας esnea τῷ Φρονήν, ὥς’ ἐπιλμιησὴμ Πευπλῆξα) μοι» 
“eames ax εἰωθΌτες TEP ποιάν, λέγοντες ὡς ὑτοποίς j Ù Alas 
dwonnig endoa CRIAT 8 ὅσης Piira συμίο9λϑύσογτος 


© amda me 


Ν Ὁ, τς Aa EA 419 


Ἄθη9ν LEM πέμπειν -δςζς. δέ, Gor ἀχρύσας, dsk ἆ δ aep- 


TOV. «ξεπλάγάω. καὶ παλιν .. ος - ἀυαλφᾳθω» È EUT y ; ἀὐτεῖπον 
mess AER ΤῊ ῥνλύτων; mgao, μα δόξω φον par 


| ἘΠ; Εἰ αϑοιέντος ἀδοιὲ η NULU LALU, λυπήσας φῆ, ΓΟ “επείως. 


ὡς ἐμαυτὸν ἔπείδον,. Tors πλῆξαι] Κι -τολμησὀρξᾳ ; TEAL- 
TH nam eooulu povis aois PU- Ὃν τὴ Toad T 29397 δείξάν; 
καὶ Tomoq, σσεῖὲ LAAI TE ind, ayd ὃ Ue ety Οκείνοις δόξα. 
(ούτω, ὠκούσθμτες ὠπῆλϑον, (οι «νῷ ὅπως το; aene } ἔ- 
TEs 

oi δὲ χάραθέντες J: τον E 4 PROT ἡμέραις ὃ v- 
TY Parnim T% λο}ρυ; καὶ δοθέντος αὐθις, τοσοῦ pte- 
πέπεσον R or hawo Pa EQ. οἷς. EORAIP METEMEAE, δὲ 
bis dadra PH ITA OAW ἢ . ῥυηδενὸς. πωποτε 
TATOV TOY “πε Άγματος Jo orin, EE (άλλον εἰς Ὁ πεμ- 
Φϑζεῶαι (2: πῶ ον T Aset. ἔλεγον 5, w$ ἐλπιζοισεν; ου porova 
C πίω πολιν ggd mi yA Na TW εἰρπεθμων,, Ma καὶ ο, T 
Ἑλλζωαέ ες Amu. 


Κυρίωαίους ᾧ y -πομ.] Ifocrates 5 ζητεῖν E DPA τοιὀ y 


ποις τοις πόῤρω κἂν xewer PH apy Swwanpwar » eu 3 F 


δουλθῳ εἰλσιόμων, εἰ ο) a Λακεδα/μσμοι Κυρίνου ATG- | 


xurdo. αποίκοις, in alio legitur, LTOAASL , INCPIÈ. 
Gr 3 Γογθικὸν ua mriw. | Hocratem nempe Hera- 
cleenfem , vel Apolloniatem „Ponticum di&um , 
quod Be vel Apollonia 1 in Ponto fit. De co 
Suidas, 1σοιεύτης Anue τῷ Φιλοσύφου, Απολλωνίας So 
κ: Πότ», ⁄  Hegxneias, ως , αλλίσρατος ὁ 6 ῥήτωρ, LIMTE, 
καὶ ednas τῷ [EJL ASU lorgnu, Jarova ) Χ) > ΓΠλατωγος. 
σῷ Φιλοσόφου, δες. δι 1η Theodeéte. Apolloniatæ Ifo- 


crati ad Demonicum monita- tribuit Harpocratio l 


in ἐπακτὸς ὄρος, quamuis alij. ca σι Hogan 
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jo - IN SOCRAT. EPIST. | 

Dionyfij Halicarnaffei familiari. Vide Muretum 
lib. r. Emend. cap. 1. ὃς Henricum Stephanum Dia- 
triba 2. ad locratis Orationes. lllud etiam hìcobi- 
tëràdnotare liceat, Stephanum Orationes etiam il- 
las, quarum vna ad Nicoclem , altera Nicocles in- 
feribitur, {α[ρεόζας habuifle , camquam nomen Au- 
&otis mentientes. Quòd fi illi opponas-, quod in 
Nicoócle legitur ab Ι{σετατο tractatum fuiffe con- 
fcriptum, Quomodo Regnum eflet adminiftran- 
dum. $ αϑὺ u ἕτερον Άοηον ws yer τυραρνάν, ἴσοκρφτοῖς n- 
.ουσάτε, T ἢ ἐχομϑνον, ἃ δῈι ποιήν Torg Depots, ἐγώ πει-. 
ο’ίσομιαί διολϑεῖν ᾿ οὐ ὼς Cadro n Ζύροαλλοκᾶμος EENG ὧς 
ποθοσήκόν μοὶ TEL τούτων ALAI Jacal TIEI ὑμαξ. 
id non 'obftare refpondit. Potuit enim vnus è cæ- 
teris duobus , quorum ipfe fecit mentionem , aut 
etiam vnusè tribus'aliis fuiffe illius Au&tor. Quam- 
uis enim duo ad notitiam noftram perucnerint, fie- 
ri potuit, vt tertius aliquis , arque adcò ὃς quartus 
quifpiam nos lateat. Πας licèt in fecundå Oratio . 
he, quæ Nicocles infcribitur, locum habeant ( vix 
enim induci pofum , vet credam , cam ab Ifocrate 
fub Nicoclisperfona confcriptam fuiffe) primæ ta- 
men earum, quæad Nicoclem eft, ὃς a2 βασιλείας, 
nullum alium , quàm Ι[οστατεπι iplum Athenien- 
fem , cuius ἃς reliquæ funt, Auctorem ἀσποίεο, 
quod vel auĉtoritate fecundæ concedi debet, in 
qua habetur Socratem de Regno adminiftrando o- 
rationem habuiffe. pro qua viginti etiam talenta 
- accepit, fi Plutarcho credimus; vel quifquis ille fie 
Audor vitarum Oratorum apud Photium , «ὐπόρησε 


R A E E E S waes peal ae aa ee a ΟΕΕ ` 


ν----- 4 


E TE Μι ' αὶ 
3 Spirt kah Š y Ti HOCALI εἰαγρύθων μόνοι y Θλλα 
καὶ ο. RAs ν ὅς ebara lo Της Κναρίων , y 'Ἐὐαφλροῦ 
li 3 ZuE o "ἰὸς ZP k Tes αὑτὸν Ἢ γβαφέντος συμςθλδυτιέοῦ 
Ἄθηου TAAG λαξωών. εἰκόσιν; ἐφ᾽ οἷς φθονον ἐφέλκυσάζ qeina 
ραργεῖν τσε9ἑξλνθι, Sed duid plūra in remánifetifie - 
ma quærimus? Anne teftem Hocraréipfo in bóc fe 
gotio fidelioremi indagamus ` ? Ipfe fibi Oratiónémi 
hanc vindicat; nec mirnùs de e3, ‘quàmoæteris, Θ- 
τατἰοπς de Permutatione, gloriatur BBA AFI A τῷ 
πεέτου μΧ ου ; διελθεῖν, iy nuty LAAS ἔτι Purr aupair ΠΗ 
OTi πόρτες οἱ POLI TEIS Sperlw ἶ È δικᾳοσεεωίαν σεευτείνοισιν, 
Est “ἃ ò λων ῥηϑήσέόϑει Νρωκχεῖ ri Κυρίῳ τα καπ e- 
κείγον T Zgor ARAA ευμένλάύων, ὠς δὶ 1. ο νας ap: 
Ai. ουχ ομοίως À "γραία τοῖς ἀύεγνωσώθῷοις. τοι κ ὦ «Ὁ Ὁ [ο 
λξρϑωδδον O, alei toie areseipauuoi ; "Κα ὃ gulki- 
βμον ΠΡ οὐ 7) ζούττω mudaron. Ypi riz $ Sa τῇ aE - 
τεοφῦ., καὶ χωβέσεις , ani C» Καλουδμα. tpa Neja KONO ᾿ 
iiaia Ajg βραχέων E εκαςθν, ὧν cum SIAN, Ferr. aoii 
i οἳ ἕνεκα, Twr’ ἐποιμσάιμιζωώ. CAN niaire, ἠγρύκδῥος IA j 
pete riw τε διαγοῖαν πίω) Cathy LAG” A ' ὠφελησὴ, ; T 
Pery ἡ di ` Epot paiza MAy, δέ, ον ani τῳ regii- 
plow, ὶ τεῖς epii λεγϑεϑύοις LR T Tinia pes, ὅτι δέον 
adoi τέῳ Φρφνησιν Edn pA TT λλων, οἱ 5 γείρον TET 
δόΐ»ντα] τὸν idro rW. ἥξνλε; θεὶς ADEL πούτων, adad Ni- 
nenad μα faguei, pn “Ἔ ὧασερ ἱερωσειῦεο εἰληφότος Tw Ba- 
σιλεία» αἰμιελῶς Srei tli paula ἔχήν. Iwa ndora d= 
panoya «Ῥελοέχὀν a T VOLO τοῖς “ο βγκιάση, Ὡπχερο Ὁ i@ 
TE πείδἠν αὐτὸν , ὧς 16 νον p&p, ὅτ: ὁ 15; pi ies 
PH xpi Aoro ao, J τος ἡ ὐοπτοτέρρις πο], PEILE TEE IS: 
DOANG PAMENS ὧς ὁσῷ τῷ di ἐγγωμδμεεέρν τζω Τμ, 
Hh 


242 IN SOGRAT ΕΡΙΟΤ. 
ἄλλω» AWUR: EHUK τοσούτω μάλλον Tw aui. Φιάλοια» 
ασκήσθ. Non aliai in Oratione, ad Nicoclem , quàm 
εαν qug hic Socrates referty-nec alio modo com- 
memorantur. Nullum ilius O rationisargumentum 
accuratiùs confici potyit. compara {fimul omnia, 
perpende, examina iudica, Οτατίοπεπι 111451 effe, 
non Epiftolam ; orationis ac præceptionum genus 
αὖ Ι{οςχατιείο non abhorrere, Hocratis Athenien- 
fis genuinum fætum agnofces, Fruftrà ergo Ste- 
phanus in contrarium tam multa σοπσείις, ludit 
NA Fair uiro wigii υ mei penay eg A 19 1 $ ira 
are Jowo u y 3) χαὶ Θέσπομπον.] De Theopompo mul- 
ta DionyhusHalicarnaffeus, Cicero; Quintilianus, 
Photius sg aliji soraw Koi 
- “ξὲ ὃ Fadtuws Baog: }. Theopompum non 
Platonem<tantùm , fed-mortales ἀἰϊο5 omnes male- 
dicentia oneralfe , ἃς Theonino dente- dilaceraflg 
multi adnotarunt Eum tamen excufat Dionyfiųys 
Halicarnaffeus loco ἃ nobis in noftras:Apes relato. 
Maledi&a illiusin. Platonem notat Laërtius. ὑφ᾽ 8, 
Φιλίπτφου nempe Ttg Μακεδῦνος, καὶ alpn diwa PKV αὐ« 
τὸς Θεόπομπος. ἃς -Athengus ΟΧΙΓΟΙΠΟ 11. χαὶ γὸ Θεόπομι- 
πος ὁ Xios οὐ τω ΚΠ! πῆς Πλάτωνος δ[ρ͵τέλεης “οιὲ πολλοιέ» 
φησι, ΤΊ αἱ φλόγων eume) αγξείοις, C «ἑουδεῖς, ay Us begh i 
᾿χαὶ Gora oap καὶ Fagrwos.] Alius, ὠαστρεὶ ΓΠλοτωγος, 
Priorem tamen præfero. Ad calumniam namque 
Theopompi refpondet -acf diceret Quafi ipfe 
Ῥίατο 1πίτία tuiimpėrij non Armauerit, δέ Perdic- 
ca adhuc viuente ;, quoadvfque imperium obtine- 
res non laborarit , fempérque anxie dubitauerit ϱ 


“a 


| Ν O T Æ: EETU. E i43 

ne quid intet yos inhumanum, ἃς quodÀ py fråterna 
beneuolentia abhorreret , exorirètur, guod fürre- 
Quri regni fundamenta Ἡ [πει τεξ & hanc εἰς πίδη- 
tem huius loci εχ’ Αἵπεπαὶ verbis inito Ἔρϊβοία 
adduĉtis aputai Vidėtür etiam refpitere fëgùen- 
tem ad Phili ippūm Epiftolam, in qua Philippo fra- 
tċèrnus amor , ac reuerentia fuadetur , , quåm Plato- 
nis εἴς exitimo; camque fimul cum R eadem ad 
Philippuni milam , vt tudia in' fe Ῥ]αζοπίς, mN- 
lippus ipfe, repetita rerum præteritaruim leétione. $ 
etiamfi nollet, in memoriam’ τεὐοζάτετ. ὅπως α) > E | 
κἣ χ o ἦθος TRADS i). & » pS Tolos- τε Eoy mess T i ~ | 
Σλφὺν, o'd Lt πλείσου δὲ δὲ ὁ σε ποιήσοι oues τευ Τε τ ti) > è 

Kamion TY ἃ ἀδελφοῦ. | ; 


`b 


a 


w otw PiNK TQU THTU. ] Alius PARSI ig Yie 
| ἘΞ ugy Κῶ Τιμοθεόυ, 'βὶ Α1Τα5 ’ κ Tuns, ine- 
Ῥτὸ Attor vitæ ἸΓὀζχατὶς , fiùis Pais Chæ- 
roneus fit, fiue ahus. αχροατού τ | iny ἔλύοντο. εἰς EAT 
ἆλλοι τε πολλοὶ Ù Titofos | 0 ; Κσνώγὀξ, τ στε ὦ καὶ πολλαξ πο- 
Ade Ἔπηλθε στωθεὶς' G iesp A Maiy εν πρι ) ΤΊ μοϑέου πεμ- 
πολϑμαξ Ὀπξολαῖ. ERY EStoeho στα Το to αἰπῷ atan τ Ὅσο Σα. 
{όν ος ῥθρθμμῶκ T TECER A z 

πο Σικελίας topiva RRN Eg idi negauit ip- 
fe lfocrates iù Oratione d Philippum.. ς Jwa- 
σπό «3 ἀπέφλα x 3 aes Διωύσον 4 -τυῤᾳνηίδο, κτησεύυδμοὶ, 
εἰ m qpa); ὧν, ἑιήτε ῥύτῶρ ) NTE aM os διενασης pa 
συτερο! (5ι διείλεγμαι, Wa ἄλλων, ETUA τῷ Σικελίας aar- 
Tan Aliis; δὲ TRAI TEJ. | 

` Boast, AY ἂν a Ὁ DEES yx γος , χρίσας, 

TERE E DA Αιφιπολέωε. | Alius’ } Augimo, men- 

1 


zih ΙΝ ΣΟΟΚΑΤ. ἘΡΙ5Τ' 
dosè, Locus Ifocratis. πέω 3 moam πίω iueTipaw Qaar, > 
οἱ et. TW mAai πισενομϑυ, Herad ὦ αἰτίὸ peada τῇ Της 
αἰεινασῖας. ὃν ὃ ' Ἔλπον i OEN α( zoh muJe eSa fado, ἐμοὶ δὲ 
pw Εἰπειν, ου τφϑε, (ο1ς δὲ πτε;σὶ τοις. Ὀκείνου τῆς (melde. 

afe τίω ἠλικίϑῳ ὁμολογεῖ. 1 Alius »μολογών. lHocra- 
tes, ΚΟΠΗ διαγοη)είς, D Vo TRE οὐδέποτ δῶ pelena ZÀ- 
λίω oms Nako, Cde κοιγοτέραν; yst μαλλον μιν ἕωμ- 
Φεξϑυσὸμ enp itu TUAN KANA EL αυτης y Cór ἀγγοῶν οὐ-- 
δὲν τὶν τοὶ ἐμθιητὸν, Σλλ᾽ εἰδώς ὧν T AIII TETY οὐ -πῆς ἐμάς 
AAAs δεοαᾶυον,, Ša. αὐρός ahd rdd, Een ὅζ, odè P? 

ži mlw λέξιν. ΠΡ w ποικιλία IETEN αὐτὸν y 

αὖς αὐτός TE 'ωτερρς ὧν ἐγεώμέω, xy ἡ Gis ἄλλοις ἐπέδέξα., 
δι ὦ ὧν τοῖς Ἄθγρις ndon D dua, @ πιτοτέφος ποιοιε» , ὧν .δ-- 
δὲν ἔτι Sway 2a τέῳ nanan, Iw Smoren mi Dalar, 
δῶ ao G α.ράξής απλός Suun διελϑειν, δέ, kù δὴ Q% 
τν. εἰρηοδμων € Εν μιαλφρκωΤΈβ9Ρ, χα) j lodiena 
εἰς thw "eE τίῳ γή δεῖ ? Ἷ δικαίως δῦ ὡπὀμτες συΐγνω- 
plu ἔῃ g 

pt Pia ὃ Εἰ τα) τως. e] peda χα) 56! ῥέε οὐ ; AANE 
σεν ὅσον ὁβεφέβρισε Ὁ, λόγων εἰς Ὁ πείθήν οἱ λεγφοδροι Haja- 
A rooks pæ. HV ὅπ πόμτες ὑπμλλφάσι, lei ὦ 4 ' R Ger 
Seyr «ος «γμάτω ; ο) κατεπειγόντων frape Jey , T ; 
5 Paii τοὶ Ϊ καὶ TEIS ἐρηρλαοίαν γεγφάφηαι, τα Tora « 
noe: ἐγνώκρσιν ἐπειδὺρ νο ὁ o Ἄθφρς »΄ποσερνιθν τής ΤΕ. δόξες 
T λέγοντος, χα) τὸς Pame, κ ΤῊ ON W ον Tlsp pnmo- 
ρεία[ς γιγνοκδμων, Sa 3 Ù P χαρῶν, @ τῆς σζρυης P EL T T 
DEAGU > ; @ μηδὲν 7 ἤ Ὁ στωνωγωγιζομδμον f χαὶ συμπείῦον 5 οἰ 
λα) "ὁ regepan απὀμτων ἔρημος Jony , ταὶ γύμθος, 
«αγυώσι δὲ ος αὠτὸν αἰπιλπνως νο μηδὲν Ἴθος ονσημῳρόνὃμος, 
ο, aA arp anane eb εἰ εἰκοτῶς MH», Pavas si) δύκει τοις g- 


Un aP y T vuo ἔτι δύκγύκϑυον uag αἲ βλαγψάεν, Y 
Ῥαυλοτερον Φαρεοθα ποιήσήεν. αἰκολύτερον. Alius habet , 
κσλυτερον, corruptè. ΚΠΣ 

’ ὡς καΐασρατηγήσής avto εἰδέναι σέ φησι. ] σέ videtur mP- 
eaxew. Ifocratesenim feid fcire non Philippum fcri- 
Dit. ën ο) ἀὔ πλείω λέγν ἐπεχείφφιω y ὃν Έηπον TOAL τα- 
ASi A e Pwo τῆς T βασιλέως δΊωυα, εώς. νεῷ > Φοζοῦ'.. 


Hy κω} Ures AUNOA ἡ μιν εἰ μιηδὲν πώποτε ayder 


ouuo P σρωτηγικδϑω, (9: ολμῶμϑω πϑραρήν ral πλῆσα., xa 
pens ϑ[βεπε΄τηαγμένῳ K πόλεμον. G «ρὲ A τούτων οὐ- 
δὲν οἷ uH δὲιν ππλείω λεγν. ΕΤΕ ἘΠ 

oxyde yeaporre ΚΠ λεΐποιμι S βιολίον.Ἱ Alius , γράφϕν; 
Alius, Ὠπλείποι με. Ego asime με. Cùm enim plu- 
ra fcribere haberet in animo , libro deftitutus &- 
nem fecit. Hinc.ea quæ dixit , ex memoria fcri- 
phffe videtur. Non mirum ergo, fi verba Socra- 
tis non ita fideliter expreflt , fed immutauit ali- 
quando. | 


EPISTOLA XXIX. 


mag Lmao W βελΐέσων. ] In alio iun&đim 
mnia legebantur, continuata ferie , vt defe&tus 
nullum fignum appareret. Aliquid tamen in eo 
deefle manifeftum eft. Ni Perdiccam , quem hic 
Au&or ob modeftiam, liberalitatem , necnon fru- 
galitatem tantoperèlaudat , adeò cæcum cupidita- 
te, & auaritiâ fuiffe dicere velimus, vtquod ille de 
Regno, {i violandum eft ius, ipfe de pecunia afhr- 


maret; pro congerendis pecuniis , ius humanum , 


diuinúmque efle violandum; illudque effe optimo- 


Hh iij 
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X46 INSQCRATEPIST, 
rum hominum officium, curaque vna , ve plura in 
vnum congregent, ας poflideant. Hoc tamen fu- 
perioribus verbis non cohæret, quibus affirmatur 
Perdiccam ad mentem Hefiodi illud potifimùm 
anteomnia in animo habuifle, dimidia fcilicet om- 
nium parte potiri. Quomodo ergo, qui ita coñtra 
auaritiam affe&tus eft , repentè adeo pecuniam in- 
hiat, vt furta , ὅς flagitia , ὃς aliorum fanguinem, .. 
δὲ alia omnia in proprium commodum quoquo 
modo conuertere fanctum , ας folemne prudentis 
hominis officium exiftimaret? Leuifima itaque ad- 
ditiuñcula où, ηπᾶ auari animi vùlnera fanari pof- 
{funt , hians locūs fuppletur , fi οὐ TU βελύίσων legas, 
fic enim fecunda prioribus refpondebunt. 

χα) ποιφν ποῖος τε ἔσῃ. ] Corrigo, χα) τηράν, 

αὐτὸν oa ἕνα, τευτωγ. | Corrigo, ὡς αὐτὸν oa. 

ἔργα, ἃ cacho. | Alius, ᾧ ἐκείνῳ. Bet 

Smd Oes T σαὲ Θλεργεσίας. ] In alio defideratur, 
XÀ καυτήκοον τῷ αδελφού. | Nam ὁμονοοιιώτων d stapa 
συμθίωσιν, πϑρτὸς ἔφη Antifthenės apud Laërtium τεί- 
aats ioues Teg Ea. | 5 
EPISTOLA ΧΧΧ. 


Crop lov ζλπτήδθον «7. ] Hanc Epiftolam , ficuti ὅς 
fequentem Speulippi efe ad Xenocratem datam , 
cùm ipfe paralyfi confe&tus ægeriacebat, exeo mi- 
hi perfuadeo, quod narrat Laërtius in cius vita. ñd» 
AA a DtAunas, ἓ Ὁ uug διέφθοιρτο., κ πσεὂς Selong- 
Hu δεπεμπητογπ”ρωκελο avr CAJ, G T oat Ypa 


thenis arboribus confitus , ab Ecademo diċtus , in 


quo Plato fe exercebat, & ex quo aliis etiam locis, 


in σπα; homines literis Papia concurrunt, ὃς dif- 
putant, aut de ftudiis tractant , απ nomen 
tributum. Sic Apollonius Tyanæus, vt de eo tra- 
dit Philoftratus , lib. ι. cap. Ιο. iam fui iuris cffe- 
&tus ob patris obitum , & amplum infuper patri- 
monium confecutus, Ægis. Academiam, ὃς Lycæum 
inftituit. Et villa ab Auerno lacu Peredo: tenden- 
tibus impofita littori, yt Pliniusauć&tor eft, vocata 
fuit Academia à M. Cicerone, ab exemplo Athe- 
narum , vbi volumina εἰπίάεπι nominis s compofuit. 

Gamad. ] pro ἑλτολών, καὶ Fanad pofita eft. cuius 


loco fuperiùs omaa pofitum fuerat. Κππςολζω verð 


idem fignificare habeo ex Xenophonte, Κύςον mys, 
lib. ς. ὁ ὦ δὴ cx Γερσών dyw T σρατὸν , ἐρήκδυος T Kude 
ξαρίω τ tlw Κύρου Ὠπεολίω, εἴ τ δέοιτο. eth alij legant 
ενολέω. {1ς etiam lib. 4. hiftor. Græcarum , vfus eft 
verbo Sageda in fignificatione præcipiendi „vel 
mandandi, cùm ait , ὅτι καὶ mAs iad ad, βοηθεῖν 
ὡς ζέχετα. τή marei. ὃς Lyfis epift. ad Hipparchum , i 
Parri 5 ? ὅτί κὺ Δαμώ 9»ασΧϑΥτί, lego » θνάσκθυσοι,, Βισπιλίᾳ 
Th ÉU THS Suya Te? τὸ ardo aa τν 

Εἰ «-ραγυόμᾶμος tw Ακαδημίαν. | Hîc videtur de- 
effe aims , vel quid tale , ex fimilitudine litera- 
rum. | 


Έριστοια XXXI 
κ fà σωμάτίον.] Alius, aœ ὦ (ουμωτίοι. 
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Te IN SOGRAT EPIST: 
À 2) 9 Ὁ Korero ct). ] In capite enim , vtpote.in 
corporis arce , animæ locum , tamquam omnium 
principe dederunt. Hinc caput Herer cie exifti- 
marunt. Ῥ]ατο η Timæo. τᾶ ὁ ὃν νιώ κεφὀκίω eroro- 
MIQ, ὃ Οότατὸν τέ 61, χαὶ TU ον nuty πότων δεασοτοιώ, 
ᾧ Ù TID ὦ wust m pedördv niz npenap αὐτω ξιωα, δροΐσθμ- 
τες Θεοὶ, καδανοήσθμτες , STI πασῶν ὅσα) κιγήσφε, ἔσσιγηο peP 
281. ἃς, τίω τ Οἠοτοίτου , Ù iog mu φέρον οἴκησιν ἐπθμωϑον 
ἠιδμ. ὃς εχ Platone Alcinous cap. 13. dodo δὲ μὴ τῆς 
Φλυαρέας Tis θνητῆς αλαπιμ.πλα/μϑμον ἡ Ὁ θεῖον αὐτής , καὶ αἷ- 
θοώγατον, κατωχισὸμ τ TS IULI ΠΤΙ τῆς ο αχροπόλεως αρ- 
353. χα) βασιλθθον Σποφναντες > οἴκησιν TE Dov LaITES dord: 
τέῳ χεφὀλίω onus ξηρυσὸμ μιμούλθμον Ὁ TE πϑμτος. 
ΕΡΙ5τΟοΙΑ XXXII. 


᾿ εἶμαι panpan th. ]5απὸ fi fuperiores Epiftolæ Speu? 

fippi funt, πας fine dubio Xenocratis erit. Quip- 
pe nihil aliud eft, quam ad fuperiores τε[ροπ{το. 
Hortatur etenim priùs, cùm benè fe caput habear,, 
yt reliquorum membrorum curam gerat. Suum de- 
inde in Platonem ftudium, etiam poft mortem il 
Hus, inter alios , qui in varias hærefes præter Pla- 
tonis decrera fcifli erant, nunquam interruptum x 
tandem quàm impensè Philofophiæ'deditus fit, ex- 
ponit. 

τοσουτω Ὁ δίχαιον et). ] Corrigo, οἶ μά]. 

χαὶ (ο cs αὑτὴ “ξίεοιν ϐῦ eyd. ] Alius, δῦ εἶχε. 

αὐδρεία. γὸ, κ pown: | Alius, youn, καὶ (οἱ γείρῳ dis~ 
E R SGA. i e a 

gres ἠδομόωω.] Lego, ruuku, 


MA - 


ἕω 


Ὃν Ν ΟὟ ΔΙ. τ J ΧΡ 
- ἐγὼ καὶ καϑεύτϑ». ] Xenocratis in Platonem affe&tus 
indicio funt, & in Siciliam cum codem nauigatio, 
& eiufdem ad Dionyfium relponfum , qui, cùm 
minaretur aliquando Platoni iuguli aE ; 
ipfc collum oítendens, Nemo, dixit , illius priùs, 
quàm meum caput ablcinder. Ši Laërtius in eius 
vità, Εἰπόντος:  Διογεσίου ) TIS Πλούτωνα, ws “φαρησὴ Ys 
T πξάχιλολ, nPar (δν M., χα) δείξας T idoy C y γὲν 

ἔφυ, l; resne bumu, De eius vitæ Ἠμεβύαος vide 
plura apud Laërtium. 

ΧΤ) G apens αἳ ἕκαςος. ] In alio defideratur, aż. 

αλυπ-ί;ϑυνός τε ὢν ὀψ.θρφπος, | Legerem, αῤυπήΐ/ϑυνος, 
[ον ἐαν ὧν ὡς Aep TS εἰς © A re T an DEJ 
yeaa, | 

ὅπως SAPTE TE οἷος ζῷ.] Οοτήσο, c ὅπω; fname, PA 
| re: χε ἐπεί og σζε Θεῷ. f Alius, Sa ΤΕ, Ῥοιτὸ hic 
locus non malè emendaretut, fi i reponeretur, ἆλλοξς 
Ri ἐπαγεοᾷο) στ, Θεῴ. κ. 
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ΕγτετοτΑ ΧΧΧΙΤΙ. 


; ΠΤ μοὶ ἬΝ Pioa. THanc, & fubfequentem 
Epiffolam 1 iocis, ἃς fcommatibus plenas „m A 
- ἕτίαπη locis εχ fériptorum 1 injuria mifere deforma- 
τᾶς, ideóque difficiles, Græcè tantüm hîc libuit da- 
τὲ κ” Latma interprétatione, vel venufťatem amit- 
térent , & acumen, , vel fua etiam dificultate por- 
τέητα: nobis ς gignerent. Multa hic funt ex fenten: 
dolis aučtorum decurtata ; multa in alium fenfüm 


ΟΣ mila’ Ῥεῖ verbulum innuuntur, po ft 


τν O 


io IN 5ΟΟΈΑΤ FPIST. 
Latine vertas, veluti fub alió cœlo τταπ{“εδὰ can- 
dore, ὃς fucco natiuo deperdito , alium elinguia ; 
& incompta induent , fed deteriorem. Quare pro- 
uinciam hanc aliis relinquam , quibüs plus tempo- 
ris in his confiderandis fupereft : ego , cui minùs 
otij eft , vaniffimo ifto labore non moror, neque 
in vertendis quæ vix intelligi poffunt ἃς ex qui- 
bus, cùm poftea intellexeris, nihil proficias, tem- 
pus confumam. Nonnulla ipleinteriminter legen- 
dum obferuata adnotabo. 
συμεθα]νὴν ἀχαξέαι, ] Alius , ἀχαιεία. ; 
τοοφτον (α ο ouf Ῥω.] Tota hæc machina adex- 
pugnandum Dionyfij Tyranni Syracufani faftum, 
& in componendis nominibus infolentiam com- 
Ρείεσηάαπι admouetur. Ipfe enim poft bella Car- 
thaginenfia in fummo otio Carmina , Tragædiaf- 
que fcribillareanimum aduertit, infelici tamen fuc- 
ceflu , fui, quòd nihil inde laudis fit confecutus, a- 
liorum , qui propter ea contempta in lapidicinas 
abdu&ti, vt Philoxenus Dithyramborum {σγίρτος » 
vel exilio multati, vt Philiftus, ὅς Leptines eius fra- 
ter, vel falfis criminibus onerati necati funt-, vt 
Antipho Ramnufius, vti narrat Diodorus Siculus, 
ἃς alij. Vnà cascum Antiphonte compofuiffe trá- 
dit Plutarchus , Εἰ naor , in Vitis decem Orato- 
rum: Cuius ytinam dehortantis confilio adhæfiflet, 


coses ---- 
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dorus lib. i4. & τς. Verùm an ređè Antipho fece- 
tit, conatus fimiles Dionyfij impediens, prudentif- 


{fimè examinavit Philoftratus in Vitis Sophiftarum 


in Antiphonte, & condemnauit. 

| ὅπ mmaory T χοῖεφν. ] Plura in Dionyfij Ύτασας- 
diis notauit antiquitas , fed cius potifimùm κακοδι- 
Ala conuitio etiam execrata cht; dum enim nimis 
malè affectat , per omne dicendi genus peccauit, κά- 
κόζιλον namque, ντ Quintilianus lib. 8. tradit, voca- 
tur quidquid eft vltra virtutem , quoties ingenium iudi- 
cio caret , C7 fpecie boni fallitur : omnium in eloquentia 
vitiorum pefimum. Nam cetera cum vitentur , /ος pe- 
titur, eftautem totum in elocutione. Quod vltimuman 


verum fit , ambiguum mihi eft. Non minùs enim 


in verbis, ὃς fententiis exponendis, ἃς vt verbo di- 


cam, cata aexhxa τύπω , quàm in rebus etiam iplis, 


& carum difpofitione , quem «σεχγμαίκὸν appella- 
mus, affeđtationem illam cernimus, idque me alibi 
in Rhetoricis probale memini. Dionyfius ergo in 
componendis , nouandifque nominibus nimiè an- 
xius verberaCriticorum non aufugit, quibus etiam 
nolens manus præbere coa&tus eft. Plura huius ge- 
neris commemorat Helladius apud Photium de Eu- 
phorione fermonem habens. NPAO Y T EPT 
Διονύσιον T Σικελίας TUPAPION y ὃς NE τῆς ἐ)οισέας ξ καὶ TH 
Χολακωθ» xA πῆς τουφὴς δεφϑοιρϑμᾶνος ἐπεχείρησε κ TEL JMT 
Aa γθαύφφν .5 αἷς Ù τδιαῦτει στιωεφορησε Ρηµατα, Ὁ ᾧ dav- 
πίον καλῶν βαλόμπίο! » T δὲ Kdo ἐλκύϑριον » σκέηζρνον δὲ Ὁ 
teor, τἰῳ ὃ χλάμὰμ ἐειόλίν , ο] ὄλεθρον οὐσὸμ P seio, 
χα} πολλοὶ aore καΐαγόλασα. δ Aelienaus lib. 3. de 
J KS αὶ Lt 1] 


-a 


Işe ΙΝ SOCRAT EPIST, 

Vlpianæis Sophiftis. πολλῶν ὀνοιούτεν ποιηΐο), κ πολλοῖς 
mogol, .΄ορϑραμοντες T Σικελιωώτέο Διονύσιον. ὃς TUU 
(ὦ πορθώνον ἐκαλή Μένωδρον, ori od T Γ αὐδρα. χα) T συλον 

Μοεκρωτέω, ὅτι uid, ο Χρ τει. βαλλαρτίον 5 Eo αχόντίον , 
ὅτ! CHATO Bamer. χαὶ (ET τ μυών A ἐκ δυσής punea 
ἐκκλή ν ὅτί TO μῦς mpd. Άλις ο) Ὁ» TE PTU Eneando. τὸ» 
αὐτὸν φησι Aiono, Ù T Bouso Γαροτὸμ καλὴν» x T pieg 
Ιακχον. Adeò immanis ifte Tyrannus in verba etiam 
{æuitiam fuam extendit. Mirum idquidem fuit ho- 
minem, neque truncum omninò , neque ftipitem 
vires omnes ingenij; ac iudicij eò ċontendiffe , vt 
abfque: ingenio, ac PAPIN ES diceret, efeit: 
atmagis mirum fuit in fimili nominum , ac litera- 
rum naufragio , ac ærumna æmulos habue De 
Alexarcho Caffandri Macedoniæ Regis fratre A- 
thengus ibidem: (ιούτος ζω κα Αλέξαρρ c30 Καοσθρδρον 
τῷ Μακεδογίας HNE αδὲλ λφὸς, ὃ oT Ὀὐρρνόπολιν κά- 
Waid κύέσεις. iopf  «Ὁξὶ any Hegxnsidns ὁ o Acubog ο 
τὴ αεἑακοςῆ ἐς δόμη ΤῊ ἱςοσιον λέγω ὅτωε. Αλέξαρχος ὁ F 
Οὐρὀμόπολι κάσας, ensem ἰδίας εἰσίωε[κεν ὀρ. ϑεὐβόαν k 
T ἀλεκτρύονα, καλέων, κα βοφτοκέρτόου τ T Χουρέα, ΚΕ r ôpa y- 
pho χογυξάδου , Tlw ὃ χοίνικα ἡ «ερφξηφίδου » XUT Χήρυκαι 
εἰπυτόιω. € (οἷς Καοσθμδρέων 3 appn το αὐτοί ποτε ἐπεσήλε. 
Αλέξαρρε ὁ 0 Mapu Megusis γαϑφιν.. ἠδ s Ἠλιοχρῇς oiko 
οἶδα, λιπούσοι κω e ἔργων κρντήτορας PIPIMU τύχα. κεκυρω- 
εμας Θεοῦ Toyas Aa rites uis ὁ φύλακας Oeroeg. 
U ἢ ἡ Οπιςολὴ αὕτη δηλοῖ, νομέζω È ἐγώ μήτε τ Γ]υϑιο Sapa 
ry. De Euphorione Chalcidenfi Helladius. ma Εὐ- 
Φορ]ωγι το) φυσᾷ a κ Χαλκιδει , rod ὃ 5 Α-“ζωα]ῳ κακοζήλους 
όοιν β)ρϕν λέξήε x4 } γα T [άσονα. padagos Εἶπεν, oa οὐ perd 
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κ iio TA 


A? Ν' Ò πο βεμε is 


vayo MAANI, T} ναιῶ žge διλοῖ. καὶ Ἔ (α ; χβυσὰ 
μήλα ΑΙ Εασερίδων Poego, lego, Φρουῤοιῶτε, opi, xn- 
mueg ὠνόμασε, ANNON infolentiùs Ὁ řecentiores ine- 
ptiunt?, fed de'his aliàs fuò loco.: ~ 

T pieg Taw. . <] Alius, Ιαχ. dpon εοιτωρτὲ, 
Corrigo ex Athenzgo » [ακχον, ΐ 

καὶ T Boud Spuer. 1 Athéhæus bilete legiffe saeg- 
mA, non difpliċet; δέ confirmatur fubfequenti Epi- 
ftola. Quamuis & 2ϊούα» , ab pua, non malèine~ 


ρη{ετ Dionyfius. Noñ minùs enim terram arant , 


quàmaquam hauriunt boues; machinasad haurien- 
das aquas, vri cæțtera animantia, voluendo. 

χαὶ (οἱ daag τα ndia: ] Alius, κομψοταῖῳ. 

τ (τε ἀξιον ἰδων. ] GCorrigo, auačiov. ὃς forte non 


: malè ex fequenti ΠΡΙ ΚΝ © SEN rera ἐφ 


Ὁ συ "ὀκπορᾶ», 


a ρύης ] Legeren, Pn τοιαῦτα. 

ὀρϑτῶς sù ouw ed ἴτω τ καλῶν | Sini, vel ei etot T T 
aay, Νε] ἵ ἴσως πὶ καλοῖῤ. “ 'α ! { 

χα z ' aja Sliwa, ] Alius, αἰςΚῶαι. 

Εἰ k αὐτὸς αλεχομόκν. ] Alius, Αῥεχήμέω, 

Eya δὲ χα]οὸν τηρήστις TOTE. ] Alius; ποτέ. : 

rowu” ) πολλού, | Alius, παλι» δέ. 

Èt ὄνῳ πεδία. ] A lits? τὲ τῷ (Θὲ ryha o 

€ Γολυξενος c» Ois πορϑεισίοις, ] De Polyxeno afhni 
Hermocratis, & Dy 1 genero, Diodorus Sicu- 
lus lib. 13. & τα. 

οἷοι αὖ Διαλαοἷσιν. ] Alius; ΠΝ καὶ ο a Jep Tm f 
Carmen Homericum Iiad. π.ψ. 227. 


oa Διαρασίσιν Deighes μέτέασιν. 11 ii 
i ij 
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T AN SOCRAT. EPIST. 


ὥς κλέος αὑτῆς e1). ] Homerus Hiad. n. Y. 45... 
-. φῦ ο) ὃ τοι κλέος ἔσει e ὅσον T Oddany ἡ ἠώς. 
δέ infrà, Gi M τοι Χλέος ἔσα], ὃςς;. ... 

TOV TE Jò Φιλιςίωνα Ῥσεπέμηατε, ] Philiftionis Locren: 
fis Medici meminit Plutarchus νε Pympos lib. 7. cp. 
2. ὃς Athengus. 

Ῥποπέμψον δὲ. μοι. Αμα, pvi 

E amoge PANYEN ] peist ἢ A εἴποϑαν R, } | aua- 
ο Ἐράκκύνν» 
A ἑτοίμοις WGs. ] Alius, τοϊό ἐτύμος, corruptè. 

τ S resm! ὑφηγούμᾶμα. 1. Alius, ἠβηγησάμθμα, 

ὠασέρ ὁ uW. ] Alius, nW. 


EPISTOLA XXXIV. 


βὀλημοὶα αν Aala. ] Legerem; HEN Mii 
λέγω δέ Gi 47 wezi. | Deformulis falutationum 
in Epiftolis, multa alibi feripfimus. s ᾿ 
DMa Gi Η Astoa ὦ Λαεϑτνία, Ἐς ονήρθν Andola. 
μάλλον τῷ Βειαβεω, ] Alius, τῷ ὀμθριαρεώ } malè, 
à τε Gois ὢ Ων ἐξαπατήϑης. ] Pipa nrama 
T Goiri Gdor] Alius, Goor. 
; ὅπως μὴ 6; Ἂρο ἐμιζψῶγης, f Alius, ση μορης. 
ὅτι δένδρα κα πόαν eet. J In alio. deckt, Gir 
ἕτερον 3 συκλ. T iia οχι. ᾿ | 
δν 9 Ονουσιώζω τε. ] Alius, e σε. 
y ὡς αδΊχαρν KAKSI. ] Alius , δἴκαον,. 
Ὃν τοι votati zana, ] Alius, yeap dia 
-γόσον τε ia δὲ, h Alius, ογοσον τε aN eyo ex vtro- 
que fic corrigerem, ὁ γοσν TE adenan, 


n PAET ] Alius, sr 3 ) Λαχεδειρμονΐους, 
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p ar 
3 


μα. ο i δἵπως, ]. Alius, ὡς. πο. 
at ἦκϑυ.] Alius, TR A S Geya 
da ἢ O ἄλλα (γφρηνφ-.]. Defumptum ex illo; TET 

A Ew w! mue; eunea j WEES» συςεφήυλφορή κ, 

Σω μαι ramida pro oud Sper (ρφργη. 


EEDA XXXV. 


ζῶ πὶ ἴθ à  ἀδράτος. ] Epiftolam hanc confufiflis 
mam » in qua neque pes , neque caput, & καϑύλου 
wlaw hic tibivelco tantum eA yt elegan- 
τἰ{Πππι45 antiquitatis vulnera, ac frufta la lacera, non 
finc gemitu, ς confideres, 


# 
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Melchior Incofer Societatis Iesv $. 


{δκοῦθιἱττο::ύ 5'Clarifime Leos, primas pagellas | 
ᾱᾱ ὶ EN prælo fubductas eits Libri x quem de. Hiftoria 
) «ὍΘ Y /acre Latinitatis. ame confcriptum. in V rbe y 
r ποβτόδανο vifus eser cenforiè , €7' amice. Ne 
Sibyllina folia putaneris , vt vaticineris de obfcuris , que 
fortaffe nunquam preftabit euentus; fed tabellas figillari- 
tias , quibus te præefenti pignore colo , obferuo. Fbir totus 
emerferit , mittam C7 refiduas , nifi tamen egometip fe pre- 
uenero, ut ex me legas, que ex libro iterum noffe velles. 
Cetera, me Germano-Italum , tibi Græco-Italo fic vea 
lim putes refpondere , wt cåm tibi dona mittam , cam fæ- 
‘nore optem redire. Placet hecwfura , an verfura , Philo- 
fopho , er Oratori. Expeđto mmirum , ἔθ" expeto tua 
Socratica , qug iam Parifiis , vetufo literarum emporio , 
audio velur fub crepufculo eniti , ut quam primúm folem 
excipiant, €r publici iuris fiant. Gratulor Authari, gra- 
tulor σσ’ Operi , cui wel utriufque nomen dignitatem con- 
ciliet ; plares tamen funt anthoritates , que commendent. 
Quid enim religiofius Socrate ? quid fapientins? quid ad 
mores appofitius ? cui [4ο fane merito obuenerit Plato , €F 
difuipulus, ex preco, d7 patronus : quid ctiam Platone: 
dininius è fedenim fupereffe hodiégue Platonem » qui So- ᾿ 
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„eratem vindicet; qui Reipublice literarie patrocinetur , 


gaudeo quam plsrimúm. Nec dubito plures fore Rome, 
uam olim Athenis , gui vindicatum excipiant , foneant, 


necnon fuo, fuique Platonis merito diligant impenfiBimès 


quando compluresetiam hodie fint Euthyphrones , nec Me- 
liti pauciores , qui , quod iniquum ,„dedoceri , quod pium 
eft, ac iuflum doceri cupiant , ac-debeant. Subdolet mihi 
tamen interim , nonnihil remore patì tuum illud Vario— 


rum antiquorum primum Volumen „a curiofis quibufque 
Er verfutis , dicam, an feroculis , nonminns quam anreæ 


frondes , expetitum : wt perfape quaerentibus haud facile 
resþonderim 9. cur Socratica malueris primum in luce ex- 
tare , quam peregrina illa , e7 fingularia , qug omnium: 
ingenia flammare queant : Nifi cogitem woluiffe te , pri- 


anis ills velut mifis , hac bellaria temperare , ne mellita 


lectio liquaret multorum fludia , contentionem cneruaret. 


Sed tandem dulciaria fuperabunt , que in reliquis id ge- 


nus Voluminibus te iam paraffe ; fama vulganit s Er 


multorum loguax defiderium argumento eft, quid ea pre- 
feferant, er biftorice antiquitatis veneratione , g7 varie- 
tatis voluptate , €r leionis recondite nouitate. Vt nom 
dubitem plures fore Typographos , qui operam fþondeant , 
plures qui diligentiam ad obftetricandum offerant , fed 
quam plurimos , qui ad verfandum anhelantikima findia 
deuoueant , €y iam Librariis in anteceffum pendere velint.. 
4c ut primis haud parum inde lucri , ad. prefcriptum 
Vlpiani, in numerato acceffurum minime dubito : ita in 
fecundis plurimum emolumenti obnenturam ; ita denique 
pofiremis quidquid utilitatis , EP pore j aliorum: 


28 | Ϊ 
leftione capere queant , hac wna praflandum abunde „non 
nefcio ; pluréfque id mecum fapientiores in fè recipiunt. Id 
propter , cùm ζσ' te feftinare velim , omnium votis ad- 
nerfum cundo, tum , ut ad quos pertinet oficium preæfta- 
re, fedulo properare iubeas , etiam atque etiam hortor’ 
Vale decus literarum , iterámque Vale. Mefone Kalend 
F ebr, CIDIOCXXXV. P E a 


e 


αᾱ-'. “τον 


EORVM 9QVÆ NOTATV DIGNA IN 
Epiftolis Socratis , cy aliorum Socraticorum; item in- 
Dialogo čr Noris continentur. 


A 


I Γουρτι fapientes non 
)  facilècum Græcis cô- 
municabant. pag. 35 


x Alcibiades 


impietatis 
| conuiétus, 64 
Alciphi locus. 171 


Amicus probatus probato auro præ- 
ferendus. 19 
Amici. veri, amplius auro patrimo- 
nium. 17 
Amicorum inftabilitas. r41 


Amicos qui colunt nullius indigi 
η 


funt. 17 
Amphiétyones vnde, δ} 
Andocidis ditum. 209 


Anefo Amphipoliranus à Socrate 
commendatur Xenophonti. - 10 

Antifthenes-Ariftippum à menfis Si- 
culis auocat. 23.24. fordido pal- 
lio vrebatur. 25 

Antrum à Pythagora conftrutum, 

= I49 | 

Anytus Socratis accufátor. 21.31 

Apollodorus. Malacus. 215 

Apollonius Molo quifnam fucrit, 
216.217 

Ariftides de Socrate. 80.81 


Ariftippus Principum {λποτί ὃς lius 


A 


tis epulis addi&tus. ΕΡΤ 
Antfthenem irridet. 27΄ 
Primus inter Socraticos mercede- 
philofophatus. 137 
potui deditus. SIAT 


Ariftippi verba ad Dionyfum de 


Æfíchine Socratico. 48.49. 
Ars fua cuique exercenda. 184. 
Atheng Múfarum & fapientiæ ατα. 

153 | 
Athenienfes Cyri auxilio à Lacedæ- 

monis victi. IL. 
Athenienfes pænitentia dudi accu- 

fatores Socratis necarunt. 40 
Athenienfium ciuitas {corto fGimilli- 


ma. Τε 
B 

EATA vitæ -prinċcipium, benč 

-{(αρετε. l5 


Bellerophontis fabula in eos qui ma- 
iora viribusappetunt. : 
Beneficij breuis , breuia ρταπιία, 13 


C 


ALLIPIDES Tragædiarum 
recitator. 190, ad. Critonems, 
201: 


Kx į 


y ANA ὦ 


( 
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INDEX 


Calumnig nouum genus. 219 
Calumniari aliquem, & indigna il- 
lius virtute dicere ,1ἀεπι εἴξ. 
Calumniatores Socratis miferè per- 
ierunt. ; 
Cardanus infcitiæ accufatur. 96 
Chærephon Socratis familiaris. 9 
Ciceronis locus de fcriptis Socratis. 
8ο Ϊ 
Connus. Socratis præceptor. 
Coriarij ars infanda. 11 
Critobulus à Socrate’ ad Philofo- 
hiam incitatur. 10 
Cupido acquirendiex opinione ino- 
145. ΐ 159 
Cuftodia in Lycgum ὅς Academiam 
. conuerfa. 196 


186 


D 


Æ μ on Socrati familiaris. 7 
: Damaftes hiftoriæ fcriptor. 222. 


Deliacæ folemnitatis origo. 199 
Delienlis pugna. ; 
. Deus felix & beatus, quòd nullius 
indigus fit. 
Dcoquiobtemperant, felices 6 
Deo monĝrante viam omnia felici- 
ter fuccedunt, ex Pindaro. 6 
Dionis Chryfoft.. locus de {fcriptis 
Socratis. So 
Diucs eft qui pauca defiderate 159 
Diuitig ex animo hominis æftiman- 
dæ. ibid. 
Diuitias quoquo modo acquirere , 
non eft boni viri. 67 


E 


LreBorvs Tyrannorum vi- 

nis melior. 24 
Epiđtetus multa fcripta Socrati tri- 
buit, 97.98 


48. 


207: 


6.7 


Epiftolæ Socratis. in dubium voga? 

tæ. 78.antiquitatem redolent. 79 

Exempla domeftica multùm valent. 
228 | 

Exempla maiorum multùm valent 
apud homines. , 7, 


τ 


Acra ρτο[ε[ποπὶ contraria e- 

Δ. dere, ridiculum. 5o 
Fauorem populi ὅς plaufum qui 
quærunt , multis opus habent. 14 
Fortunæ vires auétæ hominum fto- 
Jiditate. 8 
Fortung omnia humana tribui. 149 
Frugalitas Socratis. 160. eius tole- 
rantias | 161 
Fuga amicorum Socratispoft illius 


necem. 205 
G 
| C Ua aak Æfculapio facrificari 
` ȚŢ olitus. 736 
Gafpar de Simeonibus. 86 
Gygis annplus. 187 
1; 
Gyu Ayos non debere Deosim- . 
plorare. 148. 
Imperator laboriofus effe debet. 
A FA N η 


Iniuftitiâ nullum malum. atrocius. 
11 
Invidia magna & præclara quæque 
fequitur. De 
Ioannis Lydi locus, Ἴχδο-΄ 
Ifocrates reprehenfus propter ora- 
tionem ad Philipp. ș9.60.S0phi- 
fta appellatur. . 6 
Hocratis orationes ad Nicoclem , ὃς 


) 


IN D EX: 


Nicocles, fufpectæ. 240. oratio- 


o onem Dionyfio vendidit. 243 
ïudicandi mos apud Athenienfes. 
190 


Tuliani Imperat, locus de Socrate. 
9o: 
L 

ACEDÆMONII mortem So- 
cratis ægrè tulerunt. 38 
eE Si cuiufdam infignis in 


Socratem amor.. 
Laches Athenienfium Archon. 11ς 


Laërtius de Socrate. 85. de Æfchine. 


103 


Leo Salaminius à Tyrannis ορρτεί- 


fus. 165.166 
Libanij teftimonium de Socrate. 135 
Lyfiæ oratio pro Soeratis defenfio~ 


ne. 194 
Lyflidis fententia. $7 
M 
M^’: E-D O N TÆ Regum bene- 
YVA ficiain Athenien{es collata. 
59 60 


Malum peius nullumeft, quàm èbo- 
no malum feri. 167 
Malè parta malè pereunt. 170 
Medicus ille malus eft , qui idem 
cum σταί[απτο HEDO remedium 
vfurpat. 23 
Mors ħihil grauein fe habet. 35 
Mors Socratis fapientibus optabil 5 
vifa eft. 20$ 


N 


vis ab Athenienfibus qro 
annis Delum mitti folita. 6 


Ni 


41.41 


s {f } 


o 
O PERA eE SRA N ab 


iis, qui ynam tantùm ar- 
184. 
15$ 


tem-exëkcente . 
Otioli laboriofos vituperant, 


P 


ARENY Es nutrire filij tenen- 
tur. 163 
Patriæ fug yvnufquifgue- vtilis cfe 
poteft, 
Patris memoria ad filiis opem ferens 
dam amicos impellit, | 18.19 
Patris oratio ad filios hæreditati in- 
hiantes. i 16 
Paupere nihil opulentius. 
Pecuniæ gratia fieri non deber, quod 
gratis agere indecorum eft. 4 
Pecuniæ neminem vnquam fanio- 
rem fecerunt. 19 
Pecuniam qui fideliter cuftodierit , 
gratiæ infidus cuftos non erit, 3 
Perdicefs auaritiã cæċus. 245 
Peripateticorum faftus, 69.70 
Philofophus ita viuere debet, daal 
femper moriatur. 35 
Philofophus quantum καὶ cæteris ho- 
minibus differre debet. 222 
Philofophi munus eft , paucis cone 
tentum potiùs in pattia degere , 
quàm [plendidè apud Tyrannos 
viucre. 1} 
πόνον ai vnguentis delibuti. 172 
Philofophi cur τ αἰθι hma E 
ρίη[ς. | 34 


Philofopl aorum vanitas in {ordido m 


allio. 178 
Plato {talis & Siculis admirationi 
fuit. 49. perluĝrauit Ægyptum, 


53 i 
K k ij. 


© Plato Delienfi prælio interfuit. 143 
Plato nihil fcriphlfe probatur. 88.89 
Principum prauitas , res vrbibus pef- 

` fita. EEE E 
Principum mores imitantur fubditi. 
169 EAER. 
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